
  [image: Cover]


[image: ]

 

Best of YA | Van Goor


 

 

 

 

Voor Tanja


Proloog

 

 

 

 

Normaal gesproken zou ik nooit hebben geprobeerd ’s nachts ergens in te breken. En al helemaal niet in een luxehotel. Ik zou niet als een crimineel, gebukt en met mijn haren voor mijn gezicht, langs de achtergevel hebben geslopen. En natuurlijk zou ik ook niet op een vuilcontainer zijn geklommen om een van de ramen van de huishoudelijke vleugel van buitenaf open te maken. Ik zou waarschijnlijk gewoon hebben gewacht tot Jordan op zijn mobieltje keek, mijn ontelbare ongelezen berichtjes zag en naar buiten kwam. Normaal gesproken. Maar na wat er was gebeurd, kon ik geen tel langer wachten.

Ik drukte mijn schouders nog dichter tegen de raamopening en stak mijn arm verder door de spleet van het dubbele raam, dat op een kier stond. Toen ik aan de binnenkant de hendel te pakken kreeg, begon mijn hart sneller te slaan.

Nu heel langzaam draaien.

Ik draaide de hendel voorzichtig naar achteren en negeerde de snijdende pijn in mijn bovenarm. Toe nou! Mijn ogen begonnen te branden, maar er kwamen geen tranen. Ik móést naar mijn grote broer. Hij zou me vast en zeker geloven en een manier vinden om me uit deze puinhoop te redden. Jordan en Grace. Wij samen tegen de rest van de wereld. Zo was het altijd al geweest.

Terwijl ik een vloek onderdrukte, duwde ik mijn arm uit alle macht dieper in de kier. De hendel kwam in beweging. Er klonk een klikkend geluid en het raam zwaaide naar binnen open.

Gelukt! Zwaar ademend trok ik mijn arm naar buiten en wreef over de plek waar het kozijn in mijn huid had gesneden. Het voelde aan alsof ik in een stropersklem had gezeten. Ik steunde voorzichtig op de container, probeerde of ik mijn arm kon belasten en boog voorover om naar binnen te kunnen kijken. Het was er zo donker dat ik weinig kon onderscheiden. Wat was dit voor ruimte? Misschien een bezemhok. Ik scheen met mijn mobiele telefoon naar binnen en zag een halfhoge stellingkast precies onder het raam. Als ik eerst met mijn voeten naar binnen ging, kon ik erop gaan staan en dan op de grond springen. Dan hoefde ik alleen nog van de huishoudelijke vleugel naar het hoofdgebouw zien te komen, het feest zoeken waar Jordan was en me ongemerkt onder de gasten mengen.

Kinderspel.

Vanaf de ingang had ik al gedempte muziek en gelach gehoord. Het feest was nog in volle gang en zou waarschijnlijk tot vroeg in de morgen doorgaan. Ik wist dat ik Jordans pret zou bederven als ik daar opdook, maar als hij mijn verhaal hoorde, zou hij het wel begrijpen.

Vastbesloten draaide ik me op de container om en schoof een been naar binnen.

‘Vertel me nou niet dat je hier probeert in te breken.’

Ik schrok zo dat de container onder me begon te wiebelen. Ik trok snel mijn voet weer naar buiten en probeerde mijn evenwicht terug te vinden. Er slenterde iemand over de binnenplaats naar me toe. Maar in het tegenlicht van de belichting, die toch al niet veel voorstelde, zag ik niet meer dan een silhouet.

Shit! Ik sprong overeind en weer wiebelde de container onder mijn voeten. Het silhouet kwam dichterbij en ik zag steeds meer details. Hij was blond. Zag er goed uit, misschien een paar jaar ouder dan ik. De rest drong bijna als vanzelf tot me door: gestyled haar, een perfect passend zwart overhemd, heel sportief. Als ik probeerde weg te lopen, zou hij waarschijnlijk sneller zijn dan ik. Hij bleef met zijn armen over elkaar voor me staan en nam me kritisch op.

‘Fangirl probeert in zwaarbewaakt London Palace in te breken,’ zei hij met een arrogante glimlach. ‘Het zou een goeie kop zijn.’

Fangirl? Waar had hij het over?

‘Al zul je niet eens bij hem in de buurt weten te komen… zelfs niet als je hier naar binnen klimt,’ vervolgde de blonde jongen. ‘Het feest is in de Kristalzaal, in de zijvleugel van het hotel, die trouwens al sinds vanmiddag afgesloten is.’ Hij grinnikte. ‘Maar één troost: de kans dat hij halsoverkop verliefd op je wordt als je hem tijdens een feest overvalt, is nogal klein. Het spijt me als je door mij nu een illusie armer bent.’

Die gast had ofwel iets gerookt of hij stond me voor de gek te houden. Maar dit was toevallig wel het allerslechtste moment om dat te doen. Ik had mijn laatste restje humor er de afgelopen uren al uit gehuild.

‘Over wie heb je het in vredesnaam?’ vroeg ik.

De blonde jongen lachte zacht. ‘Over prins Tristan, die jij kennelijk stalkt. Wat heeft die tot mislukken gedoemde Ocean’s 8-actie anders te betekenen?’ Hij wees naar het raam waardoor ik had geprobeerd naar binnen te klimmen.

Wat? Was prins Tristan op het feest? Ik wist nog net te voorkomen dat ik kreunde. Nu werd me het een en ander duidelijk. Vooral waarom de beveiligingsgorilla’s in hun zwarte pakken bij de hoofdingang me niet binnen hadden willen laten.

Mijn broer had me verteld dat zijn peetoom Yorick hem mee wilde nemen naar een chic feest. Maar dat het zó chic was dat prins Tristan – de meest begeerde vrijgezel van Londen en kleinzoon van de koningin – erbij zou zijn, had hij me niet verteld. Al verbaasde het me ook weer niet echt. Yorick kende de koninklijke familie goed. Hij werkte immers voor hen.

Zelf had ik prins Tristan tot dusver maar een paar keer in de media gezien. Hij stond bekend als extreem cameraschuw, maar ik herinnerde me nog zijn opvallende look en zijn vaak bonte kleding. En niet te vergeten de drommen meisjes die op elke foto als chique accessoires aan zijn armen hingen.

‘Verdorie, waarom moet meneer de partyprins uitgerekend vandaag hier zijn?’ mompelde ik.

De jongen kwam dichterbij en legde zijn handen op de container. Zijn mondhoeken trokken alsof hij een binnenpretje had. ‘Als je iets bij hem wilt bereiken, kun je hem zo maar beter niet noemen.’

‘Dat wil ik helemaal niet.’ Ik kon niet anders dan met mijn ogen rollen. Voor een discussie als deze had ik helemaal geen tijd. Ik moest Jordan vinden!

‘Eigenlijk wel jammer voor hem. Je zou best eens zijn type kunnen zijn.’ Hij bekeek me van top tot teen, alsof hij over die laatste uitspraak nadacht, en glimlachte toen.

‘En dat weet jij zo goed omdat jullie dikke vrienden zijn, zeker?’

De blonde jongen grinnikte. ‘Inderdaad.’

Ik sloeg mijn armen over elkaar. ‘Natuurlijk. Luister even, ik moet gewoon mijn broer vinden. En die is nou eenmaal op dat feest.’

‘Je moet wel heel veel van hem houden als je daar zelfs een arrestatie voor riskeert.’ Hij knikte naar het open raam.

Als vanzelf boorden mijn vingernagels zich in mijn handpalmen. Mijn ademhaling versnelde, maar ik deed mijn best hem dat niet te laten merken. Na alles wat er vandaag was gebeurd, kon een inbraak er ook nog wel bij. Ik was sowieso de pineut.

‘Ja, dat klopt.’

‘Nou dan.’ Hij knipoogde naar me en ik deinsde geschrokken achteruit toen hij zich met zijn handen afzette en lichtvoetig naast me op de container sprong. Hij ging op de rand zitten, liet zijn voeten bungelen en klopte naast hem op de container. ‘Hoe heet je broer?’

Ik reageerde niet meteen, maar ging toen toch op een armlengte afstand van hem zitten. ‘Jordan. Hij heet Jordan Hayes en is hier met zijn peetoom…’

‘Yorick Halldorsson?’

‘Ja, precies.’ Ik knikte verrast. Ook de superioriteit in de ogen van de blonde jongen maakte even plaats voor een verbaasde blik.

‘Interessant,’ zei hij. ‘Dan heb je dus niet gelogen.’

‘Ken je hem dan?’

‘Laten we zeggen dat ik Yorick ken.’ Een scheve grijns. ‘Maar die heeft me een halfuur geleden aan Jordan voorgesteld.’

Ik wachtte op meer uitleg, maar hij ging er niet op door. In plaats daarvan stak hij me zijn hand toe. ‘Ik ben Edward.’

Ik aarzelde, maar toen hij zijn hand niet liet zakken, pakte ik die vast en liet meteen weer los.

‘Gra…’ Ik stopte. Ik kon hem niet vertrouwen. Ik kende hem immers helemaal niet! ‘Cylia.’

Hij glimlachte nu speels. ‘Zo, zo. Gracylia dus. Interessante naam.’

Ik kon mezelf wel om de oren slaan.

Cylia? Serieus? Was me echt niets beters te binnen geschoten dan de naam van Jordans Birmaanse kat met sterallures? Wat een idioot was ik toch!

Ik glimlachte dapper. ‘Ja, precies.’

‘Dus, Gracylia… Ik zeg wel Gracy, oké?’ Edward grinnikte nog steeds. ‘Wat is er dan voor vreselijks gebeurd, dat je ’s nachts een openbaar gebouw binnen probeert te komen om je broer te vinden?’ Hij zweeg even, maar ging daarna meteen weer verder. ‘Nee, laat me raden. De jongen op wie je verliefd bent, is met je beste vriendin naar bed geweest.’

Fout. Ik heb namelijk geen vrienden meer.

‘Niet?’ Edward keek me aandachtig aan. ‘Goed, tweede poging: je durft niet naar huis omdat het al veel te laat is en je mammie boos zal zijn.’

Ik snoof verachtelijk.

Hij lachte en stak verdedigend zijn armen op. ‘Wat nou? Die dingen gebeuren wel vaker.’

Hij keek van mijn gezicht naar mijn voeten en weer terug. Ik voelde me plotseling alsof ik werd doorgelicht. Alsof hij met zijn onnatuurlijk blauwe ogen in mijn hoofd probeerde te kijken.

In films waren jongens als hij altijd degenen voor wie je moest oppassen. Lichtgevende ogen? Een duidelijk teken van het kwaad.

‘Problemen op school? Met vrienden?’

‘Dat gaat je niets aan!’

Edward grinnikte triomfantelijk. ‘Dat had ik meteen kunnen bedenken. Heb je iets uitgehaald?’

‘Je kunt me wat!’

‘Waarom opeens zo kribbig, Gracy? Maak ik je nerveus?’

De container wiebelde een beetje toen Edward eraf sprong en bijna geruisloos op de grond neerkwam. De speelse glimlach lag weer rond zijn lippen toen hij recht voor me ging staan, met zijn handen links en rechts van mijn knieën. Ik wilde terugdeinzen, maar Edward schudde zijn hoofd.

‘O, nee,’ zei hij. ‘Als je er nu vandoor gaat, kan ik je niet meer naar je broer brengen.’

Hij stak zijn hand in zijn broekzak, haalde er een kaartje met duidelijk herkenbaar viplogo uit en draaide het tussen zijn vingers rond. ‘Het ziet ernaar uit dat ik je entreekaartje voor de Kristalzaal ben. Tenminste, als…’ Hij liet bewust een stilte vallen en het flintertje hoop dat ik had gevoeld ging meteen in rook op. Dat ‘als’ klonk verdorie net als dat van Ethan. Niemand stelde zo gemakkelijk voorwaarden als hij. ‘Als je me je geheim verraadt. Wat is er zo belangrijk dat je met alle geweld je broer wilt spreken?’

Edward keek naar me omhoog.

De uitdagende toon, de verwaande glimlach… Hij deed me nu zo erg aan Ethan denken dat ik wel wilde gaan huilen. Ik hield mijn adem in en begon in stilte te tellen, zodat de herinneringen me niet weer zouden overvallen. Toen ik weer in staat was iets te zeggen, kon ik alleen maar fluisteren.

‘Vergeet het maar gewoon.’

‘Is dat je laatste woord?’ Edward trok onaangedaan zijn schouders op. ‘Je kunt natuurlijk door dat raam klimmen, maar ik durf te wedden dat je niet eens tot aan de lift komt. Met míj daarentegen…’ Weer hield hij het kaartje omhoog. ‘Met mij kom je in elk geval tot bij je broer. Maar je moet wel snel beslissen. De tijd loopt.’

Ik begon hevig te bibberen, over mijn hele lichaam.

Je moet snel beslissen, Red. Gaan we het doen of niet?

Edwards woorden vielen in mijn hoofd samen met wat Ethan een uur geleden tegen me had gezegd.

Kom op, schat. Je bent toch zeker geen lafaard?

Mijn innerlijk voelde aan als één grote, strakke knoop.

‘Laat me met rust!’ riep ik en ik sprong op. Mijn stem galmde over de achterplaats en ik sloeg snel mijn hand voor mijn mond. Mijn hart ging tekeer alsof het me van binnenuit probeerde te verscheuren. Ik stond te wankelen op de container en voelde plotseling iets rond mijn kuit. Edwards hand.

‘Raak me niet aan!’

Hij liet me meteen los. ‘Al goed. Ik wilde alleen niet dat je zou vallen. Wat is er aan de hand?’

‘Je…’ Ik slaagde er niet meer in hem te antwoorden. Over de achterplaats naderden twee grote, breedgeschouderde gedaantes in zwarte pakken met gehaaste passen. Duidelijk beveiligers! Misschien zelfs wel de gorilla’s van de hoofdingang.

Ik moest meteen weg!

Maar Jordan…

Mijn gedachten tolden door mijn hoofd en het kostte me moeite er een af te maken. Maar toen kreeg ik eindelijk toch een idee.

‘Wie denk je eigenlijk wel dat je bent?’ Ik wees verwijtend naar Edward. ‘Denk je nou echt dat ik op je ga wachten terwijl jij met heel Londen het bed in duikt?’

Edward draaide zijn hoofd naar me toe. De verwarring in zijn ogen deed me ongelooflijk goed. Ook de gorilla’s leken een fractie van een seconde stil te blijven staan.

‘Schrijf dat maar op je buik! Ik dacht dat we van elkaar hielden. Maar jij bent echt het toppunt. Het is uit tussen ons, klootzak!’

Edward keek me alleen maar aan. Voor het eerst sinds we elkaar hadden ontmoet, was hij volkomen sprakeloos.

Een seconde, twee… Toen ik aan zijn ogen zag dat het tot hem doordrong, dook ik met mijn benen vooruit door het open raam, sprong op de grond en rende weg.
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‘Maggie, je kunt nu niet zomaar doodgaan. Dat sta ik niet toe,’ foeterde Yorick. Daarna legde hij zijn gezicht in zijn handen.

Een laatste gepruttel. Daarna zacht gesis. En stilte.

Yorick sloeg met zijn hand op het stuur en opende zijn portier. Vloekend liep hij om het gele koektrommeltje heen dat hij zijn auto noemde. Neem me niet kwalijk, zijn dierbare ‘Maggie’.

Ik bleef in de auto zitten en wierp een blik naar buiten. Glooiende weidevelden zover het oog reikte. En schapen. Overal schapen. Bolletjes wol op eindeloos groen. Hoewel de weidevelden afgebakend waren door lage stenen muren, hadden we eerder al een kudde midden op de weg zien staan. Daar hadden we maar langzaam en voortdurend toeterend doorheen weten te komen.

Mijn telefoon piepte. Een berichtje. JE ZULT DAAR PLEZIER HEBBEN ALS JE ERVOOR OPENSTAAT. HET ZAL JE GOEDDOEN OM WEG TE ZIJN VAN LONDEN EN ALLES WAT MET DIE IDIOOT VAN EEN ETHAN TE MAKEN HEEFT. JE HEBT DE JUISTE BESLISSING GENOMEN. HOU VAN JE! J.

Mijn broer had zijn berichtje afgesloten met een lachende smiley en een hartje. Ik zuchtte. Had ik echt de juiste beslissing genomen? Ik dacht terug aan de nacht van drie weken geleden, toen ik mijn grote broer zo hard nodig had. Mijn plan om ongemerkt bij het feest binnen te sluipen was mislukt. In plaats van Jordan daar te onderscheppen, had ik me bibberend en huilend naar huis gesleept, waar hij en zijn peetoom Yorick me om vier uur ’s ochtends ineengedoken in de gang hadden aangetroffen. In het begin had Yoricks spontane idee om de zomervakantie in West Sussex door te brengen best aanlokkelijk geklonken, maar nu wist ik niet meer of het wel zo’n goed idee was geweest.

Hoe verder ik met de trein van Londen verwijderd raakte, hoe meer ik het gevoel had dat ik vluchtte. En misschien was dat wel precies wat Ethan wilde… dat ik vluchtte als een bang konijntje.

Voorzichtig schoof ik de mouw van mijn vest omhoog en keek naar de letters die ik sinds die avond elke dag aan de binnenkant van mijn onderarm schreef. UNBROKEN. Mijn mond werd droog toen ik met mijn vinger over de letters streek.

‘Hé, Grace, stap eens even uit. Ik heb je hulp nodig!’

In één snelle beweging trok ik mijn mouw weer omlaag en gaf gehoor aan zijn hulpkreet.

‘We moeten Maggie naar de kant van de weg duwen,’ zei Yorick. ‘Ze kan het niet meer alleen. Arm ding.’ Hij aaide liefdevol over de halfgeopende motorkap.

Ik moest onwillekeurig lachen. Ik wist dat hij van dieren hield; hij leidde immers een grote paardenfokkerij. Maar dat hij net zoveel van zijn auto hield, was nieuw voor me.

‘Ga jij achter het stuur zitten. Dan laten we haar naar die inham in de muur rollen.’

Ik knikte, ging op de bestuurdersstoel zitten en manoeuvreerde de gele roestbak naar de kant. Toen Maggie goed stond, trok ik de handrem aan en stapte uit.

Yorick opende de kofferbak en haalde mijn bagage eruit. ‘Ik laat haar wel ophalen door een sleepwagen. Wij gaan lopend verder. Het is nog maar een kilometer of vijf naar de paardenfokkerij.’

Ik keek hem verbaasd aan. Meende hij dat serieus? Vijf kilometer lopen met al die bagage?

‘De lucht ziet er daar behoorlijk donker uit,’ merkte ik op, met een knikje naar de donkergrijze muur van wolken die dreigend boven de heuvels hing. ‘Kun je niemand bellen om ons op te halen? Dan kunnen wij zolang in de auto wachten.’

Yorick wuifde mijn opmerking weg. ‘Onzin, dat trekt wel voorbij.’

Met zijn markante gezicht, volle baard en zijn haar – dat aan de zijkanten was opgeschoren en boven op zijn hoofd in een vlechtje bijeen was gebonden – was Yorick op en top een Viking, ook zonder de achternaam die zijn Scandinavische afkomst verried. Ik kende de peetoom van mijn broer niet zo goed. Tot een halfjaar geleden had ik met mijn ouders in het buitenland gewoond. Jordan was echter al vier jaar geleden naar Engeland gekomen om te studeren. Sindsdien waren Yorick en hij ondanks het grote leeftijdsverschil goed met elkaar bevriend geraakt, en nu ik hem een paar keer had ontmoet begreep ik ook waarom. Yorick was relaxed en heel aardig. En hij had meteen zijn hulp aangeboden toen ik die echt nodig had. Alleen van het weer had hij geen verstand.

‘Ik denk toch dat het verstandiger is als je iemand belt,’ probeerde ik nog een keer. ‘De wind komt van rechts. Die wolken komen duidelijk onze kant op.’

Yorick grinnikte. ‘Dan kunnen we maar beter opschieten.’

Hij hing mijn knalrode rugzak over zijn schouder, pakte mijn koffer en begon te lopen voor ik nog meer kon protesteren.

Ik zuchtte en hoorde zelf hoe zielig het klonk. Vooruit dan maar. Ik had het immers zelf gewild. Hoog tijd om aan het leven op het platteland te wennen.

 

Tien minuten later trok ik de capuchon van mijn vest dieper over mijn voorhoofd en zag ik hoe de regendruppels in de stof trokken en op mijn neus vielen.

Wat een achterlijk idee. Was ik toch maar bij Maggie gebleven! Dan had ik met de sleepwagen mee kunnen rijden en was ik tenminste droog gebleven.

‘Je zult je wel thuis voelen op Caverley Green. Joan, de dochter van de rentmeester, volgt haar opleiding bij ons in het trainingscentrum,’ babbelde Yorick opgewekt alsof het een heerlijk zonnige dag was. ‘Ze is niet veel ouder dan jij. En er zijn nog wat andere erg aardige jonge mensen op de paardenfokkerij.’ Hij glimlachte naar me. ‘Maak je geen zorgen over het feit dat je geen ervaring hebt met paarden. Als je vragen hebt, helpen we je allemaal graag.’

Er liep een kleine waterval van regendruppels uit Yoricks baard. We zagen er inmiddels waarschijnlijk uit alsof we hadden gezwommen. Zijn grijze T-shirt was een paar tinten donkerder geworden en mijn roodgeruite rok neigde nu naar bordeaux. Het leek Yorick niet te storen. Hij liep met grote passen voorop.

‘Alan Quinn, onze stalmeester, kan in het begin wat nors zijn, maar hij bedoelt het niet zo,’ vertelde hij verder. ‘Je helpt hem bij het voeren en met het werk in de stal. Later zien we dan wel verder, oké?’

‘Okééé,’ antwoordde ik langgerekt. Nu de paardenfokkerij niet ver weg meer was, leek het me toch allemaal niet zo’n goed idee. Wat moest ik twee maanden op een paardenfokkerij in niemandsland? De laatste keer dat ik op een paard had gezeten was ik zes – en dat was een draaimolenpaard in Stockholm. Of was het in Porto geweest? Door alle plaatsen waar ik met mijn ouders had gewoond was ik al lang het overzicht verloren. Anderzijds… Wat deed West Sussex er dan nog toe? En misschien hadden Jordan en Yorick wel gelijk en was afstand van mijn leven in Londen wel precies wat ik nu nodig had.

‘Wacht even,’ zei ik, en ik bleef staan en wrong een van mijn lange rode lokken uit tot het water eruit liep.

Yorick schonk me een scheve glimlach en keek me door de regen aan. ‘Het zag er echt uit alsof het wel voorbij zou trekken.’ Hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak en tikte een berichtje in. ‘Ik vraag of iemand ons kan komen halen.’

Ik liet opgelucht mijn adem ontsnappen. Ik zag er inmiddels waarschijnlijk uit als Nepomuk, de Tibetaanse terriër van mijn tante Ann wanneer die met Jordan en mij in het meer had gespeeld. Plus ernstig bemodderde sneakers. Daar plakte ook nog wat van de schapenstront aan waar de weg mee bezaaid was. Maar goed dat ik zo niet onder de mensen zou komen.

We liepen verder, onze blik op de weg gericht. Na vier of vijf minuten nam de regen eindelijk wat af en stopte vervolgens helemaal. Toen hoorden we het geluid van een motor. Een zwarte terreinwagen kwam onze kant op. Eindelijk redding! Ook al was het dan te laat.

De wagen stopte vlak voor ons aan de kant van de weg, direct naast de stenen muur. Ik duwde mijn natte haar uit mijn gezicht om beter te kunnen zien. Maar de auto had getinte ruiten en ik zag niemand. Uiteindelijk zwaaide het portier aan de bestuurderskant open. Het eerste wat me opviel waren zwarte herenboots, die midden in een plas stapten, daarna blond haar onder een capuchon en…

Nee, hè! Dat kon niet waar zijn!

Toen de bestuurder helemaal achter het portier vandaan kwam, grinnikte hij ondeugend en ik deinsde een stap achteruit.

Voor me stond de jongen van het hotel. Edward.

Misschien herkent hij me helemaal niet. Ik zie er immers uit als Nepomuk.

Yorick schraapte zijn keel. ‘Grace, dat is Edward. Hij…’

‘Edward de Lacy. Ik train de paarden op de fokkerij,’ nam Blondie het over. ‘Het is een soort vakantiebaan, net als die van jou. Alleen beter.’ Hij kwam dichter bij me staan. ‘En jij bent de kleine inbreekster van het Palace.’

Tot zover de Tibetaanse terriër. Mijn wangen begonnen te gloeien en mijn blik ging naar Yorick. Maar die keek alleen maar verbaasd van Edward naar mij. ‘Kennen jullie elkaar?’

‘Een vluchtige ontmoeting in de stad.’ Edward grinnikte spottend en lachte om zijn eigen woorden. ‘Beter kun je het waarschijnlijk niet omschrijven.’

Heel grappig!

‘Ik… had die avond nogal haast,’ antwoordde ik kortaf en met een paar snelle stappen liep ik naar de auto, zonder Edward nog aan te kijken. Hopelijk liet hij het daarbij. Yorick wist weliswaar dat ik had geprobeerd langs de uitsmijters te komen, maar hij hoefde niet alle details te weten.

Ik ging op de achterbank zitten en zag Edward nonchalant naar de auto toe komen. Hij kroop weer achter het stuur, haalde zijn hand door zijn vochtige haar en keek me via de binnenspiegel aan.

‘Hoe ver was je trouwens gekomen? Tot de lift?’

Zijn glimlach werd breder, alsof hij het antwoord al wist.

Klootzak! Ik drukte me tegen de leren bank aan en keek hem heel bewust niet aan.

‘Ik zei toch meteen al dat je zonder mij niet bij je broer zou komen.’ Edward haalde zijn schouders op. ‘Wat heb je daarna gedaan?’

Thuis in een hoekje zitten huilen. Maar dat ga ik jou dus echt niet aan je neus hangen.

Achter me viel de kofferbak dicht en meteen daarna opende Yorick het portier aan de passagierskant. Hij schudde de regen uit zijn baard en stapte in.

‘Waar is Six?’ wilde hij weten.

‘Met zijn vader naar Crawley,’ antwoordde Edward terwijl hij de motor startte.

‘Je had wel iemand anders kunnen sturen om ons op te halen.’

Edward wuifde die opmerking weg en knipoogde via de binnenspiegel naar mij. ‘Maar dan had ik niet als eerste kennisgemaakt met de nieuwe stagiaire. En dat zou vreselijk jammer zijn geweest. Vind je ook niet?’

Hij keek nog steeds via de spiegel naar mij. Verbeeldde ik het me nou of had zijn blik iets duisters? Zijn woorden mochten dan vriendelijk klinken, zijn ogen vertelden een ander verhaal. Pas nu viel me op hoe licht ze waren. Ik had die ene nacht durven zweren dat ze felblauw waren geweest. Maar nu zagen ze eruit alsof er een noordpoolstorm in had gewoed. IJsgrijs, lichter dan ik ooit had gezien.

‘Alles oké met je?’ Yorick draaide zich bezorgd naar me om. ‘Je bent zo stil.’

‘Ik voel me niet goed.’ Dat was niet eens gelogen.

‘Door het weer?’

‘Nee, door mij,’ antwoordde Edward voor ik mijn mond open kon doen. ‘Ze heeft een slecht geweten, omdat ze het in het openbaar met me heeft uitgemaakt.’

Yorick keek van hem naar mij en krabde in zijn baard. ‘Jullie laatste ontmoeting was kennelijk buitengewoon interessant.’

‘Ja, nou en of.’ Edward trapte het gaspedaal in en reed weg. ‘Een buitengewoon interessant begin.’

 

De wagen stond stil voor een gigantische stenen boogpoort met twee torenspitsen die eruitzagen als kleine cipressen. Boven de met kunstige krullen versierde toegangspoort prijkte een gouden bord, omringd door metaalfiligrein. We waren er. CAVERLEY GREEN – ROYAL HORSES.

Wow! Al wilde ik het niet toegeven, ik was nu al onder de indruk. Dit was het dan, het – volgens internet – prachtigste landgoed van de koninklijke familie, inclusief reusachtige paardenfokkerij, waarop de duurste paarden van het land werden gefokt en getraind.

Eerder had Yorick me in de auto verteld dat hij al vijftien jaar voor de koninklijke familie werkte, waarvan acht aan het hoofd van de fokkerij. Ik had mijn best gedaan niet te laten merken hoezeer ik daarvan onder de indruk was, maar nu ik het zag, was het veel moeilijker om mijn enthousiasme te verbergen.

Edward reed langzaam naar de poort toe. Die ging als vanzelf open en bood toegang tot een lange, door rozenstruiken omzoomde oprijlaan. We reden tussen twee identieke poorthuizen door, allebei met smalle, in kleine ruitjes onderverdeelde, ramen. Met hun door klimop begroeide gevels en de bollen op de nok van het dak leken ze wel het decor voor een film.

‘Het heeft iets sprookjesachtigs,’ merkte ik op.

Yorick lachte. ‘Wacht dan maar tot je het herenhuis ziet.’

‘Ik weet hoe het eruitziet.’

Yoricks ogen begonnen te stralen. ‘Kun je je dat nog herinneren?’

Ik moest lachen. ‘Yorick! De laatste keer dat ik hier was met mijn ouders was ik twee. Maar Google is erg handig.’

Het internet had de afgelopen week al een reusachtige stroom aan informatie over het landgoed opgehoest. De belangrijkste punten had ik op de eerste bladzijden geschreven van het notitieboekje dat ik speciaal voor mijn verblijf hier had gekocht.

Gebouwd in 1704, tijdens de regeringsperiode van koningin Anne, een beroemde bibliotheek met meer dan tienduizend boeken, een van de landgoederen van de koninklijke familie, dat de afgelopen jaren ook filmsterren en prominenten had geherbergd. Als je de geruchten tenminste mocht geloven.

Natuurlijk zou ik mijn stage niet daar doorbrengen, maar op de paardenfokkerij, die op de landerijen van het landgoed lag. Toch was ik nieuwsgierig naar Caverley Green en het aangrenzende park met de in vorm gesnoeide struiken, de fonteinen en bloembedden.

Yorick klopte op zijn raam. ‘Daar ligt het al, recht voor ons.’

Ik schoof naar het midden van de achterbank om tussen de twee voorstoelen door te kunnen kijken en hield vol ontzag mijn adem in.

Caverley Hall troonde boven op een heuvel en was heel anders dan wat ik me bij een normaal herenhuis voorstelde. Het was nog veel groter dan op de foto’s, een langwerpig gebouw met aan weerskanten een rechthoekige toren. In het midden was een trap naar de ingang, een halfronde uitbouw met een ruiterstandbeeld op het dak. Daarnaast ontdekte ik nog twee zilveren glanzende paardensculpturen in gestrekte galop. De hoge, in kleine ruitjes onderverdeelde boogramen onderstreepten de charme van het oude gebouw. Het zag er allemaal uit alsof iemand de tijd driehonderd jaar terug had gedraaid. Als je tenminste even vergat dat ik in een hypermoderne SUV zat en niet in een door vier schimmels getrokken koets.

‘De koningin komt persoonlijk minstens één keer per jaar op bezoek om naar de vorderingen van haar lievelingspaarden te kijken,’ zei Yorick. ‘Ze heeft heel veel verstand van paarden. Helaas ben je haar net misgelopen.’

Dat vond ik niet echt erg. Yorick had me verteld dat het hele landgoed onder strenge bewaking stond wanneer er een lid van de koninklijke familie aanwezig was. En op een ponyvakantie gedecoreerd met machinegeweren zat ik niet te wachten.

‘Is het herenhuis eigenlijk te bezichtigen?’ Ook al interesseerde de koninklijke familie me niet, de bibliotheek en de tuin zou ik wel graag willen zien.

‘Nee, niet nu. Alleen van oktober tot maart.’ Deze keer was het Edward die antwoord gaf. Hij reed de SUV langs een vijver met een manshoge fontein en wierp me weer een blik toe via de binnenspiegel. Het leek me nog steeds een slechte grap dat ik uitgerekend hem hier moest tegenkomen. Al had hij op de avond van het feest zelf tegen me gezegd dat hij Yorick kende. Waarschijnlijk waren ze zelfs samen daar geweest.

Wat ben je toch een geluksvogel, Grace.

‘Het park ligt achter het gebouw,’ vertelde Edward ongevraagd. ‘Maar bedienden hebben daar geen toegang. Behalve tijdens het jaarlijkse zomerfeest, dat de hele paardenfokkerij op Caverley Hall viert.’

Ik moest mijn best doen om niet te snuiven. Bedíénden? Hij praatte alsof hij in Downton Abbey meespeelde! Waarbij hij dan natuurlijk de rol van de vervelende kamerdienaar had.

Yorick wees uit het raam. ‘Kijk, daarachter zie je het trainingscentrum voor de paarden al.’

Ik keek naar buiten. Door de regensluier op het raam zag ik dat de weg recht naar drie langwerpige gebouwen voerde, die in een rechte hoek ten opzichte van elkaar stonden. Het grootste ervan zag eruit als een flinke woning, met een lichte, met klimop begroeide voorgevel en aan beide uiteinden een toegangstrap. De ramen waren symmetrisch geplaatst en tussen de rode dakpannen ontdekte ik drie kleine dakkapellen. De beide andere gebouwen zouden wel stallen zijn. Aan de achterkant, van elkaar gescheiden door hekken, waren diverse uitlopen. Op elk ervan stond een paard. Tussen de gebouwen was een rond gazon aangelegd. Verder naar achteren zag ik een grote hal, een rond gebouw, twee buitenbakken en uitgestrekte weidevelden, waarop meerdere boomstammen lagen.

‘Dit is gigantisch. Hoort dat allemaal bij de fokkerij?’

Yorick lachte. ‘Dit is alleen maar het trainingscentrum. De fokkerij ligt een minuut of tien verderop, tussen Caverley en Suttington. Er zijn hierboven altijd maar ongeveer twintig paarden, die worden getraind of te koop staan. De hele fokkerij met zijn kuddes is veel groter. Op het moment hebben we bijna honderdvijftig paarden.’

Zoveel? Ik voelde dat mijn mond openviel en deed hem snel dicht. Ik wist weliswaar dat de koninklijke familie bekendstond als paardengek, maar ik had nooit zo stilgestaan bij de details over de paardenfokkerij. Jordan had me verteld dat ik kort voordat we naar Parijs vertrokken met hem en onze ouders hier ben geweest. Ik was geboren in Londen, maar mijn eerste echte herinneringen stamden uit Stockholm. Daar had ik tijdens mijn kinderjaren het langst gewoond. Maar liefst vier jaar.

‘Zo, volgens mij ben je er sprakeloos van,’ klonk Edwards spottende stem.

Dat zou je wel willen.

‘Dat zijn behoorlijke afstanden als je ergens heen wilt,’ zei ik om hem te bewijzen dat hij ongelijk had. ‘Doen jullie dat allemaal te voet?’

Yorick keek Edward van opzij aan en grinnikte. ‘De meesten hier geven de voorkeur aan een fiets. Behalve Randy. Die rijdt in zijn golfkarretje rond.’

‘Dan is hij zeker nogal belangrijk.’

Yorick lachte. ‘Af en toe zelfs van levensbelang. Randolph Grandell is onze dierenarts.’

Edward reed de auto voorbij het gazon en parkeerde voor het woonhuis. Ik opende het portier, stapte uit en keek om me heen. Het was opgehouden met regenen en de paar zonnestralen die erin slaagden door het wolkendek heen te breken, weerkaatsten in de vele plassen. Twee jonge mannen in regenjassen duwden kruiwagens in de richting van de buitenbakken. Ze lachten zo hard dat het op het hele terrein te horen was. Hun stemmen vermengden zich met het geluid van paardenhoeven en ik draaide een rondje om te zien waar dat geluid vandaan kwam.

Een meisje met een zwarte bob en een poloshirt leidde een robuust lichtbruin paard de stal uit en zette het vast aan een haak aan de muur. Toen ze ons zag, stak ze haar hand op en zwaaide. Yorick zwaaide ook.

‘Hoi, Joan. Dit is Grace, onze nieuwe zomerstagiaire,’ stelde hij me kort voor. ‘En dit is Joan, over wie ik je daarstraks heb verteld. Jullie kunnen het vast wel met elkaar vinden.’ Hij wendde zich tot het meisje. ‘Hoe gaat het met Chipperfield?’

‘Super. Gisteren had hij een rustdag en vandaag mag hij in de aquatrainer.’ Ze aaide het paard liefdevol over zijn hals. ‘Wacht maar tot je Goldseeker ziet. Hij heeft vandaag zijn eerste dubbele galopwissel volbracht.’

‘Volgens mij probeert er iemand werknemer van de maand te worden.’ Yorick lachte en stak allebei zijn duimen op. ‘Je foto komt boven aan de stapel op mijn bureau. Beloofd.’ Hij opende de kofferbak, haalde mijn bagage eruit en keek me aan. ‘Het is hier echt een gezellig stelletje.’ Met een brede vikinglach gaf hij me mijn rugzak aan en ik hing hem over mijn schouders.

‘Ik laat je nu eerst even je kamer zien. Je hebt het rijk alleen in het gebouw daarginds, boven de zadelkamer.’ Hij wees naar een aanbouw van gepotdekselde planken naast een van de stallen. ‘Pak eerst maar rustig je spullen uit, dan kunnen we daarna een rondje over het landgoed maken.’

‘Ik breng haar wel naar haar kamer.’ Edward pakte mijn koffer voor ik dat zelf kon doen. ‘Ik wilde toch nog even bij Tira gaan kijken. Dus het ligt op de route.’

Yorick keek hem onderzoekend aan, maar glimlachte toen toch. ‘Dank je, Edward. Dat is heel vriendelijk van je. Grace, kom maar naar me toe in het huis wanneer je klaar bent met uitpakken. Dan laat ik je alles zien. Afgesproken?’

Alleen zijn met meneertje Arrogant? Nee, daar was ik het helemaal niet mee eens! Maar Yorick had zich al omgedraaid en liep naar Joan toe. Ik keek naar Edward, liet mijn ogen van zijn zwarte boots via zijn gescheurde jeans naar zijn lippen gaan.

Hij glimlachte zelfverzekerd. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ikzelf kan nauwelijks wachten tot ik met je alleen ben… Gracylia. We hebben het een en ander te bespreken.’

 

We stonden nauwelijks in de hal van de aanbouw, waar het sterk naar leer en paarden rook, of Edward versperde me met zijn lichaam de weg. Ik kromp ineen toen hij zijn vlakke hand bliksemsnel naast me tegen de houten wand legde.

‘Zo, vertel op, rooie. Waarom ben je hier?’ Edwards stem klonk rustig en beheerst, en toch meende ik er een zekere dreiging in te horen. Ik wilde terugdeinzen, maar Edward pakte mijn arm vast. ‘Vergeet het maar. Je gaat er niet vandoor. Ik wil eerst een paar antwoorden van je.’

Zijn ijsgrijze ogen keken me genadeloos aan en ik had het gevoel dat de temperatuur in het vertrek alleen al door zijn aanwezigheid een paar graden daalde.

Gefeliciteerd, Grace, dacht ik. Je bent erin geslaagd Jack Frost kwaad te maken. Waarom moest ik het nou steeds aan de stok krijgen met gevaarlijke types?

Ik vloekte inwendig. Wat had ik dan verwacht? Dat hij me opgewekt zou begroeten nadat ik hem bij die beveiligers had achtergelaten? Ook al was hij een vipgast, dan nog kon ik me voorstellen dat hij na de scène met mij toch even wat uit te leggen had.

‘Je hebt iets uitgehaald, is het niet?’ giste hij. ‘Vandaar die vreemde actie van je in Londen – en nu die twee maanden hier. Heb je geprobeerd zelfmoord te plegen? Last van eetstoornissen? Nee, daar zie je niet naar uit. Problemen met vrienden?’ Ik probeerde me los te rukken, maar Edward hield me stevig vast. ‘Aha, dat laatste dus. Een klassieker.’

Nu had ik er genoeg van!

‘Je kent me helemaal niet! Ik ben alleen maar hier omdat mijn ouders bevriend zijn met Yorick. Hij is de peetoom van mijn broer en…’

‘Dat weet ik allemaal al,’ onderbrak Edward me. ‘Maar je hebt me behoorlijk in mijn hemd gezet bij dat hotel. Als ik het me goed herinner heb je me de bons gegeven en me ervan beschuldigd vreemd te gaan.’ Hij vertrok zijn gezicht, maar glimlachte toen meteen weer provocerend. ‘Ik vind dat ik wel een verklaring verdiend heb. Dus, Gracylia, wat heb je gedaan dat je mammie en pappie je de zomer in the middle of nowhere laten doorbrengen?’

‘Misschien wílde ik wel hierheen,’ reageerde ik bot, maar Edward schudde zijn hoofd.

‘Dat geloof ik niet. Je bent in elk geval geen paardengek.’ Hij bekeek me minachtend van top tot teen.

Ik stak mijn kin naar voren. ‘Hoe kun jij dat nou weten?’

‘Als je vaker met paarden te maken had gehad, zou je hier zo niet rondlopen.’

Hij wees naar mijn roodgeruite rok en het zwarte topje dat ik onder mijn natte vest droeg.

‘Wat kan het jou schelen wat ik aanheb? En ik weet inderdaad niks van paarden. Nou en?’

‘Ik wist het wel.’ Edward sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je breekt ’s nachts bij het hotel in om je broer te vinden en een paar weken later duik je hier op. De hele zaak stinkt een uur in de wind. Dus vertel me eindelijk wat er aan de hand is!’

‘Vergeet het maar!’

Edward ademde hoorbaar uit en weer in. Hij kwam nog een stap dichterbij, zo dichtbij dat ik zijn adem over mijn gezicht voelde gaan. ‘Luister, Yorick staat kennelijk aan jouw kant en denkt dat het gemakkelijker voor je is als niemand hier de waarheid over je kent.’ Hij haalde zijn schouders op en bracht zijn hoofd zo ver omlaag dat zijn lippen bijna mijn oor raakten. ‘Maar ik zweer je dat ik erachter zal komen. Daar kun je op rekenen.’
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Met mijn armen op de vensterbank leunend keek ik toe terwijl Edward over de binnenplaats heen en weer liep en in zijn mobieltje foeterde. Alle ruiters liepen met een boog om hem heen en één paard had zelfs met hooggeheven staart staan trappelen.

Nog geen halfuur geleden had hij zwijgend mijn koffer naar de kamer boven de zadelkamer gedragen en was daarna verdwenen.

Nadat de deur achter hem in het slot was gevallen, had ik mijn koffer geopend maar nog niets uitgepakt. Ik had alleen de natte rok verruild voor jeans en het zwarte topje voor een gestreept T-shirt.

Het merkwaardige gesprek met Edward hield me nog steeds bezig. Daar kun je op rekenen! Ik begon te knarsetanden toen ik aan die woorden dacht. Ik was hier om de zomer zo ver mogelijk van Londen door te brengen. En nog verder van Ethan. Maar het zag ernaar uit dat ik zelfs in zo’n afgelegen uithoek van het land nog types als hij – en problemen die zulke types met zich meebrachten – aantrok.

Weer dacht ik aan Livs brief, die ik veilig in Jordans appartement had verstopt. Ik had de tekst nog precies in mijn hoofd.

Ik heb gezegd dat ik alleen was, en jou en Ethan niet genoemd. Mijn vader geloofde me. Hij wil de zaak geheimhouden.

Haar woorden lieten een vieze smaak in mijn mond achter.

Alsjeblieft, Grace, laten we erover praten. Ik had je moeten geloven en het spijt me.

Te laat. Ze had haar keus gemaakt.

Mijn misselijkheid werd erger en ik stapte met een ruk bij het raam vandaan, alsof ik daardoor een eind kon maken aan de herinneringen die bij me opkwamen.

Liv en Ethan zaten honderden kilometers van me vandaan. Ze konden me niets schelen. Ik ademde diep in en liet mijn blik door de kamer gaan om mijn gedachten af te leiden.

De kamer was best cool. Ik had gedacht dat ik bij Yorick in het woonhuis zou logeren, maar dit hier was beter… mijn eigen plekje. De kamer was via een smalle wenteltrap vanuit het halletje van de zadelkamer te bereiken. Hij lag direct onder het dak, had een driehoekig raam aan de zijkant en een dakkapel die uitkeek op de binnenplaats. Behalve een groot bed met gebloemd dekbedovertrek en dito kussenslopen, stonden er ook nog een bureau en een smalle grijze bank. De aangrenzende badkamer was klein, maar groot genoeg. Er was alleen geen televisie. In plaats daarvan zag ik een smalle boekenkast. Op een van de boekruggen zat een geel memobriefje geplakt.

Een kleine selectie van mijn lievelingsboeken. Veel plezier! Yorick.

Ik glimlachte. Waarschijnlijk had Jordan hem verteld hoeveel ik van lezen hield, vooral de laatste tijd, wanneer ik ’s avonds niet in slaap kon komen. En Jordans peetoom leek het oprecht belangrijk te vinden dat ik me op mijn gemak voelde. Hij had zelfs een vaas met bloemen op het nachtkastje gezet, en op de vensterbank van het driehoekige raam zag ik kleine zilveren paardenbeeldjes en kaarsen.

Al wilde ik het eigenlijk niet, ik werd toch weer naar de dakkapel toe getrokken. Ik wierp een blik naar buiten, maar Edward was nergens meer te bekennen.

Mooi zo. Hoe minder ik hem tegenkwam, hoe beter.

Ik maakte de grendel los en schoof het raam iets open.

‘Yorick mag haar familie dan een plezier willen doen, maar ík niet!’

Van schrik liet ik het raam bijna weer dichtvallen. Edwards stem klonk zo duidelijk dat hij recht onder mijn raam tegen de muur moest staan.

‘Waarom voor de duivel wil niemand me iets over haar vertellen?’

Haar? Ik hield meteen mijn adem in en durfde me niet meer te verroeren.

‘Ja, ik weet dat vader en moeder op de hoogte zijn. Dat kan me niet schelen. Heeft iemand eigenlijk haar achtergrond gecheckt? Ik heb haar meegemaakt. Ze is uitgekookt. En volgens mij gaat ze problemen veroorzaken.’ Stilte. Vervolgens hoorde ik Edward luid uitademen. ‘Ze vormt een risico, neem dat maar van me aan.’

Hij had het over mij, dat was wel duidelijk. Maar een risico? Waarom dacht hij dat ik hier was? Om het gouden bestek van Hare Majesteit te pikken?

‘Nee, het is niet gepland dat hij hierheen komt. Jullie wilden toch dat hij de zomer in Schotland doorbracht… Hoezo, dan is alles goed? Ben je gek, Alice? Er is helemaal niets goed! Als er iets fout gaat, hou ik jou daar persoonlijk verantwoordelijk voor!’

De stem werd zachter en even later zag ik Edward naar de stal aan de andere kant van de binnenplaats lopen. Ik stapte meteen een stukje achteruit en zag nog dat hij het gesprek beëindigde en in de stal verdween. Nog geen minuut later kwam hij met een mountainbike weer naar buiten en fietste in de richting van de poorthuizen. Ik haalde opgelucht adem.

Wat had dat te betekenen gehad? Een risico? Had hij ze wel allemaal op een rijtje? En wie was in vredesnaam die Alice?

Ik haalde mijn mobieltje tevoorschijn en deed het enige verstandige: die knul googelen. Maar tien surfminuten later wist ik nog niets meer over hem. Edward de Lacy bleek een geest. Hij zat niet op Facebook en ook niet op Instagram.

Raar. Hij moest toch ergens een digitale voetafdruk achter hebben gelaten. Dat deed iedereen tegenwoordig, toch? Zuchtend tikte ik ‘Edward’ en ‘Caverley Green’ in en tikte op Afbeeldingen, om te kijken of dat iets zou opleveren. En toen vond ik hem inderdaad. De foto was kennelijk gemaakt tijdens een ruitertoernooi, want ik zag hindernissen op de achtergrond. Het was een duidelijk jongere versie van Edward, misschien twaalf of dertien jaar oud. Naast hem stond een jongen van dezelfde leeftijd, net zo blond als hij, en met soortgelijke gelaatstrekken. De andere jongen droeg een sneeuwwitte rijbroek en een aanstellerig halsdoekje. Ondanks het kinderlijke gezicht herkende ik hem meteen. Hij was niemand minder dan prins Tristan.

Ik las het onderschrift bij de foto. ETON-MAATJES ONDER ELKAAR. PRINS TRISTAN EN ZIJN BESTE VRIEND TIJDENS HET JAARLIJKSE WINDSOR-TOERNOOI.

Ik kreunde. Nu werd me het een en ander duidelijk.

 

De dichte wolken waren verdwenen en in het licht van de middagzon glinsterden de laatste plassen op de binnenplaats als diamanten. Er was niemand op de binnenplaats. Ik hoorde alleen stemmen door de halfgeopende ramen van het hoofdgebouw. Ik was nog steeds bezig te verwerken wat ik over Edward had uitgevonden. Ik had hier te maken met de beste vriend van prins Tristan, de kleinzoon van de koningin. En bovendien een Eton-leerling! Geen wonder dat hij zich gedroeg alsof alles om ons heen zijn eigendom was. Vakantiebaan! Echt niet!

Opnieuw haalde ik mijn mobiele telefoon tevoorschijn om meer foto’s te zoeken. Maar toen hoorde ik een stem.

‘Ga me nou niet vertellen dat nog niemand je dat ding heeft afgenomen.’

Ik kromp geschrokken ineen en draaide me om. Nog geen twee meter bij me vandaan stond het prototype van een bodybuilder. Een strak zwart shirt over getatoeëerde spierbundels, een zwarte zonnebril, een netjes gestylede volle baard. Hij was waarschijnlijk ongeveer zo oud als mijn broer, misschien begin of hooguit halverwege de twintig. Ondanks zijn netjes gekapte haar zag hij eruit alsof hij gemakkelijk zou kunnen meedoen aan een van die tv-programma’s waarin mensen in de wildernis worden gedropt en zonder proviand de bewoonde wereld moeten zien te bereiken. Types die zelfs een grizzlybeer de baas konden. Met blote handen. Alleen de groene kleur ontbrak nog, anders zag hij precies zo uit als…

‘De Hulk.’

‘Ik geef de voorkeur aan Sixton.’

De man grinnikte en stak me zijn hand toe. ‘Of Six, wat jij wilt.’

‘Grace.’ Onzeker gaf ik hem een hand, en ik voelde dat ik begon te blozen.

‘Edward heeft gezegd dat ik even moest kijken of alles goed met je was.’ Sixton bekeek me van top en teen en begon te lachen. ‘Ik moet zeggen dat ik na zijn hele betoog iemand had verwacht die wat… minder schattig was.’

Nou ja, zeg! Edward, meneertje Ik-ben-belangrijk-want-vriendjes-met-een-troonopvolger had die hipsterbaard gestuurd om me uit te horen? Leuk geprobeerd!

‘Omdat ik nog geen oordeel over je heb geveld, kun je me het beste te vriend houden,’ vervolgde Sixton en hij stak me zijn hand toe, met de handpalm naar boven.

Ik keek hem geïrriteerd aan.

‘Je mobieltje,’ zei hij rustig. ‘Inleveren.’

Eh, dacht het niet. Dat ging echt niet gebeuren. Ik stopte mijn telefoon weg. ‘Waarom?’

‘Veiligheidsmaatregel. We moeten voorkomen dat er informatie over het complex of de medewerkers in verkeerde handen komt. Je weet toch dat dit hier een securityzone is, hè?’

Ja, natuurlijk. Dat had Yorick me verteld. En van Jordan had ik gehoord dat Yoricks werk voor de koninklijke familie allerlei beperkingen met zich meebracht. Maar hij had me beslist nooit verteld dat ik mijn telefoon niet zou mogen houden.

‘En als ik mijn broer nou wil bellen?’

‘Dan kun je de telefoon in mijn kantoor gebruiken. Of mijn mobieltje,’ hoorde ik een stem achter me. Ik draaide me om en zag dat Yorick de deur van het huis dichttrok en van de traptreden sprong. ‘Sorry, Grace, dat was ik helemaal vergeten. Maar Six heeft gelijk. Je moet je mobieltje helaas inleveren. Die regel geldt voor iedereen die nog niet lang deel uitmaakt van het team. Ook voor de eerstejaarsleerlingen en de stagiaires op de paardenfokkerij.’

Hij kwam bij ons staan en na een korte aarzeling haalde ik mijn telefoon weer uit mijn zak.

Ik had geen idee hoe ik me zonder mijn mobieltje moest redden. Ethan was immers niet te vertrouwen en kon elk moment de video tegen me uitspelen. Hij had weliswaar beloofd die niet online te zetten, maar als hij nou van gedachte veranderde? Als hij me probeerde te bereiken of een of ander ultimatum stelde?

‘En als ik nou op internet moet?’ probeerde ik weer.

Yorick legde zijn hand op mijn schouder. ‘Als je vragen hebt over de paarden of over het landgoed, kan iedereen hier die voor je beantwoorden. Dat is ook veel leuker dan Wikipedia.’

‘Als ik nou verdwaal en navigatie nodig heb?’

Sixton lachte een rij witte tanden bloot. ‘Dan heb je in dit gat sowieso geen ontvangst.’

‘En wat nou als…’

‘Tik nog snel een paar laatste berichtjes en geef me dan gewoon je mobieltje. Je ouders weten ervan.’ Yoricks stem klonk nog steeds volkomen rustig, maar ik hoorde dat hij geen nee zou accepteren. ‘En wat voor zorgen je ook hebt, we vinden er wel een oplossing voor. Dat beloof ik je.’

Woedend tikte ik een kort berichtje aan Jordan, negeerde toen Sixtons uitgestoken hand en gaf mijn mobieltje aan Yorick.

‘Dank je, Grace.’ Hij glimlachte naar me, maar ik slaagde er niet in zijn glimlach te beantwoorden. Mijn aanwezigheid hier voelde nu echt niet meer als een normale time-out.

‘We moeten onze rondleiding helaas uitstellen,’ zei Yorick verontschuldigend. ‘Onze dierenarts heeft zojuist vanaf de fokkerij gebeld. Een van onze waardevolste merries loopt mank.’

‘Maak je geen zorgen, ik kan Grace de boel wel laten zien.’ Sixton grinnikte. ‘Met uitzondering van de paarden. Ik vertrouw die gevaarlijke beesten gewoon niet.’

Yorick gaf hem een klopje op zijn rug. ‘We krijgen jou nog wel op een paard, m’n jongen.’

‘Nee, nee, laat maar! De enige pk’s waar ik van hou, zitten onder de motorkap. Trouwens…’ Zijn stem klonk somberder. ‘Ik heb het gehoord van Mags. Wat erg voor je, man. Ze was net weer in orde.’

Yorick zuchtte en liet zijn schouders hangen. ‘Ik ben echt bang dat ik haar deze keer niet meer aan de praat krijg. Mijn kleine prinses.’

‘Onzin, je hebt de oude dame al zo vaak weer tot leven gewekt. Dat lukt je deze keer vast ook wel.’

‘Ik hoop het.’ Hij glimlachte zwakjes en zei toen tegen mij: ‘Nou, ik moest maar eens opschieten. Randy kun je beter niet laten wachten. En nu ik met de fiets moet…’ Hij zuchtte opnieuw. ‘We zien elkaar op z’n laatst tijdens het avondeten bij mij.’

Ik knikte en Yorick liep met snelle passen naar een damesfiets, die tegen de gevel van het huis geleund stond. Even later was hij verdwenen.

Ik keek Sixton aan. ‘Zullen we maar gaan? Ik sta te popelen om al die gevaarlijke beesten te zien.’

‘Jaja, je vindt jezelf nu nog heel stoer.’ Sixton kwam in beweging en ik liep achter hem aan. ‘Maar wacht maar tot je ze leert kennen. Nightingale, Loxley, Pavarotti… Allemaal gestoord! En dan Tira. Die vreet je op met huid en haar.’

 

Op de vloer lag niet één strohalm. Nergens. Dat was het eerste wat me opviel toen Sixton me om te beginnen meenam naar de rijhal met het indrukwekkende glazen dak en me toen het ronde gebouw liet zien dat hij de ‘longeerhal’ noemde.

Daarachter strekten zich grote weidevelden uit, waarop hier en daar een paard stond te grazen. In het licht van de late namiddagzon zagen ze er heel vredig uit. Het was stil om ons heen. Alleen een opvallend knap blond meisje met een pastelgele blouse reed in een van de buitenbakken op een zwart paard. Ze was heel geconcentreerd bezig en knikte alleen even toen Sixton naar haar zwaaide.

‘Er ligt hier nog geen stofje.’ Ik keek hem aan. ‘Wie houdt dit allemaal zo schoon?’

Hij klopte op mijn schouder. ‘Nou, jij, vanaf morgen.’

‘Alleen?’

Sixtons glimlach werd nog breder.

‘Yep, alleen jij en de bezem. En als je te veel praatjes hebt, zal ik al je werk nog voor je klaar bent weer tenietdoen. Dan moet je van vooraf aan beginnen, Assepoester.’

Ik snoof en zette mijn handen in mijn zij. ‘Dat had je gedroomd!’

Sixton lachte. ‘Ik maak maar een geintje. De stal en de binnenplaats worden voornamelijk schoongehouden door Jeff en Leo, die onder Quinn werken, onze stalmeester. En we hebben een veegmachine. Maar het idee dat jij in je eentje alles schoon zou moeten houden, heeft ook wel iets. Ik zal het in mijn achterhoofd houden voor als je je niet gedraagt.’

We liepen nog een stuk verder weg van de hofstede, langs de rijplaatsen en naar het aangrenzende terrein, dat ik al vanuit de auto had gezien. Op een haast eindeloze grasvlakte, die er zo netjes uitzag alsof er gisteren nog gegolft was, waren boomstammen tot verschillende hindernissen opgestapeld. Midden op de vlakte was een gigantische wal.

‘Rijden ze daar naar boven?’ vroeg ik vol ongeloof.

‘Inderdaad.’ Sixton schonk me een scheve glimlach. ‘En de paarden springen er ook weer af. Mocht je eens een paar botten willen breken, dan kun je altijd hier gaan trainen.’

‘Is er al eens iemand gewond geraakt?’

‘Niet vaak. Maar Edward is al twee keer behoorlijk gevallen, waarvan één keer op zijn gezicht. We dachten allemaal dat het nu wel gedaan zou zijn met die knappe kop. Zijn hele gezicht zat onder het bloed.’ Sixton streek met zijn vinger over zijn neus om de grootte van de wond aan te duiden. ‘Hij zag eruit als een rasechte zombie.’

‘En toen?’

‘Hij was twee tanden kwijtgeraakt, moest gehecht worden en zijn neus stond behoorlijk scheef. Dat was allemaal wel weer in orde te maken. Dus het viel mee. Een geluk voor de dames. Maar als je heel goed kijkt, kun je nog zien dat zijn neus gebroken is geweest.’

Ik grinnikte en hij deed mee.

‘Doe je dat eigenlijk vrijwillig? Je zomer doorbrengen op een paardenboerderij?’

Nee.

‘Natuurlijk.’

‘Ik vraag me echt af wat meisjes aan paarden vinden. Ze zijn groot en gevaarlijk. En ze ruiken vreselijk… naar paard. Maar Joan is altijd al gek op die beesten geweest. Ze is mijn zus, wist je dat? Onze ouders wonen in het poorthuis. Ze beheren al jaren het herenhuis.’

In mijn hoofd probeerde ik de verbanden te leggen. Joan was de leerlinge die we eerder bij mijn aankomst op de hofstede hadden gezien. En de mooie poorthuizen waren het eerste geweest wat me was opgevallen toen we door de toegangspoort reden.

‘Dus je bent hier opgegroeid?’

Sixton knikte kort. ‘Yep. Heel mijn onschuldige jeugd op het platteland.’ Hij grinnikte en liet me veelzeggend zijn tatoeages zien.

‘En wat is jouw taak hier op de hofstede?’ wilde ik weten. ‘De paarden lijken niet echt jouw ding te zijn.’

Sixton legde zijn hoofd in zijn nek. ‘Ik hou vakantie, geniet van de rust en ben bij mijn familie op bezoek.’

‘En Edward?’ Meteen perste ik mijn lippen op elkaar. Verdorie, ik wilde in geen geval dat Sixton dacht dat ik belangstelling had voor de vriend van prins Tristan.

Te laat. Hij sloeg zijn handen achter zijn hoofd in elkaar en grinnikte veelbetekenend. ‘Zeg nou niet dat je hem leuk vindt.’

‘Eerder het tegendeel.’

Sixton lachte. ‘Afgezien van zijn paardentic is Edward echt een goeie gast. En een van mijn beste vrienden, al jarenlang. Oké, soms is hij wat nukkig, maar dat verandert kennelijk niets aan het feit dat alle meisjes gek op hem zijn.’ Hij zette zijn zonnebril af en knipoogde naar me.

Ik wilde eerst protesteren, maar toen vielen de verschillende kleuren van zijn ogen me op en vergat ik wat ik had willen zeggen. Interessant. Sixton had een blauw en een groen oog.

‘Heterochromie,’ legde hij uit toen hij mijn blik zag. ‘Dat wil zeggen…’

‘Dat de pigmentatie van het regenboogvlies afwijkt,’ zei ik snel. De verandering van onderwerp kwam precies op het goede moment. ‘Ik weet wat het is.’

‘Slimme meid.’ Hij knikte goedkeurend. ‘Het is genetisch bepaald. Joan heeft het ook. Alleen precies andersom.’

‘Draag je daarom altijd een zonnebril?’

Sixton schudde zijn hoofd. ‘Nee, die draag ik omdat ik vind dat ik er daarmee nog cooler uitzie dan ik al ben.’

Ik sloeg met mijn vlakke hand tegen mijn voorhoofd. ‘Ik had het kunnen weten! Logisch ook.’

Sixton grinnikte. ‘Kom, we gaan verder.’

Hij nam me mee langs een heuphoge oude stenen muur, waarachter een boomgaard lag, en een paar minuten later waren we terug op de binnenplaats. Sixton draaide een keer om zijn as.

‘Zo, ik geloof dat je nu alles hebt gezien.’

Ik trok mijn wenkbrauwen op, knikte naar de imposante staldeur en kuchte. ‘Niet helemaal. Tot dusver heb ik alleen maar de zadelkamer te zien gekregen.’

‘Vergeet het maar.’ Sixton sloeg zijn armen over elkaar. ‘Die beesten ga je maar in je eentje bekijken.’

‘Toe nou, ze zijn allemaal opgesloten. Doe niet zo laf.’

Zonder zijn antwoord af te wachten liep ik naar de stal. Achter me hoorde ik Sixton kreunen, maar even later klonken zijn voetstappen op de stenen.

‘Zeg straks niet dat ik je niet gewaarschuwd heb.’ Hij schoof de deur open, liet mij eerst naar binnen en zuchtte. ‘Mylady, welkom in Jurassic Park.’

 

Sixton hield het precies vijf minuten uit in de stal, al stonden er maar weinig paarden in hun box. Ikzelf had er wel eeuwig kunnen blijven, gewoon omdat ik zo overweldigd was. De paardenboxen waren reusachtig, minstens dubbel zo groot als mijn vaders garage in Stuttgart. Elke box werd geflankeerd door twee witte pilaren, die tot aan het plafond reikten. De houten scheidingswanden waren donker geschilderd, elk met een gouden afdeklat en twee bollen aan weerskanten van de boxdeuren. Aan de andere wand zag ik oude schilderijen hangen van ruiters met hun paarden. Aan het plafond hingen fonkelende kristallen kroonluchters als in een balzaal.

Zo had ik me een koninklijke paardenstal inderdaad wel voorgesteld. Met open mond liep ik door de gang en streek met mijn vingertoppen over de in hoogglans gelakte naambordjes. Cassiana, Titania, Gracia,Tira.

‘Die zou ik maar niet aaien!’ riep Sixton toen ik mijn hand naar de chocoladebruine merrie uitstak. Hij had het nauwelijks gezegd of ze legde haar oren plat en hapte in de lucht. Ik trok meteen mijn vingers terug.

‘Tira is Edwards paard,’ vertelde Sixton. ‘Ze bijt soms zonder waarschuwing.’

Waarom verbaasde dat me niet? Ze vond zichzelf waarschijnlijk beter dan anderen, net als haar eigenaar.

Wat ze echter beslist niet was. Vergeleken met de andere, reusachtige paarden, die netjes verzorgd waren, zag ze er eerder een beetje gewoontjes uit, bijna lelijk zelfs. Bij iemand als Edward had ik verwacht dat alleen een Ferrari op vier benen goed genoeg zou zijn. En dan uitgerekend dit paard? Met de hoekige neus en de korte, dunne manen was Tira allesbehalve een schoonheid.

‘Ze is niet echt mooi,’ merkte ik op.

‘Zeg dat maar niet tegen Edward. Hij jaagt iedereen van de hofstede weg die zich negatief over deze dame uitlaat.’ Sixton grinnikte.

Opnieuw hief ik mijn hand en probeerde dichter bij de merrie te komen. Meteen draaide ze haar hoofd in mijn richting en trapte ze met haar hoef tegen de wand van de box.

Naast me kromp Sixton in elkaar. ‘Laten we gaan,’ zei hij en hij rende praktisch de stal uit. Ik volgde hem en kon het niet laten te giechelen.

‘Ja, lach me maar uit. Maar vanaf morgen begint jouw dag om zes uur en heb je de eer elke dag die piranha’s te mogen voeren. En natuurlijk hun stront op te ruimen!’ Hij trok een grimas; zijn leedvermaak was overduidelijk. ‘Ik zou echt niet met je willen ruilen.’

Geweldig. En ik kon daar niet eens iets op terugzeggen. Waarom had ik mezelf dit ook alweer vrijwillig aangedaan? O ja, vanwege Ethan.

Dan toch liever paardenstront.

‘Wat nu?’ vroeg ik, mijn ogen dichtknijpend tegen de zon. ‘Denk je dat Yorick al terug is?’

Sixton haalde zijn schouders op. ‘Om zes uur is het eten in het woonhuis. De meeste medewerkers van het trainingscentrum en de paardenfokkerij komen uit de omgeving, maar een paar van hen eten met Yorick in de gemeenschappelijke keuken. Zorg dat je goede maatjes wordt met Martha. Ze is de huishoudster en kookt fantastisch.’

Hij wreef over zijn buik en keek op zijn horloge. ‘Tot dan hebben we nog een uur de tijd. Heb je zin om nog even naar het herenhuis te lopen?’

Wat een vraag! ‘Graag.’

We staken net de binnenplaats over toen Sixton plotseling bleef staan. Ik volgde zijn blik. Aan de rand van de weg stond een zwarte pony op het tot op de millimeter nauwkeurig gemaaide gazon te grazen.

‘Don’t walk on the grass! Kom van dat gras af!’ gekscheerde ik, maar Sixton lachte niet. ‘Laat me raden: het is niet de bedoeling dat daar een paard staat?’

Hij schudde zijn hoofd en tikte met een ernstige blik op zijn mobieltje.

O, geweldig, hij mocht het zijne wél houden. Uiteraard. In tegenstelling tot mij vormde hij natuurlijk geen vreselijk veiligheidsrisico.

‘Als we dat paard nou gewoon eens vangen?’ stelde ik voor.

Sixton schudde zijn hoofd. ‘Ben je gek?’

‘Hij is helemaal niet zo groot,’ antwoordde ik. ‘Zijn rug komt maar tot je buik.’

‘Hoe kleiner hoe gemener,’ hield Sixton vol. Grommend nam hij de telefoon van zijn oor en tikte een nieuw nummer in.

Ik haalde mijn schouders op en liep naar de pony toe.

‘Grace, haal nou geen rottigheid uit,’ hoorde ik Sixton achter me. ‘Laten we wachten tot er iemand is die weet wat hij doet.’

Ik keek niet naar hem en stak mijn hand naar de pony uit. Toen hij me zag, hief hij zijn hoofd en keek me brutaal aan. Hij was prachtig, met lange manen, een dichtbehaarde staart en een brede hals. Helemaal zwart, met uitzondering van de roestrode haarpuntjes.

Voorzichtig hield ik de pony mijn vingers voor en hij beroerde ze met zijn zachte neusvleugels. ‘Eh, ik heb hem al min of meer gevangen,’ zei ik buitengewoon cool. ‘Het was helemaal niet moeilijk.’

Sixton rolde met zijn ogen. ‘Geweldig, slimmerik. En hoe nemen we hem nu mee? We hebben geen halster.’

Ik dacht even na, aaide de pony over zijn gezicht en greep in de dikke maantop, die tot bijna in zijn ogen hing. Meteen legde hij zijn oren plat en schudde met zijn hoofd. Zodra ik hem losliet, draaide de pony zich om en draafde van me weg.

‘Superplan,’ merkte Sixton op. ‘Nu loopt hij door jou naar het herenhuis toe. Straks kunnen we hem door de tuin achterna. Daar krijgen we problemen mee.’

‘Dan moeten we er juist achteraan,’ reageerde ik. Met een knipoog naar hem begon ik te lopen. Maar Sixton verroerde zich niet. Opeens had ik een idee. ‘Snel, doe je riem af.’

Hij keek me verbijsterd aan. ‘Eh, normaal aarzel ik niet als een meisje me zoiets vraagt. Maar vind jij niet ook dat je wat te jong voor me bent? Hoe oud ben je eigenlijk?’

‘Zestien. En doe niet zo raar. Ik heb geen interesse.’

‘Ook niet een beetje?’ Sixton grinnikte. ‘Komt het door mijn baard of doordat ik zo duister en gevaarlijk op je overkom?’

‘Six…’

‘Oké dan.’ Hij morrelde wat aan zijn gesp en trok de riem uit de lussen van zijn broek. Ik pakte hem aan en liep achter de pony aan.

‘Dat lukt je nooit!’ hoorde ik hem roepen.

Je moest eens weten… Tot een paar weken geleden had ik geleefd voor de uitdagingen van anderen.
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‘Kom nou, jochie. Meen je dat serieus?’

De zwarte pony hield zijn hoofd schuin en keek me schalks aan, alsof hij had begrepen wat ik zei. Nog geen tel later richtte hij zich op zijn achterbenen op en sprong over de halfhoge buxushaag.

‘Niet de tuin in!’ riep ik, maar het was al te laat. Ik vloekte. Had ik nou maar naar Sixton geluisterd. Maar wie verwachtte dan ook dat die pony inderdaad recht naar het herenhuis zou lopen om zich te buiten te gaan in de heilige tuin van Hare Majesteit? Wat moest ik doen? Teruggaan naar Sixton en mijn nederlaag toegeven? Nooit. Wachten tot iemand van de hofstede de pony voor me ving? Nee, dan zette ik mezelf helemaal voor schut. Ik wierp zuchtend een blik over mijn schouder. Hopelijk keek er niemand naar me. Ondanks het onbehaaglijke gevoel deed ik een paar stappen achteruit en nam een aanloop in het besef dat wat ik wilde doen het domste idee van de eeuw was. Vroeger, in Lyon, toen ik nog aan atletiek deed, zou de haag geen probleem voor me zijn geweest. Maar sinds ik met mijn ouders naar Duitsland was verhuisd, had ik niet meer regelmatig getraind. Een vergissing, zo besefte ik nu. Toch begon ik te rennen, sprong en trok mijn benen zo hoog mogelijk op. Dunne takjes schraapten langs mijn jeans. Ik raakte uit balans, maaide met mijn armen en viel voorover, recht in een bed roze bloemen. Ik hoorde de stengels breken onder mijn gewicht. Vloekend krabbelde ik overeind, klopte de aarde van mijn broek en keek waar de pony was. Die stond midden in de parkachtige tuin te grazen, omringd door stenen banken en bloeiende rozenstruiken.

Prachtig! Al die ruiterstandbeelden, de kleurrijke bloemen en de speelse fonteinen. Er was zelfs een doolhof van hagen. Ik kon amper geloven dat wat ik zag allemaal echt was. Bijna alsof ik niet alleen over een haagje, maar door een portaal naar Wonderland was gesprongen.

Aarde aan Grace: de pony staat op het punt om Wonderland kaal te vreten!

Er hing al een flinke bos gras met een aardkluit eraan uit zijn mond. Ik rechtte mijn schouders. ‘Zo, kereltje, de aanslag op het koninklijke groen is nu voorbij.’

Vastbesloten stapte ik over het middenpad naar de pony toe. Toen hij me zag aankomen, hief hij zijn hoofd en spande hij zijn spieren aan. Ik bleef meteen staan.

Als ik tikkertje met hem ging spelen, kreeg ik hem nooit te pakken. Nee, ik moest slimmer zijn en hem heel langzaam naderen. Het liefst op zo’n manier dat de pony het niet merkte. Al kon ik zien dat hij een oor in mijn richting gedraaid hield. Die kleine was echt slim. Ik wachtte, telde stilletjes tot tien en waagde me weer twee stappen dichterbij. De pony bleef rustig staan. Heel goed. In slow motion liep ik in een halve cirkel om hem heen. Ik herinnerde me de woorden van mijn oma, die altijd had gezegd dat je een paard nooit van achteren moest naderen, omdat het dan kon gaan trappen. Ik wist eerlijk gezegd niet zeker hoeveel daarvan waar was. Maar dit was niet het moment om oma’s geloofwaardigheid uit te testen. Ik moest die pony vangen. Toen ik me schuin voor hem bevond, bleef ik staan. De pony keek me even argwanend aan en keerde me toen zijn staart toe.

Nee, hè! Ik vloekte in stilte. Met een blik naar het herenhuis overtuigde ik me ervan dat ik nog geen alarm had laten afgaan. De tuin was leeg en ook achter de ramen kon ik gelukkig niemand onderscheiden.

Opnieuw liep ik met een boog om de pony heen. Zijn oren bewogen. Hij hield even op met kauwen. Ik bleef staan en durfde nauwelijks adem te halen. Toen merkte ik dat de pony zijn gewicht verplaatste. O nee, ik zou hem niet nog eens zijn achterwerk naar me toe laten draaien!

Ik volgde een ingeving, sprong naar voren en sloeg mijn armen om zijn hals. Zijn hoofd schoot zo razendsnel omhoog dat de lange manen alle kanten op vlogen. In één snelle beweging sloeg ik Sixtons riem om zijn hals.

Gelukt!

De pony keek me geïrriteerd aan en stampte zo energiek op de grond dat hij een gat in het gazon maakte. Hij draaide zijn hoofd van me weg en schudde met zijn hele lijf. Ik deinsde meteen een stap achteruit en de riem glipte uit mijn vingers.

‘Verdorie!’

De pony greep zijn kans, sprong over de banken heen en draafde dwars door een bloembed.

Achter me hoorde ik iemand lachen. ‘Het ziet ernaar uit dat je wel wat hulp kunt gebruiken, Gracy.’

Ik draaide me om.

O nee, niet uitgerekend Jack Frost.

De nonchalante manier waarop hij over het middenpad naar me toe kwam, voorspelde niets goeds.

‘Mooie show.’ Edward kwam naast me staan. ‘Je had Sparkling bijna te pakken. Je idee om hem te vangen was helemaal niet zo slecht. Tot die aanval aan het eind. Die levert je echt minpunten voor stijl op.’

Heel grappig. Ik antwoordde niet.

‘Nou.’ Edward wreef in zijn handen. ‘Laten we Sparky maar vangen voordat hij hier alles vernielt en koliek krijgt doordat hij de rododendron kaal heeft gegeten.’

Ik sloeg mijn armen over elkaar en wachtte. Al wilde ik niets liever dan zo snel mogelijk verdwijnen, ergens wilde ik zien dat zijn plan ook mislukte.

Edward floot. De pony hief meteen zijn hoofd en keek naar ons. ‘Je hebt de kleine inbreekster wel genoeg geplaagd!’ riep hij. ‘Wees een brave pony en kom hier.’

Kleine inbreekster. Mijn maag verkrampte bij die woorden.

De pony aarzelde. Toen hij zijn hoofd weer liet zakken, klapte Edward in zijn handen. ‘Ik méén het, Spark.’

Edward spreidde zijn armen en liep snel een paar passen achteruit. Verward schudde ik mijn hoofd.

Wat dacht hij daarmee te bereiken? Maar de pony spitste meteen zijn oren, kwam in vlotte draf op ons af en bleef vlak voor Edward staan.

Wat een vuile verrader!

‘Brave Sparky,’ prees Edward de pony en hij aaide hem over zijn hals. ‘Maar ren de volgende keer liever niet recht door het bloembed.’ Hij draaide zich naar me om, glimlachte minzaam en keek toen om zich heen. ‘We kunnen maar beter verdwijnen voordat iemand ons hier ziet en begint te schieten.’

Wat? Ik keek hem sprakeloos aan, maar hij lachte al.

‘Sarcasme, Gracy. Weet  je  wat dat is?  Natuurlijk  wordt hier  niet geschoten.  Maar  toch zou  ik  de  tuinman liever  niet tegenkomen. Anders  mag  jij  hem uitleggen wat  we  hier doen.’

Hoe  arrogant kon iemand  zijn? Het liefst  had ik hem meteen  van repliek  gediend, maar ik beet  net op  tijd  op mijn  tong.  Waarschijnlijk  kon Frosty me van de paardenfokkerij laten  verwijderen wanneer  hij  maar wilde. Een kort  berichtje aan zijn  koninklijke vriend  Tristan en  ik  kon het  vergeten. En na ons vorige  gesprek wilde  ik wat dat betrof toch maar voorzichtig  zijn.

Zwijgend  volgde  ik hem  naar een boogpoort direct  naast het herenhuis. Sparkling  liep gewoon  los  naast  hem, met  Sixtons riem aan zijn hals  bungelend.

Super,  nu stond  ik  echt  helemaal voor paal.  Terwijl  het me toch bijna gelukt  was de pony  zelf  te vangen.

‘Hoe  gaan we die  gaten  in  het  gazon en  de  vertrapte  planten verklaren?’ vroeg ik aarzelend, en  ik  wierp  een  blik  over  mijn schouder.

‘Ach, de  wilde  zwijnen zijn  erg  actief  dit  jaar, wist je  dat  niet?’ Edward grinnikte.  ‘Zelfs  het  landgoed  van de  koningin  lijkt niet veilig voor ze te  zijn.’

Ik was aanvankelijk te verbijsterd  om te reageren. ‘Ben  je  eigenlijk altijd  zo…’ Ik zweeg. Er  schoot me  met  de  beste  wil van  de  wereld  geen  woord  voor  hem te  binnen.

‘Charmant  en heldhaftig?  Ja,  dat ben  ik  elke  dag, Gracy.’

‘Grace,’ verbeterde ik  hem meteen, maar  Edward wuifde mijn woorden  weg.  Zijn  mond  vertrok  tot  een  glimlach, de ene mondhoek  iets hoger dan de andere. Ik  wilde  net iets zeggen toen  er  luid  gevloek  klonk. Edward  en  ik  draaiden ons  tegelijk om.  Op de trap naar het reusachtige terras  zag  ik een schrale, lange  man  staan. Zijn  hoofd was erg  rood  en  hij  zwaaide  met  een  hark.

‘O  shit,  dat is  Seamus  Walsh,  de  tuinman.  Als hij  ons te pakken  krijgt, laat  hij ons  alle  fonteinen  schoonmaken.’  Edward  zag  er plotseling  oprecht  een  beetje panisch  uit.  Hij legde  zijn  hand tegen mijn  rug en duwde me  door  de opening in de haag.  We waren  er  nauwelijks doorheen of  hij  liet de poort achter  ons  dichtvallen en  klakte  met  zijn tong tot  Sparky in  een vlotte draf naast hem kwam lopen.  Voor ik  goed en wel begreep  wat er gebeurde, pakte Edward me bij mijn  pols.

‘Vooruit, rennen!’ riep hij,  en  hij  trok  me achter zich aan.
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6.00 uur. Ik was op tijd. Het was mijn eerste stagedag en ik had mijn wekker expres een halfuur te vroeg gezet zodat ik niet te laat zou komen. Eerst zou ik samen met meneer Quinn de paarden voeren en daarna bij Yorick in het huis gaan ontbijten.

‘Zo gaat het hier!’ had Jordans peetoom me gisteren lachend uitgelegd. ‘De paarden komen altijd op de eerste plaats.’

Maar het was toch al geen probleem voor me om eerst de paarden te verzorgen en daarna pas te eten. Zo vroeg op de ochtend kreeg ik nog niets weg.

Ik schoof de staldeur open en keek om me heen. Behalve ik was er niemand. Ik hoorde alleen het ademen van de paarden en nu en dan gesnuif. Niet goed wetend wat ik nu moest doen, liep ik over het middenpad de stal door. De boxen waren nu bijna allemaal in gebruik en een paar paarden staken nieuwsgierig hun hoofd over de deur heen. Zonder contact met ze te maken bleef ik in het midden staan. Ik trok mijn notitieboekje onder mijn arm uit en sloeg het open.

Caverley Green, dag 2, had ik meteen na het opstaan boven aan de bladzijde geschreven. Daaronder stond alleen 6.00 uur, kennismaking met meneer Quinn, zoals Yorick me gisteren bij het avondeten in de gezellige keuken had verteld.

Tot mijn opluchting had Edward niet met ons meegegeten. Hij was samen met Sixton verdwenen nadat we Sparkling terug naar de wei hadden gebracht en later niet meer teruggekomen. Hij voelde zich waarschijnlijk te goed om met het gewone volk te eten. Als hij in Eton naar school ging, kon je er in elk geval van uitgaan dat zijn familie vermogend en invloedrijk was.

Wel had ik kennisgemaakt met de huishoudster over wie Yorick het had gehad, Martha, die een buitengewoon sympathieke vrouw bleek te zijn en tot mijn verbazing niet groter was dan een basisschoolleerling.

‘Lieverd, ga zitten!’ had ze geroepen terwijl ze een stoel voor me naar achteren trok. Vervolgens had ze door de keuken heen en weer gelopen en had ze een heerlijke Indiase curry op tafel getoverd. Behalve Yorick en ik zaten Jeff en Leo, de twee staljongens, ook aan tafel, die ongelooflijke hoeveelheden rijst met currysaus verstouwden en de ene grap na de andere maakten. Verder was er nog het blonde meisje dat ik die middag met een paard in de buitenbak had gezien. Yorick stelde haar voor als Brina. Ze werkte als africhter in het trainingscentrum en was helemaal niet zoveel ouder dan ik, maar ze gedroeg zich duidelijk koeler dan Jeff en Leo. Ze zei bijna niets tijdens het eten. Behalve zij was iedereen aan tafel meteen aardig geweest en ik had voor het eerst die dag het gevoel gekregen dat die twee maanden hier misschien toch wel een goed idee waren.

‘Grace Hayes?’

Ik schrok op uit mijn gedachten en draaide me om. ‘Dat ben ik.’

In de deuropening aan het eind van het pad stond een man. Zelfs van deze afstand kon ik de diepe rimpels rondom zijn ogen zien. Het opvallendst was echter de groene hoed op zijn hoofd.

‘Bent u Alan Quinn?’

De man antwoordde niet, maar gromde alleen onverstaanbaar. Betekende dat een ja?

‘We ontmoeten elkaar elke morgen voor de stal.’

Hij legde duidelijk meer klemtoon op ‘voor’, alsof ik hier zonder toestemming was binnengedrongen.

Ik knikte driftig en ging zo recht staan als ik kon. ‘Begrepen.’ Ik probeerde voorzichtig een glimlach en streek met mijn handen over mijn short van lichte jeansstof.

De man keek me met tot spleetjes geknepen ogen aan, maar zijn gezicht verried niets van zijn gedachten. ‘Kom je uit de stad?’

‘Uit Londen.’

‘Is te zien.’ Weer dat gegrom.

Mijn glimlach verdween. ‘Houdt u niet van Londen, meneer Quinn?’

‘Quinn,’ bromde hij. ‘Alleen Quinn.’

‘Begrepen.’

Hij keek me nu afkeurend aan. ‘Alleen een meisje uit de stad zou hier in zo’n… voor een jongedame veel te korte broek verschijnen.’ Hij schudde zijn hoofd en wees naar mijn schoenen. ‘Wat moet dat voorstellen?’

‘Chucks,’ zei ik zacht en schor, en ik schraapte mijn keel. ‘Dat zijn veterschoenen. Meneer.’

‘Dat zie ik.’ Hij trok zijn grote, op een snavel lijkende neus op en zuchtte. ‘Ik krijg nog een hoop met je te stellen.’

Hoofdschuddend draaide hij zich om en liep in de richting van de voorhal.

Een hoop met me te stellen? Wat had dat nou weer te betekenen?

‘Hé, stadsmeisje,’ riep hij.

Ik keek meteen op. ‘Ja?’

‘Wacht je nog op een goede fee of help je me de paarden te voeren?’

‘Ik help mee, natuurlijk,’ zei ik.

Quinn wierp me een veelzeggende blik toe. ‘Nou, vooruit dan, prinses. Tijd om die schoenen smerig te maken.’

 

Alle paarden voeren met hooi. Boxen uitmesten. Paardenvijgen op de paden tussen de stallen en de weidevelden opruimen. Ik had alles zorgvuldig opgeschreven. Zadeltuig schoonmaken, stalpad vegen.

Ik had me een zomervakantie op een koninklijke paardenfokkerij toch anders voorgesteld. Op de een of andere manier roemrijker. Natuurlijk had ik van tevoren al wel beseft dat de stage geen bureaubaantje zou zijn, maar heimelijk was ik toch teleurgesteld dat ik voorlopig helemaal niets met de paarden mocht doen. Quinn en Jeff hadden de taak op zich genomen de paarden naar de wei te brengen en toen ik had aangeboden te helpen, had de stalmeester alleen zijn hoofd geschud en gezegd dat ik de lege boxen moest uitmesten.

Ik schepte een lading nat stro in de kruiwagen en veegde met mijn hand langs mijn voorhoofd. Nog zes boxen. Terwijl ik het gevoel had dat ik al een eeuwigheid geleden was begonnen.

‘Interessante look.’

Ik kromp ineen. Edward stond aan de andere kant van de boxwand. Hij liet zijn blik langs me omlaagglijden. ‘Daar kun je vast een trend mee zetten.’

Het was duidelijk dat hij op de veel te grote knalgele rubberlaarzen doelde, die Quinn me had geleend en waarvoor ik hem eerlijk gezegd behoorlijk dankbaar was. Mijn Chucks zou ik al lang hebben kunnen weggooien. Al zat er wel overal stro aan me vastgeplakt en zaten er zo veel vlekken in mijn witte shirt dat het leek alsof ik in de box over de grond had liggen rollen.

Edward daarentegen zag eruit als een model in een catalogus. Hij had de gescheurde jeans en de boots van gisteren verruild voor een lichte rijbroek en donkerblauw poloshirt. Zijn kastanjebruine rijlaarzen glommen alsof ze net waren gepoetst.

‘Ben je gekomen om me te helpen?’ vroeg ik, hoewel ik het antwoord al wist.

‘Dat zou ik maar al te graag doen,’ antwoordde hij, ‘maar ik heb een date met mijn merrie Tira. En knappe vrouwen laat je natuurlijk niet wachten, dat is bekend.’

Tja, over schoonheid valt wat jouw paard betreft beslist te twisten.

‘Bovendien heb ik je gisteren nog gered, Gracy.’ Edward leunde met zijn armen op de boxwand.

‘Ik heet Grace,’ antwoordde ik geïrriteerd en ik pakte de kruiwagen en duwde hem de box uit.

‘Wat, niet Gracylia?’

Ik rolde met mijn ogen en stuurde de kruiwagen in zijn richting. Maar Edward glimlachte alleen maar schijnheilig naar me en maakte geen aanstalten om opzij te gaan.

Arrogante klootzak!

‘Heeft de tuinman eigenlijk nog iets gezegd?’ vroeg ik om mezelf af te leiden, zodat ik hem niet zou uitschelden.

Edward schudde zijn hoofd. ‘Nee, zodra je de tuin uit bent, ben je veilig voor hem. Als kinderen stelden we ons voor dat hij er door een toverspreuk aan gebonden was. Maar toen kwamen we erachter dat hij in het dorp woont en elke dag met de auto komt. We waren vreselijk teleurgesteld.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar goed… ik ga nu trainen.’

‘Had jij niet gezegd dat je ook een vakantiebaantje had? Waarom zie ik jou dan nooit werken?’

Edward glimlachte en keek me aan alsof ik een klein kind was dat een domme vraag had gesteld. ‘Omdat mijn werk met kunst te maken heeft en het jouwe ertoe beperkt blijft alles schoon te houden. Dat is een groot verschil.’

Ik snoof. Hoorde die gast zichzelf eigenlijk wel praten?

‘Waar is je beste vriend prins Tristan eigenlijk? Je bent toch op zijn kosten hier, niet dan?’

Heel even keek hij me verbaasd aan.

‘Tja, je moet niet iedereen altijd onderschatten,’ zei ik erachteraan en ik probeerde zijn zelfvoldane glimlach te imiteren.

Edward trok zijn wenkbrauwen op. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je niet meteen bij onze eerste ontmoeting over mijn goede relatie met het koningshuis heb verteld. Maar omdat het toch al algemeen bekend is en je het overal kunt nalezen: Tristan is op dit moment in Schotland met zijn ouders en zijn zus Lianna. Waar hij thuishoort.’

‘En waarom ben jij dan niet bij je o zo fantastische beste vriend?’

Edward draaide zijn hoofd om en keek me een paar tellen met zijn ijsgrijze ogen aan. ‘Omdat ik hier thuishoor.’

Zijn stem was plotseling volkomen vrij van ironie en zo serieus dat er vanuit mijn nek een onplezierige rilling over mijn rug omlaagliep. Maar meteen daarna glimlachte hij weer.

‘En jij? Geen vriend die zich zorgen maakt dat jij de hele zomer met mij doorbrengt?’

Wacht eens even. Probeerde hij er nou achter te komen of ik single was?

‘Ik weet werkelijk niet waarom iemand zich daar zorgen over zou moeten maken,’ zei ik achteloos. ‘Jij bent absoluut niet mijn type.’

Wat ronduit gelogen was. Maar hij moest niet denken dat hij op welke manier dan ook indruk op me kon maken. Van jongens zoals hij had ik – dankzij Ethan – mijn buik meer dan vol.

‘Dat is niet erg.’ Edward glimlachte verwaand. ‘Ik ben er vrij zeker van dat je nog wel van mening zult veranderen.’

Pardon? Ik wist nog net te voorkomen dat mijn mond openviel. Waarom precies zou ik dan toch voor hem vallen? Zijn onweerstaanbare neiging tot sarcasme? Of zijn fascinerend arrogante uitspraken?

Ik ademde diep in. ‘Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar ik ben niet zoals de meeste meisjes die je kent. Ik heb het niet zo op types die zichzelf helemaal geweldig vinden.’

Edwards mondhoeken trokken omhoog. Hij kwam recht voor me staan, zette zijn hand naast mij tegen de boxwand en glimlachte verleidelijk. ‘Nee, jij natuurlijk niet, Gracy.’

Gracy, alweer. Ik werd echt gek van die gast. Ik kon hem het beste gewoon laten staan. Anders begreep hij het kennelijk niet.

Dus pakte ik de kruiwagen en duwde die recht op hem af. Edward sprong geschrokken opzij en ik hield met moeite mijn lachen in.

‘Wat fijn dat nu duidelijk is dat ik absoluut niets in jou zie. Ik hoop dat je dat ooit zult kunnen verwerken.’

Edward leek zo verbaasd dat hij niet meteen antwoord gaf. Net toen hij iets wilde gaan zeggen, glipte ik door de open staldeur weg, naar de binnenplaats.

 

De dikke, gevlekte hond gromde genietend. Ik krauwde hem achter zijn eindeloos lange oren en hij liet zich in slow motion op zijn zij rollen.

Quinn had me na de inspectie van mijn boxen twee uur vrij gegeven. Ik was meteen onder de douche gesprongen, had een schoon T-shirt en schone jeans aangetrokken en in de keuken twee scones en een peer uit de fruitmand gepakt. Martha kon niet alleen heerlijke curry klaarmaken, maar bakte ook zelf voor het ontbijt. In elk geval wat eten betreft was ik hier in de zevende hemel beland.

Ik glimlachte stilletjes voor me uit en zag dat de frisse wind een paar schapenwolken langs de hemel joeg. Zon en schaduw wisselden elkaar af, waardoor het niet te heet werd… voor mij het summum van een volmaakte zomerdag. Vanaf het bankje tegen de muur rond de boomgaard had je goed overzicht op het terrein en de buitenbakken. Ik beet in mijn peer en keek vanuit mijn ooghoeken naar Edward, die in een van de buitenbakken met een merrie aan het werk was. Dat de slaperige hond naast mijn voeten was gaan liggen, vond ik prima. Daardoor kon ik in geval van twijfel altijd zeggen dat mijn aandacht niet naar Edward uitging. Want ook al verzette ik me ertegen, ik vond hem heel fascinerend.

Edward reed niet, maar liep naast zijn merrie, die alleen een simpel leren hoofdstel om had. Al was ‘lopen’ niet direct het juiste woord. Edward en Tira dansten. Ik kon het niet anders omschrijven. De manier waarop ze samen over de rijplaats zweefden, heel geconcentreerd en toch zo ongedwongen, leek wel magisch. Ik kon onmogelijk bepalen hoe ze communiceerden. Edwards handen, de ene dicht bij het hoofdstel en de andere aan de teugel ter hoogte van Tira’s schouder, waren volkomen rustig en gingen zo soepel in elke beweging mee alsof mens en paard één waren. Nu en dan hoorde ik hem iets zeggen, verplaatste hij zijn gewicht of veranderde hij de positie van het dunne stokje dat hij vasthield. Dat was genoeg om Tira duidelijk te maken wat ze moest doen. Ze hief haar hoeven statig en hield haar hoofd hoog, als een koningin. Nauwelijks te geloven dat dit het lelijke en nukkige paard was dat me vanmorgen tijdens het uitmesten van de boxen weer zo argwanend had bekeken. Als ze zo stapte was ze echt… mooi. Dat was het enige juiste woord ervoor.

‘Werk aan de hand. Indrukwekkend, hè?’

Ik kromp ineen. Vanaf het pad dat naar de rijhal leidde, kwam Sixtons zus Joan dichterbij. Ze droeg een rijbroek en laarzen die onder het zand zaten, en een poloshirt met het embleem van Caverley Green op de borst.

Hopelijk had ze niet de indruk gekregen dat ik me tot Edward aangetrokken voelde en er geen genoeg van kon krijgen naar hem te kijken.

Joan grinnikte alsof ik mijn gedachten hardop had uitgesproken en bleef naast me staan. ‘Ik kijk ook vaak naar hem. Edward is een echte tovenaar.’ Ze hurkte neer en klopte de hond op zijn kop.

‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg ik.

Joan knikte naar Tira. ‘Hij ziet wat voor anderen verborgen blijft en krijgt het voor elkaar alle paarden trots te maken en zich van hun mooiste kant te laten zien.’

Alsof hij dat had gehoord, liet Edward Tira draven op de plaats; haar benen gingen ritmisch omhoog en omlaag.

‘Dat is de piaffe,’ zei Joan. ‘Die is heel moeilijk voor paarden, omdat ze hun zwaartepunt van de voorhand naar de achterhand moeten verplaatsen.’

‘Bij haar ziet het er zo simpel uit,’ zei ik zacht. ‘In de stal lijkt ze heel anders. Op de een of andere manier logger. En helemaal niet alsof ze tot zoiets in staat zou zijn.’

Het meisje knikte. ‘We verklaarden Edward ook allemaal voor gek toen hij haar uitkoos. Hij had elk paard kunnen krijgen, volmaakt uiterlijk en smetteloze stamboom. Maar hij wilde alleen Tira.’ Ze zweeg even en wenkte me toen. ‘Kom, laten we maar gaan. Edward werkt het liefst ongestoord met de paarden.’

Ik knikte, al wist ik niet zeker of hij ons hier eigenlijk wel opmerkte. Al die tijd dat ik hier zat, had hij niet één keer mijn kant op gekeken.

‘Ik ben Joan, trouwens,’ zei het meisje en ze stak me onder het lopen haar hand toe.

Ik pakte hem even vast en glimlachte. ‘Dat weet ik. Grace.’

Achter ons zuchtte de dikke hond. Hij krabbelde overeind, liep een paar passen achter ons aan en liet zich toen weer plat op de grond vallen. Geschrokken knielde ik naast hem neer.

‘O god, wat is er met hem?’

‘Haar,’ corrigeerde Joan lachend. ‘Lady Rosina, Duchess of Caverley Green. En om je vraag te beantwoorden: ze is ofwel net aan een hartinfarct overleden of ze is gewoon weer in slaap gevallen. Ik vermoed het laatste.’

‘Duchess?’ Ik keek haar verbaasd aan. ‘Hou je me nou voor de gek? Is die hond van adel?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Joan giechelend. ‘Maar mijn vader vond de naam wel leuk bedacht. Ze is van hem.’

Duchess ademde zuchtend uit en ik aaide haar over haar poten. Ze deed met moeite haar ogen open.

‘Weet je zeker dat het goed met haar gaat?’

‘Natuurlijk. Je zult merken dat Duchi drie standen heeft: eten, slapen en op jacht zijn naar nog meer lekkers. Laat dus nooit iets eetbaars liggen. Ze heeft een uitstekende neus en weet alles op te sporen.’ Joan aaide de hond liefdevol over haar kop. ‘Ze heeft een tijdlang elke dag Quinns ontbijt gevonden, waar hij het ook verstopt had. Je had hem tekeer moeten horen gaan.’ Ze grinnikte. ‘Hoe gaat het trouwens met Quinn? Hij kan in het begin nogal lastig doen.’

Ik zuchtte. ‘Hij zei dat ik de langzaamste hulpkracht was die hij ooit had gehad. En dat hij nog nooit iemand had gezien die zulke ongepaste kleren droeg voor het werk in de stal.’

‘Serieus? Heeft Quinn tegen je gepraat? Zo veel woorden ineens?’ Joan sperde haar wijd ogen open en lachte toen. ‘Wow. Ik geloof dat hij je wel mag.’

 

Samen liepen we terug naar de hofstede en tot mijn verbazing zag ik Yoricks oude auto voor de trap naar het woonhuis staan. Toen we dichterbij kwamen, hoorden we hem luid steunen en snuiven.

‘Dat klinkt helemaal niet goed,’ merkte Joan op. Ze hurkte voor de auto neer. ‘Alles oké, Yorick?’

Toen pas ontdekte ik de bruine schoenen die onder het nummerbord uitstaken. Nog geen tel later rolde Yorick, die op zijn rug op een houten plank lag, onder Maggie uit.

Hij kwam langzaam overeind, trok een grimas en legde een hand tegen zijn rug.

‘Ik ben nou eenmaal niet meer de jongste. Ik weet nog dat ik haar kocht. Toen was het geen probleem om de hele dag aan haar te sleutelen. Maar nu,’ zei hij terwijl hij zich uitrekte, ‘voel ik het echt in al mijn botten.’

Joan sloeg haar armen over elkaar. ‘Voor zover ik weet hebben we pas een paar weken geleden je 44e verjaardag gevierd, oude man. Dus zo erg kan het niet zijn.’

Hij grinnikte. ‘Daar heb je ook weer gelijk in. Maar toch merk ik steeds duidelijker dat we allebei niet meer zo fit zijn als in onze wilde jaren.’

‘Hoe lang heb je Maggie al?’ vroeg ik.

Yoricks ogen begonnen te stralen. ‘Ik heb haar mezelf cadeau gedaan toen ik vijfentwintig werd, kort nadat ik naar Engeland was gekomen.’ Hij wierp een liefdevolle blik op de auto en aaide liefkozend over het dak. ‘De langste relatie die ik ooit heb gehad.’

Joan grinnikte. ‘Je mag haar alleen maar zo graag omdat ze je nooit tegenspreekt.’

‘Onder andere.’ Yorick knipoogde naar ons. ‘Bovendien hoeft ze nooit naar de bioscoop en wil ze niet dat ik me chic aankleed of me scheer. Ze is echt mijn droomvrouw.’ Hij aaide Maggies buitenspiegel. ‘Helaas wordt het steeds moeilijker om aan onderdelen te komen. Maar ik geef het nog niet op.’

Yorick ging weer op de plank liggen en keek toen nog een keer omhoog. ‘Grace, zou je misschien de koffer met bitjes voor me uit de zadelkamer willen halen? Links bij de merries, in de kast direct naast de deur?’

‘Natuurlijk.’ Ik knikte en kwam in beweging. ‘Ik ben zo terug.’

 

In de kast direct naast de deur? Heel leuk, Yorick.

Hij leek er helaas geen erg in te hebben gehad dat ik minstens twintig centimeter te klein was om bij de gereedschapskoffers te kunnen. Zelfs als ik op mijn tenen ging staan, kon ik ze maar net met mijn vingertoppen aanraken. Bovendien wist ik niet eens welke koffer ik moest hebben.

‘Het ziet ernaar uit dat je alweer mijn hulp nodig hebt.’

Ik viel van schrik bijna achterover. Edward kwam de zadelkamer binnen, met een hoofdstel over zijn schouder.

‘Yorick heeft de gereedschapskoffer met de bitjes nodig.’

‘Ah.’ Edward grinnikte en hing het hoofdstel aan een gouden haak met Tira’s naam erboven. ‘Je zat naar me te kijken toen ik aan het werk was.’ Zijn grijns werd nog wat breder en hij leunde naast me tegen de wand. ‘Beviel het je wat je zag?’

‘Tira zag er goed uit,’ antwoordde ik en ik dwong mezelf hem niet aan te kijken. Ik besefte heel goed wat hij probeerde te doen. Het was geen toeval dat Edward pal naast me was komen staan en me zijn uitdagende glimlach schonk. Hij wist heel goed wat hij deed en ook hoe aantrekkelijk hij was.

‘En ik?’

‘Eerlijk gezegd lette ik niet zo op jou.’

‘Nee, natuurlijk niet. Jij bent immers niet zoals de meeste meisjes, hè?’

‘Precies.’

Hij lachte zacht en pakte toen een kleine rode koffer, helemaal boven in de kast. ‘Hier, volgens mij zijn dit de bitjes die Yorick nodig heeft.’

Hij stak me de koffer toe, maar toen ik de greep vastpakte, liet hij hem meteen los.

Ik had hem bijna laten vallen. Maar Edward zette meteen een stap naar achteren alsof er niets was gebeurd.

‘Goed vasthouden.’ Hij knikte naar de koffer en stapte opzij om de weg naar de deur vrij te maken.

Idioot. Ik voelde mijn wangen warm worden en rende langs hem heen. Achter me hoorde ik Edward zachtjes lachen. Ook zonder me om te draaien wist ik dat hij me nakeek. Ik voelde zijn blik op mijn rug nog toen ik al buiten was.
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De eerste week in het trainingscentrum ging voorbij alsof het maar twee dagen waren. Tot mijn opluchting kwam ik Edward veel minder tegen dan in het begin. Af en toe zag ik hem rijden of was hij in de stal, maar afgezien van een paar sarcastische opmerkingen, die ik zo goed mogelijk negeerde, liet hij me met rust. Jordan belde niet en dat beschouwde ik als een goed teken. Geen bericht, goed bericht. Niet van Liv en niet van Ethan. En dat vond ik meer dan prima. Ik wilde het gewoon vergeten en tegen elke prijs voorkomen dat papa en mama iets te horen kregen over wat er was gebeurd. Ik had er te lang voor gevochten om bij Jordan in Londen te mogen gaan wonen en daar mijn school af te maken.

‘Als ik het gevoel heb dat Londen niet goed voor je is, kom je meteen terug naar huis.’

Die woorden van mijn moeder galmden nog steeds na in mijn oren. En niets was erger dan het idee Engeland te moeten verlaten en weer bij mijn ouders in Stuttgart te gaan wonen. Ik hield van hen, echt waar. Maar ik was het spuugzat om elke paar jaar met hen te moeten verhuizen. In Jordans appartement had ik eindelijk een thuis gevonden. Een plek waaraan ik me kon binden. Iets blijvends. Tot nu toe had ik nooit dromen en verwachtingen over de toekomst durven koesteren, uit angst dat ik door de volgende verhuizing weer alles zou kwijtraken. Maar in Londen had ik eindelijk de kans mijn eigen visioenen en dromen na te jagen. Ik kon vrienden voor lange tijd vinden, verliefd worden, mijn diploma halen, tijd met mijn broer doorbrengen en gaan studeren. Ik wist nog niet precies wat, maar dat was nu nog niet belangrijk. Het enige wat telde was dat het kón.

Ik probeerde zo veel mogelijk afleiding te vinden en niet constant over worstcasescenario’s te piekeren. Dat lukte het beste wanneer ik met Joan samen was. Ze had weliswaar net zoveel te doen als ik en net zo weinig tijd, maar vanaf het begin hadden we een klik gehad. Wanneer ik even pauze had, keek ik graag toe terwijl zij paardreed. Soms kwam Sixton bij me zitten en plaagde hij Joan en mij.

Tot mijn verbazing merkte ik dat ik meer plezier in het werk op het landgoed had dan ik aanvankelijk had gedacht. Terwijl ik toch continu spierpijn in mijn armen en benen had en mijn hoofd tolde van alle nieuwe informatie over vachtkleuren, de juiste houding en zadeltuig.

Quinn praatte nog steeds weinig met me, en als hij dat al deed, was het om me te corrigeren of nieuwe opdrachten te geven. Ik schreef ze stuk voor stuk in mijn notitieboekje en vinkte ze af wanneer ik ermee klaar was. Bij het poorthuis de krant halen voor de keuken, paarden voeren, boxen uitmesten, paardenvijgen in de rijhal en de longeerkraal opruimen. Dat moest elke dag gebeuren.

Intussen liet Quinn me zelfs af en toe iets met de paarden doen. Hij had me laten zien hoe ik ze moest verzorgen. Pavarotti, een donkerbruine ruin die zo mak was als een lammetje, mocht ik na het voeren zelfs naar de wei brengen. Dat deed ik vandaag al voor de derde keer.

Terwijl ik het paard door de openstaande poort in de wei zette en het omdraaide zoals Quinn me had geleerd, had de stalmeester maar liefst vier paarden bij zich. Ik vroeg me nog steeds af hoe hij het voor elkaar kreeg dat ze allemaal naar hem luisterden.

‘Dat waren de laatste voor vandaag,’ zei hij, en hij trok de prachtige schimmels Bright Star en High Hope de halsters over het hoofd af. Ik deed hetzelfde bij Pavarotti en zette een stap achteruit. De paarden liepen in stap weg, tot Bright Star er plotseling vandoor ging en de andere paarden erachteraan renden. Ik keek naar Quinn. Was dat echt een glimlach om zijn lippen?

‘Ik zie ze het liefst wanneer ze vrij zijn,’ zei hij, en het verbaasde me dat hij helemaal niet grimmig klonk. ‘Wanneer ze bij elkaar zijn en zich naar hun aard kunnen gedragen, zijn ze gewoon prachtig. Sterk en trots.’

We zwegen een paar seconden en Quinns glimlach verdween toen hij me naar hem zag kijken. Hij hing de halsters over zijn schouder en hield de poort voor me open.

‘Als je het stalpad nog veegt, ben je daarna vrij. We zien elkaar vanavond voor het voeren. Kom op tijd.’

Kom op tijd. Volstrekt overbodig, maar typisch Quinn. Ik was tot nu toe nog altijd op de afgesproken tijd bij de stal geweest. Toch knikte ik terwijl ik de wei uit liep.

Quinn zei geen woord toen we terugliepen. In het begin had zijn permanente zwijgen me dwarsgezeten. Maar ik was eraan gewend geraakt. Zolang hij niets zei, was alles in orde.

Nu alleen nog snel vegen, dan heb ik eindelijk pauze, dacht ik. In de stal aangekomen pakte ik meteen een bezem en begon te vegen. Toen hoorde ik luid gehinnik in een box die normaal gesproken leegstond. Vreemd. Ik liep in de richting van het geluid en zag een grijs paard met golvende, zilverkleurige manen staan. Toen het ons opmerkte, trapte het met de voorbenen naar voren, schraapte over de grond en hinnikte opnieuw.

‘Wie is dat?’ vroeg ik Quinn.

‘Mariscal. Een hengst van de fokkerij. Yorick heeft hem hierheen laten brengen.’ Hij keek me streng aan. ‘Luister goed, meisje. Wat ik nu ga zeggen, meen ik heel serieus. Voor Mariscal zorg ík, en ik alleen. Als ik je ook maar één keer in de buurt van zijn box betrap of bij het hek van zijn uitloop, word je op staande voet ontslagen.’

Ik keek hem aan. Zoveel had Quinn nog nooit achter elkaar tegen me gezegd. ‘Waarom? Is hij gevaarlijk?’

Quinn snoof. ‘Jazeker. Mensen die zichzelf paardenkenners noemen, hebben geprobeerd hem te onderwerpen. Nu reageert hij agressief op alles wat hij als druk ervaart. Dus blijf bij hem uit de buurt.’

‘Maar waarom heeft Yorick hem dan hierheen laten brengen?’

‘Edward gaat met hem trainen.’

Natuurlijk, wie anders?

‘De grote paardenfluisteraar, dus.’ Ik kon die opmerking niet voor me houden.

Quinn trok zijn neus op. ‘Hier fluistert niemand met de paarden. Echte paardenmensen luisteren en gaan in dialoog.’

‘En wat zeggen de paarden zoal?’ Waar is Sixton? We willen hem opvreten.

Ik giechelde zacht, maar zweeg meteen weer toen ik Quinns gezicht zag verstrakken.

‘Typisch een stadsmeisje. Je moet nog vreselijk veel leren. Maar laat me je één ding zeggen. De paarden begrijpen veel meer dan jij je kunt voorstellen. Ze weten precies wat je voelt en soms zelfs wat je denkt.’

Hij wees nadrukkelijk naar de bezem in mijn hand en liep toen weg. ‘En nu aan de slag. We zien elkaar stipt om zeven uur.’

Ik knipperde een paar keer met mijn ogen, keek naar de bezem en draaide me om. Maar Quinn was al de stal uit gelopen. Het enige wat ik hoorde, was zijn slepende tred op de binnenplaats, die steeds zachter werd.

 

Klaar! Ik zwierde triomfantelijk de bezem door de lucht en liep op de staldeur af. Eindelijk pauze! Het was hoog tijd om te gaan douchen en het vuil van me af te schrobben. Ik had bijna de deur bereikt toen ik geluid in een van de boxen hoorde. Het nieuwe paard – Mariscal – kwam snuivend vanaf de uitloop terug naar binnen gestoven. Ik deinsde geschrokken terug. De hengst keek me aan, zijn neusvleugels gespreid en zijn hoofd zo hoog als hij kon. Ik bleef volkomen stilstaan en nam de tijd om hem wat beter te bekijken. Bijna zijn hele lijf was grijs, alleen de vacht op zijn gezicht was wit. Hij was donkerder dan de andere schimmels hier en zijn manen waren niet zo nauwkeurig getrimd als bij de meeste sportpaarden. Op zijn neus zat een kleine roze vlek, nauwelijks groter dan een vingertop.

Mariscal ademde hoorbaar uit en schraapte met zijn hoeven over de vloer. Weer keek hij me recht aan, alsof hij iets van me verwachtte.

‘Sorry, makker, maar ik praat niet met paarden. Daarvoor moet je bij Quinn zijn.’

Bij het geluid van mijn stem draaiden Mariscals oren naar voren. Maar meteen daarna drukte hij zijn borst tegen de boxwand en sloeg er met zijn hoef tegen. Ik haalde mijn schouders op.

‘Ik kan je niet helpen. Quinn zegt dat je een of ander probleem hebt en dat ik bij je uit de buurt moet blijven. Ik denk niet dat hij het erg cool zou vinden als ik je eruit liet.’

Mariscal draaide zijn hoofd en keek me argwanend aan. Langzaam, om hem niet te laten schrikken, ging ik op de grond zitten. Vanaf daar kon ik hem nog steeds zien.

‘Quinn beweert dat Edward en hij met paarden kunnen praten. Klopt dat? Ik bedoel, wat vertel je hun dan zoal?’

Alsof hij me wilde antwoorden, trapte de hengst weer tegen de deur en beet in zijn boxwand.

‘Dat zou ik maar laten als ik jou was. Daar krijg je gedonder mee, en je lijkt toch al niet erg geliefd te zijn.’

De donkere schimmel liet zijn tanden nog een keer over de gouden afdeklat schrapen. Ik klakte zacht met mijn tong, zoals ik dat Quinn had horen doen. Mariscal draaide meteen zijn hoofd naar mij en spitste zijn oren.

Ik wachtte. De minuten verstreken, maar toen gebeurde er iets. Eerst werden zijn neusgaten kleiner. Toen liet hij zijn hoofd zakken, ontspande zijn gezicht en begon te kauwen. Ik had geen idee wat dat te betekenen had. Was het een goed teken of niet?

Ik bleef onbeweeglijk zitten en uiteindelijk ademde Mariscal diep in en weer uit. Het klonk als een diepe zucht.

Zou ik op kunnen staan en hem aaien?

Anderzijds herinnerde ik me wat Quinn had gezegd. Hij was gevaarlijk. Ik kon maar beter snel verdwijnen voordat iemand me betrapte.

Ik stond zo langzaam mogelijk op, maar Mariscal wierp meteen zijn hoofd omhoog en deinsde achteruit.

‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ik, maar toen hoorde ik het ook. Iemand had de deur naar de voorhal opengedaan. Mijn hart ging meteen tekeer. Als ze me bij Mariscal aantroffen, kon ik het wel vergeten. En de staldeur aan de lange zijde was te ver weg om er op tijd door te kunnen verdwijnen. Ik moest me verstoppen!

Zo snel ik kon, verdween ik in de lege box naast die van Mariscal, hurkte neer en drukte mijn rug tegen de wand. Vooral geen geluid maken. De staldeur ging open en ik hoorde voetstappen. Wie er ook aankwamen, ze waren met z’n tweeën. In de box naast me schraapte Mariscal met zijn hoeven en verdween toen naar buiten, zijn uitloop op. Misschien kon ik ook ongemerkt naar buiten vluchten. Maar nee, daarvoor klonken de voetstappen al te dichtbij. Ik hoorde iemand zuchten. Yorick.

‘Dat het uitgerekend nu moest gebeuren, terwijl het net weer beter ging.’

De andere man bromde instemmend. ‘Sinds wanneer staat het bericht online?’ Zijn stem kwam me niet bekend voor.

‘Sinds gisteravond,’ antwoordde Yorick bondig.

‘Hij zal waarschijnlijk meteen willen vertrekken,’ zei de vreemde. ‘Heb je Alice al gesproken?’

Weer die Alice. Wie was dat toch?

‘Ja.’ Yorick zuchtte opnieuw. ‘We zijn het met elkaar eens. De jongen mag onder geen beding opnieuw zijn zelfbeheersing verliezen, anders moet hij nog voor de rechter verschijnen.’

De andere blies hoorbaar zijn adem uit. ‘Op een gegeven moment kunnen we hem niet meer beschermen.’

‘We hebben geen keus, Randy. Wat er ook gebeurt, hij mag Caverley Green absoluut niet verlaten.’

Yoricks stem klonk nu zo luid alsof hij vlak naast me stond. De mannen waren waarschijnlijk op nog geen twee meter afstand stil blijven staan. Ik kon me niet voorstellen wat er zou gebeuren als ze me nu ontdekten. Het zweet stond in mijn handen.

Een paar seconden bleef het stil. ‘Wanneer vertel je het hem?’ vroeg de onbekende man.

‘Morgen.’ Alleen al aan Yoricks intonatie kon ik horen hoeveel zorgen hij zich maakte. ‘Vanmiddag is hij met Sixton naar Seven-Sisters-Cliff gereden. Ze zijn van plan pas morgenvroeg terug te komen.’

Ik spitste mijn oren. Mijn hart bonkte zo hard dat ik het in mijn hele lijf voelde.

‘Ik zal hem de komende dagen flink veel werk te doen geven. Dan is hij afgeleid en komt hij niet zo snel op domme ideeën.’

‘Iets anders kunnen we niet doen,’ antwoordde de vreemde. ‘Annabeth en Harold zijn ook op de hoogte, toch?’

Annabeth en Harold waren de beheerders, de ouders van Sixton en Joan. Ik had al kennis met hen gemaakt. Maar wie was Randy ook weer? Ik had die naam al eerder gehoord. Opeens schoot het me te binnen. Hij was de dierenarts met het golfkarretje.

‘We moeten er in elk geval voor zorgen dat niemand er tegen hem over begint. Ook dat meisje niet. Hoe heet ze ook weer?’

‘Grace.’ Yorick weer. ‘Ze heeft geen idee. En ik zal ervoor zorgen dat iemand anders de komende dagen de krant ophaalt en meteen weggooit.’

De mannen kwamen weer in beweging en liepen het stalpad door. Yorick schraapte zijn keel. ‘Crown Jewel staat daarginds, in de laatste box,’ hoorde ik hem zeggen. ‘Ik hoop echt dat je hem weer groen licht voor de training kunt geven. Nou ja, bekijk hem eerst maar eens. Ik vind dat hij er al veel beter uitziet.’

Aan het eind van het pad werd een boxdeur geopend. Nog steeds durfde ik me niet te verroeren.

Ik luisterde tot ik heel zeker wist dat de twee mannen met het paard bezig waren. Toen kwam ik overeind, keek naar alle kanten en vluchtte via de uitloop weg. Pas toen ik de trap naar mijn kamer op rende, de deur achter me dichtdeed en me uitgeput op de vloer liet zakken, slaagde ik erin mijn gedachten op een rijtje te krijgen.

Wat ik zojuist ook had gehoord, was beslist niet voor mijn oren bestemd geweest. Waarschijnlijk zou ik me er verder ook niet mee moeten bemoeien, want het ging me immers helemaal niets aan. Maar Yorick had expliciet gezegd dat hij het voor míj geheim wilde houden. Zijn woorden lieten me gewoon niet los.

Hij mag onder geen beding weer zijn zelfbeheersing verliezen.

Op een gegeven moment kunnen we hem niet meer beschermen.

Wat had dat te betekenen? En vooral: wat had het met mij te maken?

Hoe lang ik er ook over nadacht, ik kon er geen wijs uit worden. Dus restte me maar één mogelijkheid: morgenvroeg moest ik zorgen dat ik de krant als eerste te pakken kreeg.
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Bijna klaar. Alleen Goldseeker nog. De donkerbruine ruin wachtte al op me. Hij liep ongeduldig door zijn box heen en weer tot ik zijn voer in de trog schudde.

En nu wegwezen! Voordat Yorick nog op het idee kwam om zelf naar het poorthuis te rijden.

Ik aaide Goldseeker over zijn maantop, pakte de lege voeremmer en rende door het stalpad naar de uitgang.

‘Waar wil jij zo snel naartoe?’ riep Quinn.

‘De krant halen! Jeff kan niet zonder de laatste roddel en achterklap bij zijn ontbijt.’

De staljongen was dol op de boulevardkrant die elke morgen voor het ontbijt in de woonkeuken lag. Terwijl we samen aten, voorzag Jeff ons van de nieuwste geruchten en ruziede er met Leo over of een of andere Instagram-prinses die mij niets zei populairder was dan Selena Gomez. Yorick kroop dan meestal weg achter een boek, en Brina, met wie ik nog steeds niet echt bevriend was, keek naar de jongens alsof ze plaatsvervangende schaamte voelde. Dat… of ze negeerde iedereen behalve Yorick volledig, at nauwelijks iets en verdween weer naar buiten.

‘Jeff kan beter iets fatsoenlijks lezen.’ Quinn schudde zijn hoofd en probeerde zijn lachen in te houden. ‘Maar je werkhouding bevalt me wel, stadsmeisje. Hopelijk heb je na het ontbijt nog genoeg motivatie om de boxen uit te mesten.’

‘Beloofd.’ Ik glimlachte naar hem en glipte de stal uit. ‘Tot zo.’

De binnenplaats was leeg, zoals elke morgen. Behalve Brina waren er nog twee africhters, een vrouw van Yoricks leeftijd en een streng uitziende man, met wie ik tot dusver nauwelijks een woord had gewisseld. Ze woonden geen van beiden op de hofstede. Verder reed alleen Edward op de paarden. Wat precies zijn rol was, daar was ik nog steeds niet achter. De ene keer bereed hij drie of vier paarden op een dag, de andere keer liet hij zich helemaal niet zien. Maar waarschijnlijk kon hij zich dat veroorloven. Hij was immers een gast van het koningshuis en had als zodanig kennelijk al meerdere zomers hier doorgebracht. Dat had ik ondertussen wel begrepen.

Ik wierp een blik op het hoofdgebouw om me ervan te verzekeren dat Yorick niet voor het raam naar me stond te kijken. Daarna rende ik dwars over de binnenplaats naar de aanbouw. Yoricks roze damesfiets stond nog tegen de wand naast de zadelkamer. Perfect! Nu zou ik er hopelijk snel achter komen wat dat gesprek van gisteren te betekenen had gehad.

 

Mijn kuiten brandden van de inspanning toen ik met piepende remmen voor de poorthuizen tot stilstand kwam. Ook hier was nog alles rustig. Alleen een vogelpaartje zat luidkeels te ruziën in een van de hazelaars die tussen de huizen en de muur groeiden. Ik zette de fiets bij de toegangspoort en rende naar de brievenbus, die in de massieve stenen muur was ingebouwd en van binnenuit geopend kon worden. Snel haalde ik uit mijn broekzak de chipkaart tevoorschijn die Yorick me op mijn tweede dag had gegeven. Het embleem van Caverley Green stond in glimmend goud op de zwarte plastic kaart gedrukt. Telkens als ik hem gebruikte, had ik het gevoel in een film te zitten.

De brievenbus ging met een zachte klik open. Opgetogen keek ik erin. De krant lag er nog! Ik trok hem er meteen uit, legde hem op de grond en ging op mijn hurken zitten.

Wat was er gisteren gebeurd dat ik niet mocht weten?

Zo snel ik kon, las ik de koppen op de voorpagina.

CHAOS IN DOWNING STREET 10. WAT WIL DE MINISTER VAN BINNENLANDSE ZAKEN ECHT? was de blikvanger.

EX-GEHEIMEDIENSTVIRUS LEGT ZIEKENHUIS LAM

E.C. REBEL – JONGE SUPERSTER LIJKT VAN DE AARDBODEM VERDWENEN. TIME-OUT OF HET EINDE VAN ZIJN CARRIÈRE?

KONINKLIJKE BURN-OUT – WAT DE NIEUWSTE INZINKING VAN PRINSES LIANNA BETEKENT

MANCHESTER UNITED OVERROMPELT ARSENAL. 4:1 IN WEMBLEY STADIUM

MILJONAIRSZOON CHADWICK BUCKLAM VERLIEST ZELFBEHEERSING NA FAMILIESCHANDAAL – MOET HIJ ZICH BINNENKORT VOOR DE RECHTBANK VERANTWOORDEN?

Haastig las ik de andere koppen in de hoop de beslissende aanwijzing te zullen ontdekken.

‘Goedemorgen, Grace.’

Ik schrok zo dat ik mijn evenwicht verloor en achteroverviel.

In de deuropening van het poorthuis stond een vrouw in een gebloemde zomerjurk. Annabeth, Joans moeder. Met de lichte wipneus en haar zwarte haar, waar hier en daar grijs in te zien was, leek ze erg op haar dochter. We hadden elkaar tot nu toe maar kort gesproken, maar ik mocht haar vanaf het begin. ‘Zoek je Joan of Rupert?’

‘Rupert?’ Die naam had ik hier nog niet eerder gehoord.

Annabeth glimlachte licht. ‘Noem hem zo maar niet. Mijn zoon geeft de voorkeur aan Sixton, onze achternaam.’

‘Dat meen je niet!’ Sixton, de vreselijk coole spierbundel, heette in werkelijkheid Rupert? Ik grinnikte. Ha, dat zou ik bij de eerstvolgende gelegenheid zeker tegen hem gebruiken, wanneer hij weer eens probeerde Joan en mij te pesten.

‘Ik kwam alleen de krant halen. Maar ik heb jammer genoeg echt haast.’ Ik drukte de dichtgevouwen krant tegen me aan.

Ze glimlachte. ‘Mag ik hem even snel inkijken voor je hem meeneemt?’

Jammer genoeg niet. Ik probeer erachter te komen wat jullie voor mij geheim willen houden.

‘Ik moet meteen terug naar de stal om de paarden te verzorgen. En ik moet de kranten in elk geval voor die tijd afleveren. Jeff kan immers niet zonder.’

Dat was misschien niet helemaal waar, maar ik kon de mogelijk belangrijke informatie niet zomaar aan haar geven.

‘Geen zorgen. Ik heb over een halfuur een bespreking met Yorick. We moeten ons langzamerhand gaan bezighouden met het zomerfeest in het herenhuis. Heb je daar al iets over gehoord?’

‘Eh, ik weet niet zeker…’

‘Elk jaar geven we eind augustus in het herenhuis een feest voor alle medewerkers en vrienden van de paardenfokkerij.’ Ze glimlachte naar me. ‘Yorick heeft me verteld dat je dan nog hier bent. Ach, Joan zal blij zijn gezelschap van haar eigen leeftijd te hebben. Het zomerfeest is altijd een daverend succes.’ Annabeths glimlach werd nog warmer en ik begon me te ergeren. Net als mijn moeder behoorde ze duidelijk tot het soort mensen die alleen al door genadeloze vriendelijkheid en afleidingsmanoeuvres alles konden krijgen wat ze maar wilden. Ze bood gewoonweg geen handvatten om haar iets te weigeren.

Annabeth stak haar hand uit. ‘Geef je me de krant? Ik neem hem straks wel mee naar Yorick.’

Ik aarzelde. Ze keek me afwachtend aan. ‘Grace…?’

Verdorie! Met op elkaar geperste lippen haalde ik de krant onder mijn arm vandaan en stak hem haar toe.

‘Dank je.’ Annabeth pakte de krant vast en keek me onderzoekend aan. Ze glimlachte nog steeds, maar ik zag een zweem van achterdocht in haar ogen. Vermoedde ze dat ik iets had opgevangen wat ik niet had mogen horen? Yorick en de dierenarts hadden het er immers over gehad dat de beheerders op de hoogte waren. Ze mocht in geen geval argwaan krijgen. Mijn stage zou beslist meteen voorbij zijn als uitkwam dat ik op de paardenfokkerij rondsnuffelde.

Ik liet meteen de krant los en deed een stap achteruit.

‘Ik moet weer gaan. Tot snel.’

Annabeth zwaaide en ik liep snel terug naar Yoricks fiets. Wat een afgang!

 

Edward klonk woedend. Ik hoorde zijn stem al door het open raam van de keuken toen ik voor de deur mijn voeten veegde.

‘Die klootzakken! Ze hebben weer geprobeerd haar tot het uiterste te drijven. Maar ik zweer je één ding. Als ze daar weer aan onderdoor gaat, zijn ze geen van allen meer veilig voor me!’

Ik hield mijn adem in en legde mijn hand op de klink zonder die omlaag te duwen. Yorick had gezegd dat hij er vanmorgen met hem over zou praten. Het ging dus om Edward.

‘Doe me een plezier en onderneem nou niets overhaast.’ Duidelijk Yoricks stem, zo kalm alsof hij het tegen een onrustig dansend paard had. ‘Probeer niet emotioneel te worden. Daar help je haar niet mee.’

‘Niet emotioneel? Dat meen je toch zeker niet?’ Het was Edward aan te horen dat hij kookte van woede. ‘Ze proberen haar systematisch kapot te maken en willen dat de hele wereld daar getuige van is! En dan moet ik rustig blijven? Vergeet het maar. Ik heb er genoeg van!’

Haar? Bedoelde hij soms die Alice? Ik drukte mijn oor tegen de deur aan om van binnenuit niet gezien te worden. Ik kromp ineen toen ik het geluid van de klink hoorde en viel direct daarna naar voren. Ik had te hard tegen de deur geduwd. Van schrik sprong ik achteruit en trok de deur weer dicht. Verdorie! Nu hadden ze me vast gehoord.

Even bleef het stil. Ik overwoog of het zin had om te vluchten, maar meteen verscheen Edwards rood aangelopen gezicht voor het open raam.

‘Stond je soms te luisteren?’

Zijn toon was zo kil dat ik als aan de grond genageld bleef staan.

‘Ik… ik wist niet zeker of ik wel naar binnen mocht komen.’ Dat was nog de waarheid ook.

Edward snoof. ‘En daarom ben je maar buiten blijven wachten? Je houdt mij niet voor de gek!’

Ik slikte en durfde niets terug te zeggen. Zo opgefokt had ik hem nog nooit gezien.

‘Kom binnen,’ gromde hij. Zijn toon duldde geen tegenspraak.

Ik verroerde me niet. Pas toen zijn hoofd voor het raam verdween en hij het dichtdeed, durfde ik weer adem te halen. Mijn keel was vreselijk droog en ik drukte mijn handen tegen de stof van mijn jeans om het bibberen te laten stoppen. Kom binnen. Alles in me verzette zich ertegen om Edward te gehoorzamen. Ik had geen zin meer in het ontbijt. Maar weglopen kon ik ook niet meer, omdat Edward en Yorick dan zouden denken dat ik hen inderdaad had staan afluisteren. Ik ademde diep in en duwde de klink opnieuw omlaag. Ik had geen andere keus.

 

Ik klopte voor ik naar binnen stapte, ook al was het daarvoor waarschijnlijk te laat. Yorick zei iets onverstaanbaars en ik liep de keuken in.

Normaal gesproken bracht ik graag tijd door in de gezellige keuken. De mosgroene muren, de witte meubels en de donkere houten vloer bezorgden je zelfs op regenachtige dagen een gevoel van warmte en behaaglijkheid. Midden in het vertrek stond een tafel met een massief houten blad en witte poten. Daarboven hingen diverse peertjes tussen kunstzinnig aaneengesmede hoefijzers. Overal lagen boeken, zelfs tussen de borden in de open kast. Een paar dagen geleden nog had ik er een in een pan gevonden.

Yoricks slordigheid wist me gewoonlijk altijd een glimlach te ontlokken. Maar vandaag was alles anders. De spanning tussen Edward en hem was voelbaar.

Zelfs het geluid van het koffiezetapparaat, het handbeschilderde serviesgoed op de tafel of de geur van verse scones slaagden er niet in die te overstemmen. Helaas was ook Martha, die met haar moederlijke liefdevolle aard altijd een kalmerende uitwerking op alle aanwezigen had, nergens te bekennen.

‘Morgen, Grace.’ Yorick haalde zijn hand langs zijn nek. Hij zag er uitgeput uit, alsof hij de afgelopen nacht nauwelijks had geslapen. ‘Je bent vandaag vroeg, is het niet? Ben je al klaar in de stal?’

Ik antwoordde niet en keek voorzichtig naar Edward. Die hield zijn lippen stevig op elkaar geperst. Zijn neusvleugels trilden als die van een paard en ik kon horen dat hij snel in- en uitademde. Ik verwachtte dat hij iets zou zeggen, maar dat deed hij niet. In plaats daarvan liep hij me zwijgend voorbij, de keuken uit. Opgelucht ontspande ik mijn schouders en ging op een van de houten stoelen zitten. Op tafel, direct naast Yoricks koffiekop, lag een uitgeprint artikel. De kop zorgde ervoor dat ik bleef zwijgen.

PRINSES LIANNA – KRIJGT HAAR LIEFDESVERDRIET HAAR OP DE KNIEËN?

Eronder zag ik een foto van een jonge vrouw, die huilend op een trottoir gehurkt zat, haar armen beschermend boven haar hoofd.

Lianna. Dat was de kleindochter van de koningin. Zus van prins Tristan en absolute lieveling van de paparazzi. Ze dook veel vaker voor de camera’s op dan haar broer. Zij het meestal ook niet vrijwillig.

Had Edward zich zo opgewonden over de krantenkop? Nou ja, hij zou de prinses wel kennen. Of nee… hij kende haar vast en zeker als hij zo goed bevriend was met haar broer.

Maar waarom dat hele drama? Het was immers niets bijzonders dat leden van de koninklijke familie in de roddelpers opdoken. Edwards reactie sloeg dan ook nergens op, tenzij…

Ik merkte Yoricks onderzoekende blik te laat op. Meteen wendde ik mijn blik van het artikel af, maar hij wist net zo goed als ik dat ik de kop had gelezen.

‘Is Edward daarom zo kwaad?’ vroeg ik voorzichtig, en Yorick zuchtte luid. Hij knikte zwijgend, pakte de print van tafel op en gooide hem in de prullenbak. ‘Thee?’

‘Graag.’ Ik stond op, pakte een kop uit de kast en keek toe terwijl Yorick water opzette. Elke beweging was traag, alsof hij probeerde tijd te winnen om niet met me te hoeven praten.

‘Je kent haar, toch?’ vroeg ik.

‘Lianna?’ Yorick knikte. ‘Natuurlijk. De afgelopen paar jaar is ze hier niet meer zoveel geweest, maar als klein kind was ze helemaal gek van paarden. Sparky is van haar en haar broer. Ze hebben op hem leren rijden.’

Ik liet de kop met het oor aan mijn vinger heen en weer schommelen. ‘Waarom vindt Edward het artikel zo vreselijk? De koninklijke familie wordt toch voortdurend door de media genoemd?’

Yorick ademde lang uit. ‘Het spijt me, Grace, maar dat is een onderwerp waarover ik liever niet met je praat.’

Ik steunde met mijn ellebogen op het aanrecht. ‘Lianna heeft vaker problemen, nietwaar?’

Mijn moeder had onlangs in een van haar tijdschriften gelezen dat prinses Lianna volkomen stoned bij de paardenrennen was opgedoken. Helaas was ik zo stom geweest om te zeggen dat de koninklijke familie me geen snars interesseerde en dat de prinses wat mij betrof zo veel pillen kon slikken als ze wilde. Vervolgens had ik een bezorgde preek van een uur moeten aanhoren over hoe schadelijk drugs waren en wat ze met je lichaam deden.

‘Waarschijnlijk was ze gewoon aan het trippen toen ze die inzinking kreeg,’ mompelde ik. ‘En eerlijk gezegd verbaast het me niet dat ze onder zulke grote druk op een gegeven moment een beetje neurotisch wordt.’

Bam! De deur naar de keuken werd zo hard opengeduwd dat die tegen de muur klapte. Yorick en ik krompen allebei ineen. Voor ik begreep wat er gebeurde, stoof Edward naar binnen, pakte me hard bij mijn armen en duwde me tegen het aanrecht.

‘Hoe durf je zo over Lianna te praten?’

De kop gleed uit mijn vingers en viel op de tegels aan scherven. Edward keek niet eens omlaag. Hij kneep zo hard in mijn bovenarmen dat ik tranen in mijn ogen kreeg. Edwards ogen schoten vuur. ‘Denk je soms dat je haar kent omdat je die achterlijke bladen leest?’ Hij snoof. ‘Het belangrijkste is voldoende koppen, nietwaar? Zo denken jullie allemaal. Hoe het echt met Lianna gaat, interesseert niemand. Alles wat die lui doen, is verdomme plaatjes van haar schieten!’

Het volgende moment stond Yorick achter hem, pakte hem stevig vast en trok hem bij me vandaan.

‘Edward, laat Grace met rust. Ik weet zeker dat ze het zo niet bedoelde.’

Mijn hart ging tekeer. Edward zag nu ziekelijk bleek. Zijn grijze ogen hadden nog nooit zo ijzig naar me gekeken en zijn stem klonk onheilspellend zacht.

‘O jawel, dat deed ze wel. En ze heeft zojuist een grens overschreden.’

Zonder verder nog een woord te zeggen draaide hij zich om en stormde de keuken uit.
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Er werd op mijn kamerdeur geklopt. Ik trok het dekbed over mijn hoofd en reageerde niet.

Wie je ook bent, ga weg en laat me met rust.

‘Grace, mag ik binnenkomen?’ Het was Yorick. ‘Je was niet bij het middageten en ik maak me zorgen om je.’

Ik aarzelde, maar stootte uiteindelijk een onverstaanbaar gegrom uit, dat bijna net zo klonk als dat van Quinn. Dit gesprek was waarschijnlijk niet te vermijden. Ik smeekte alleen in stilte dat hij niet was gekomen om te zeggen dat ik Caverley Green moest verlaten.

De deur ging open en ik sloeg het dekbed terug. Met stijve bewegingen ging ik rechtop zitten, knipperde met mijn ogen en haalde mijn hand door mijn warrige haar. Te oordelen naar Yoricks medelijdende blik zag ik er vreselijk uit. Hij trok de stoel onder het bureau vandaan, ging er schrijlings op zitten en steunde met zijn armen op de rugleuning.

‘Het spijt me vreselijk,’ flapte ik eruit voor hij zijn mond kon opendoen. ‘Ik dacht gewoon niet na en wat ik zei was heel dom. Ik wilde niemand beledigen.’

En ik kon natuurlijk niet weten dat Edward verliefd was op prinses Lianna. Want dat was de enige logische verklaring voor zijn gedrag. Hij was verliefd geworden op de zus van zijn beste vriend, die echter niets van hem wilde weten. En dat kon meneertje Ik-krijg-alles-wat-ik-wil niet uitstaan. Ik had zelf al meegemaakt waar types als hij in zo’n geval toe in staat waren en hoopte maar dat het voor mij geen gevolgen zou hebben.

Yorick keek me recht aan en leunde verder naar voren, tot de stoel nog maar op twee poten stond. ‘Hoe is het met je?’

De vraag verraste me.

‘Ik weet het niet,’ antwoordde ik en ik sloeg mijn armen om mijn knieën. ‘Niet zo goed, geloof ik.’

‘Dat kan ik best begrijpen.’ Yorick zuchtte zacht. ‘Luister eens, Edward maakt momenteel een moeilijke tijd door. Maar dat rechtvaardigt niet hoe hij met jou is omgegaan. Ik denk dat hij dat zelf ook wel weet.’ De stoel kiepte weer naar achteren en in de stilte klonk het geluid van de neerkomende poten twee keer zo hard als anders. ‘Hij is er daarstraks in elk geval vandoor gegaan en niemand weet waar hij is.’

Yorick haalde zijn hand over het kortgeschoren haar aan de zijkant van zijn hoofd. Net toen de stilte ongemakkelijk werd, fronste hij zijn voorhoofd en wees naar mijn onderarm. ‘Wat is dat?’

Verdorie! Op mijn huid stond nog steeds UNBROKEN. En Yorick had het gelezen. Snel trok ik het dekbed eroverheen en sloeg mijn ogen neer. Ik had de letters meteen na het voorval van vanochtend zo vaak met balpen overgetekend dat ze heel duidelijk zichtbaar waren.

Yorick keek me kalm aan. ‘Wil je erover praten?’

Ik antwoordde niet, maar trok het dekbed dicht om me heen, alsof het me kon beschermen. Yorick keek me zwijgend aan, alsof hij alleen al door te kijken erachter probeerde te komen wat me dwarszat.

Ik aarzelde. Misschien kon ik hem wel vertrouwen.

‘Het is vanwege Ethan. Je weet wel, die jongen… van de kliek.’

Yorick knikte.

‘Dat woord… herinnert me eraan dat jongens als hij me niet kunnen kwetsen, wat ze ook doen.’

Hij niet. Liv wel.

Die gedachte overviel me zo onverwacht dat ik me er niet op tijd voor kon afschermen. Mijn maag verkrampte en ik begon hard te hoesten om de woorden in mijn binnenste te overstemmen. Niet. Aan. Liv. Denken.

Mijn handen trilden en ik sloeg ze om het dekbed en trok het dichter tegen me aan. Als om mezelf af te leiden voegde ik eraan toe: ‘Ik wil gewoon niet dat Ethan of andere jongens denken dat ze me bang kunnen maken.’

Yorick keek me zwijgend aan. Toen ging zijn blik bijna in slow motion terug naar mijn arm. Hoewel hij zijn lippen niet bewoog, wist ik precies wat hij wilde vragen. Het antwoord op zijn stilzwijgende vraag brandde al op mijn lippen, maar elk afzonderlijk woord voelde loodzwaar aan.

‘Maar… soms… gebeurt het… toch.’

Hoewel ik praktisch fluisterde, vulde mijn stem de kamer alsof ik hardop had gesproken. Elke lettergreep pulseerde als een razende hartslag tegen de muren.

‘Sinds dat gedoe die avond…’ Ik hield mijn adem in, en pas toen mijn longen om zuurstof schreeuwden, zoog ik ze vol lucht en zei de rest op een enkele uitademing. ‘Ethan heeft me in zijn macht. Als uitkomt wat we hebben gedaan – zelf als Liv de schuld op zich neemt… Ik was er nou eenmaal bij. En dat kan hij bewijzen. Alleen dat al zou voor papa en mama genoeg zijn om te eisen dat ik weer in Duitsland ga wonen. En ik wil niet terug. Absoluut niet!’

Yorick zuchtte. Ik kon me indenken wat er door hem heen ging. Hij was er immers de avond van het feest bij geweest toen ik Jordan schor van het huilen vertelde wat er was gebeurd. Hij had beloofd mijn geheim voorlopig voor zich te houden en er niet met mijn ouders over te praten. Dat kon geen gemakkelijke beslissing voor hem zijn geweest, want ze waren heel goed bevriend.

‘Edward…’ begon ik weer. ‘Hij doet me op een of andere manier aan Ethan denken. En hij kan er elk moment voor zorgen dat ik hier weggestuurd word. Zo is het toch, of niet?’

Ik keek Yorick nu recht aan en even was het bijna volmaakt stil. Er klonk alleen wat hoefgetrappel door het dichte raam.

‘Ik praat wel met Edward wanneer hij terug is.’ Toen stond hij op en zette de stoel terug onder het bureau. ‘Die kwestie moet niet tussen jullie in blijven staan.’

‘Yorick…’

Hij draaide zich weer naar me om.

‘Ik doe zoiets nooit meer, echt niet. Ik wilde ermee stoppen, samen met Liv. Alleen daarom hebben we…’

Ik kreeg de rest van de zin niet over mijn lippen. De vuist die zich om mijn borst klemde tot ik dacht dat ik geen lucht meer zou krijgen, was terug.

‘Dat weet ik, Grace.’ Yorick kwam terug en hurkte voor me neer. ‘Als dat niet zo was en ik niets in je zag, had ik je nooit hierheen gehaald.’ Hij legde zijn ruwe hand op mijn vingers en gaf er een kneepje in. ‘We maken allemaal fouten in het leven, soms grote, soms kleine. Feit is dat we er daarna helaas mee moeten leren leven. En we kunnen niets anders doen dan die fouten niet herhalen en ze goedmaken.’

Maar hoe dan? Hoe moest ik een schuld vereffenen die ik tegenover mezelf had? Ik kon moeilijk mezelf mijn excuses aanbieden en iets zeggen als: Hé, Grace, het spijt me dat ik niet eerder in de gaten had waar ik je in betrok. Ik hoop dat je niet kwaad op me bent omdat ik je leven heb verpest.

‘Praat er eens met de paarden over. Ze kunnen uitstekend luisteren. Het maakt hun niets uit wat je vroeger hebt gedaan. Ze vormen zich graag zelf een mening over je. Net als ik.’

Ik merkte dat hij overeind wilde komen en hield hem tegen. ‘Kunnen paarden echt gedachten lezen, zoals Quinn zegt?’

O god, had ik dat nou echt gevraagd? Natuurlijk konden ze dat niet! Evenmin als lezen of schrijven of hele zinnen zeggen.

‘Laat maar,’ voegde ik er snel aan toe, maar Yorick glimlachte.

‘Je zult misschien denken dat ik gek ben, maar ja, ik geloof oprecht dat ze dat kunnen.’

Geen trekkende mondhoeken, geen knipoog. Hij meende het serieus.

Ik knikte alleen.

Yorick stond op en keek naar mijn koffer, die open naast mijn bed lag. Ik had hem voor de zekerheid alvast ingepakt, voor het geval Edward op het idee kwam zijn contacten tegen me uit te spelen.

‘Wil je naar huis?’

Ik schudde mijn hoofd.

‘Mooi, pak dan maar meteen weer uit. Quinn zou steen en been klagen als je morgenvroeg niet naar de stal kwam. Dus, kan ik op je rekenen?’

‘Nou en of. Beloofd.’

Hij liep naar de deur. Met zijn hand al op de klink draaide hij zich nog een keer om en glimlachte naar me. ‘Voor ik het vergeet… Het wordt zo langzamerhand tijd dat jij ook eens leert paardrijden. Vind je niet?’

 

Caverley Green, dag 11

Edward is er weer. Ik weet nog niet waar hij de afgelopen dagen is geweest. Alleen dat iedereen hem zocht.

Of het iets met Lianna te maken had, weet ik ook niet precies. Misschien koestert hij alleen maar hoop. Of zou hij zelf de mysterieuze ex zijn?

En als dat zo is, wie is dan die Alice?

 

Ik ging op veilige afstand van Edward aan de zijkant van de trap naar het woonhuis zitten en legde mijn notitieboekje op mijn knieën. Vanaf hier had ik goed zicht op hem, maar ik kon doen alsof ik ergens anders mee bezig was. Het zag er trouwens naar uit dat Edward me sowieso nog niet had opgemerkt. Hij stond de hele tijd roerloos met zijn rug naar me toe voor Mariscals uitloop.

Vreemd. Maar ja… wanneer deed die gast nou niet vreemd? Eerst draaide hij volledig door, daarna ging hij in rook op en dagen later dook hij weer op alsof er niets was gebeurd. Hij had tot dusver nog niets tegen me gezegd en ook Yorick had niet laten doorschemeren dat ik weg moest van Caverley Green. Het leek er dus op dat Edward had besloten zijn contacten vooralsnog niet tegen me te gebruiken. Toch moest ik voorzichtig met hem zijn. Of beter nog, de gebeurtenissen rondom hem tot op de bodem uitzoeken, zodat ik iets had wat ik in geval van nood tegen hem kon uitspelen.

Ik keek over de rand van mijn notitieboekje naar hem en vroeg me wel voor de honderdste keer af wat die kwestie met Alice en Lianna te betekenen had. Was er sprake van een verhouding? Met allebei? Of met een van de twee? Misschien wel…

Ik maakte de gedachte niet af, want Edward ontwaakte plotseling uit zijn verstarring en liep vastberaden dichter naar Mariscals uitloop toe. Hij zette een voet op de onderste plank van het hek en… Hij zou toch niet…?

O shit! Van schrik liet ik de stift uit mijn hand glijden, waardoor die een lelijke streep op de zijkant achterliet. Edward klom echt over het hek!

Gisteravond nog had ik gemerkt dat Quinn gelijk had gehad met zijn waarschuwing. Hij had geprobeerd Mariscal buiten op zijn uitloop te zetten, zodat hijzelf in alle rust de box kon uitmesten. Maar het zilverkleurige paard was nog in de stal gaan steigeren, had met zijn benen naar voren geslagen en Quinns schouder maar net gemist.

Moest ik hulp gaan halen?

Anderzijds hadden we het wel over Edward. Het was moeilijk te zeggen of hij weer woedend zou worden als er iemand ingreep. En Mariscal? Als die schrok en door het lint ging, bracht ik Edward misschien nog meer in gevaar.

Ik beet op mijn onderlip tot het pijn deed en stopte pas toen ik Mariscal luid hoorde proesten. Hij gooide zijn hoofd opzij en draafde door zijn uitloop heen en weer. Zelfs vanaf hier kon ik zien dat de schimmel telkens weer zijn oren plat legde en woedende blikken in de richting van het hek wierp.

Edward bleef heel rustig en roerloos zitten, volstrekt niet onder de indruk van de dreigende houding van het paard. Nu en dan zag ik zijn pols onopvallend draaien. Ik keek wat beter. Hij hield iets in zijn hand. Een rijzweepje? Nee, het was niet een van de rechte, lange dressuurzweepjes die de africhters gebruikten. Het leek eerder een dun takje dat hij van een boom had afgebroken. Hij wees ermee in een richting en Mariscal liep in de tegenovergestelde richting.

Ik zette mijn ellebogen op mijn knieën en leunde met mijn kin in mijn handpalmen. Hopelijk was hij niet van plan bij Mariscal in de uitloop te gaan staan. In dat geval zou ik echt Quinn of Yorick moeten gaan halen.

Maar Edward maakte geen aanstalten om zijn plek te verlaten en bewoog alleen wanneer hij de hengst een nieuwe richting aangaf.

Ik stelde gefascineerd vast dat Mariscal zijn hoofd met elke richtingverandering verder liet zakken. Uiteindelijk bleef hij staan en keek hij Edward aan. Ik wou dat ik dichterbij had kunnen gaan. Er gebeurde iets tussen die twee, al wist ik niet wat. Misschien had Quinn dat bedoeld toen hij zei dat de paarden met Edward praatten. Ze hadden daar alleen geen woorden voor nodig.

Edward verroerde zich nog steeds niet. Waar wachtte hij op? Mariscal was immers al veel rustiger.

De schimmel liet zijn hoofd nog verder zakken en begon met zijn neus heel laag over het zand te lopen. Nu dirigeerde Edward hem niet. Op een afstandje van hem bleef Mariscal staan, snoof een keer en begon toen onder het hek door van het gras te eten. Als in slow motion klom Edward van het hek omlaag, buiten bereik van Mariscal. De schimmel liet zijn hoofd laag hangen. Hij trok alleen met zijn oren. Edward bleef nog een paar tellen met zijn ellebogen op het hek geleund staan, draaide zich toen om en verdween in de richting van de weidevelden.

Mijn hartslag kalmeerde maar langzaam.

Er was niets gebeurd. Integendeel. Mariscal had zelfs…

Er viel iets tegen mijn rug, wat vervolgens van de treden af kletterde. Ik kromp hevig ineen voor ik me realiseerde wat het was.

Voor me lag een lege plastic fles.

‘Daar is de boosdoenster!’ riep Sixton grinnikend, en hij sprong langs me heen om de fles op te rapen. Die rolde nog twee treden verder en bleef toen tegen een ronde plantenbak liggen. Wat had dat…?

Een moment lang was ik volkomen verbijsterd, toen draaide ik me om en zag ik ook Joan, die achter me de trap op kwam. Ze nam de laatste twee treden in één sprong en kwam naast me zitten. Snel klapte ik mijn notitieboekje dicht en legde het onder mijn benen.

‘Gooide Sixton nou net echt een fles naar me?’ vroeg ik vol ongeloof.

Joan sloeg haar ogen ten hemel. ‘Sorry, maar hij is ook zo’n eikel. Niet te geloven dat we dezelfde ouders hebben.’

Sixton bromde iets onverstaanbaars en trok een grimas. ‘Dat kan ik ook nog steeds niet geloven. Ik ben immers veel knapper dan jij.’

‘Pfff, droom lekker verder, Quasimodo.’ Joan zette haar ellebogen op haar knieën en lachte.

Sixton bukte zich om de fles te pakken en toen hij weer overeind kwam, wees hij plotseling naar mij. ‘Door jou heb ik de afgelopen twee nachten nauwelijks een oog dichtgedaan, brutaal nest.’

‘Eh, hoezo?’ Mijn vraag ging over in verbaasd geschreeuw. Sixton sprong op me af en trommelde met de lege fles op mijn hoofd alsof hij een drummer tijdens een rockconcert was. Ik stak van schrik mijn armen omhoog en probeerde hem af te weren. Maar Sixton pakte me gewoon bij mijn polsen en woelde door mijn haar.

‘Ik geloof niet dat ik dat verdiend heb!’ zei ik, en toen liet hij me eindelijk los.

‘En of je dat verdiend hebt.’ Hij ging een tree lager zitten dan ik, met zijn rug tegen de leuning, en strekte zijn handen. ‘Ik verheug me er al de hele dag op je ervanlangs te geven. Door jou mis ik mijn waardevolle schoonheidsslaapje.’

‘Slaap zal niet helpen, wat dat betreft,’ antwoordde Joan grinnikend.

‘Hou je mond, kleintje.’ Sixton keek haar gespeeld autoritair aan. ‘Nu is de volwassene aan het woord.’

‘Ja, nee, duidelijk.’

Normaal maakten hun woordenwisselingen me altijd aan het lachen, maar nu begreep ik er niets van. ‘Hoezo heb je door mij slecht geslapen?’ Ik snapte helemaal niets van zijn verwijt. We hadden elkaar immers de afgelopen twee dagen nauwelijks gezien, en dan nog alleen vanuit de verte.

Sixton zette zijn zonnebril af en meteen vielen me de donkere kringen onder zijn ogen op. Je zou inderdaad kunnen denken dat hij tot zonsopkomst op een fantastisch feest was geweest. Ook zijn haar was niet gestyled als anders, maar stak alle kanten op, als bij een borstelcavia.

Sixton zag me kijken en haalde zijn hand over zijn hoofd. ‘Edward trok me eergisteren in alle vroegte mee de jeep in en dwong me met hem te gaan wandelen in het nationaal park. In plaats van gewoon als iedere andere vent naar Suttington te rijden om zich te bezatten, rent hij verdorie de ene na de andere berg op en gaat daarna in de auto liggen pitten.’ Hij kreunde. ‘En dat allemaal omdat jij iets schijnt te hebben gezegd waar hij woedend om was.’

‘Dat hoeft natuurlijk niets te betekenen.’ Joan legde een hand op mijn schouder en glimlachte bemoedigend. ‘We weten dat Edward soms nogal impulsief kan reageren.’

‘Zeg maar gerust explosief,’ flapte ik eruit.

‘Dat inderdaad ook wel eens.’ Ze grinnikte. ‘Wil je ons vertellen wat er is gebeurd?’

Ik keek van de een naar de ander en zuchtte. ‘Ik was ’s morgens met Yorick in de keuken. En daar lag een krantenartikel over de prinses…’

‘Lianna?’ Sixton keek gealarmeerd op en begon te kreunen toen ik knikte. ‘O shit, dan is het erger dan ik dacht. Wat heb je gedaan?’

‘Helemaal niks,’ verweerde ik me, terwijl ik broer en zus onzeker aankeek. Joan trok vragend haar wenkbrauwen op en Sixton zag eruit alsof iemand had gedreigd dat hij op een paard zou moeten kruipen.

Geweldig, naar hun blikken te oordelen ben ik zwaar de pineut.

‘Nou ja, bijna niks,’ gaf ik ten slotte bedremmeld toe en ik keek naar mijn vingers. ‘Als ik het me goed herinner, heb ik haar neurotisch genoemd.’

‘Wat?’ Sixton sperde zijn ogen wijd open en keek me geschokt aan. ‘Verlang je soms naar een bijna-doodervaring? Waarom heb je niet meteen ook nog tegen Edward gezegd dat Tira een loeder is?’

Hij zette zijn zonnebril weer op en ademde hoorbaar uit, alsof hij wat ik had gezegd eerst even moest verwerken.

‘Lianna is ook helemaal niet neurotisch,’ merkte Joan op, en ze klonk bijna een beetje truttig, wat helemaal niets voor haar was. ‘We kennen haar al eeuwen en ze is heel aardig.’

Ik stak meteen afwerend mijn handen op. ‘Ik vind het ook heel erg dat ik dat heb gezegd. Het was dom van me.’

Joan zuchtte en perste even haar lippen op elkaar. ‘Edward heeft op het moment… wat problemen. Na de zomer zal zijn leven voor altijd veranderen en dat is… Nou ja, het grijpt hem nogal aan. Daar moeten we allemaal maar een beetje rekening mee houden. En je mag het in geen geval nog met hem over Lianna hebben, oké?’

‘Dat was ik ook niet van plan, maar…’

‘Doe het gewoon niet,’ onderbrak Sixton me afgemeten. ‘Je kunt het beste haar naam helemaal niet meer noemen. En al zeker niet negatief. Ze is echt een lieve meid.’

‘Al goed. Maar kunnen jullie me dan alsjeblieft vertellen wat er aan de hand is?’

‘Nee, helaas. Dat is een interne aangelegenheid op Caverley Green.’

Uiteraard, hoe kon het ook anders? Zodra het spannend of interessant werd, hoorde ik niet meer bij het team. Ook al wilde ik het niet, dat besef stak me.

‘Kunnen jullie me dan op z’n minst vertellen wie Alice is?’ deed ik een laatste poging.

Joan keek haar verbaasd aan. ‘Alice? Bedoel je…’

Sixton gromde. ‘Waar heb je die naam opgevangen?’

‘Laatst in de stal. Bij toeval.’

‘Zo, zo.’ Hij krabde in zijn nek. ‘Nou, Alice is voor jou helemaal niet belangrijk. En dus…’

‘Dus kunnen jullie me gerust vertellen wie dat is,’ maakte ik zijn zin af.

‘Geen sprake van. Als we je dat vertellen, moeten we daarna helaas je geheugen wissen.’ Er lag een duivelse grijns om Sixtons lippen. ‘Met een magische vergeetspreuk.’

Sorry, wat?

Hij tikte met zijn vinger tegen zijn voorhoofd en trok die er toen met een draaiende beweging weer vandaan. ‘Sshhhh.’

Joan kreunde en vouwde haar handen alsof ze ging bidden. ‘Waarom, God? Waarom uitgerekend mijn broer? Waarom geen cool huisdier?’ Ze deed alsof ze geïrriteerd was, maar ik zag aan haar dat ze opgelucht was over de verandering van onderwerp.

‘Ukkepuk, je hebt de coolste broer van het universum.’ Sixton stond op en liet zijn spierballen zien. ‘Sterk, grappig, angstaanjagend…’

Joan grinnikte, duidelijk niet onder de indruk. ‘Alleen jammer dat hij zo ontzettend veel onzin praat. Zo ongeveer negentig procent van de tijd dat hij wakker is.’

‘Wacht eens even!’ Sixton proestte en sloeg haar achter mijn rug met de plastic fles op haar hoofd. ‘Het doet je helemaal geen goed dat ik niet meer thuis woon, zusje. Je bent veel te brutaal geworden.’

‘En jij bent helaas nog steeds net zo irritant. Ook al blijf ik hopen dat dat zal veranderen.’ Joan sprong ook overeind en stak me haar hand toe. ‘Laten we maken dat we wegkomen, Grace. Ik moet Nightingale en Lanciano nog berijden. Als je wilt, kun je me helpen met de hindernissen.’

Weer een afleidingsmanoeuvre. Echt super. Maar Joan klonk in elk geval weer als vanouds en niet meer zo boos als daarnet, toen we het over Lianna hadden.

‘Natuurlijk,’ zei ik. ‘Ik help je wel.’

Joan straalde en Sixtons gelaatstrekken ontspanden zich een beetje. Hij steunde met zijn handen op de met krullen versierde trapleuning. ‘Haal geen rottigheid uit, begrepen? Ik heb zonder jou al genoeg problemen.’

‘Maak je geen zorgen, lieve broer.’ Joan wierp hem een kushandje toe en lachte. ‘Ik ben niet van plan zonder zadel en teugel te gaan rijden. Dat soort waanzin laat ik aan Edward over.’ Ze pakte mijn hand en trok me achter zich aan. Ik keek niet meer achterom, maar voelde Sixtons blik duidelijk op mijn rug.

We wisten allebei dat hij het niet tegen Joan had gehad.
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Toen ik de volgende morgen met een poetskist de stal betrad, wist ik meteen dat er iets niet klopte. Er was iemand hier. En het was niet Quinn, want die had ik net nog in de voerkamer geholpen. Ik luisterde, maar behalve het geroffel van de regen die op het dak van de stal viel, hoorde ik niets. Het mooie weer had afgelopen nacht met een daverend onweer afscheid genomen en plaatsgemaakt voor de langdurige regenval van de Engelse zomer.

Ik wilde doorlopen, maar toen hoorde ik het weer. Was het gegiechel? En waar kwam het dan vandaan? Op het pad door de stal was niemand te zien. Voorzichtig liep ik een paar passen verder. Pavarotti groette me zacht brommend en stak me over de boxdeur heen zijn neus toe. Ik aaide hem snel even over zijn zachte neusvleugels en liep door. Weer hoorde ik gegiechel, harder nu. Duidelijk een meisje.

Ik probeerde te raden waar de geluiden vandaan kwamen, maar dat lukte niet. De regen maakte gewoon te veel lawaai. Kon ik misschien beter rechtsomkeert maken? Zodat ik niet wéér in een situatie terechtkwam waarin ik niets te zoeken had. Maar nee, dat kon niet. Quinns aanwijzingen waren heel duidelijk geweest. ‘Voor tien uur moeten Titania en Aurora gepoetst zijn,’ had hij gezegd. ‘Ik wil geen stofje meer op ze aantreffen. Duidelijk?’

Dat betekende dat ik voor elk paard nog amper een halfuur de tijd had. Niet veel tijd, als je bedacht dat Quinn geen geintjes maakte. Ik hield er elke dag rekening mee dat hij een keer met een witte handschoen over de vacht zou strijken om te controleren of de paarden wel écht schoon waren.

Ik schraapte luid mijn keel, puur om ervoor te zorgen dat de andere persoon wist dat ik hier was, en liep toen doelgericht naar Titania’s box. Ik had amper de grendel van de boxdeur opzijgeschoven of Tira’s deur ging ook open en Brina stapte het pad op. Zoals altijd had ze haar haar tot een kunstig kapsel gevlochten en droeg ze een witte rijbroek en een elegante chiffonblouse.

Toen ze me zag, bleef ze staan en bekeek ze me minachtend van top tot teen. Ik had het gevoel in mijn eigen tienerfilm te zitten, waarin het blonde superkreng met de perfect geëpileerde wenkbrauwen en zachtroze lippen op de hoofdrolspeelster afliep. Ze glimlachte minzaam en draaide zich om alsof ze op iemand wachtte. Natuurlijk… wie ontbrak er nog aan de volmaakte filmavond? De droomprins, alias de arrogante paardenfluisteraar. Die had ik er veel liever niet bij gehad.

Toen Edward me zag, betrok zijn gezicht bijna onmiddellijk.

O, geweldig, hij is nog steeds kwaad op me.

Heel even keken we elkaar alleen maar zwijgend aan, daarna draaide ik me om, drukte de poetskist tegen me aan en verdween in Titania’s box. Weg daar. Ik trok de donkerbruine merrie de halster over het hoofd en bleef staan. Alles in me verzette zich ertegen haar nu mee te nemen naar het stalpad.

Denk aan Quinn. Eén uur. Twee paarden. Je moet gewoon doorzetten.

Tenzij… Ik kon natuurlijk net zo goed in de box blijven. Quinn had immers nooit expliciet gezegd dat ik de paarden alleen op het stalpad mocht poetsen. Enerzijds voelde ik me een lafaard, maar ik wilde Edward nu gewoon alleen maar ontlopen. De blik die hij me had toegeworpen… Hij had eruitgezien alsof hij het liefst een sneeuwstorm boven mijn hoofd zou hebben opgeroepen. Inwendig vloekte ik. Zelfs mama was niet zo haatdragend als hij. Hoewel ze het wel een keer voor elkaar had gekregen om drie weken nauwelijks haar mond tegen me open te doen. Ik had toen tegen haar gezegd dat ik nog liever duizend kilometer bij haar vandaan op een internaat zou zitten dan nóg een keer te verhuizen. Maar zij had me in elk geval nooit het gevoel gegeven dat ze wraak op me wilde nemen. Edward daarentegen… Ik had geen idee wat hij van plan was.

Ik begon Titania’s vacht krachtig te borstelen. Ze legde haar oren plat en keek me verwijtend aan. Ik haalde meteen de borstel van haar lijf en aaide de plek die ik net had geborsteld.

‘Sorry,’ mompelde ik en ik ergerde me aan mezelf. Nou moest Titania me al vertellen dat ik er met mijn hoofd niet bij was.

Verdraaide Edward! Ik waagde me in de buurt van de boxwand en leunde net zo ver naar voren dat ik een snelle blik op hem kon werpen. Ik verstarde. Brina leunde met haar rug tegen de tegenoverliggende wand. Edward stond pal voor haar en steunde met één hand tegen de witte stenen.

Laat dit alsjeblieft niet zijn wat ik denk dat het is.

Op dat moment drukte Brina haar lippen tegen die van Edward en sloeg ze haar armen om zijn hals.

Ze stonden te zoenen! Nog geen drie meter bij me vandaan! Waren ze soms niet goed bij hun hoofd? Het zag ernaar uit dat Edward zich niets liet ontgaan. Alice, Lianna en nu Brina! Ongelooflijk!

Ik schraapte opnieuw mijn keel en Edward draaide zijn hoofd in mijn richting.

‘Laat ons je niet van je werk houden, Gracy.’ Hij glimlachte zelfvoldaan en keek me recht aan.

Dat kon hij onmogelijk serieus menen! Hij deed het expres.

Zijn blik werd nog uitdagender, alsof hij mijn gedachten had gelezen.

Dus zo wilde hij zich op me wreken? Even overwoog ik hem te vragen wat zijn prinses er wel van zou vinden als ze wist waar hij mee bezig was. Maar ik klemde mijn kaken op elkaar en kneep harder in de borstel. Die had ik hem maar al te graag naar het hoofd gegooid, maar in plaats daarvan ademde ik diep in en draaide me weer naar Titania om. Voor ik haar echter weer kon aanraken, hief ze haar hoofd en danste bij me vandaan.

Niet dat ook nog! Ik wierp een blik op de klok. Ik had niet veel tijd meer als ik Aurora ook nog op tijd wilde poetsen. Ik kon me niet voorstellen dat Quinn tevreden zou zijn met de uitleg: ‘Edward stond vlak naast me met Brina te zoenen en ik kon me niet concentreren.’

Ik moest een manier vinden om me van hen af te leiden.

L-O-N-D-E-N, P-A-R-I-J-S… Ja, goed idee. Als kind al spelde ik soms de namen van de steden waar ik had gewoond. Altijd wanneer het gevaar bestond dat ik overstuur raakte. De methode was absoluut betrouwbaar en had me slechts zelden in de steek gelaten. De laatste keer was pas een paar weken geleden.

Titania begon naast me op de plaats te dansen. Ik ademde diep in.

L-O-N-D-E-N, P-A-R-I-J-S, S-T-O-C-K-H-O-L-M, P-O-R-T-O, M-I-L-A-A-N, L-Y-O-N, H-A-M-B-U-R-G, S-T-U-T-T-G-A-R-T… Mooi zo, en nu achterstevoren: N-E-D-N-O-L, S-J-I-R-A…

Weer wilde ik Titania’s hals aaien, maar ze deinsde zo ver terug dat de teugel die ik vasthield strak kwam te staan.

Ik vloekte zacht. Dit werd niets, zo.

Brina en Edward stonden nog steeds op dezelfde plek. Net toen ik naar hen keek, leunde zij tegen zijn borst en fluisterde hem iets in het oor. Te oordelen naar zijn tevreden gelaatsuitdrukking was het waarschijnlijk iets bewonderends.

‘Jullie maken Titania nerveus,’ merkte ik geïrriteerd op zonder dichter bij de boxwand te gaan staan.

‘Nee, we maken jou nerveus,’ klonk het prompt van de andere kant.

Die irritante…

Titania snoof luid en trok aan de teugel. Nu had ik er genoeg van! Ik ging voor de deur staan, zodat Edward en Brina me goed konden zien, en kuchte.

‘Kennelijk hebben africhters en paardenfluisterende trainers te veel vrije tijd. Maar ik moet werken en mijn taken op tijd afkrijgen. Dus kunnen jullie ergens anders gaan staan flikflooien?’

‘Flikflooien?’ Brina trok haar wenkbrauwen op.

‘Noem het zoals je wilt!’ Mijn stem klonk luider dan bedoeld en meteen schoot Titania’s hoofd naast me omhoog. Wat zachter voegde ik eraan toe: ‘Ik kan haar niet poetsen als ze niet stilstaat.’

Edward haalde zijn schouders op. ‘Ik heb eerder het idee dat jij een probleem met haar hebt dan zij met ons.’

‘Ik vind het onverantwoord dat Yorick haar dure paarden laat verzorgen.’ Brina duwde haar haren uit haar gezicht. ‘Ze kan zich beter beperken tot het uitmesten. Dan kan ze tenminste niets verkeerd doen of de fokkerij voor schut zetten bij potentiële paardenkopers.’

‘Hoezo voor schut zetten?’ Ik sloeg mijn armen over elkaar en Brina tuitte haar lippen nog iets verder. Ze hield haar hoofd schuin en nam me op van mijn shirt naar de gele rubberlaarzen, alsof ik een straathond met drie poten was.

‘Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, Grace. Maar gewoonlijk komen onze stagiaires uit de betere kringen.’

Ik voelde dat ik inwendig begon te koken. Wát zei ze daar?!

Laat je niet provoceren, denk aan de steden. L-O-N-D-E-N, P-A-R-I-J-S… Ach, barst maar!

Ik kon me gewoon niet meer inhouden. ‘Pas maar op dat jij je niet voor schut zet als je iemand om de nek valt die eigenlijk helemaal niets in je ziet en je alleen maar als uitlaatklep voor zijn frustratie gebruikt! Dat is namelijk behoorlijk zielig.’

Ik had het amper gezegd of Brina’s smetteloze huid werd eerst krijtwit en een paar seconden later vuurrood. Ze hapte naar lucht. Heel even voelde ik vaag iets van genoegdoening. Maar meteen daarop draaide Edward zich naar me om, zijn ogen tot spleetjes geknepen.

Hij hoefde niets te zeggen. Ik hoorde de woorden duidelijk genoeg in mijn hoofd.

Je hebt zojuist een grens overschreden.

 

‘Heb je dát tegen haar gezegd? Echt waar?’

Ik zuchtte hard en Joan sloeg met haar hand op haar knie en lachte. ‘Man, wat ben jíj cool. Daar had ik wel bij willen zijn. Je hebt die belachelijke would-beprinses flink op haar nummer gezet.’

‘Eerlijk gezegd voel ik me helemaal niet zo cool,’ bekende ik en ik drukte Titania’s halster tegen mijn borst. Kletsnat en buiten adem bij haar voor de deur staan was niet bepaald een van de dingen die ik als heldhaftig zou betitelen.

Ik was de stal uit gerend, had Yoricks fiets gepakt en de benen onder mijn lijf vandaan gefietst om geen tijd te verliezen. ‘Over twintig minuten komt Quinn en dan verwacht hij dat ik twee paarden gepoetst heb. Hij wordt vast kwaad op me.’

‘Ach…’ Joan wuifde mijn angst weg. ‘Als we hem vertellen dat je een voltreffer hebt geplaatst tegen de draak, begrijpt hij het vast wel.’

Het kostte me moeite om dat te geloven.

‘Weet je wat? Ik help je wel!’ Joan pakte een citroengele regenjas van de kapstok en trok een paar roodgestippelde rubberlaarzen aan. ‘Ik bel Six dat hij voor de stal de wacht moet houden en Quinn moet afleiden wanneer die komt. En samen krijgen we het wel voor elkaar de paarden op tijd te poetsen.’

Ik aarzelde. ‘En als Edward er nog steeds is?’

‘Heel simpel. Dan maken we net zo lang kusgeluiden tot hij verdwijnt.’ Joan tuitte haar lippen en maakte een geluid dat meer als smakken dan als kussen klonk.

Ik moest grinniken. ‘Afgesproken.’

Joan trok de deur achter zich dicht en viste onder het lopen haar mobieltje uit haar zak.

‘Wat ga je tegen Sixton zeggen?’ vroeg ik Joan, toen ze het mobieltje bij haar oor hield.

Ze knipoogde naar me. ‘Gewoon de waarheid. Zijn vriend is zwaar over de schreef gegaan, jij hebt Brina een veeg uit de pan gegeven en nu moeten we jou van Quinn redden. Dat moet genoeg zijn. Bovendien is hij mijn broer. Hij móét ons gewoon helpen.’

 

Sixton stond al bij de staldeur te wachten. Hoewel het was opgehouden met regenen, was de lucht nog steeds grijs en zijn zonnebril leek dan ook volkomen misplaatst. Toen hij ons zag, sloeg hij meteen zijn armen over elkaar.

‘Jullie houden me voor de gek, toch? Moet ik Quinn afleiden? Waarmee? Hij praat nooit.’

Joan haalde haar schouders op. ‘Bedenk dan maar iets. Dit is een noodgeval.’

‘En als hij me gewoon negeert?’ Sixton leek nog steeds niet erg overtuigd.

‘Dan zeg je maar dat je door een paard bent gebeten en dat je bang bent dat je tetanusinjectie niet meer werkt… of dat het bot gebroken is, of dat je malaria zult krijgen. Het maakt niet uit, bij jou is alles geloofwaardig.’

Joan wilde hem voorbijlopen, maar Sixton pakte haar bij haar arm.

‘En dat allemaal alleen maar zodat dat kleintje geen problemen krijgt?’

Dat kleintje. Ik rolde met mijn ogen.

Joan knikte, maar Sixton gaf nog niet op. ‘En begrijp ik dat nou goed? Jij…’ – hij keek mij aan – ‘kon de paarden niet poetsen omdat Edward naast je stond te zoenen?’

Ik voelde dat ik rood werd. Gelukkig gaf Joan antwoord namens mij. ‘Precies. Met Brína!’

Ze benadrukte de naam zo sterk alsof alleen die al alles zou verklaren.

Sixton lachte. ‘O man, als jullie eens wisten hoe vaak Edward dat al naast mij heeft staan doen.’

‘Dat wil niemand weten,’ antwoordde Joan fel en ze liep Sixton voorbij. ‘Hoe zit het nou, bescherm je ons tegen Quinn of niet?’

Sixton keek van haar naar mij en weer terug. ‘Meisjes, jullie begrijpen toch wel dat ik dan iets van jullie tegoed heb, hè?’

‘Natuurlijk,’ antwoordden we bijna tegelijk en Joan trok me mee de stal in.

Edward en Brina waren er niet meer. Ik ademde opgelucht uit.

‘Aurora en Titania, klopt dat?’ vroeg Joan voor de zekerheid en ik knikte. ‘Goed dan. Als Quinn op tijd hier is, en daar ga ik wel van uit, hebben we nu nog zeventien minuten.’ Met de poetskist onder haar arm liep ze naar Aurora’s box. ‘Aan de slag dan maar.’

 

‘Waarom heb ik nou toch het idee dat hier iets niet in orde is?’

Quinn draaide een keer om zijn as. Ik glimlachte voorzichtig en probeerde niets te laten merken. Hoofdzaak was dat Joan geen geluid maakte. Ze was op het laatste moment in Aurora’s box verdwenen.

Quinn liep een paar passen heen en weer en schudde telkens weer zijn hoofd. ‘Rupert vertelde me voor de deur iets over een tetanusinjectie. En over malaria. Toen dacht ik al dat er iets niet klopte.’ Hij trok een diepe frons rimpels in zijn voorhoofd. ‘En nu sta jij hier twee paarden tegelijk te poetsen? Nee, stadsmeisje, de oude Quinn is niet dom.’

Er niesde iemand. O nee, Joan! Ik overwoog nog om zelf te niezen, maar het was al te laat.

‘Ha!’ Quinn draaide zich om. ‘Kom tevoorschijn.’

Achter de boxwand ritselde iets en nog geen seconde later kwam Joan overeind, met beide handen boven haar hoofd. Ze grinnikte. ‘Ik geef me over. Niet schieten, alsjeblieft.’

‘Of ik ga schieten, zullen we zo nog wel zien,’ antwoordde Quinn. ‘Ik verwacht een verklaring.’

Joan zet haar mooiste glimlach op en kwam bij ons staan. ‘Six probeerde je af te leiden zodat ik Grace kon helpen de paarden op tijd te poetsen,’ bekende ze.

Quinn snoof. ‘Aha, en waarom kan ze dat niet alleen?’

Ik voelde dat ik begon te blozen. Hoe moesten we dat nou weer uitleggen? ‘Het komt door…’ begon ik.

‘Edward en Brina stonden pal naast haar te flikflooien. Snapt u dat nou? Die twee lagen al bijna in het hooi!’ Joan gebaarde wild in de richting van de aanbouw, waar het hooi lag opgeslagen.

Oké, dat was strikt genomen natuurlijk overdreven. Er was helemaal niet zoveel gebeurd, maar Joan was op dreef. ‘Dan is het toch geen wonder dat je je niet kunt concentreren. Ik bedoel, als je elk moment verwacht dat ze op elkaar gaan liggen en hun tong bij elkaar in de keel steken.’

Quinn stak zijn hand op om haar tot zwijgen te brengen.

‘Dank je, kleine Sixton. Nu kan ik het me helaas maar al te beeldend voorstellen.’ Hij zette zijn handen in zijn zij en knikte naar de deur. ‘Je kunt nu maar beter gaan.’

Joan salueerde en kwam in beweging. Ik wilde ook vluchten, maar Quinn hield me tegen.

‘Jij niet, Hayes.’

Ik bleef meteen staan. Het voelde alsof ik tegen een muur aan was gelopen. Verdorie.

‘Deur dicht!’ riep Quinn Joan na. ‘En neem Rupert mee!’ Hij schudde nauwelijks merkbaar zijn hoofd en mompelde zacht: ‘Malaria… niet te geloven…’

Ik vroeg me af of het zin had mezelf te verdedigen.

Voorzichtig schraapte ik mijn keel. ‘Ik was toch nog op tijd klaar. En als…’

Quinn zuchtte. Ik zweeg meteen en zette me schrap voor een preek.

‘Stadsmeisje, je moet nog heel veel leren. Als ik je een opdracht geef, dan mag niets of niemand je daarvan afhouden.’

Gemakkelijker gezegd dan gedaan.

‘Weet je wat ik doe als iemand probeert mij van mijn werk te houden?’

Ik schudde mijn hoofd en zag het begin van een glimlach om Quinns lippen. Ik kon zelfs zijn tanden zien. Als ik dat de anderen vertelde, zou niemand me geloven.

‘Ik begin te zingen,’ zei Quinn. ‘Hard en vals. Liefst musicals.’

Wat?

Quinn knikte. ‘Je kunt me geloven, stadsmeisje. Als ik iets uit Het spook van de opera ten beste geef, dan wil je daar gegarandeerd niet naast blijven staan.’

Quinn, het spook van Caverley Green. Het idee bracht een glimlach op mijn gezicht. Maar meteen daarna sloeg Quinn weer zijn bevelende toon aan.

‘Dus, Hayes, wat is het allerbelangrijkste?’

‘Mijn opdrachten.’

‘En wat doe je als die mooie meneer Edward zijn manieren weer eens vergeet?’

‘Zingen!’ riep ik. ‘Uit Het spook van de opera!’

‘Fantastisch.’ Quinn glimlachte tevreden. ‘Ik zou een goede commandant in het leger zijn geweest, denk je ook niet?’

‘De beste.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar ik werk veel te graag met de paarden. Ze leren je heel veel waardevolle dingen over het leven.’

Quinn maakte de halsters van de beide paarden los die nog op het stalpad stonden en nam ze mee naar buiten. Vergiste ik me nou of hoorde ik hem ‘Melodieën van de nacht’ neuriën? Ja, inderdaad. Misschien was hij toch zo kwaad nog niet als iedereen dacht.

‘Hayes, waar wacht je op?’ riep hij over zijn schouder naar me. ‘Die paarden verzorgen zichzelf niet!’
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De volgende dagen vielen letterlijk in het water. Het regende pijpenstelen en de paarden waren helemaal bemodderd als ze terugkwamen uit de wei. Ik had mijn handen er vol aan om ze schoon te spuiten en poetsen en viel ’s avonds om negen uur uitgeput in bed. Toch bracht ik graag tijd bij de paarden door, zoals ik ook mijn ouders en Jordan verzekerde, met wie ik één keer in de drie dagen in Yoricks kantoor belde.

Edward kwam ik gelukkig maar zelden tegen en wanneer dat zo was, wierp hij me een van zijn Jack Frost-blikken toe. Toen ik Joan vroeg of hij iets met Brina had, antwoordde ze lachend: ‘Daar droomt ze ’s nachts wel over.’

Tijdens een korte onderbreking in de regen waren we door de modder naar de wei geploeterd om Goldseeker naar buiten te brengen nadat Joan binnen op hem had gereden. De grond was helemaal doorweekt en ik was heel blij dat Quinn me zijn rubberlaarzen voor de hele zomer had geleend, ook al waren ze me veel te groot.

Ik opende de poort. Joan leidde de grote bruine ruin erdoorheen en deed hem zijn halster af. Hij draaide zich om, liep rustig bij ons weg en galoppeerde vervolgens met grote sprongen naar de andere paarden. Voor de heuvel waarop Caverley Hall troonde, zagen zelfs de grootste paarden er klein uit. Als mieren in een eindeloos weids groen landschap. We bleven nog een paar minuten zwijgend naar de kudde staan kijken en toen wierp Joan de halster over haar schouder en liepen we terug naar de stal. Toen we die naderden, draafde Mariscal heen en weer over zijn uitloop.

‘Arme kerel. Hij mag nooit in de wei,’ merkte ik op, maar Joan trok onbewogen haar schouders op.

‘Dat is maar goed ook. Anders zouden we hem nooit meer kunnen vangen. Hij is behoorlijk doorgedraaid, als je het mij vraagt. Edwards zeer persoonlijke speciale geval.’

Zo ongeveer had Quinn het ook uitgedrukt.

‘Wat is er eigenlijk zo bijzonder aan Edward dat hij als enige met hem mag werken?’ flapte ik eruit zonder mijn blik van de hengst af te wenden. Toch registreerde ik Joans verbaasde blik vanuit mijn ooghoek.

‘Wat er zo bijzonder is aan Edward? Grapjas.’

Waarom? Ik wilde de vraag al hardop stellen, maar ze was me voor. ‘De paarden vertrouwen hem en doen ongelooflijke dingen wanneer hij met ze samenwerkt. Met Tira kan hij zonder zadel en zonder hoofdstel een parcours springen en de hoogste dressuuroefeningen rijden.’

Zonder hoofdstel? Dat klonk volkomen absurd.

‘Je gelooft me niet.’ Joan glimlachte. ‘Maar Edward is echt anders dan de meeste jongens.’

Ja, natuurlijk. Heel anders. Dat had ik nog maar een paar dagen geleden zelf meegemaakt.

‘Hij heeft Mariscal afgericht. Voor het Spaanse koningshuis.’

‘Dus het paard is helemaal niet van hier?’ vroeg ik zo suf dat Joan lachte.

‘Natuurlijk niet. Dat zie je toch zo.’

Waaraan dan? De hengst was immers niet door de Spaanse zon gebruind en hinnikte niet met een accent.

‘Hij is veel kleiner dan de paarden die wij fokken,’ legde Joan uit. ‘En zijn manen zijn langer en dichter. Hij is een PRE, een paard van zuiver Spaans ras, uit de koninklijke rijschool van Jerez.’

Dat zei me helemaal niets. Maar Joan zag eruit alsof ze een uiting van bewondering verwachtte, dus glimlachte ik.

‘Wow, dat klinkt… belangrijk. Mag je me vertellen wat er met hem gebeurd is, of valt dat onder het Caverley Green-topgeheim?’

‘Nee hoor.’ Ze giechelde. ‘We hadden Mariscal hier om hem af te richten. Terug in Spanje werd hij al snel verkocht… naar Duitsland geloof ik. En daar is hij toen helemaal geflipt.’

‘Waarom?’

Joan hief radeloos haar handen. ‘Yorick vermoedt dat hij problemen had met de conventionele trainingsmethodes en zich begon te verzetten wanneer er te veel druk op hem werd uitgeoefend. Sommige mensen vergeten nou eenmaal dat ze met een levend wezen te maken hebben en dat niet elk paard hetzelfde is.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat hij gewoon nergens toe gedwongen wilde worden. Op een gegeven moment is hij woedend geworden en heeft hij het vertrouwen helemaal verloren.’

Ik ademde diep in. Iemand had eens geprobeerd Mariscal dingen te laten doen die hij niet wilde. Die hem niet juist leken. Ze hadden hem bedreigd en onder druk gezet om te kijken waar zijn grenzen lagen. Wanneer hij het zou opgeven. Maar Mariscal was sterk gebleven. Hij was ontsnapt, zij het niet zonder littekens, maar nog altijd trots en…

Unbroken. De gedachte deed mijn huid tintelen, precies op de plek waar gisterenmorgen nog de letters hadden gestaan. Tijdens het douchen ’s avonds waren ze vervaagd en ik had ze niet opnieuw aangebracht.

Wie had gedacht dat een paard en ik…

Joan onderbrak mijn gedachtegang door een paar passen naar het hek toe te lopen. Ik wilde haar net teruggeroepen, maar toen bleef ze staan en zwaaide ze wild met haar handen. De schimmel hief meteen zijn hoofd, deinsde twee stappen achteruit en steigerde.

‘Zie je wat ik bedoel? Hij is echt knettergek.’ Ze draaide zich om en kwam terug. ‘Edward had gehoord wat er met hem was gebeurd en haalde Yorick over hem voor een schijntje van zijn vroegere prijs terug te kopen. Ik geloof dat hij zich schuldig voelt over wat er gebeurd is.’

Terwijl dat toch helemaal niet zijn schuld was.

Opnieuw keek ik naar het paard, de wijd opengesperde ogen en neusvleugels. Hij zag er ontzettend gespannen uit.

‘Denk jij dat Mariscal weer kan worden zoals hij vroeger was?’ vroeg ik.

Joan haalde haar schouders op. ‘Als Edward het niet voor elkaar krijgt, kan niemand het.’ Ze zuchtte en kwam in beweging. ‘Kom, laten we maar gaan, voordat Quinn ons bij Mari betrapt. Anders belanden we nog met ons gezicht in de mesthoop.’

Ik volgde haar en toen we langs Yoricks huis liepen, keek Joan me glimlachend aan. ‘Heb je trouwens zin om straks mee te gaan naar Suttington? Mijn vader rijdt. Ik wilde alvast eens kijken of ik een mooie jurk voor het zomerfeest kan vinden.’

Dat wilde ik maar al te graag! Ik kreeg niet zo vaak de gelegenheid naar de dichtstbijzijnde stad te gaan, omdat ik altijd aangewezen was op iemand die kon rijden.

‘Wanneer is dat legendarische feest nou precies?’ vroeg ik nieuwsgierig. Martha had het er ook al een paar keer over gehad en zelfs de schuchtere Leo had me erover verteld.

‘Over drie weken,’ zei Joan en ze trok me met zich mee. ‘Maar geen zorgen. Ik zal je voor die tijd wel wat gedragsregels influisteren. Bijvoorbeeld ervandoor gaan wanneer mijn broer je ten dans wil vragen.’ Ze grinnikte. ‘Tenzij je de robotstijl of John Travolta wel leuk vindt.’

 

De volgende morgen liet de zon zich voor het eerst weer voorzichtig zien op de paardenfokkerij. Ik was in een goede bui dankzij het winkeluitstapje met Joan van gisteren, en de afwisseling die dat met zich had meegebracht. We hadden bijna de hele dag samen in de stad doorgebracht, ontelbare jurken uitgeprobeerd en uiteindelijk de mooiste daarvan voor Joan gekocht. Ze had bovendien aangeboden dat ik een van haar andere baljurken voor het zomerfeest mocht lenen. Sinds gisteren voelde ik me gewoon alleen nog maar dankbaar en gelukkig. Niet alleen vanwege die jurk, maar ook omdat ik me ervan bewust was geworden dat ik in Joan echt een vriendin had gevonden.

Maar al bij het ontbijt merkte ik dat ik kennelijk als enige zo goedgemutst was. De kwade bui van Brina verbaasde me niet; ze praatte sowieso al bijna nooit met ons en sinds het voorval in de stal had ze mij straal genegeerd. Maar ook Yorick kwam alleen snel de keuken binnen gerend, mompelde iets wat leek op ‘goedemorgen’ en wierp elke paar seconden een blik op zijn mobiele telefoon.

‘Kijk maar niet vreemd op; ik eet vandaag niet mee,’ verkondigde hij. Hij pakte koffie en wilde alweer gaan.

‘Heb je een date?’ grapte ik om een glimlach op zijn gezicht te toveren. Maar Yorick keek me alleen maar hoofdschuddend aan.

‘Doe niet zo onnozel, Grace.’

Jeetje, zeg… wat was hier aan de hand?

Zelfs de normaal zo ontspannen Sixton maakte een gestreste indruk. Telkens wanneer ik hem zag, liep hij wild gebarend tussen de gebouwen heen en weer en praatte hij in zijn mobiele telefoon, die bijna aan zijn oor vastgeplakt leek. Ook Harold en Annabeth waren vanochtend al vroeg op de hofstede aanwezig geweest. Ik had hen met een glimlach begroet, maar ze hadden alleen kort naar me gezwaaid en waren daarna snel doorgelopen.

Jeff gedroeg zich in elk geval normaal. Hij kletste bij het ontbijt bijna uitsluitend over zijn favoriete model in een of andere wedstrijd en zei om de paar minuten dat haar nieuwe kapsel niets minder dan ‘haute couture’ was en ze beslist de finale zou weten te bereiken. Voor ik afscheid nam om naar de stal te gaan, hield hij met een brede glimlach zijn hand op alsof hij er kaarten in hield. ‘Vanavond wil ik een revanche.’

Ik grinnikte slechts en verdween naar buiten. Quinn stond al voor de stal op me te wachten en tikte onrustig met een mestvork op de stenen.

‘Daar ben je eindelijk,’ bromde hij, hoewel ik zeker wist dat ik op tijd was. Hij wees naar een kruiwagen. ‘Vandaag heb ik niet veel tijd voor je, dus ga je alle paardenvijgen op de weilanden voor Caverley Hall opruimen.’

‘Allemaal?’ flapte ik eruit en ik keek Quinn wezenloos aan. Dat was vast een slechte grap. ‘Maar dat kost me de halve dag!’

Quinn vertrok geen spier. ‘Dan kun je maar beter meteen beginnen.’

Ik vloekte in stilte, pakte de kruiwagen en liep ervandoor. Waarom kon ik het gevoel niet van me afzetten dat er iets niet klopte?

 

Het duurde bijna drie uur voordat ik de laatste kruiwagen naar de mesthoop duwde en leegschudde. Op weg terug naar de stal ontdekte ik Edward en Tira op de dressuurplaats. Ik bleef meteen staan, zette de kruiwagen in de schaduw van de rijhal en veegde het zweet van mijn voorhoofd. Het was niet voor het eerst dat ik Edward zag rijden, maar ik kon niet anders dan toekijken.

In tegenstelling tot Brina en Joan, wier handen en benen tijdens het rijden zichtbaar bewogen, zat Edward volkomen losjes en rustig op het paard. Ik kon onmogelijk zien hoe hij de merrie de tekens gaf om een nieuwe oefening uit te voeren. Edward liet Tira over de middenlijn draven en ik zag hoe ze haar benen optilde en ten slotte bijna leek te dansen op de plaats. Ik kon nog steeds nauwelijks geloven hoe elegant de lelijke merrie eruitzag wanneer ze met Edward samenwerkte. Intussen had ik al diverse paarden en ruiters bezig gezien, maar de overgave waarmee Tira de oefeningen afwerkte, was – daarin moest ik Joan gelijk geven – werkelijk uniek.

Ze doet het voor hem. Omdat ze van hem houdt.

Die gedachte kwam onverwacht en leek me direct daarna volkomen absurd.

Hoewel… tegenover Tira gedroeg hij zich in elk geval niet als een klootzak. Integendeel.

Wanneer ik hem tegenkwam, herinnerde Edward me telkens weer aan Ethan. Die veel te coole uitspraken. De zekerheid alles te kunnen krijgen wat hij wilde, of hij daar nu anderen mee kwetste of niet.

In Tira’s bijzijn leek hij echter een volstrekt ander mens. Ontvankelijk, fijngevoelig en vol begrip. Het was bijna alsof hij aan haar zijde alles van zich af kon laten glijden wat er om hem heen gebeurde en zich alleen met haar kon bezighouden. Het liefst had ik een keer gevraagd wat hij op zo’n moment voelde. Maar zoals het er nu tussen ons voor stond, zou een normaal gesprek waarschijnlijk nooit plaatsvinden.

Ik vroeg me inmiddels af hoe lang hij me mijn ondoordachte uitspraak over de prinses nog kwalijk zou nemen. De hele zomer?

 

Die avond kwamen Martha, Leo, Jeff en ik in de gemeenschappelijke keuken bij elkaar om te kaarten. Martha had zichzelf overtroffen en zo’n lekkere pasta met groente gemaakt dat het leek alsof ze daarmee de gespannen stemming op de hofstede te lijf wilde gaan. En met succes. We waren uitgelaten en vrolijk, onder andere omdat Brina schitterde door afwezigheid.

‘Ik wed dat Eddie Redmayne naar Caverley Green komt,’ jubelde Jeff, die op de tafel trommelde.

Ik keek hem aan. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Heb je het niet gemerkt? Er wordt bezoek verwacht op Caverley Hall. Ik ben er alleen nog steeds niet achter wie het is. Maar het kan bijna niet anders of het is Eddie. Vorig jaar gingen immers al de geruchten dat hij hier wilde bijkomen van zijn filmopnames.’ Hij klapte in zijn handen en piepte enthousiast. ‘Ik vind Fantastic Creatures geweldig. Misschien krijgen we wel handtekeningen of wat inside-information.’

Martha schonk hem een berispende blik, maar die leek weinig indruk te maken.

‘Het is dat of lady Adela is weer eens van plan om langs te komen. Dat zou ook een verklaring zijn voor alle drukte op de hofstede,’ antwoordde Leo, die zijn roodblonde lokken van zijn voorhoofd streek en zijn kaarten opnieuw stak. ‘Die vrouw maakt iedereen helemaal gek.’

‘O, alstublieft niet Adela,’ kreunde Jeff ontzet en hij sperde zijn ogen open. ‘Ze brengt altijd haar halve hondenfokkerij mee.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en schudde wild met zijn hoofd. ‘De vorige keer heeft een van die honden in mijn schoenen gepiest.’

Leo lachte. ‘Dat heb ik dan toch liever dan een of andere vip. Die hebben altijd zo veel beveiliging bij zich.’

Jeff haalde zijn schouders op en keek dromerig voor zich uit. ‘Maar stel je nou eens voor dat het toch Eddie Redmayne is en dat we een selfie met hem kunnen maken.’

‘Concentreer je maar liever op je kaarten,’ onderbrak Martha hem. ‘Anders verlies je weer.’

Ze schoof een bordje met zelfgebakken koekjes naar me toe. ‘Pak er nog maar een paar, liefje.’

Ik glimlachte naar haar en stak een koekje in mijn mond, ook al zat ik al helemaal vol. Het spel ging verder en Jeff zeurde dat het wel weer typisch was dat wij als laatsten hoorden of er echt iemand zou komen en wie dat dan wel was. Ik vroeg me af of hij gelijk had en er inderdaad een prominente gast werd verwacht. Of was er nog een andere reden dat iedereen zich gedroeg als mieren in een mierenhoop waar iemand een stok in had gestoken?

In het volgende rondje lukte het me nog een kaart bij te leggen aan wat ik al op tafel had liggen. Leo schudde vol ongeloof zijn hoofd toen ik al mijn kaarten op tafel had gelegd. Drie vijven en vier boeren. Ik had gewonnen.

‘O, wat oneerlijk!’ mopperde Jeff. ‘Jij wint bijna altijd. Hoe doe je dat toch?’

‘Concentratie,’ opperde Martha, en ze glimlachte en schoof de koekjes naar hem toe. Jeff snoof en wilde nog een keer spelen. Ik grinnikte alleen, stond op en benutte de tijd die de anderen gebruikten om hun punten te tellen om even naar het toilet te gaan. Toen ik de gang in liep en de deur naar de keuken achter me dichtdeed hoorde ik plotseling stemmen uit Yoricks kantoor komen.

‘Ik had net Alice aan de telefoon. Ze zijn een paar minuten geleden in Londen geland. Het vliegtuig kon eerst niet vertrekken omdat er in Aberdeen een onweerswaarschuwing gold. Maar nu zullen ze er tegen tien uur, halfelf zijn.’

Ik hield meteen mijn pas in en durfde niet meer te bewegen uit angst dat de planken onder mijn voeten zouden kraken.

‘Heel goed. Edward kan in elk geval nauwelijks wachten.’ Dat was Sixtons stem. Voorzichtig schuifelde ik dichter naar de kier van de deur. Helaas kon ik niets zien, behalve een smalle streep van Yoricks bureau, waar ontelbare koffiekopjes opgestapeld stonden. Zelfs van deze afstand kon ik de vele gekleurde memobriefjes zien die overal op zijn monitor en telefoon geplakt zaten om hem ergens aan te herinneren.

‘Ik heb me af en toe behoorlijk zorgen om hem gemaakt,’ zei iemand met een diepe bromstem. Dat kon alleen maar Harold zijn. ‘Maar ik geloof dat hij nu wel een beetje tot rust zal komen.’

‘Laten we het hopen,’ zei Yorick. ‘Onder de huidige omstandigheden mag hij in elk geval niet terug naar Londen.’

Er klonk geritsel. Kennelijk stond er iemand op. Sixton zei nog iets, maar ik hoorde het al niet meer. Zo snel ik kon, sloop ik voorbij het kantoor en trok ik zacht de deur van de wc achter me dicht. Binnen leunde ik tegen de koele betegelde wand en probeerde te begrijpen wat ik zojuist had gehoord.

De algehele hectiek van vandaag. Jeffs vermoeden dat er een belangrijk persoon werd verwacht in het herenhuis. De informatie dat die persoon uit Aberdeen kwam. Het feit dat de koninklijke familie in Schotland op vakantie was. En de naam Alice. Telkens weer die Alice.

Ik deed mijn ogen dicht en probeerde in mijn wirwar van gedachten één heldere gedachte te vormen. En opeens had ik er een. Zo verrassend dat mijn hart begon te bonken. Als Alice nou eens helemaal geen echte naam was?

Popsterren en acteurs checkten vaak onder een valse identiteit bij hotels in of gebruikten codenamen.

Alice, met wie Edward direct na mijn aankomst had staan bellen. Alice, die iedereen hier goed leek te kennen en die mij volgens Sixton en Joan niets aanging.

Wat had Sixton nou net tegen Yorick gezegd?

Edward kan in elk geval nauwelijks wachten.

Er verscheen een blos op mijn wangen toen ik besefte wat dat zou kunnen betekenen.
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In de stal werd ik begroet door vertrouwde geluiden: er ritselde stro en in een van de boxen snoof een paard. Normaal gesproken zou dat voldoende zijn geweest om me aan het glimlachen te maken. Maar nu was ik gewoon te veel in de war.

Nadat ik met een slap excuus uit de keuken was weggegaan, was ik hierheen gevlucht om orde te brengen in de chaos van mijn gedachten. Zou het echt zo zijn dat de naam Alice een code was voor prinses Lianna en dat die al over minder dan twee uur hier zou arriveren?

Alsjeblieft, alles behalve dat.

Ik leunde tegen Pavarotti’s box en de ruin stak me zijn reusachtige hoofd toe. In een poging mijn aandacht te trekken duwde hij zachtjes tegen mijn schouder. Maar deze keer sloeg ik helemaal geen acht op hem.

Als mijn vermoeden nou klopte en Edward de prinses vertelde wat ik over haar had gezegd? Waarschijnlijk zou ze me haten en er meteen voor zorgen dat ik naar Londen werd teruggestuurd. Uitgerekend nu ik het gevoel had dat het eindelijk beter met me ging. Bovendien zou ik thuis geen andere keus hebben dan vroeg of laat met Liv en Ethan te praten. En daar was ik gewoon nog niet klaar voor.

Ik schrok door plotseling lawaai op uit mijn gedachten en kromp geschrokken ineen. Toen klonk er een paar boxen verder geritsel van stro en onrustig geschraap. Het duurde een paar seconden voor ik besefte dat het Mariscal was. Geïrriteerd rolde ik met mijn ogen. Ik moest nadenken en daarvoor had ik rust nodig.

‘Hou op met je rare gedoe!’ riep ik, maar de schimmel negeerde me en trapte weer tegen het hout. Vastbesloten stapte ik bij Pavarotti’s box vandaan en in zijn richting. Mariscal hield me scherp in de gaten en net voordat ik hem bereikte, legde hij zijn oren plat, draaide me zijn achterhand toe en trapte uit alle macht tegen de boxdeur. Ik deinsde meteen een stap achteruit.

‘Beheers je, wil je? Je bent echt niet de enige bij wie het niet lekker loopt. Dus stel je niet zo aan!’

Mariscal hief zijn hoofd en hapte in het luchtledige.

‘Vergeet het maar. Ik ben niet bang voor jou. Jíj zit namelijk opgesloten, of was je dat soms vergeten?’

Ik stak mijn armen omhoog zoals ik Joan had zien doen en maakte mezelf lang. Mariscal ging op zijn achterbenen staan en verhief zich nog een paar centimeter.

Ik voelde dat er iets in me begon te koken. ‘Hou daarmee op!’ Ik klapte in mijn handen en het paard verstarde. Een paar seconden lang keken we elkaar in de ogen, toen draaide hij zich om en stormde naar buiten, zijn uitloop op. Mijn hele lijf jeukte van de adrenaline en het kostte me een paar seconden om mezelf te kalmeren.

Door de boxdeur zag ik Mariscal onrustig over zijn uitloop draven. Hij leek van streek, liep telkens van de ene naar de andere kant en haalde zwaar adem.

O nee, wat had ik gedaan?

Terwijl ik wist wat er met hem was gebeurd, had ik helemaal niet nagedacht en hem onder druk gezet. Terwijl zijn heftige reacties waarschijnlijk niet eens tegen mij persoonlijk gericht waren geweest.

Met een lange ademteug liet ik me op de vloer zakken en leunde met mijn rug tegen de wand. Ik had het gevoel of alle chaos die zojuist nog in me woedde samen met Mariscal naar buiten was gerend. Er restte me alleen nog een gevoel van leegte en het besef dat ik een fout had gemaakt. Alweer.

‘Het spijt me echt,’ zei ik, en ik trok mijn benen op en legde mijn hoofd op mijn knieën. ‘Ík reageerde te heftig, jij niet.’

Er verstreken een paar seconden, waarin niets gebeurde. ‘Ik was gewoon woedend. En gefrustreerd. Dat had niets met jou te maken.’

Nog steeds niets.

‘Luister. Ik had niet zo heftig mogen reageren. Joan heeft me verteld wat je is overkomen. Ik wilde je geen angst aanjagen. Eerlijk gezegd had ik zelfs gehoopt dat…’

Ja, wat eigenlijk? Dat ik in hem iemand zou vinden die me begreep en niet meteen over me oordeelde? Dat het klopte wat Yorick en Quinn zeiden, dat dieren een soort zielsverwanten konden worden?

Misschien.

Ik legde mijn hoofd weer tegen de wand en liet mijn ademhaling dieper worden. Met elke uitademing voelde ik de spanning uit me wegglijden. Het was moeilijk te zeggen hoeveel tijd er verstreek tot die spanning helemaal verdwenen was, ik het stro weer hoorde ritselen en Mariscal weer zijn box in kwam. Hij draaide zich een paar keer om, snoof doordringend en bleef toen voor de boxwand staan. Ik durfde me niet te verroeren.

‘Je hoeft niet bang voor me te zijn, echt niet. Denk je dat je me kunt vergeven?’

Zo langzaam als ik kon, trok ik mijn voeten onder me en stond ik op. Zonder Mariscal echt aan te kijken liep ik een stap dichterbij en stak ik aarzelend een hand in zijn richting. Hij hief zijn hoofd en deinsde terug. Meteen trok ik mijn hand terug.

‘Het is al goed, ik zal je niet aanraken als je dat niet wilt.’

Mariscal ademde hoorbaar uit, kwam terug naar de rand van de box en stak zijn hoofd opnieuw over de deur. Hij kauwde zichtbaar.

Alsjeblieft niet bijten.

Maar van opgeven kon geen sprake zijn. Misschien had Mariscal wel besloten me nog een kans te geven, dus mocht ik dit moment niet verpesten. Ik waagde me nog een halve stap in zijn richting, draaide me iets naar hem toe en stak opnieuw mijn hand naar hem uit, iets lager dan eerst. Mariscal rekte zijn hals. Zijn neusvleugels waren nu zo dicht bij mijn vingers dat ik zijn adem op mijn huid kon voelen. Ik voelde mijn hartslag in mijn hele lijf bonken. Hij kwam nog dichterbij. De fijne tastharen raakten mijn hand en hij streek met zijn lippen voorzichtig over mijn vingers.

Er stroomde een warm geluksgevoel door me heen en ik begon vanzelf te glimlachen. We bleven zo nog een paar seconden staan en toen Mariscal het contact verbrak, liet ik mijn hand zakken en deed ik een stap achteruit. Bijna gelijktijdig ademden we uit.

‘Dank je,’ fluisterde ik.

Ik wist weliswaar niet of hij mijn woorden echt begreep, maar dat deed er ook helemaal niet toe. Misschien las hij gewoon mijn lichaamstaal of zelfs mijn gedachten. Misschien geen van alle. Of misschien wel allemaal.

Wat telde was dat we er heel even in waren geslaagd een onzichtbare band te vormen en ik wilde niets liever dan hem laten merken hoeveel zijn welwillendheid voor me betekende. Een paar minuten bleef ik zo nog bij hem staan. En toen ik de stal eindelijk verliet, wist ik precies hoe ik me uit het lastige parket met Lianna zou redden.

 

Caverley Hall. Halftien. Ik voelde me zo langzamerhand een idioot. Niemand anders zou op het gazon voor het herenhuis heen en weer lopen, zichzelf moed inspreken en op een wonder hopen. Misschien had ik toch tot morgenvroeg moeten wachten.

Maar ik moest gewoon zo snel mogelijk met Edward praten. Voor het te laat was. Ik wierp een blik op mijn horloge. Veel tijd had ik niet meer.

Eerst had ik op de hofstede, in de hal en in de stallen naar Edward gezocht. Tevergeefs. Daarna was ik naar de poorthuizen gegaan om Sixton om hulp te vragen. Toen ik daar twee grote zwarte SUV’s op de oprit geparkeerd had zien staan, had ik me bedacht. De auto’s deden verdraaid sterk denken aan beveiliging, en na het gedoe bij het Palace Hotel zat ik er bepaald niet op te wachten om daar weer mee in aanraking te komen.

Omdat ik dus niet naar de poorthuizen kon, was ik naar het herenhuis gelopen om… ja, wat eigenlijk te doen? Edward een postduif sturen? Of kon ik toch beter doorlopen, de reusachtige deurklopper met het metalen paardenhoofd tegen de deur slaan en vragen om binnengelaten te worden?

Volstrekt belachelijk!

Ik luisterde. In de avondstilte was alleen het geklater van de fontein te horen. Achter de voordeur van Caverley Hall brandde licht. Ook in twee kamers op de eerste verdieping zag ik licht branden achter de gordijnen. Maar verder leek het herenhuis bijna onzichtbaar tegen de donkere sterrenhemel.

Twintig voor tien. Als Edward nu niet naar buiten kwam om even zijn benen te strekken, kon ik mijn plan wel vergeten.

Ja natuurlijk, hij is ook echt het type om ’s avonds door het doolhof te gaan flaneren.

Misschien kon ik beter teruggaan naar de hofstede en morgen in alle vroegte met Edward praten. Hier blijven wachten had in elk geval geen zin. En zoals het er nu voor stond kon ik niets anders doen dan maar hopen dat ik me blindstaarde op een of andere absurde theorie. Er was immers nog altijd een kans dat de mysterieuze Alice niet prinses Lianna bleek te zijn, maar tot grote vreugde van Jeff een Hollywood-beroemdheid.

Gefrustreerd kwam ik in beweging, maar toen hoorde ik plotseling motorgeluiden. In de verte naderde licht. Vervolgens zag ik een donkere auto. Hij passeerde de fontein en reed recht op Caverley Hall af. Geschrokken dook ik achter een ruiterstandbeeld en hurkte achter de sokkel neer. De lichtbundel streek over mijn schuilplaats en ik trok snel mijn hoofd in. Ik durfde pas weer een blik te riskeren toen de auto al voor het herenhuis tot stilstand was gekomen. Als in een film ging aan de hele gevel verlichting aan, waardoor het voorplein baadde in het licht. Pas nu kon ik de auto beter bekijken. Het was niet een van de SUV’s die ik eerder had gezien, maar een limousine met donkere ramen.

Welkom in je persoonlijke James Bond-film, dacht ik met abnormaal schelle innerlijke stem.

De bestuurder stapte uit en liep naar de kant die van mij afgewend was om het portier te openen. Bijna tegelijk verschenen er vier personen op de toegangstrap van Caverley Hall. Ik herkende Edward, Harold, Annabeth en op de achtergrond Sixton. De bestuurder opende het achterportier en er stapte iemand uit. Ik rekte mijn hals uit, maar kon onmogelijk iets zien omdat ze meteen door Sixton en zijn ouders werd omringd en begroet. Edward volgde van enige afstand en omarmde de nieuwkomer. Ik hield mijn adem in toen die zich van de groep losmaakte. De mysterieuze gast was iets kleiner dan Sixton, maar ongeveer net zo groot als Edward. Sprakeloos zag ik hoe hij samen met de anderen de trap naar het herenhuis beklom.

Dat was helemaal geen meisje. En ook geen vrouw.

Pal voor de voordeur bleef het groepje staan. Ik kon Sixton zien gesticuleren en meende gelach te horen.

Net toen Harold en Edward zich naar de deur omdraaiden, keek de vreemde nog een keer achterom naar zijn chauffeur. Ik hapte naar lucht. Enerzijds omdat ik me zo ontzettend had vergist en anderzijds omdat de realiteit absoluut nog veel erger was dan mijn fantasie.
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‘Hayes, waar voor de duivel zit je met je gedachten?’

‘Ik eh, was…’

Bij prins Tristan, die gisteravond nog geen vierhonderd meter van waar ik stond zijn intrek had genomen.

‘Niet aanwezig. Dat had ik in de gaten!’ Quinn tikte met zijn hooivork op de betonnen vloer van het stalpad. ‘Ik zei dat je Titania uit de wei moest halen en moest poetsen. Edward wil straks op haar gaan rijden.’

Ik knikte, maar kwam nog steeds niet in beweging. Mijn gedachten tolden door mijn hoofd. Als Edward wilde gaan rijden, betekende dat dat ik eindelijk met hem kon praten. Ik moest een paar zinnen voorbereiden en kon dan het beste…

‘Hayes! Waar wacht je op?’

Ik sperde mijn ogen wijd open. ‘Nergens op, ik…’

‘Als je nergens op wacht, dan zou ik maar opschieten. Niemand wordt een meester in zijn vak door het grootste deel van zijn tijd te verspillen aan stilstaan.’

Normaal gesproken zou ik hebben gesalueerd, wat Quinn nu en dan een glimlach ontlokte, maar vandaag was ik te nerveus. Ik liep snel naar Titania’s box om haar halster te pakken, verliet de stal en wilde net in de richting van het weiland lopen toen ik plotseling stil bleef staan. Edward stond met zijn rug naar me toe voor het raam van Yoricks kantoor. Hij zag er netter uit dan anders en droeg een donkerblauwe linnen broek en een mosterdkleurige pullover met elleboogstukken. Zelfs de boots die hij altijd aanhad wanneer hij niet aan het paardrijden was, droeg hij nu niet. In plaats daarvan waren zijn voeten in elegante bruine herenschoenen gestoken. Wat was er met hem aan de hand?

Het deed er niet toe. Hij was alleen. Dit was dus het volmaakte moment om hem mijn excuses aan te bieden.

Voor ik me kon bedenken, liep ik naar hem toe.

‘Hé, ik eh… wilde me bij je verontschuldigen,’ wist ik uit te brengen. ‘Voor wat ik in de keuken heb gezegd en ook voor dat gedoe in het hotel. Ik wilde je niet voor schut zetten, maar ik was gewoon panisch. Dus, het spijt me dat ik je van overspel heb beschuldigd, en vooral die kwestie met…’

Edward draaide zich naar me om en keek me met een brede grijns aan.

Shit, het was Edward helemaal niet!

Degene die voor me stond, leek alleen op het eerste gezicht op hem: hetzelfde kapsel, dezelfde haarkleur, de hoge jukbeenderen en een benijdenswaardig zuivere huid. Maar als je beter keek, zag je wat verschillen: groene ogen, die dichter bij elkaar stonden dan bij Edward, een iets bredere neus. Zijn lippen waren duidelijk voller en minder gespannen. En hij glimlachte. Alleen al aan dat detail zou iedereen kunnen zien dat dit niet Edward was. En dan die look. Deze man zag eruit alsof iemand hem net uit een tijdschrift voor rijke polospelers had geknipt. Elk kledingstuk zat zo volmaakt alsof het zuiver voor hem was ontworpen. Jeetje, hij droeg zelfs een vlinderdasje in dezelfde kleur bruin als die van zijn schoenen!

‘Jij bent niet Edward,’ stamelde ik schor en toen drong plotseling tot me door wie er dan wel tegenover me stond.

Prins Tristan!

‘Nee, dat lijkt me duidelijk.’ Hij glimlachte en stak me zijn hand toe.

Ik was zo beduusd dat ik me niet verroerde. Tristans glimlach werd iets breder en hij knikte naar zijn hand. ‘Die moet je vastpakken. Ik heb gehoord dat ze dat hier zo doen.’

Hè? Mijn lichaam had duidelijk te veel tijd nodig om weer uit zijn shock te komen.

‘Maar waarschijnlijk heb je gelijk. Elkaar een hand geven is veel te conventioneel.’ Hij vouwde zijn hand tot een vuist en stak me die toe. ‘Laten we het zo eens proberen.’

Onzeker deed ik hem na en bokste met mijn vuist tegen de zijne.

Tristan schonk me een warme glimlach. ‘Een beetje aarzelend, maar voor de eerste keer helemaal niet slecht.’

Ik voelde dat mijn wangen rood werden.

Grace Hayes, ben jij nog te redden? Je hebt zojuist de prins van Engeland een boks gegeven. Wat een freak was ik toch!

‘Ik ben James.’

James? Ik staarde hem aan en de verwarring moest duidelijk van mijn gezicht af te lezen zijn.

‘Je kent me vast onder een andere naam.’ Hij knipoogde naar me. ‘Maar hier noemt iedereen me zo. Ons hoofd Beveiliging staat erop. Hoe heet jij?’

‘Grace.’ Ik glimlachte voorzichtig. ‘Ik werk hier tijdens de vakantie.’

‘Aha, ben jij dat? Het meisje uit Londen?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op en lachte. ‘Over jou heb ik al het een en ander gehoord.’

O, shit! Had Edward de prins over mij verteld? Wist hij ook wat ik over zijn zus had gezegd?

‘Je moet wel heel bijzonder zijn dat je Edward zo van zijn stuk brengt.’ Hij knikte goedkeurend. ‘Normaal gesproken onthoudt hij de naam van een meisje niet langer dan twee minuten. Maar over jou heeft hij het voortdurend tijdens onze telefoongesprekken.’ Er verscheen een ondeugende grijns op zijn gezicht. ‘Oké, niet in buitengewoon vriendelijke context.’

Als hij nog kon lachen, had Edward wat ik over Lianne had gezegd misschien toch voor zich gehouden. Toch wilde ik het liefst ter plekke verdwijnen en me de rest van de dag bij Titania in de wei verschuilen.

‘Ik… ik moet nog een paard uit de wei halen en poetsen. Voor Edward.’

De prins trok zijn wenkbrauwen op. ‘Laat hij jou zijn paard poetsen? Sinds wanneer doet hij dat soort dingen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is maar goed dat ik nu hier ben. Ik zal hem er meteen aan helpen herinneren hoe je je als gentleman gedraagt.’

Ik dwong mezelf te glimlachen. ‘Het… het was me echt een groot genoegen, om kennis met je te maken, Uwe…’

‘James, gewoon James.’

Oké dan. Ik deed mijn best me de naam in te prenten, maar het viel niet mee. Er gingen nog steeds alarmsirenes af in mijn hoofd. De man tegenover me was prins Tristan!

Hij grinnikte. ‘Ik heb helaas zo meteen een telefonische vergadering met het paleis. Maar de volgende keer help ik je mee poetsen, beloofd.’

Vergeet het maar! Quinn zou me het zadeltuig van alle paarden hier laten poetsen als hij zelfs maar het idee had dat ik iemand anders mijn werk liet doen. En dan ook nog de prins van Engeland!

Die glimlachte echter alleen maar en keek me recht in de ogen. ‘Hopelijk zien we elkaar vanaf nu vaker. Misschien kunnen we de volgende keer wat langer praten.’

Ik kon hem alleen maar aankijken, maar was niet in staat iets terug te zeggen. Alleen al het feit dat hij met me praatte, leek me volstrekt surrealistisch. De superster van het Verenigd Koninkrijk. Hier, op Caverley Green. En dan die ogen… geen wonder dat er overal meisjes waren die voor hem vielen.

‘Ik eh…’ Ik slikte. ‘Dat zou ik als een grote eer beschouwen.’

Tristan grinnikte en hield zijn hoofd schuin. ‘Werkelijk? Een grote eer?’

Ik knikte en hij begon te lachen.

Had ik iets verkeerds gezegd? Verdorie, niemand had me erop voorbereid dat ik tijdens mijn zomervakantie een prins zou tegenkomen. Het was ook de enige reden waarom Yorick die stageplaats voor me had kunnen regelen: de hele zomer geen koninklijk bezoek. En nu stond hij voor me en had ik geen flauw idee hoe ik me tegenover een edelman van zijn niveau moest gedragen zonder mezelf compleet voor aap te zetten.

Hoewel het ernaar uitzag dat ik dat allang had gedaan.

Tristans ogen twinkelden van plezier.

James, corrigeerden mijn hersenen me automatisch. Hij wil James genoemd te worden.

‘Nou, als dat zo is,’ zei hij, ‘zal ik het ook als een grote eer beschouwen.’

 

Die middag had ik nog steeds geen kans gehad Edward mijn verontschuldigingen aan te bieden. In plaats daarvan hoorde ik van Yorick dat ik, in de tijd dat de prins in het herenhuis logeerde, niet alleen naar het dorp mocht en zelfs het terrein niet mocht verlaten. Bij telefoongesprekken moest hij zelf aanwezig zijn en het toppunt was nog wel dat ik een overeenkomst moest ondertekenen die me tot absoluut stilzwijgen over het koninklijk bezoek verplichtte.

Ik moest met Yorick naar zijn kantoor, waar al een slanke, afstandelijke man met opvallend donker haar op ons stond te wachten. Met zijn zwarte pak en zijn magere gezicht deed hij me denken aan een lid van de cast van Dracula, en de geur van zijn mannenparfum was zo sterk dat die vast ook insecten verjaagde.

‘Alistair Hunter. Hij is het hoofd van de koninklijke beveiliging,’ stelde Yorick hem aan me voor, maar in plaats van zijn hand stak de man me alleen maar een pen toe en knikte hij in de richting van de stapel papieren op het bureau, die verdacht veel op een contract leek.

Alistair? Wacht eens. Als Alice geen schuilnaam voor prinses Lianna was, dan… Ik moest er even over nadenken, maar flapte er toen uit: ‘Bent ú soms Alice?’

Even bleef het stil. Toen begon Yorick achter me hysterisch te proesten en het hoofd Beveiliging trok een gezicht alsof ik hem de duivel in hoogsteigen persoon had genoemd.

‘Juffrouw, ik weet niet waar u het over hebt,’ antwoordde hij ten slotte kortaf en hij tikte met zijn lange bleke vingers op de papieren voor ons.

‘Wat is dat?’ vroeg ik voorzichtig en duidelijk zachter dan voorheen. Hoewel de man nauwelijks groter was dan ik, was hij vreselijk intimiderend.

‘Een geheimhoudingsverklaring. We willen de huidige verblijfplaats van de prins zo discreet mogelijk behandelen,’ antwoordde hij bondig.

En moesten alle anderen daarom als gevangenen worden behandeld?

Ik had graag nog meer vragen gesteld, maar de priemende blik van de beveiligingsvampier zorgde ervoor dat ik als vanzelf naar het bureau liep. Ik ondertekende het document zonder het te hebben gelezen en vluchtte snel weer naar buiten. Yorick leek te merken hoezeer ik door de ontmoeting van slag was, want hij kwam achter me aan en riep me even terug.

‘Het is niet zo erg als het klinkt,’ zei hij bemoedigend en met een lichte grimas. ‘Maar noem alsjeblieft nooit meer de naam Alice, en al helemaal niet in bijzijn van meneer Hunter. Anders komen we allemaal vreselijk in de problemen. Waar heb je die naam trouwens gehoord?’

‘Edward heeft hem een keer genoemd,’ antwoordde ik waarheidsgetrouw. ‘Maar ik dacht dat Alice een meisje was.’

‘Nou, dat is hij zeer beslist niet.’ Yorick lachte zacht. ‘Ik ga dat nu eerst maar eens gladstrijken.’ Hij wilde zich al omdraaien, maar bleef toen toch nog even staan. ‘We zien elkaar trouwens vanmiddag om vier uur op de rijplaats. Leen maar wat rijkleding van Joan. En breng alsjeblieft Sparkling gepoetst en gezadeld mee, oké?’

‘Wat moet ik dan doen?’ vroeg ik perplex.

Yorick glimlachte breed. ‘Nou… wat denk je zelf?’

 

‘En, hoe voel je je op Sparky’s rug?’ riep Yorick naar me.

Onwennig, wiebelig, onzeker. Ik klemde mijn vingers om de leren band die Yorick voor me aan het zadel had vastgemaakt en voelde de schommelende bewegingen onder me.

‘Best oké. Maar hij gaat nogal snel, hè?’

Hij lachte. ‘Nee, niet echt. We gaan nog in stap.’

Geweldig. Sinds ik was opgestegen, werd ik door een enkele gedachte gekweld: wat zou er gebeuren als Sparky me niet meer op zijn rug wilde hebben? Als hij besloot ervandoor te gaan of begon te bokken? Ik zat op een levend wezen van vierhonderd kilo. Wat moest ik doen als hij niet wilde stoppen?

Ik keek om me heen. De rijplaats was helemaal omheind en Yorick had de poort dichtgedaan. Al te ver zou Sparky dus niet komen. Hoewel… Konden kleine pony’s ook over hekken springen? Hopelijk niet. Ik keek omlaag naar Sparky. Hij draaide vergenoegd zijn oren heen en weer en keek onder het lopen zo ver achterom dat ik zijn brutale ogen kon zien. Het leek wel of hij wilde zeggen: Dat hek daarginds? Geen probleem voor mij!

Voorzichtigheidshalve klemde ik mijn onderbenen tegen zijn buik. Maar daardoor ging hij alleen maar nog sneller lopen.

‘Ontspan je benen, Grace!’ riep Yorick meteen. ‘Anders gaat Sparky zo meteen over in draf.’

Waarom zei hij dat nu pas? Geschrokken strekte ik mijn benen bij de pony vandaan.

Yorick lachte. ‘Niet verkrampen. Gewoon losjes meebewegen.’

Het klonk zo gemakkelijk. ‘Gewoon’ en ‘losjes’ waren geen begrippen waarmee ik me in deze situatie kon identificeren. Ik had immers niet eens teugels! Yorick had erop gestaan me aan de kaptoom om hem heen te laten longeren, zodat ik eerst aan Sparky kon wennen.

‘Probeer te voelen hoe hij zich beweegt.’ Yorick liep een paar passen naast ons rechtdoor en maakte toen een bocht. ‘Als je wilt kun je daarbij ook je ogen dichtdoen.’

Ja hoor, dan had ik helemaal geen controle meer. Nou, vooruit dan maar. Er was in elk geval niemand op de hofstede die me kon zien.

Ik deed mijn ogen dicht en hield mijn adem in. Opeens voelde het geschommel van Sparky’s rug veel intenser aan. Ik kon onmogelijk zeggen hoe snel hij ging. En of hij ooit weer zou stilstaan. Mijn hart begon te razen en ik zag volkomen onverwachts een natgeregende voorruit voor mijn ogen. Lichten raasden aan me voorbij. In mijn gedachten hoorde ik Ethan lachen.

Waarom zie je opeens zo bleek, Red? Ben je soms bang? Je bent kennelijk toch niet zo dapper als je altijd zegt. Ik vraag me af… Hoeveel adrenaline kun je verdragen?

Geschrokken opende ik mijn ogen en ik keek recht naar Sparky’s zwarte manen.

Sparky, het is Sparky maar. Ik was op Caverley Green. Niet in Londen.

‘Alles in orde, Grace?’ Yorick kwam naar me toe en keek me bezorgd aan. ‘Je ziet vreselijk bleek.’

‘Alles oké,’ loog ik en ik ging weer recht zitten. ‘Waarom is Sparky gestopt?’

‘Dat kan ik niet precies zeggen.’ Yorick aaide de pony over zijn hals. ‘Misschien maakt hij zich zorgen om je.’

Ik keek ongelovig naar Sparky’s hals en zag dat hij zijn oren naar mij toe had gedraaid. Zou hij echt weten dat ik net was weggegleden in een herinnering?

‘Zullen we verdergaan, of wil je het er voor vandaag liever bij laten?’ vroeg Yorick vriendelijk.

‘Verdergaan,’ zei ik. Ik wilde per se leren paardrijden. ‘Maar…’ begon ik, ‘…mag ik misschien voorlopig mijn ogen openhouden?’

‘Natuurlijk.’ Yorick knikte en leidde Sparky weer in een cirkel, die deze keer kleiner was. ‘Als je heel losjes in het zadel zit, voelt het in je bekken aan alsof je achterstevoren fietst.’

Fietsen? Eerlijk gezegd voelde paardrijden voor mij heel anders aan. In mijn herinnering kwam in elk geval geen fiets voor die zo breed was als Sparky. Toch richtte ik me op mijn lichaam en ik voelde dat ik langzaam van links naar rechts schommelde. Na een paar rondes voelde ik me zekerder en lukte het me steeds beter mee te gaan in de beweging.

‘Heel goed, Grace,’ prees Yorick me. ‘Ben je klaar voor een langzame draf?’

Nee! Helemaal niet! ‘Echt langzaam?’

Yorick knikte. ‘Sparky en ik passen op je. Vertrouw je ons?’

Ik antwoordde niet meteen en liet mijn blik van Yorick naar de pony gaan. Het kleine zwarte paard hield zijn oren nog steeds naar mij toe gedraaid, alsof hij met Yoricks belofte wilde instemmen. Ik aaide hem over zijn hals en ademde diep in. ‘Oké, laten we beginnen. Ik vertrouw jullie.’

 

Een kwartier later baadde ik in het zweet. Yorick had me geleerd hoe ik een lichte draf moest aanhouden en in het ritme van de beweging omhoog moest komen en me zachtjes weer op het zadel moest laten zakken.

Zolang ik me aan het zadel kon vasthouden, ging het ook best goed. Maar toen begon Yorick over mijn armen.

‘Probeer eens een hand los te laten,’ had Yorick gezegd. ‘Later moet je in elke situatie zo in balans zijn dat iemand het paard onder je vandaan zou kunnen trekken zonder dat je zou omvallen. Pas dan ben je echt in evenwicht.’

Gemakkelijker gezegd dan gedaan. Sinds hij me had overgehaald mijn handen na elkaar los te laten en naar opzij uit te strekken, raakte ik telkens weer uit de maat. Meer dan eens had ik het gevoel dat ik onzacht op Sparky’s rug viel. Op de een of andere manier had ik me paardrijden altijd veel stijlvoller voorgesteld. Yorick kon me niet wijsmaken dat alle anderen hier, en vooral Edward, zulke capriolen hadden uitgehaald op een paardenrug.

Yorick glimlachte bemoedigend. ‘Het is belangrijk dat je meteen vanaf het begin leert je armen onafhankelijk van je zit te bewegen. Alleen dan heb je later een rustige hand waarmee je doelgericht met het paard kunt communiceren.’

Mijn hoofd tolde nu al en het voelde aan alsof zijn woorden een extra lus door mijn bewustzijn moesten maken voordat ze tot me doordrongen.

‘En nu rondjes draaien met je armen, de een na de ander! Dat helpt om je schouders los te houden. En netjes in de maat verder blijven draven.’

Ergens vandaan hoorde ik zacht een meisje giechelen. Ik spande meteen mijn spieren aan en viel voorover op Sparky’s hals. Ik maaide met mijn vrije arm. Maar het lukte me niet meer mezelf op tijd tegen te houden en ik moest op mijn handen steunen. Vanuit mijn ooghoek zag ik Edward en Brina naar de rijplaats toe komen. Naast hen liep prins Tris… – James! – en een paar meter achter hen volgde Sixton.

Geweldig. Moesten die uitgerekend nu hier opduiken, nu ik er uitzag als een volstrekte loser?

Edward leunde als eerste op het hek en de anderen kwamen naast hem staan. Ik klemde mijn kaken op elkaar.

‘Ontspan je, Grace!’ riep Yorick meteen en ik vloekte in stilte. Maar gelukkig leek hij te merken hoe onzeker de aanwezigheid van de anderen me maakte. ‘Verlaag nu maar helemaal uit jezelf het tempo en breng Sparky terug in stap.’

Opgelucht ademde ik diep in, zoals hij me had geleerd, ging diep in het zadel zitten en blies de lucht door mijn mond weer uit. Meteen ging Sparky langzamer lopen en Yorick haalde hem dichter naar zich toe.

Hij wendde zich tot het groepje. ‘Wat is er?’

‘Alice is weer vertrokken. Maar hij heeft zijn mensen hier gelaten,’ zei Edward. ‘Hij vindt dat we de komende dagen op het terrein moeten blijven, zodat de pers er geen lucht van krijgt.’

Ha! Gevangenschap voor ons allemaal. Ik kon niet anders dan een zekere voldoening voelen.

‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Yorick.

James knikte begrijpend, maar Edward keek sip. ‘We wilden dit weekend allemaal samen naar Brighton rijden. Kun jij hem niet bellen? Naar jou luistert hij wel.’

‘Nee, hij heeft gelijk,’ zei Yorick. ‘Het zou onverstandig zijn om alles te riskeren voor een uitstapje.’

De prins knikte. ‘We kunnen beter hier blijven.’

Edward leek niet overtuigd, maar sprak hem niet tegen.

Yorick wendde zich tot mij. ‘Zullen we morgen verdergaan? Dan kun je Sparky nu nog een ronde aan de hand leiden.’

Niets liever dan dat. Ik gleed meteen van Sparky’s rug en toen mijn voeten de grond weer raakten, voelde ik me minder uitgeleverd aan de blikken van de anderen.

Yorick opende de poort van de rijplaats voor me en ik leidde Sparky erdoorheen.

Toen ik James passeerde, glimlachte hij naar me. ‘Dat zag er al heel goed uit.’

Ik bleef staan en keek hem aan, maar ik kon niets van spot in zijn blik ontdekken. Hij was ofwel een verdraaid goede toneelspeler of hij meende het echt.

‘Ik had het gevoel dat het er nogal komisch uitzag,’ bekende ik glimlachend.

‘Ach wat. Je wilt niet weten hoe ik er tijdens mijn eerste rijlessen uitzag. Een te klein uitgevallen vijfjarige met twee spleten tussen zijn tanden op een kogelronde shetlandpony.’ Hij lachte. ‘Zuiver visueel heb jij dan al gewonnen.’

‘Hou op met slijmen, Jamie,’ hoorde ik Sixton achter ons zeggen en Edward wierp hem een felle blik toe.

‘Wat?’ James stak zijn handen op. ‘Ik maakte alleen een mooi meisje een compliment.’

Edward snoof. ‘Wat mij betreft kun je alle meisjes op deze wereld complimenten maken. Alleen haar niet.’

James sloeg zijn armen over elkaar en zuchtte. ‘Kom op, man. Ik moet nu al dagen aanhoren hoe verschrikkelijk je haar vindt. Daar heb ik schoon genoeg van. Bovendien overdrijf je vreselijk.’

Edwards gezicht leek wel versteend. Hij keek eerst zijn vriend aan, toen mij en daarna hem weer.

‘Dat doe ik niet. En daar zul jij ook al heel snel achter komen.’
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Het was buiten al bijna donker toen ik mijn boek op het nachtkastje gooide en naar het plafond ging liggen staren. Lezen had sowieso geen zin, want de letters vloeiden voor mijn ogen in elkaar over. Sinds ik na het avondeten naar mijn kamer was gegaan, werd het steeds erger. De herinneringen die ik de afgelopen weken zo succesvol had weten te verdringen door hard te werken, waren terug. Misschien kwam het door de intimiderende ontmoeting met Alistair Hunter, of misschien door de ervaring op Sparky’s rug, en zeker door de laatste opmerking van Edward. In elk geval was het veilige gevoel dat ik op Caverley Green had ervaren nu verdwenen.

Juist de afgelopen paar dagen had ik het gevoel gehad dat deze stage de beste beslissing was geweest die ik had kunnen nemen. Hier werd ik afgeleid en was ik niet continu bezig met de vraag wat er zou gebeuren als Ethan zijn dreigement alsnog zou uitvoeren.

Jordan had hem eigenlijk persoonlijk onder handen willen nemen. Maar nadat ik hem had gesmeekt dat niet te doen, hield hij nu alleen de sociale netwerken in de gaten. Ik wist hoezeer het hem ergerde en dat hij veel liever iets zou ondernemen. Daarom hoopte ik uit alle macht dat hij dat tijdens mijn afwezigheid niet stiekem toch zou doen. Hij geloofde dat de zaak met onze ouders wel geregeld zou kunnen worden, zelfs als ze erover hoorden. Maar dat was nog lang niet alles. Wanneer Ethan zich bedreigd voelde, zou hij meteen terugslaan en me voor de ogen van mijn familie, voor de hele school en iedereen die me kende voor schut zetten. Het vreselijkste moment van mijn leven dat overal ter wereld online te zien zou zijn… Een absolute nachtmerrie!

Tot nu toe had Jordan niets opvallends op internet ontdekt. Maar sinds ik vandaag te horen had gekregen wie Alice in werkelijkheid was, stelde me dat niet meer gerust. Ik had me het telefoontje herinnerd dat ik direct na mijn aankomst had gehoord en de betekenis daarvan was toen pas in zijn volle omvang tot me doorgedrongen. Edward had het hoofd Beveiliging de opdracht gegeven grondig onderzoek naar me te doen. En wie wist waar zulke mensen allemaal toe in staat waren?

O, Liv, wat hebben we ons toch op de hals gehaald?

Alleen al bij de gedachte aan mijn voormalige beste vriendin voelde ik een dof gebonk in mijn borst. Ik herinnerde me nog als de dag van gisteren hoe ik haar had leren kennen. Tijdens scheikundeles, met een wit schort aan, een buitensporig grote veiligheidsbril op haar neus en een diadeem met kattenoren in haar lange zwarte haar. We hadden het meteen goed met elkaar kunnen vinden. Zelfs toen Liv onze distilleerkolf eerst had laten sissen en daarna had laten overlopen en we vervolgens het gebouw moesten evacueren. Ze was lijkbleek geworden en had voor mijn gevoel wel duizend keer gezegd dat het niet de bedoeling was geweest. Maar we hadden toch al niet bang hoeven zijn voor consequenties. Als dochter van een bekende politicus kwam Liv bijna overal mee weg. En daarbij had ze helemaal geen kapsones, maar was ze eerder een beetje verlegen. Ze was gek op mangastrips, haar YouTube-kanaal… en op Ethan.

Als iemand haar destijds echter had verteld dat ze ons beiden binnenkort omwille van hem in levensgevaar zou brengen, had ze waarschijnlijk alleen haar reebruine ogen opengesperd en wild met haar hoofd geschud. Als ik erover nadacht, kon ik nog steeds nauwelijks geloven hoe Ethan erin geslaagd was haar in slechts een paar weken tijd zo te laten veranderen.

En jou ook.

Verdomme, verdomme, verdomme.

In een vloeiende beweging zwaaide ik mijn benen uit het bed en stond ik op. Ik moest naar buiten. Hierbinnen zou ik mijn hoofd nooit leeg kunnen maken.

Ik nam niet de moeite iets anders aan te trekken, maar liep zo naar de deur en over de smalle wenteltrap naar beneden. Toen ik de deur naar de binnenplaats openschoof, viel er een streep licht over de vloer. Het was nog niet helemaal donker, dus ik kon nog het een en ander onderscheiden. En de vandaag bijna ronde maan dompelde de gebouwen en paddocks in een schemerig avondlicht. Ik wist niet waar ik heen zou gaan, tot ik merkte dat mijn voeten me als vanzelf naar Mariscals uitloop brachten.

De hengst stond buiten te doezelen, bijna tegen het hek tussen zijn uitloop en die van Sparky. Toen hij me opmerkte, hief hij zijn hoofd en hield me scherp in de gaten. Ik verkleinde mijn passen en zette de ene voet langzaam voor de andere om er zeker van te zijn dat ik niet over zijn onzichtbare grens heen ging. Daarbij lette ik op alle kleine tekenen waar Quinn me tijdens mijn dagelijkse werkzaamheden alert op had gemaakt. De bewegingen van zijn oren, de grootte van zijn ogen en neusgaten, een lichte trilling op zijn huid. Ik had het hek bijna bereikt toen Mariscal zijn hoofd weer iets liet zakken en zijn spieren aanspande. Ik stond meteen stil.

‘Het is al goed, jongen. Ik heb het gezien.’

Zo langzaam als ik kon, liet ik mezelf zakken en ging in kleermakerszit op de stenen zitten. Hoewel het al koeler was dan overdag en er een lichte wind over mijn blote armen en benen streek, waren de stenen nog warm.

‘Ik kan niet slapen, weet je. Op een of andere manier voelt mijn leven op dit moment aan als een tikkende tijdbom.’ Voorzichtig schoof ik de laatste paar centimeter naar het hek toe en legde mijn voorhoofd tegen de onderste houten plank. ‘Jij bent op Caverley Green in elk geval veilig, ook al geloof je dat nog niet. Maar de mensen hier zullen je nooit meer ergens toe dwingen. Dat beloof ik je.’

Ik ademde uit tot ik merkte dat ik niet verder kon. Pas toen sloeg ik mijn blik weer op en knipperde ik verbaasd met mijn ogen. Mariscal had zich naar me toe gedraaid en stond nog geen twee meter van me af. Geschrokken deinsde ik terug. Als hij nu besloot naar me te trappen was ik volkomen onbeschermd.

Ik wilde al opspringen, maar toen viel me op dat hij helemaal niet agressief overkwam. Mariscal hield zijn hoofd laag en zijn oren vriendelijk naar voren gedraaid. Ook zijn staart hing volkomen ontspannen omlaag en zwiepte niet door de lucht zoals die zo vaak deed. Alles aan hem maakte een vriendelijke indruk.

En toch… kon ik echt zomaar op mijn onderbuikgevoel vertrouwen? Uitgerekend ik, die tot voor kort niets over paarden had geweten?

Gisteren was er een moment geweest waarop ik echt had geloofd dat ik een band had met Mariscal en ik was er volledig van overtuigd geweest dat ik wist wat hij dacht en dat hij niets zou doen. Maar nu?

Vertrouw je gevoelens. Vertrouw hem.

Ik dacht aan Sparky en wat ik met hem had meegemaakt. Toen ik op hem reed, leek hij er de hele tijd van bewust te zijn hoe ik er vanbinnen aan toe was. Hij had zelfs gemerkt dat mijn gedachten afgedwaald waren. Als ik nu dus onzeker werd, zou Mariscal dat meteen merken.

Ik wachtte, verroerde me niet en probeerde me uitsluitend op dit moment te concentreren. Mariscal en ik. Het getjilp van vogels in de verte en de zachte avondlucht op mijn huid.

Ik merkte dat ik steeds rustiger werd en dat mijn spanning verdween. Voor het eerst vandaag. Opgelucht ademde ik uit en keek weer naar Mariscal. Hij zag er rustig uit, leek zich niet door mij bedreigd te voelen. Een ingeving volgend raapte ik mijn moed bij elkaar en stak mijn hand door het hek. Mariscal liet zijn hoofd zakken en rekte zijn hals in mijn richting. Er ging geen enkele angst of scepsis van hem uit. Alleen nieuwsgierigheid. Ik ervoer een hevig geluksgevoel toen hij naar me toe kwam en met zijn neus mijn hand aanraakte. Ik liet hem aan me snuffelen en gunde hem de tijd die hij nodig had. Uiteindelijk maakte hij zich van me los, maar hij wendde zijn hoofd niet af. Zou ik…? Mijn vingers begonnen te jeuken. Maar ik wilde niet te ver gaan. Vragend hief ik mijn hand een stukje. Mariscal verroerde zich niet en zijn oren bleven ontspannen. Voorzichtig, voortdurend klaar om me meteen terug te trekken, streek ik met mijn vingertoppen over zijn zachte vacht. Hij bleef heel rustig staan en toen ik opnieuw aanzet gaf om hem te aaien liet hij toe dat ik met mijn vlakke hand over zijn gezicht ging en de zilverkleurige haren daar aanraakte. Dank je.

Ik trok mijn hand terug en leunde met mijn armen op het hek. Maar al te graag had ik hem weer geaaid, maar ik wilde niet te veel van zijn vertrouwen eisen. Hij kon zich dit moment beter als net zo magisch herinneren als ik. Ik glimlachte van geluk en luisterde naar zijn gelijkmatige ademhaling. Maar opeens was het paard weer gespannen. De hengst hief zijn hoofd en een paar tellen lang vroeg ik me af of ik iets verkeerd had gedaan. Maar toen begreep ik het, ik draaide me gealarmeerd om en verstarde.

Edward stond nog geen drie meter van me af en keek me recht aan. Ik probeerde zijn blik te beantwoorden, er iets in te lezen. Maar het lukte me niet. Edwards ogen zagen eruit alsof iemand alle vriendelijkheid eruit weg had gezogen, tot er alleen nog twee ijzige pupillen over waren. Ik kreeg er kippenvel van.

‘Ga bij Mariscal weg.’ Zijn stem klonk nog rustig, maar de bevelende toon duldde geen tegenspraak.

Met stijve bewegingen, die aanvoelden alsof ik mijn benen in weken niet had gebruikt, kwam ik overeind en liep ik naar hem toe.

Edward sloeg zijn armen over elkaar. Het leek of hij me met zijn blik de grond in wilde boren. ‘Ik weet dat je leven in Londen één groot wild avontuur zonder regels was en wat mij betreft kun je zo leven. Maar niet hier. Niet met mijn paarden!’

Ik kon zien dat hij zijn handen tot vuisten balde en dacht onvermijdelijk terug aan de ontmoeting in de keuken. Als vanzelf deinsde ik een stap achteruit. Hij ontspande meteen zijn handen.

‘Het is heel wat anders of je in Londen uit de band springt of mij tegenwerkt bij de training van Mariscal.’

‘Ik heb niets gedaan,’ verdedigde ik mezelf. ‘Alleen maar bij hem gezeten.’

‘Dat kan me niet schelen. Ik wil dat je bij hem uit de buurt blijft. Hij heeft te veel meegemaakt om nu dienst te doen als kortstondige kick.’

Ik hapte naar adem. Edwards woorden voelden aan alsof iemand een hand tegen mijn borstkas drukte en niet meer losliet. Hij sprak bijna alsof hij wist wat er thuis was gebeurd.

‘Als je zo nodig een kick wilt, dan zoek je die maar ergens anders,’ gromde hij. ‘Breek voor mijn part weer bij een hotel in of doe iets anders crimineels. Het boeit me niet als je gearresteerd wordt. Misschien is dat wat je nodig hebt om je wakker te schudden.’

Mijn hartslag bonsde in mijn hoofd. Dat moest hij nodig zeggen. Terwijl ik Yorick en de dierenarts had horen zegen dat ze op hem moesten passen zodat hij niet voor de rechter zou moeten verschijnen.

‘Uitgerekend jij zou voorzichtig moeten zijn met zulke uitspraken,’ beet ik hem toe terwijl mijn hart hevig tekeerging.

Edward klemde zijn tanden zo stevig op elkaar dat ik zijn kaakspieren zag aanspannen. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

Ik had het idee dat hij nog iets wilde zeggen en in tweestrijd stond. Maar uiteindelijk schudde hij slechts zijn hoofd en keek me aan. De kilte was uit zijn ogen verdwenen en hij zag er plotseling alleen nog maar moe uit. ‘Blijf bij Mariscal uit de buurt.’

Nog voor ik iets terug kon zeggen, draaide hij zich om, liep met snelle passen naar de hofstede en verdween uit mijn gezichtsveld.
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De volgende twee dagen kreeg ik Edward nauwelijks te zien, en als dat al gebeurde, was het alleen op een van de rijplaatsen. Het was me duidelijk dat ik eigenlijk met hem zou moeten praten, maar ik kreeg al een grote brok in mijn keel wanneer ik eraan dacht. Sinds die keer in de stal voelde ik me vreselijk onzeker. ’s Nachts sliep ik slecht en overdag moest ik me vermannen zodat Quinn niets zou merken. Om het niet nog erger te maken bleef ik bij Mariscal uit de buurt en bleef ik alleen ’s morgens even bij zijn box staan, als niemand het zag.

Toen ik de ochtend van de tweede dag na het werk in de stal het huis in kwam om te ontbijten vroeg Martha me om bij Annabeth melk te gaan halen voor haar eierkoeken. Ik reed met Yoricks fiets naar de poorthuizen en Joans moeder gaf me meteen drie flessen mee. Tot mijn opluchting stonden de donkere SUV’s niet meer voor de toegangspoort, maar wel twee gewapende beveiligers. Ze keken niet één keer in mijn richting, maar toch verdween ik zo snel mogelijk weer. Het zat me nog steeds niet lekker, al die lui van de beveiliging die James had meegebracht. Ik fietste zo snel ik kon en ging pas langzamer rijden toen ik de fontein bereikte en heel zeker wist dat ze me niet meer konden zien.

‘Hé, Grace.’

Ik schrok. De fiets maakte een zwieper en ik kon er net op tijd af springen voordat ik mijn evenwicht verloor. Ik keek om me heen. Prins Tristan, alias James, haastte zich vanaf het herenhuis over het gazon naar me toe.

‘Alles oké?’ vroeg hij. ‘Ik wilde je niet laten schrikken.’

‘Niets aan de hand.’ Ik glimlachte en haalde mijn hand door mijn haar. Hopelijk stonk ik niet naar paardenmest of had ik geen vlekken in mijn gezicht zoals gisteren, toen Pavarotti zijn neus tegen mijn wang had gedrukt.

Dat ontbrak er nog maar aan, vooral omdat James zelf er piekfijn uitzag: een wit overhemd met opgerolde mouwen, een blauwgeruite broek en elegante schoenen. Extravagant, maar het paste wel bij een prins. Normaal gesproken zou ik zeker hebben gelachen om de bretels, maar zelfs die zagen er bij hem eigenlijk best… sexy uit.

‘Ik wilde je nog even spreken,’ zei hij.

Ik keek op. Alsjeblieft niet over Lianna.

Edward kennende had hij zijn beste vriend allang over het voorval verteld. Meteen steeg het bloed me naar de wangen.

‘Wat ik over de prinses heb gezegd, spijt me echt heel erg,’ flapte ik eruit. ‘Ik wilde niet zo oppervlakkig zijn en…’

‘Het is al goed.’ James onderbrak mijn woordenstroom met een glimlach. ‘We zeggen allemaal wel eens dingen die we achteraf het liefst terug zouden willen nemen. Edward is alleen af en toe nogal haatdragend.’ Hij streek met zijn hand over een van zijn spierwitte mouwen. ‘Eigenlijk wilde ik me verontschuldigen voor wat er bij de rijplaats gebeurd is. Dat was niet erg netjes van ons.’

‘O.’ Nu wist ik niet meer wat ik moest zeggen. Hij wilde zich verontschuldigen? Maar hij had me alleen maar tegenover Edward verdedigd!

‘Mag ik een stukje met je meelopen?’ James keek naar het pad dat naar het trainingscentrum leidde.

Ik knikte, nog steeds niet in staat een samenhangende zin uit te brengen.

Hij grinnikte en nam de fiets van me over. ‘Je kunt het goed vinden met Joan en Six, toch?’ vroeg hij terwijl hij begon te lopen.

‘Ja, ze zijn allebei heel aardig. Eigenlijk iedereen hier.’

Behalve Edward en… ‘Brina mag me geloof ik niet zo.’

Ik vroeg me af of het verstandig was geweest dat te zeggen, maar James lachte alleen maar.

‘Dat verbaast me niets. Brina mag niemand. Ze is heel knap, maar ook heel apart.’

En zo was het inderdaad precies. We zwegen een paar passen, tot James me aankeek. Zijn ogen twinkelden alsof hij plotseling iets had bedacht.

‘Heb je vanavond al plannen?’ vroeg hij onverwachts.

Ik moest bijna lachen, maar kon me nog net inhouden. Hoezo, plannen? Ik mocht het terrein niet eens verlaten.

‘Zo niet, kom dan straks naar het herenhuis om samen met ons te eten.’

Ik keek hem alleen maar aan.

‘Eten,’ zei hij geduldig. ‘Je weet wel. Voedingsmiddelen tot je nemen met mes en vork. Joan en Sixton komen ook.’

Ik schraapte mijn keel, nog steeds perplex. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet…’

‘Maak je geen zorgen, het is allemaal heel ongedwongen.’ James knipoogde naar me alsof hij precies wist wat voor bedenkingen ik had. ‘Gewoon iets eten met vrienden. Annabeth kookt voor ons en,’ zei hij, breeduit grinnikend, ‘Brina komt niet.’

‘Jullie zijn allemaal goed bevriend, hè?’ vroeg ik. ‘Ik bedoel jij, Joan, Sixton en Edward.’

James knikte en duwde Yoricks fiets de heuvel af. Vanaf hier kon ik het trainingscentrum weer zien. ‘Edward en ik kennen elkaar al sinds we heel klein waren. We gingen samen in Londen naar Wetherby School en later ook samen naar Eton. Zijn ouders…’ Hij aarzelde even. ‘Nou ja, ze zijn nogal veel onderweg en daarom brachten we de zomers vaak samen door. En verder waren Joan en Sixton de enige kinderen hier. We waren een stelletje ongeregeld, dat kan ik je wel vertellen. Maar nu Edward en ik zijn afgestudeerd, gaat er het een en ander veranderen. Voor ons allebei. Nou ja… een reden te meer om deze zomer nog eens echt te genieten.’ Hij keek me afwachtend aan. ‘Dus, wat zeg je ervan? Kom je straks? Tegen halfzeven?’

‘Oké,’ zei ik, en James glimlachte tevreden.

Ik slaagde erin zijn glimlach te beantwoorden, maar al enkele seconden later kwam er een chaos aan gevoelens in me naar boven. Enerzijds omdat ik besefte dat de prins me zojuist hoogstpersoonlijk voor het eten had uitgenodigd. Anderzijds omdat ik me afvroeg of mijn toezegging niet toch een vergissing was.

 

De uren tot de avond verstreken eindeloos langzaam. Quinn had me bij uitzondering de rest van de dag vrijgegeven en ik was het grootste deel van de tijd bezig al mijn kleren op het bed uit te spreiden en voor de spiegel met elkaar te combineren. Maar om de een of andere reden beviel geen van de combinaties me echt en ook mijn haar deed uitgerekend vandaag wat het zelf wilde. Nadat het kapsel dat ik voor ogen had gehad, grandioos was mislukt, maakte ik een enkele vlecht en ging toen op het bed zitten wachten. Kort voor zessen kon ik de opwinding niet langer verdragen en ging ik op weg naar het herenhuis. Ik voelde me oneindig klein voor het gigantische toegangsportaal en ik bleef even vol ontzag staan voordat ik aanklopte. Ik was al bang dat het te zacht was geweest, maar even later deed Harold, de vader van Joan en Sixton, de deur voor me open.

‘Hallo, Grace. Fijn dat je er bent.’ Hij gaf me een hand en nam me mee naar binnen.

‘Holy shit.’ Ik sloeg meteen mijn hand voor mijn mond, maar het was al te laat. De woorden waren me gewoon ontglipt.

Harold lachte. ‘Zo heeft nog niemand het uitgedrukt.’

Ik kende de indrukwekkende foyer van Caverley Hall al van foto’s op internet. Maar geen daarvan was te vergelijken met wat ik zag toen ik naar binnen stapte. Het vertrek besloeg twee verdiepingen. Aan de beide korte zijden leidde een gebogen trap naar de galerij die naar links doorliep. Door de ramen met kleine ruitjes viel het licht op de prachtige stenen vloer, een kunstwerk van licht en donker marmer in een patroon van kleine stukjes. Maar het opvallendste was het plafond. Te midden van gouden versieringen en een muurschildering van een jacht liep een dakvenster dwars over de ruimte heen. Ernaast telde ik zes kroonluchters.

‘Ik ben een beetje te vroeg,’ zei ik, al was dat nogal een understatement. Eerder veel te vroeg.

Harold wuifde mijn woorden weg. ‘Dat is niet erg. Joan en Rupert zijn nog thuis, in het poorthuis, maar Edward en James zitten al boven in de salon. Kom, ik wijs je de weg.’

Met snelle passen liep ik door de lange gangen achter hem aan. Overal hingen portretten aan de muren, van voorouders van de koninklijke familie, maar ook van paarden.

‘Raw Diamond was een van de lievelingspaarden van Hare Koninklijke Majesteit,’ legde Harold uit toen ik een van de schilderijen wat beter bekeek. ‘Hij heeft een belangrijk stempel gedrukt op de foklijn van de fokkerij en is bijna dertig jaar oud geworden.’

Hij liep verder en wees naar een luisterrijk versierde dubbele deur aan het eind van de gang. ‘Daarginds is de salon. De jongens zijn daar.’ Hij zwaaide nog even naar me en verdween weer in de richting van de trap. Ik aarzelde en keek om me heen.

In een gouden spiegel aan de muur zag ik mijn eigen, onzekere gezicht. Zou ik wel passend gekleed zijn? Ik had voor de geruite rok gekozen die ik ook had gedragen toen ik op de paardenfokkerij arriveerde. Daar droeg ik een eenvoudig blauw topje en een zilveren ketting bij. Ik had zelfs een beetje make-up gebruikt. Het was niet echt chic, maar toch beter dan jeans en een T-shirt. Toch voelde ik me veel te eenvoudig gekleed. In de spiegel controleerde ik of mijn vlecht nog goed zat, ik had me lange tijd niet zo slecht op mijn gemak gevoeld.

Misschien was het toch geen goed idee geweest om hierheen te komen. Daarbij dacht ik niet alleen aan de prins of aan alle luxe om me heen. Ook het idee met Edward aan één tafel te zitten voor het avondeten bezorgde me buikpijn. Had ik maar geen ja gezegd. Maar waarschijnlijk mocht je een prins sowieso niets weigeren omdat je dan het koninklijke protocol overtrad.

Opnieuw werd ik me ervan bewust hoe weinig ik wist over het koninklijk huis, de regels en beleefdheidsvormen. Hopelijk zou ik tijdens het eten geen modderfiguur slaan.

Anderzijds… ik kon nu nog weggaan. Ik zou doen alsof ik hoofdpijn had of zeggen dat ik was vergeten Jordan te bellen, die me dringend wilde spreken. Ja, dat was wel een goed idee.

‘Zeg, ben je nou helemaal gek geworden?’

Edwards woedende stem sloeg me zo plotseling in het gezicht dat ik ineenkromp en het een paar tellen duurde voor ik me realiseerde dat hij het onmogelijk tegen mij kon hebben. De woorden waren duidelijk vanuit de salon gekomen.

‘Maak je niet zo druk,’ zei een andere stem. James. ‘Het is maar een etentje. Bovendien wordt het tijd dat jullie normaal gaan doen tegen elkaar. Dat constante vijandige gedoe irriteert me vreselijk.’

Edward snoof. ‘Maar dan kun je haar nog niet zomaar hier uitnodigen zonder met mij te overleggen. Hoe haal je het in vredesnaam in je hoofd?’

Alsof ik van een afstand werd bestuurd, sloop ik dichterbij en bleef naast het deurkozijn staan. Een van de twee deuren stond op een kier.

Het eerste wat ik zag, waren de muren met houten lambrisering en de open haard. De gordijnen waren voor de helft dichtgetrokken en er vielen slechts strepen licht op het rode tapijt. In het midden stond een grote bank. Daarvoor zaten Edward en James op twee leren fauteuils tegenover elkaar. Edward hing dwars op de zitting, met zijn benen over de armleuning. James’ voeten lagen op een houten tafel. Tussen hen in stond een glazen karaf op de vloer.

‘Stel je niet zo aan.’ James leek onaangedaan. ‘Ik wil hier een ontspannen zomer doorbrengen met mijn beste vriend. Onze laatste, vergeet dat niet. Maar dat kan niet als jij je de hele tijd loopt op te winden over Grace. Hoe lang wil je haar die domme uitspraak over Linny nog kwalijk blijven nemen?’

Ik voelde kippenvel over mijn benen omhoogkruipen en mijn hartslag werd zo snel dat ik bang was dat ze hem konden horen.

Ze hadden het over mij.

Wat moest ik nou doen? Misschien kon ik beter aankloppen en hun gesprek onderbreken? Mijn keel schrapen om te laten merken dat ik er was? Maar voor ik een beslissing kon nemen, sprak Edward alweer verder.

‘Je hebt geen idee. Het gaat me niet alleen om die kwestie met Lianna. Er klopt gewoon iets niet aan haar. Ze is veel te bijdehand en…’

‘Best wel knap, ook.’ Typisch James. ‘Weet je zeker dat je het niet gewoon niet kunt uitstaan dat ze geen interesse in je heeft.’

‘Doe alsjeblieft even serieus.’

‘Prima.’ James liet zich weer in zijn stoel zakken en Edward sloeg met zijn hand op de leuning.

‘Het gaat ook om die inbraak in het hotel… Ik kan het idee gewoon niet van me afzetten dat daar meer achter stak.’

Mijn borst rees en daalde steeds sneller en ik moest oppassen dat ik niet te luidruchtig ademde. In de salon klonk een geluid alsof iemand een stapel papieren op tafel liet vallen.

‘Hier, haar levensloop. Niets opvallends, afgezien van de vele woonplaatsen. Ze haalt over het algemeen goede cijfers, leest graag en deed vroeger aan atletiek. Er staat ook nog iets in over een YouTube-kanaal waar ze haar vriendin af en toe mee helpt. Allemaal onbelangrijk. Want het beslissende is…’ Nu zweeg hij even. ‘Ze heeft nog nooit iets met paarden te maken gehad. En zeg nou niet dat jij het niet ook vreemd vindt dat ze uitgerekend op Caverley Green een zomerstage doet.’

Ik legde mijn hoofd tegen het deurkozijn om houvast te zoeken. Hoe kwam hij in vredesnaam aan al die informatie over mij?

‘Ik vermoedde de hele tijd al dat ze iets had uitgevreten,’ vervolgde Edward en ik hoorde duidelijk de triomf in zijn stem. ‘En dankzij Alice kan ik dat nu zelfs bewijzen.’

Wat kon hij?

De gang begon om me heen te draaien. Door de kier van de deur kon ik zien dat Edward zijn mobiele telefoon uit zijn zak trok, erop tikte en James iets liet zien. ‘Je kent Lester Campbell toch wel?’

‘De politicus?’ James boog verder naar voren. ‘Natuurlijk. Die heeft toch laatst een auto-ongeluk gehad? Hij ramde met zijn blitse auto een lantaarnpaal midden in Kensington.’

Ik zag de beelden van de Tesla nog duidelijk voor me. Livs lijkbleke gezicht en Ethan, die zijn handen opstak en zei dat we zelf maar moesten uitzoeken hoe we ons hier uit kletsten.

‘Precies.’ Edward nam een slok uit zijn glas. ‘Alleen reed hij volgens Alice niet zelf.’

Mijn adem stokte.

Hij zette zijn glas neer en tikte weer op zijn mobieltje. Toen stond hij op en draaide het schermpje zo dat ze het allebei konden zien.

‘Alice heeft me net een filmpje gestuurd. Ik heb het zelf nog niet gezien, maar kennelijk reed Campbell niet zelf, maar zijn dochter Olivia en haar vrienden.’

Nee, alsjeblieft niet. Niet de video.

Ik voelde me alsof ik elk moment kon gaan overgeven. Edward tikte nog een keer op zijn telefoon en ik hoorde meteen geluiden en stemmen in de verte.

‘Zo, wie had dat gedacht. Die brave kleine Liv heeft haar papa’s autosleutel gepikt. Ik ben heel trots op je, Kitty.’ De motor werd gestart. ‘Nou, laten we dan maar eens kijken hoe snel dit schatje op de weg is!’

‘Eth, hou op met je onzin, we zijn weer midden in Kensington.’

Dat was mijn stem. Ook al klonk die me op dit moment heel vreemd in de oren.

‘Stel je niet zo aan. We zijn hier om lol te maken. Dat was immers de afspraak.’ Hij lachte. ‘Liv heeft in elk geval wel lol, of niet, Kitty?’

Hij kreeg geen antwoord.

Ik strompelde bij de deur vandaan en drukte mijn handen tegen mijn oren. Maar het was al te laat. De herinneringen stortten zich met vereende krachten over me uit en vermengden zich met de stemmen uit Edwards telefoon.

‘Waarom zie je opeens zo bleek, Red? Ben je soms bang? Je bent kennelijk toch niet zo dapper als je altijd zegt. Ik vraag me af… Hoeveel adrenaline kun je verdragen?’

Ik hoorde Ethan joelen en herinnerde me dat hij op dat moment weer bewust harder ging rijden. Zo hard dat mijn rug tegen de leuning werd gedrukt.

‘Laat me uitstappen. Ik wil eruit!’

‘Geen sprake van, Red. Denk aan onze afspraak…’

‘Kan me niet schelen!’ Mijn stem uit de mobiele telefoon klonk abnormaal schel. Ethan had zich onder het rijden naar me omgedraaid en de camera op mij gericht.

‘Verdomde idioot, kijk voor je. Wil je ons allemaal te pletter rijden?’

Weer hoorde ik Ethan lachen. ‘Grace is bang, Kitty. Wat zeg je daarvan?’ Liv zei helemaal niets. Geen woord.

Ik zou het liefst gillen, maar er gebeurde niets. Het voelde alsof al mijn woede en verdriet tegen de binnenkant van mijn lichaam drukten, maar geen weg naar buiten konden vinden.

‘Ik wil uitstappen. Stop nou, Eth!’ hoorde ik mezelf smeken.

Banden piepten en ik zag Ethan precies zo voor me als op het moment dat hij me via de binnenspiegel had uitgelachen. ‘Ik wist wel dat ik je klein zou krijgen, Red. Nou, knijp je ’m al?’

Het kon nu niet lang meer duren tot de botsing. Nog steeds hield ik mijn oren dicht om de geluiden uit de mobiele telefoon niet te horen, maar ze drongen toch bij me naar binnen. Banden slipten over het asfalt, ik hoorde mezelf gillen en toen een luide knal en gerinkel.

Stilte.

Er tikte iemand op mijn schouder en ik draaide me zo snel om alsof er vuurwerk achter me werd afgeschoten.

Sixton. ‘Wat doe je hier voor de deur, Grace?’

Ik kon hem geen antwoord geven. Mijn hele lichaam beefde. Alles in me wilde alleen maar weglopen, me ergens verstoppen en onzichtbaar worden. Mijn gedachten buitelden zo wild over elkaar heen dat het me niet lukte er ook maar eentje vast te houden.

Ze hebben de video.

Er welde een snik uit mijn borst omhoog en ik probeerde Sixton voorbij te lopen. Maar hij hield me stevig bij mijn arm vast en draaide me naar hem om.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij en zijn stem verried dat hij me niet zou laten gaan voor hij antwoord had gekregen.

Achter me werd de deur opengerukt.

Edward stapte de gang op. Hij vloekte, maar deze keer zag ik geen woede in zijn ogen.

‘Ik…’ Zijn stem stierf weg. ‘Ik wist niet…’

Mijn ogen vulden zich met tranen en alles wat eerder in me opgesloten had gezeten, kwam er in één keer uit. Edward vervaagde en ik draaide mijn gezicht zo dat hij me niet meer kon aankijken.

‘Six,’ zei Edward zacht. ‘Laat haar gaan.’

Sixton liet me meteen los. Mijn hart sloeg drie keer terwijl ik volkomen bewegingloos bleef staan. Toen rende ik weg.

 

Mijn voeten droegen me rechtstreeks naar Mariscal. Ik nam niet de moeite over het pad te lopen, maar strompelde over het strak gemaaide gazon de heuvel af.

Ze hebben de video gezien. Ze weten alles.

Iets anders kon ik niet denken. Verder was mijn hoofd volkomen leeg. De tranen stroomden over mijn gezicht en ik voelde me verdoofd, alsof mijn lichaam helemaal niet bij me hoorde.

Eindelijk bereikte ik de stal en ik trok de deur open. Mariscal. Als Yorick gelijk had en paarden de waarheid in een mens konden zien, was hij de enige bij wie ik nu wilde zijn. Hij zou me begrijpen en beseffen wat zich die avond werkelijk had afgespeeld.

Ik liep verder, maar al na enkele meters werd ik overspoeld door een hevige duizeligheid. Ik wist me nog net op tijd met beide handen tegen de muur overeind te houden. Mijn slapen bonkten en mijn hele lijf deed pijn. Toen ik probeerde in te ademen begon ik vreselijk te snikken.

Mariscal.

De klank van zijn naam leek een anker om me aan vast te klampen. Ik stapte bij de wand vandaan en rende verder, recht naar zijn box toe. Hoewel ik op tijd langzamer ging lopen, kromp de zilverkleurige hengst plotseling ineen en rolde met zijn ogen.

‘Rustig, ik ben het maar.’ De laatste stappen naar de boxdeur liep ik heel langzaam, ook al zou ik hem het liefst meteen om de hals vallen. Voorzichtig stak ik mijn hand in zijn richting, maar Mariscal deinsde meteen terug.

Zijn reactie maakte dat mijn keel dichtkneep. ‘Wat is er met je?’ Ik klakte zacht met mijn tong, probeerde hem te lokken, maar de schimmel hield afstand. Hij was opgehouden met eten en zijn oren trokken steeds van voor naar achter.

‘Alsjeblieft, Mariscal, ik heb je nu nodig.’ Langzaam stak ik mijn vingertoppen naar hem uit, maar de hengst deinsde verder terug. ‘Je kunt me vertrouwen, dat weet je toch.’

Als vanzelf gleed mijn hand naar de grendel voor de boxdeur en schoof hem opzij. Mariscal legde zijn oren plat toen ik bij hem in de box stapte. Meteen bleef ik staan. ‘Wat is er met je aan de hand? We kennen elkaar toch?’

Hoewel ik niet dichterbij kwam, liep de schimmel verder naar achteren tot ik zijn staart tegen de wand hoorde slaan.

‘Rustig maar.’ Ik sloeg mijn ogen neer, hield mijn hand lager en probeerde opnieuw dichter bij hem te komen.

Een vergissing. Ik kon het in zijn ogen zien nog voordat mijn voet de vloer weer raakte. Mariscal rukte zijn hoofd omhoog en richtte zich op zijn achterbenen op. Daarbij sloeg hij zo ver met zijn voorhoeven naar voren uit dat hij me bijna raakte. Ik gilde en sprong achteruit. Een seconde lang stonden we hijgend tegenover elkaar. Toen draaide hij zich om en rende door de open boxdeur weg.

‘Mariscal, kom terug!’

Ik rende de stal uit en keek om me heen. De schimmel galoppeerde dwars over de binnenplaats in de richting van de oprijlaan naar Caverley Hall. Ik moest hem terughalen voor hij zichzelf pijn deed!

Achter me ging een raam in het woonhuis open.

‘Grace, wat is er aan de hand?’

Ik hoefde niet om te kijken om te weten dat het Yorick was. Zonder hem antwoord te geven liep ik verder in de richting van het herenhuis van de koninklijke familie. Mariscal mocht daar in geen geval opduiken! Edward zou me vermoorden als hij het te weten kwam. Mijn spieren brandden, maar ik bleef niet stilstaan voor ik in de verte drie gedaantes zag. Verdorie! Twee van hen waren blond, de derde had een baard.

En Mariscal galoppeerde recht op hen af.

Ik bleef abrupt staan, hoestte en steunde met mijn handen op mijn bovenbenen. Te laat!

Edward en James hieven hun armen en probeerden met hun lichamen een barrière te vormen. De schimmel ging langzamer. Hij danste voor de twee heen en weer, liep achteruit en weer naar opzij. Achter me hoorde ik een motor en het volgende moment reed Yorick me in de terreinwagen voorbij. Mariscal keek om. Zelfs van deze afstand kon ik zien hoe hij zijn spieren aanspande en met zijn ogen rolde. Nog geen tel later steigerde hij zo hoog dat ik bang was dat hij achterover zou kunnen vallen.

Edward deinsde meteen terug, maar James verroerde zich niet en probeerde Mariscal te kalmeren. De hengst sloeg dreigend met zijn voorbenen. Daarna sprong hij vanuit het niets naar voren, recht op James af. Die hield zijn handen beschermend boven zijn hoofd, werd opzijgeduwd en viel tegen de grond. Mariscal sprong over hem heen en ging ervandoor. James bleef bewegingloos op zijn zij liggen.
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De regen liep als een waterval uit mijn haar omlaag. Zo kon in elk geval niemand zien hoe hard ik had gehuild. Dat hoopte ik tenminste.

De weg naar Suttington leek inmiddels wel een rivier en het viel niet mee mijn koffer achter me aan te trekken. Waarschijnlijk was het water er allang in doorgedrongen en waren al mijn kleren doorweekt. De Chucks aan mijn voeten hadden het in elk geval nog geen vijf minuten volgehouden. Bij elke stap hoorde ik een zuigend geluid wanneer mijn sokken loskwamen van de binnenzool.

Ik naderde een bord dat naast een half ingezakt hek rond een weiland stond. Nog twee kilometer naar Suttington. Hopelijk reed er vandaag nog een trein naar Londen. Ik kon dat nergens nakijken, want Yorick had mijn mobieltje nog steeds. Maar na alles wat er was gebeurd, had ik hem niet meer onder ogen durven komen om hem te vragen het me terug te geven. Hij zou het later moeten opsturen.

Ik keek naar de grond en liep verder.

De afgelopen twee uur leken een vreselijke opeenvolging van beelden. Mariscal, die steigerde in zijn box en van me wegrende. James – prins Tristan! – die tegen de grond werd gegooid. Ik, die met mijn handen tegen mijn hoofd gedrukt mijn kamer binnen stormde, me op de vloer liet vallen en huilde. Kledingstukken die ik achteloos in mijn koffer propte. En nu de regen. Een regen waar geen eind aan wilde komen. Alsof het weer me nu ook nog de genadeslag wilde geven. Ik knipperde met mijn ogen terwijl de druppels zich aan het puntje van mijn neus verzamelden.

Gedurende een vreselijk moment had ik gedacht dat James bewusteloos was. Hij had daar maar gelegen en zich niet bewogen. Pas toen ik hoorde dat Edward met hem praatte en hij uiteindelijk met hulp van zijn vriend weer was opgestaan, had ik me omgedraaid en was ik weggerend. Sindsdien bonkte er één zin onophoudelijk tegen mijn schedeldak.

Ze hebben de video gezien. Mij. Uitgeleverd. Hulpeloos. Panisch… Gebroken.

Hoewel ik inmiddels drijfnat was, had ik het gevoel dat mijn lichaam brandde.

Achter me hoorde ik een auto dichterbij komen en ik week uit naar de met gras begroeide berm. Op de ongelijke bodem was het nog moeilijker mijn koffer achter me aan te trekken. Ik hief mijn hoofd en rechtte mijn schouders. Hopelijk zou de bestuurder niet afremmen en vragen of ik een lift wilde. Ik voelde me absoluut niet in staat een verstandig gesprek te voeren.

Hoe had ik zo stom kunnen zijn om te denken dat alles wel goed zou komen? Natuurlijk had ik niet verwacht dat Ethan de video zou wissen. Daarvoor was die een te waardevol pressiemiddel, dat hij elk moment tegen Liv of mij kon uitspelen. De video bood hem de zekerheid dat we hem en zijn kliek ook in de toekomst niet zouden verraden. Bovendien had hij daarmee nog altijd controle over ons. Liv zou alles doen om ons geheim te beschermen, niet in de laatste plaats om te voorkomen dat haar vader negatief in het nieuws kwam. En ik? Ethan wist weliswaar niets van mijn ouders en van het feit dat ze me onmiddellijk terug zouden halen naar Duitsland, maar helaas had hij me in korte tijd goed leren kennen en was hij er al snel achter gekomen dat er niets was wat ik zo vreesde als persoonlijke vernedering.

Hoe was het hoofd Beveiliging in vredesnaam aan die video gekomen? Had Ethan die misschien toch online gezet? Had hij geprobeerd me op mijn mobiele telefoon te bereiken en zijn geduld verloren omdat ik niet opnam? Geloofde hij dat ik hem erbij wilde lappen?

Ofwel dat… of de beveiligingslui van het koningshuis hadden gewoon in mijn leven rondgesnuffeld en daarbij middelen gebruikt die ik me niet eens kon voorstellen. Het was goed mogelijk dat een van hen zelfs contact had met Livs vader. Die was immers een bekende politicus.

Ondanks de regen brak het zweet me uit.

Als Ethan nou had geprobeerd de Campbells te chanteren met de video en de media er lucht van hadden gekregen?

Wanneer had ik voor het laatst met Jordan gebeld? Eergisteren? Misschien had hij gebeld om me te waarschuwen, maar me niet kunnen bereiken? Wisten papa en mama er al van?

De auto ging langzamer rijden.

Blijf alsjeblieft niet stilstaan.

Vanuit mijn ooghoek zag ik een zwarte terreinwagen. Ik dwong mezelf recht vooruit te blijven kijken en er verder geen aandacht aan te schenken. Naast me werd een raampje opengedraaid.

‘Was je soms van plan ’m te smeren?’

Ik bleef meteen als aan de grond genageld staan en de wagen stopte naast me. Ik hoefde me niet om te draaien; ik herkende Edwards stem zo ook wel.

‘Alsof jou dat wat kan schelen,’ antwoordde ik bot.

‘Normaal gesproken niet.’ Hij haalde zijn schouders op en keek me indringend aan. ‘Maar wij twee zijn nog niet klaar.’

Niet klaar? Hoorde hij zelf wel wat hij zei? Ik klemde mijn vingers om het handvat van mijn koffer en dwong mezelf rustig te blijven ademen. Dat lukte me maar een paar seconden, toen gooide ik het eruit. ‘Ik heb geen idee wat jij nog wilt, maar ik ben zeker klaar met jou! Je hebt gekregen wat je wilde. Je kent mijn geheim en ik verlaat de paardenfokkerij.’ Uit mijn keel borrelde een mengeling van gesnik en hysterisch gelach op. ‘Je hebt gewonnen. Dus ga weg! Of heb je er soms plezier in me nog verder de grond in te boren?’

‘Nee, niet in het minst. Daarom ben ik ook niet hier.’

‘O nee? Waarom dan wel?’ Ik draaide hem mijn behuilde gezicht toe. Ik wist hoe ik eruitzag, maar het kon me niet schelen. ‘Je wilde me kapotmaken en dat is je gelukt. Wat wil je nog meer?’

Ik begon weer te lopen, maar Edward ging weer naast me rijden.

‘Weet je, toen we die video hadden bekeken, had ik echt medelijden met je,’ zei hij.

Ik snoof, maar keek hem niet aan. Ik zat niet op zijn medelijden te wachten.

‘Ik geef toe dat ik je inderdaad aan de kaak wilde stellen omdat ik je niet vertrouwde. Maar ik… nou ja, toen Alice het over die video had, verwachtte ik iets heel anders.’

‘Nou, sorry dat het zo saai was!’ brieste ik, en ik sloeg mijn vrije arm om mijn lichaam om niet ter plekke weer in huilen uit te barsten.

Edward negeerde mijn stekeligheid. Hij bleef nog steeds met open raam naast me rijden.

‘Ik begrijp dat je woedend bent.’ Zijn stem klonk plotseling weer duidelijk scherper. ‘Maar wat ik niet begrijp, is waarom je dat op Mariscal moest afreageren. Wat was je van plan? Wilde je hem als afleidingsmanoeuvre gebruiken om ongemerkt te verdwijnen? Of is het jouw manier om je op mij te wreken?’

Ik bleef zo abrupt staan dat mijn koffer tegen mijn hakken sloeg. Volkomen verbijsterd keek ik hem aan. ‘Is dat hoe je over me denkt?’

Edward haalde zijn schouders op. ‘Tot nu toe had ik de indruk dat de paarden iets voor je betekenden. Maar na die actie van daarstraks ben ik daar niet meer zo zeker van. Feit is dat Mariscal zijn boxdeur niet zelf kan hebben opengedaan. Jij hebt hem eruit gelaten. En ik wil weten waarom.’

‘Ik heb hem niet…’

Ja, dat heb je wel. En nog veel erger. Je hebt misbruik gemaakt van zijn vertrouwen.

Die gedachte greep haar naar de keel.

‘Nou, wat is het nou?’ Edward keek me onbewogen aan en ik vroeg me af hoe iemand zo kil kon zijn. Ik stond hier voor hem, volslagen uitgeput, en hij vertrok geen spier.

‘Je zou het sowieso niet begrijpen,’ wierp ik hem voor de voeten.

‘Dat jij het paard dat ik train hebt vrijgelaten om mij een loer te draaien?’ antwoordde hij. ‘Nee, daar begrijp ik inderdaad niets van!’

In mijn oren klonk plotseling geruis en alle energie die zich de afgelopen paar minuten in me had opgebouwd, kwam tot uitbarsting.

‘Verdomme! Yorick en Quinn hadden gezegd dat paarden voelen wie we werkelijk zijn en dat ze hun eigen mening over iemand vormen.’

Edward fronste. ‘Dat klopt.’

‘Ik wilde alleen maar bij iemand zijn die meer in me ziet dan dat ene kleine stukje van mijn leven. Kun je dat begrijpen? Ik heb het verpest, dat weet ik ook wel! En het is verdomd moeilijk om daarmee te leven. Ik had het gevoel dat ik een band met hem had!’

Ik had de woorden nauwelijks uitgesproken of ik begon te snikken en moest een paar keer diep ademhalen om weer tot rust te komen.

‘Ach, laat ook maar zitten,’ voegde ik er zacht aan toe en ik voelde me plotseling vreselijk kinderachtig. Een band? Waarschijnlijk kon Edward, de o zo geweldige paardenfluisteraar, daar alleen maar om lachen. Misschien had ik het me allemaal ook maar ingebeeld omdat ik het zo graag wilde.

De auto naast me stopte. Eindelijk. Ik liep verder en hoorde hoe er achter me een portier werd geopend. Daarna voetstappen op het natte asfalt.

Dat meende hij toch zeker niet? Wat was dit voor onzin? Wilde hij de hele weg naar Suttington achter me aan lopen en zich verkneukelen over mijn nederlaag?

Edward liep me voorbij en ging achterstevoren voor me lopen, tot ik bleef staan.

‘Heb ik dat goed begrepen? Had je het gevoel dat Mariscal je hielp te verwerken wat er is gebeurd?’

Stak hij nu de draak met me? Ik sloeg mijn ogen op en deed een beroep op mijn laatste krachten. ‘Ja, enorm grappig, nietwaar?’

‘Nee, helemaal niet grappig,’ antwoordde Edward. ‘Eerlijk gezegd heb ik nu voor het eerst het gevoel dat ik je begrijp.’

Hij leek veel rustiger dan zojuist in de auto. Zelfs zijn blik was nu ontspannen.

Ik voelde mijn borstkas nog steeds snel rijzen en dalen, maar de woede die zojuist nog door mijn lichaam had geraasd, had ik eruit geschreeuwd. Nu wilden mijn vermoeide benen het liefst alleen nog maar in elkaar zakken.

Ook Edward leek enigszins in de war. Hij keek me telkens weer aan, zijn lippen trilden alsof hij iets wilde zeggen, maar hij slaagde daar niet in. Uiteindelijk stak hij zijn hand uit naar mijn koffer en zodra onze vingers elkaar raakten, liet ik die meteen los.

‘Het is al goed.’ Edward stak ontwapenend zijn handen op. ‘Zullen we teruggaan naar de auto? Alsjeblieft?’ Zijn stem klonk nu zo zachtaardig alsof hij het niet tegen mij had maar tegen een gestrest paard.

Toch schudde ik mijn hoofd. Ik wilde niet met hem praten over wat er was gebeurd en ik wilde ook niet terug naar Caverley Green. Ik zou de blikken van de anderen, vooral die van Yorick, niet kunnen verdragen. Zou hij woedend op me zijn… of alleen maar teleurgesteld?

Quinn had me eerder gewaarschuwd wat er zou gebeuren als ik bij Mariscal in de buurt kwam en Yorick zou sowieso geen andere keus hebben dan mij weg te sturen. En hoe zat het met Joan en Sixton? Hadden zij de video ook al gezien?

Ik verwachtte dat Edward iets zou zeggen, maar hij zweeg en haalde alleen maar zijn hand door zijn natte haar.

Na onze luide woordenwisseling voelde dat zwijgen tussen ons vreemd aan… als een onzichtbare ballon die steeds groter werd.

‘Ik…’ begon ik zonder goed te weten wat ik wilde zeggen. ‘Ik bedoel wij, mijn vriendin Liv en ik dus… We wilden ermee stoppen, dus…’

Shit, waarom vertelde ik hem dat? Ik zweeg, sloeg mijn armen over elkaar en schudde mijn hoofd, alsof ik mezelf er daardoor van kon weerhouden hem nog meer te vertellen. Maar deed het er sowieso nog iets toe? Hij was al op de hoogte en zou zich toch wel een mening over mij vormen.

‘Is Liv Olivia Campbell?’ vroeg Edward toen ik niet verder vertelde.

Ik knikte, niet eens in staat een simpel ja te formuleren. Bij de gedachte aan Liv kreeg ik weer tranen in mijn ogen en ik wendde mijn blik af zodat hij ze niet over mijn wangen zag lopen. Er welde een snik op uit mijn keel en ik sloeg mijn hand voor mijn mond om het geluid te dempen. Edward kwam dichterbij en legde behoedzaam een hand op mijn schouders. Door de warme aanraking brokkelde een deel van mijn verdedigingsmuur af.

Ik probeerde een samenhangende zin te formuleren, maar eindigde met: ‘Ethans kliek… haar overgehaald… eruit te stappen… laatste uitdaging.’

Als Edward in de war was, liet hij dat in elk geval niet merken. Hij keek me alleen maar aan en wachtte tot ik weer tot bedaren was gekomen.

‘Waarom ben je eigenlijk in die auto gestapt?’ vroeg hij toen mijn hartslag weer bijna normaal was.

‘Ik… wilde gewoon dat Ethan ons voor eens en voor altijd met rust liet. En Liv…’ Ik haperde, zelf verbaasd dat ik een hele zin had weten te produceren. ‘Ik kon haar toch niet alleen laten met hem? Ik bedoel… we hebben het wel over Ethan!’

Al terwijl ik de woorden eruit perste, hoorde ik hoe belachelijk ze klonken. Edward zou wel denken dat ik probeerde me eruit te kletsen, mezelf te laten overkomen als het slachtoffer van die avond. Maar dat klopte natuurlijk niet. Ik had Liv zelf overgehaald gehoor te geven aan Ethans uitdaging en de sleutel van haar vaders auto te pikken. Voor mij was dat laatste bewijs van moed geen grote test geweest. In elk geval niet tot het moment dat Ethan het gaspedaal indrukte en ik begreep waar het hem eigenlijk om ging: mij te breken.

‘Het maakt ook niet uit,’ wilde ik zeggen, maar het kwam eruit als verstikt gefluister. Ik voelde de warmte in mijn lichaam weer toenemen en naar mijn gezicht trekken. Vastbesloten pakte ik mijn koffer en liep ermee langs Edward.

Hij hield me niet tegen, maar kwam ook in beweging. Ik moest ongeveer dertig passen hebben gelopen toen ik zijn stem weer hoorde.

‘Het is eigenlijk helemaal niets voor mij om achter een meisje aan te lopen,’ merkte hij op toen hij me inhaalde.

‘Waarom doe je dat dan?’ De vraag had onvriendelijk moeten klinken, maar zelfs daarvoor had ik inmiddels de kracht niet meer.

Edward haalde zijn schouders op, antwoordde niet meteen en ging weer achterstevoren voor me lopen.

‘Ik heb ook wel eens iets doms gedaan… om iemand te beschermen,’ zei hij ten slotte en ik zag aan hem hoeveel zelfoverwinning hem dat kostte. ‘Enerzijds heb ik er elke dag spijt van. Anderzijds zou ik het zo weer doen.’

Zijn gezicht werd duidelijk harder, maar al na een paar seconden probeerde hij zich te ontspannen.

Ik bleef staan en keek hem aan. Had hij me nou iets over zichzelf verteld? Me een inkijkje gegeven in wat zich achter die gewoonlijk zo ijzige buitenkant afspeelde? Ik wist niet wat ik moest zeggen.

Edward bleef ook zwijgen en ik had het gevoel dat hij met zijn gedachten niet bij mij was, maar bij de situatie waar hij me net over had verteld. Zijn ogen waren op een punt in de verte gericht en ik kon zijn borst zien rijzen en dalen onder zijn inmiddels doorweekte shirt.

‘Hoe is het met James?’ fluisterde ik op een gegeven moment. Meteen schaamde ik me ervoor dat ik het nu pas vroeg. Edward glimlachte bijna onmerkbaar, alsof hij blij was dat ik hem terughaalde uit zijn herinneringen.

‘Prima. Hij is een verrekte idioot dat hij zo voor Mariscal ging staan. Hij moest zo nodig weer eens de held uithangen.’

Hij is in orde. Ik ademde opgelucht uit.

‘Het spijt me zo. Van alles!’ fluisterde ik en ik hoopte maar dat hij me verstond door het gekletter van de regen heen. ‘Ik zou willen dat ik het weer kon goedmaken.’

Edward zuchtte en ik zag hoe de regen over zijn wangen liep en zijn haar tegen zijn hoofd plakte. ‘Eigenlijk moet ik jou ook mijn excuses aanbieden. Voor de manier waarop ik die keer in de keuken reageerde toen jij het over Lianna had. En ook voor die actie in de stal. Je weet wel… dat geflikflooi met Brina. Ik deed het inderdaad alleen maar om je te irriteren en dat was kinderachtig.’ Hij perste even zijn lippen op elkaar en wreef in zijn handen. ‘Zo ben ik eigenlijk niet. En zo wil ik ook niet zijn.’

Zijn woorden weergalmden door mijn hoofd en ik hield mijn adem in. Van de vele keren dat we elkaar waren tegengekomen was dit de eerste waarop we volkomen eerlijk tegen elkaar waren. Ik knipperde met mijn ogen en Edward stak opnieuw vragend zijn hand uit naar mijn koffer.

‘Wat zeg je ervan als je me eerst eens verteld hoe het zover is gekomen? Wat mij betreft niet alles, maar wel zoveel dat ik je beweegredenen begrijp. En dan zal ik kijken wat ik voor je kan doen. Ook wat die video betreft.’

Ik keek hem aan, niet goed wetend wat hij daarmee bedoelde.

‘Alice kan ervoor zorgen dat de video verdwijnt. En ook dat die Ethan je met rust laat.’

De video laten verdwijnen? Het idee was te mooi om waar te zijn. Ethan kennende zou hij wel voldoende kopieën hebben opgeslagen.

Edward trok zijn T-shirt los van zijn buik en wrong het in zijn handen uit tot het water naar de grond gutste.

Ik schraapte zacht mijn keel. ‘Denk je niet dat Yorick me er na dit alles uit zal gooien?’

‘Nee. Dat regel ik.’

Ik knikte, al wist ik niet goed hoe hij dat wilde doen. Waarschijnlijk zou hij James om hulp vragen.

‘Dus… ga je met me mee terug?’ Edward streek met zijn hand over zijn hoofd. ‘Ik zou namelijk heel graag weer in de auto willen stappen. Mijn haar ziet er vreselijk uit als het nat is.’

Hij grinnikte en mijn lippen vertrokken zich tot een zwakke glimlach. Daar klopte helemaal niets van. Hij zag er nog net zo goed uit als altijd.

‘Oké,’ fluisterde ik en ik pakte zelf mijn koffer en sleepte hem mee terug naar de auto. Maar al na een paar meter nam Edward hem van me over. Er kwam nog even een wolkbreuk, alsof de hemel heel goed wist dat we ons in veiligheid wilden brengen. De laatste paar meter naar de auto renden we. Edward opende het portier voor me en ik klom op de passagiersstoel. Er ontstond meteen een plasje rond mijn schoenen. Maar Edward sloeg daar helemaal geen acht op, pakte mijn koffer en legde die in de kofferbak. Hij liep snel om naar de andere kant, stapte in en zette de ruitenwissers aan.

Even zaten we zwijgend naast elkaar.

‘Wat was je eigenlijk van plan?’ vroeg Edward ten slotte, en hij keek me aan.

‘Naar huis gaan.’

‘Met de trein?’

Ik knikte en zijn mondhoeken trokken verraderlijk omhoog.

‘Dan mag je van geluk spreken dat ik je heb gevonden. De laatste trein vertrekt ’s avonds om negen uur uit Suttington. Je had behoorlijk lang op de volgende moeten wachten, Grec… Grace.’

Onze blikken vonden elkaar en ik meende iets van onzekerheid in zijn ogen te zien. Hij deed zijn mond open alsof hij nog iets wilde zeggen. Maar toen startte hij de auto en reed hij weg.

Ik leunde met mijn slaap tegen het raampje en deed even mijn ogen dicht. Dat was de eerste keer dat hij mijn naam had gebruikt. Het was een begin.
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Edward zat al uren op het gazon naast het pad naar het herenhuis. Een paar meter bij hem vandaan stond Mariscal te grazen. Het leek bijna alsof hij zat te mediteren en zich helemaal afsloot voor zijn omgeving. Fascinerend. Ik begreep alleen niet hoe hij het volhield. Hij had er al gezeten toen ik die morgen was opgestaan om de paarden te voeren.

Edward keek naar me en stak zijn hand op. Onzeker beantwoordde ik het gebaar. Hij wenkte me naar zich toe en klopte op het gekortwiekte gras naast hem.

‘Hé, Grace.’

Het duurde even voor ik me realiseerde dat er geen provocerende ondertoon in zijn stem lag. Sinds ons gesprek van gisteravond was er iets wezenlijk veranderd tussen ons.

‘Hé,’ antwoordde ik en ik liet me naast hem neerzakken. Mariscal keek even op, maar graasde toen meteen weer verder.

‘En, heeft Yorick nog iets gezegd?’

Ik schudde mijn hoofd. Toen we gisteren op de hofstede waren aangekomen, had hij alleen gevraagd of het goed met me ging en thee voor me gezet. Ook vandaag bij het ontbijt had hij het woord ‘eruit gooien’ niet in zijn mond genomen. In plaats daarvan had hij een arm om mijn schouders geslagen en gezegd: ‘Ik heb daarstraks Jordan gebeld. De video is niet in omloop en ons hoofd Beveiliging gaat ervoor zorgen dat het ook niet zover komt.’

Het waren maar een paar woorden, maar ze hadden de last van de wereld van mijn schouders weggenomen. Edward had woord gehouden.

‘Als je ergens over wilt praten, weet je mijn kantoor te vinden.’ Yorick had me op mijn schouder geklopt en was toen met een boek onder zijn arm uit de keuken verdwenen. Ik had hem nagekeken en me afgevraagd of paarden je konden leren zo te worden als hij.

‘Ik wist het wel,’ haalde Edward me terug naar het hier en nu. Hij grinnikte. ‘En Quinn?’

Ik zuchtte luidruchtig. ‘Wat denk je zelf?’

‘Dat hij je voor straf een hele berg werk heeft gegeven.’

‘Ik zou het eerder de Mount Everest aan werk noemen.’ Ik kreunde, maar slaagde er toch in te glimlachen. Ik had het immers verdiend en ik gaf de voorkeur aan de opdrachten van Quinn boven een treinkaartje naar Londen. ‘Ik moet al het zadeltuig van alle paarden poetsen en invetten.’

‘Van alle twintig?’

‘Hmmm.’ Ik deed alsof ik het vreselijk vond, maar in werkelijkheid was ik opgelucht. Als iemand een paar dagen geleden had gezegd dat hij de video kon laten verdwijnen, had ik waarschijnlijk vrijwillig wel honderd hoofdstellen en zadels glimmend geboend.

Edward lachte. ‘Nou ja, eigenlijk heb je dat ook wel verdiend.’

Ik trok een gezicht, maar zei niets. Gezien het feit dat werkelijk niemand hier ook maar een woord had gezegd over de kwestie met Mariscal was het een milde straf.

‘Wil je niet proberen hem te vangen?’ Ik knikte naar de zilverkleurige hengst en Edward schudde zijn hoofd.

‘Nee, ik wacht tot hij naar me toe komt.’

‘Ongeacht hoe lang het duurt?’

Hij glimlachte. ‘Hij is sowieso veel sneller dan ik. Als hij besluit weg te lopen, heb ik geen schijn van kans. Ik wil niet achter hem aan jagen. Dat zou zijn vertrouwen in mij tenietdoen.’

Meteen was het er weer, dat beklemmende gevoel op mijn borst. Ik zou niets liever willen dan de tijd terugdraaien. Was ik maar helemaal niet de box van Mariscal in gegaan. Misschien zou hij me nu nooit meer vertrouwen.

Ik trok mijn knieën op, leunde ertegenaan en sloeg mijn armen om mijn benen heen. ‘Ik begrijp nog steeds niet goed waarom hij gisteren zo kwaad was. Waarschijnlijk vond hij mij bedreigend overkomen, maar hij heeft zich eerder al door me laten aaien. Daarom dacht ik niet dat het kwaad kon. Hij was eerder soms wel gespannen of argwanend, maar zoals gisteren… zo had ik hem nog nooit gezien.’

Edward draaide tot hij niet meer naar Mariscal maar naar mij gekeerd zat. ‘En jij?’

‘Wat bedoel je?’

‘Was jij eerder al eens zo van streek als gisteren toen je…’ zei hij zacht grinnikend, ‘hoewel het je uitdrukkelijk was verboden, naar hem toe ging?’

Nee.

‘Juist.’ Hij praatte gewoon door, alsof hij het antwoord van mijn gezicht had afgelezen. ‘Paarden weten altijd precies hoe jij je voelt. Ze spiegelen je en tonen je soms ook kanten van jezelf die je liever niet zou willen zien.’

‘Ik was vertwijfeld,’ bekende ik. ‘En woedend.’

Edward knikte. ‘Mariscal had je zo nog nooit meegemaakt. Hij wist niet hoe hij je moest inschatten en is toen…’

‘Voor me weggelopen.’

‘Exact.’ Hij trok wat gras uit de grond en gooide het in de lucht.

‘Hayes!!!’

Shit! Mijn hoofd schoot meteen omhoog. Nog geen tel later zag ik Quinn uit de stal komen. Hij had zijn handen in zijn zij gezet en toen hij me zag, kwam hij een paar meter dichterbij, maar bleef aan het eind van het gebouw staan.

‘Als je niet toevallig het afgelopen uur een toverformule hebt bedacht die het je mogelijk maakt hoofdstellen en zadels te poetsen tijdens je afwezigheid, vraag ik me af wat je daar doet!’

Ik wierp Edward een veelzeggende blik toe en stond langzaam op. Mariscal draaide alleen een oor in mijn richting en graasde ontspannen verder.

‘Hoe lang denk je dat het zal duren voor hij het vertrouwen terugvindt en vrijwillig naar je toe komt?’ vroeg ik voor ik wegliep.

Edward glimlachte en vleide zijn bovenlichaam op het gras neer. ‘Zo lang als het duurt.’

 

Ik veegde met de spons over de zadelzeep en verdeelde een dunne laag over de teugels van Cassiana’s hoofdstel. Nummer vijf. Met de zadels was ik nog niet eens begonnen. Het zag ernaar uit dat Quinn me de komende dagen druk bezig wilde houden en me er voortdurend aan zou herinneren hoe vreselijk lichtzinnig en dom ik was geweest. Zo ongeveer had hij het in elk geval gezegd. Maar dan met veel minder woorden. Alle anderen gedroegen zich verbazingwekkend normaal tegen me. Alleen Brina had me een paar minuten geleden een blik vol verachting toegeworpen toen ze op haar glimmende lichtbruine laarzen naar de stal was gelopen. Zonder verder naar haar te kijken had ik de kleine houten kruk gepakt die de ruiters vaak gebruikten om op te stijgen. Ik had hem achter de stal in de zon gezet en de meegebrachte hoofdstellen op oude handdoeken om me heen gelegd.

Cassiana’s hoofdstel had ik zorgvuldig uit elkaar gehaald en de onderdelen naast elkaar op mijn schoot gelegd zodat ik ze naderhand weer goed in elkaar kon zetten.

‘Hé, kun je misschien hulp gebruiken?’

Ik schoot overeind en de onderdelen van het hoofdstel gleden van mijn benen.

‘Tri…’ Nee, stop! ‘James.’

Hij glimlachte en bukte om de onderdelen op te rapen.

‘Grace.’ Hij grinnikte en gaf ze mij aan.

Jeetje, sukkel! Die gast weet zelf heel goed hoe hij heet.

Voor ik kon protesteren, ging James tegenover me op de grond zitten. Dat ontbrak er nog maar aan. Wat moesten de anderen denken als ze zagen dat ik een krukje had gehaald en James op de grond liet zitten? Er zouden beslist vlekken in zijn linnen broek komen. Of op zijn – ik moest twee keer kijken – zijn flamingohemd. Er stonden echt ontelbare piepkleine flamingo’s op de witte stof van zijn overhemd.

‘Vind je het mooi?’ James grinnikte en wees naar zijn overhemd.

Had je niet nog opvallender naar hem kunnen staren?

‘Het is… weer eens wat anders.’ Ik schraapte voorzichtig mijn keel. ‘Eh, wil jij misschien liever op het krukje zitten?’

Hij keek naar me op. ‘Wat voor gentleman zou ik dan zijn?’

‘Maar het zou mij niets uitmaken,’ probeerde ik nog eens.

‘Mij ook niet.’ James pakte een van de andere sponzen uit de emmer links van me en hield Sparky’s hoofdstel omhoog.

‘Die heb je nog niet gepoetst, of wel?’

Ik schudde mijn hoofd en James ging aan de slag. Verdorie! Als Quinn erachter kwam dat de prins me hielp, zou hij een nog veel lastigere opdracht voor me bedenken. Maar dat kon ik moeilijk tegen James zeggen. Dus zweeg ik en hoopte maar dat niemand ons zag.

‘Het spijt me echt heel erg van gisteren,’ zei ik na een paar minuten waarin we zwijgend tegenover elkaar hadden gezeten. ‘Het was niet mijn bedoeling Mariscal vrij te laten. En ik wilde jou in geen geval in gevaar brengen.’

James keek me aan en glimlachte. ‘Zoiets kan met paarden wel eens gebeuren. Dat is niet jouw schuld.’

‘Nou ja, als hij niet voor me was weggelopen…’

‘Het is al goed,’ wuifde hij mijn woorden weg. ‘Edward en ik moeten ons eerder bij jou verontschuldigen. Dat moet gisteren een behoorlijke schok voor je zijn geweest.’

Ik onderbrak mijn werk en legde mijn spons naast me op de grond. ‘Dat kun je wel zeggen. Het komt niet zo vaak voor dat twee mensen die je helemaal niet zo goed kennen plotseling je hele levensloop voor zich uitspreiden.’

James glimlachte berouwvol en ik kon merken dat het hem echt speet. ‘Als je hulp nodig hebt…’

Deze keer wuifde ik zijn woorden weg. ‘Ik red me wel. Dat doe ik altijd.’ Ik ademde een keer diep in en uit en stelde toen de vraag die me de hele dag al bezighield. ‘Wie weet er nog meer alles over me?’

‘Alleen wij en het beveiligingspersoneel,’ antwoordde James meteen. Hij keek me plotseling zo indringend aan dat ik mijn uiterste best moest doen om niet te gaan blozen, alsof ik een van die meisjes was die hun kamers volhingen met foto’s van hem. Maar die ogen en die mooie glimlach. Hij zag er echt verdraaid goed uit.

‘Eigenlijk weet ik helemaal niet zoveel over je,’ merkte hij op en daarmee haalde hij me uit mijn kinderlijke gedweep. ‘In de papieren ging het hoofdzakelijk over je omgeving en data uit je levensloop. Wat zeg je ervan als je me eens iets over jezelf vertelt wat we niet via de veiligheidsdienst te weten kunnen komen? Iets persoonlijks.’

‘Iets… persoonlijks?’ zei ik hem na en ik keek hem sceptisch aan.

‘Maak je geen zorgen, het hoeft niets erg te zijn,’ stelde James me gerust. ‘Gewoon iets wat bijvoorbeeld alleen je vrienden over je weten.’

Vrienden? Welke vrienden? De kliek of Liv? Strikt genomen kon ik waarschijnlijk niemand meer een vriend noemen. Dus bleef alleen Jordan over. Maar moest ik James echt iets persoonlijks toevertrouwen? Iemand die ik nauwelijks kende? Anderzijds was het waarschijnlijk wel het minste wat ik kon doen nu hij zo gelaten omging met het voorval van gisteren. Ik dacht even na, tot me een herinnering te binnen schoot die ik probleemloos met James kon delen.

‘Toen we vroeger nog in Stockholm woonden, kropen mijn broer en ik soms midden in de nacht stiekem op het dak om naar de sterrenhemel te kijken. Jordan vertelde me dan enge verhalen en bedacht de vreemdste monsters om mij bang te maken. Maar ik was nooit bang. Bij hem voelde ik me altijd veilig.’ Ik glimlachte toen ik eraan terugdacht hoe zorgeloos die tijd was geweest. Alleen Jordan en ik. ‘Eén keer, toen mijn ouders ’s avonds ergens waren uitgenodigd, maakten we spookgeluiden en probeerden we elkaar te overtroeven wie het griezeligst kon lachen. De volgende morgen was onze buurvrouw, de oude mevrouw Löfgren, volledig in paniek. Ze had knoflook voor het raam gehangen en iedereen in de straat verteld dat het bij ons spookte.’

James lachte. ‘Wat gemeen.’

‘Wat? Ik was zeven! Maar jij was vast altijd heel braaf als kind.’

‘Zeker weten. Dat is aangeboren.’ Zijn ogen twinkelden. ‘Toen we negen waren, hebben Edward en ik een keer tijdens een vreselijk saai tuinfeest kleurpoeder op de vacht van de corgi’s gestrooid en ze zo tussen de gasten door laten rennen.’

Ik sperde mijn ogen open en deed alsof ik zwaar geschokt was. ‘Werkelijk schandalig.’

James knikte. ‘Inderdaad. Nog een geluk dat niemand mij daar destijds toe in staat achtte en alleen Edward in de problemen kwam.’

Hij knipoogde naar me en ik lachte.

‘Je lijkt me een behoorlijk cool meisje, Grace. Anders dan de meeste meisjes die ik ken.’ James glimlachte. ‘Als je het goedvindt zou ik graag alles wat er gisteren is gebeurd vergeten en je in plaats daarvan beter leren kennen.’

Beter… wat?

‘Eh, ja. Oké. Dat, eh… zou ik heel leuk vinden.’

Wat zei ik nou toch in vredesnaam?

James grinnikte en keek naar me op. ‘Aan het eind van de vakantie wordt het jaarlijkse zomerfeest in de tuin van Caverley Hall gehouden.’

Ik knikte. ‘Joan heeft daar pas een jurk voor gekocht.’

‘Ja, dat feest is voor iedereen altijd het hoogtepunt van de zomer,’ zei James terwijl hij zijn hoofdstel opzijlegde. ‘Ik zou het echt leuk vinden om daar samen met jou naartoe te gaan.’

Wat? Met mij? Ik kon nauwelijks geloven dat hij dat zojuist echt had gezegd.

Maar James keek me nog steeds recht aan, en ik voelde een blos over mijn wangen kruipen.

‘En?’ vroeg hij. ‘Wil je dat?’

 

Het schemerde al toen Quinn me voor die dag liet gaan en ik weer naar Edward ging kijken. Ik moest een poosje zoeken voordat ik Mariscal in de buurt van het herenhuis op het perfect verzorgde gras ontdekte. Edward was nergens te zien. Ik bleef op het pad staan en ging niet dichterbij. De hengst graasde niet meer, maar stond met ontspannen hangend hoofd in de schaduw van een grote populier. Hoewel hij uiterlijk rustig bleef, kon ik zien dat een van zijn oren telkens weer een paar seconden in mijn richting draaide. Hij had me opgemerkt.

Achter het paard bewoog iets, nee, iemand. Dat kon alleen maar Edward zijn. Hij moest bewegingloos achter Mariscal in het gras hebben gezeten… daarom had ik hem niet gezien. Geboeid keek ik toe terwijl hij opstond en Mariscal een leidsel om de hals legde. Een moment bungelde de bruine leren teugelriem besluiteloos in zijn hand. Maar toen liet hij zijn arm zakken en verplaatste hij zijn gewicht naar voren. Mariscal deed hem na en verviel in een langzame stap. Ik hield mijn adem in. Hij volgde Edward. Zonder dat hij een halster om zijn hoofd had.

Als door toverkracht liet de schimmel zich, met zijn hoofd heel dicht bij Edwards schouder, terugleiden naar de hofstede.

De grote binnenplaats tussen de gebouwen was bijna leeg. Alleen Yorick stond in het laatste licht aan zijn auto te sleutelen. Toen hij de twee ontdekte, legde hij meteen zijn gereedschap weg en ging een paar passen achteruit, zodat het paard erlangs kon. Pas toen Mariscal en Edward in de stal verdwenen waren, ging hij hen achterna en deed de deur dicht.

 

Het was pikdonker, maar ik durfde geen licht aan te doen uit angst dat Yorick me vanuit het woonhuis zou zien. Op mijn blote voeten liep ik op de tast de trap naar mijn kamer af. Oplettend dat ik nergens op ging staan, schoof ik centimeter voor centimeter naar de staldeur en deed die open. Op dit late tijdstip stonden alle paarden in hun boxen. Even bleef ik staan en genoot ik van de rustige sfeer, luisterde naar het gesnuif en het geritsel van stro. Sparky begroette me zacht brommend. Ik liep naar hem toe en aaide hem over zijn neus.

‘Hallo, kleintje.’

De pony blies zijn warme adem in mijn gezicht en maakte me aan het glimlachen.

‘Ik ben helaas niet voor jou gekomen,’ bekende ik hem en ik wierp een onzekere blik op Mariscals box. Die was leeg, maar ik hoorde zijn hoeven buiten in het zand.

‘Morgen hou ik me weer met jou bezig, kleine wildebras,’ beloofde ik Sparky en ik haalde mijn hand over zijn dikke manentop. Daarna liep ik door naar Mariscals boxdeur. Ik legde mijn armen erop en wierp een verlangende blik naar buiten, waar de schimmel als een droomgestalte glansde in het maanlicht. Zou ik proberen hem naar me toe te lokken? Beter van niet. Hij wilde waarschijnlijk helemaal niets meer met me te maken hebben.

Er ritselde iets tegen mijn buik. Wat…? Een briefje. Iemand had het met plakband aan Mariscals naambordje gehangen.

Ik trok het papier los en hield het zo dat ik het sierlijke handschrift in het zwakke licht van de maan kon lezen.

Wat je ook van plan bent, het kan wel tot morgen wachten. We doen het samen. Vraag het me gewoon. E.

Ik draaide me meteen om. Niets. Niemand die heimelijk naar me stond te kijken. Hoe had Edward geweten dat ik hierheen zou komen? Ik las het briefje nog een keer en hing het toen terug aan de box. Hij hoefde immers niet meteen te weten dat hij gelijk had gehad met zijn vermoeden. Ik wierp een laatste blik op Mariscal. De schimmel stond half van me afgewend op zijn uitloop, zo bewegingloos alsof hij uit zilver gegoten was.

‘Het spijt me,’ fluisterde ik zonder zeker te weten of hij me wel kon horen. ‘Ik hoop heel erg dat je me ooit weer zult kunnen vertrouwen.’

Toen stapte ik bij Mariscals box vandaan. Maar voor ik me helemaal afwendde, kon ik zien dat hij zijn hoofd een klein beetje in mijn richting draaide.
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Sparky’s boxdeur stond open. Ik bleef staan en voelde het bloed in mijn aderen bevriezen. Zijn halster hing onaangeroerd aan de haak. Was ik soms na het voeren vergeten de grendel terug te schuiven? Zo ja, dan zou Quinn me definitief een kopje kleiner maken. Ik greep naar de halster en rende naar buiten. Waar zou de kleine zwarte pony als eerste naartoe gaan? Naar het gras! Ik stormde de binnenplaats over in de richting van de oprijlaan. Van daaruit kon ik de aangrenzende grasvlaktes goed overzien. Sparky was er niet.

O, alsjeblieft, laat hem niet weer de tuin van het herenhuis in zijn gelopen!

‘Ben je iets kwijt?’

Ik draaide me om. Sixton kwam met zijn armen over elkaar geslagen naar me toe geslenterd.

‘Sparky.’ Ik zuchtte en liet mijn schouders hangen.

Sixton zette zijn zonnebril af en hing hem aan de hals van zijn zwarte T-shirt.

‘Zwart monster met een nogal wild kapsel?’

‘Ja, je kent hem toch.’

Hij grinnikte. ‘Het kleine beest staat in de wei.’

Hoezo dat? Had Quinn hem soms al naar buiten gebracht? We hadden toch afgesproken dat ik vandaag met hem zou gaan wandelen?

‘Bedankt!’ riep ik nog, en toen rende ik naar de weidevelden. Daar zag ik Sparky inderdaad al van verre tussen het hoge gras en de wilde kruiden. De zon stond nog niet hoog aan de hemel en er schenen enkele stralen tussen de bladeren van de bomen door, die de wei in warm licht doopten. Het had iets vriendelijks, bijna romantisch zelfs. Toen ik dichterbij kwam, zag ik dat Sparky niet alleen was. Tira was bij hem en achter haar slanke lichaam zag ik twee voeten in zwarte boots. Edward. De drie stonden zo bewegingloos bij elkaar alsof ze in een gesprek verdiept waren. Alleen Sparky’s staart zwiepte heen en weer wanneer hij een vlieg weg probeerde te jagen. Een paar seconden lang gebeurde er niets, maar toen kwam er beweging in het plaatje en begonnen de paarden tegelijkertijd in stap om Edward heen te lopen. Op een onzichtbaar commando gingen ze netjes naast elkaar over in draf.

Hoe had hij dat voor elkaar gekregen?

Ik liep dichter naar het hek en liet me naast een van de palen op de grond zakken. Gebiologeerd keek ik toe terwijl de paarden overgingen in galop. Als door magie liet Edward ze om zich heen lopen, vergrootte en verkleinde de cirkel en riep ten slotte beide paarden naar zich toe. Volkomen synchroon bleven ze voor hem staan. Edward maakte een lichte buiging en de paarden knielden tegelijkertijd op een voorbeen neer. Ik kon het nauwelijks bevatten. Tegelijk richtten ze zich weer op en toen Edward begon te lopen, volgden ze hem meteen, elk aan een kant van hem. Sparky maakte een vreugdesprong en ging achter hem aan, maar liep hem niet voorbij. De paarden hielden hun positie vast, ongeacht waar Edward heen liep, alsof ze door een onzichtbaar lint met hem verbonden waren.

Als iemand me thuis in Londen iets dergelijks had verteld, had ik hem vast niet meer dan een vermoeide glimlach geschonken. Maar op Caverley Green gebeurden dingen die niet zo gemakkelijk te verklaren waren. Met elke dag die ik hier doorbracht, merkte ik dat er veel meer was dan alles wat ik tot dan toe had gedacht te weten.

Edward liet de paarden opnieuw om zich heen dansen, zijwaarts op hem toelopen en omdraaien.

Zoiets had ik nog nooit gezien. Ik had al wel gemerkt dat hij een fantastische ruiter was, maar dit was iets heel anders. Beide paarden waren volledig vrij. Ze hadden gemakkelijk weg kunnen lopen. Wat kon het zijn waardoor ze bij hem bleven?

Vertrouwen.

Ik leunde met mijn hoofd tegen de houten paal en ademde langzaam uit. Ik zou op dit moment niets liever willen dan voelen wat Edward voelde. Voor hem leek er geen verleden te bestaan, geen negatieve gedachten of angsten, alleen het moment.

Hij rende met de paarden over de wei, stopte abrupt en rende in een andere richting. De paarden draaiden zich om en liepen achter hem aan. Toen Tira Edward bereikte, dirigeerde hij haar naast zich en sprong hij onder het lopen op haar rug. Ik hield mijn adem in. Dat was onmogelijk. Edward riep iets en meteen kwam Sparky toegesneld en nam zijn positie naast Tira in. Samen vlogen ze over de wei en hij spreidde lachend zijn armen naar opzij uit. Hij lachte echt. Uit volle borst en zo bevrijd als ik hem nog nooit eerder had gehoord.

 

‘Hé, Grace.’ Edward hield Tira vlak voor me staande en sprong van haar rug.

‘Ik wilde niet storen.’

‘Dat heb je niet gedaan.’ Hij grinnikte. ‘Ik zag je net pas.’

Hij opende de poort en liet Sparky erdoor lopen. Ik stond meteen op en liep met de halster naar hem toe.

‘Dat heb je niet nodig, hij loopt niet weg.’

Edward floot zachtjes en prompt hief de pony zijn hoofd en draaide zich naar hem om.

‘Hoe… hoe doe je dat?’ vroeg ik.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een bijzondere, zeldzame gave.’

Ik trok mijn wenkbrauwen hoog op en Edward lachte. ‘Geintje. Bepaalde dingen zijn geconditioneerd en de rest is gebaseerd op lichaamstaal en wederzijds begrip. Dat kan iedereen leren.’

‘Ik ook?’

Edward keek me een poosje aan en ik had al spijt dat ik het gevraagd had.

‘Zoals ik al zei… iedereen. Vooropgesteld dat je het zelf aandurft. De paarden zullen je kanten van jezelf laten zien die je niet bevallen. En pas als je bereid bent daaraan te werken, zul je je verder ontwikkelen.’

Mariscal had me al zo’n kant van mezelf laten zien. Een kwetsbare, ongecontroleerde ik, die lang niet zo sterk was als ze voorwendde.

‘Ik zou het graag leren.’

Edward keek me een poos aan. Ik weerstond zijn blik, ook al ging mijn hart er sneller door slaan.

‘Ik wil het ook weer in orde maken met Mariscal,’ voegde ik eraan toe om het stilzwijgen te doorbreken. ‘Kun je me daarbij helpen?’

Edwards linkermondhoek trok in een scheve grijns omhoog. ‘Je hebt mijn briefje gelezen.’ Het was een constatering, geen vraag.

‘Ja, vanmorgen bij het voeren,’ loog ik.

Edward sloeg zijn armen over elkaar en schonk me een blik die me vertelde dat hij er geen woord van geloofde.

Ik vloekte in stilte. ‘Oké, gisteravond. Maar ik was maar heel even bij hem en heb niets gedaan. Ik wilde alleen tegen hem zeggen dat het me speet.’

Hij keek me indringend aan. ‘Als we vanaf nu gaan samenwerken, dan liegen we niet tegen elkaar, oké? We zijn behoorlijk slecht van start gegaan. Maar als jij bereid zou zijn opnieuw te beginnen, dan ben ik dat ook.’

Ik knikte en toen Edward me zijn hand toestak, pakte ik die zonder aarzeling vast.

 

Mariscal liep over zijn uitloop heen en weer en schudde geïrriteerd met zijn hoofd. Edward zat zwijgend en roerloos naast me op het hek. Het leek wel een eeuwigheid geleden dat we iets hadden gezegd. Zou hij wachten tot ik de eerste stap zette?

‘Waar wachten we op?’ fluisterde ik zonder mijn hoofd naar hem toe te draaien.

‘Tot hij tot rust komt en onze aanwezigheid niet meer als stress ervaart.’

‘En hoe lang gaat dat duren?’

‘Het antwoord is hetzelfde als gisteren. Zo lang als het duurt.’ Hij glimlachte zelfvoldaan. ‘Paarden laten je precies zien op welk vlak je je persoonlijkheid ten goede kunt veranderen. Ik heb het idee dat Mariscals eerste les voor jou is om meer geduld te hebben.’

Ik blies mijn adem uit. We zaten al minstens een halfuur op deze oncomfortabele plank zonder dat er iets was gebeurd.

‘Kun je van elk paard iets over jezelf leren?’ vroeg ik ter afleiding. Hij moest immers niet denken dat ik al tijdens onze eerste gezamenlijke training faalde. Als het moest, zou ik hier de hele dag op dit hek blijven zitten.

Edward knikte. ‘Van elk paard.’

‘En wat heeft Mariscal jou geleerd?’

Edward antwoordde niet. Hij keek naar zijn handen, balde ze tot vuisten en opende ze weer. Toen ik al dacht dat hij helemaal niet meer zou antwoorden, zei hij: ‘Mijn gevoelens in bedwang te houden. Ik ken geen enkel paard dat zo sterk spiegelt als hij. Mariscal laat je onverbiddelijk al je valkuilen zien.’

Ik keek hem aan, liet mijn blik over zijn gezicht gaan en eindigde bij zijn handen. Hij opende en sloot ze nog steeds, alsof hij met herinneringen worstelde.

‘En kon jij daarmee overweg?’

Ik hoorde hem diep in- en uitademen en hoopte maar dat ik niet te ver was gegaan.

‘Ten dele.’ Edward haalde zijn hand door zijn haar. ‘Mariscal is teruggegaan naar Spanje toen het daar tijd voor was.’

‘Maar nu heb je hem teruggehaald.’

‘Ik wist dat alle anderen het alleen maar erger zouden hebben gemaakt. Het werd gevaarlijk toen hij zich bedreigd voelde. Het was nog slechts een kwestie van tijd voor hij iemand ernstig zou verwonden.’ Hij deed even zijn ogen dicht. ‘We lijken best veel op elkaar.’

‘Opvliegend en moeilijk te doorgronden?’

Edward grinnikte. ‘Dat laatste bevalt me wel. Maar nee, dat is het niet. We passen allebei gewoon niet in het voor ons bestemde systeem.’

Ik keek hem aan in de hoop dat hij nog meer zou zeggen. Maar er gebeurde niets. Hij liet de woorden gewoon in de lucht hangen. Maar al te graag was ik erop doorgegaan, maar iets vertelde me dat hij die vraag niet zou beantwoorden.

Edward tikte me op mijn arm en knikte naar Mariscal. De schimmel was opgehouden heen en weer te lopen en stond met zijn hoofd laag bij het hek tussen zijn eigen uitloop en die van Sparky. Zijn gezicht ontspande zich duidelijk en toen hij snoof, glimlachte Edward tevreden.

‘Meer kunnen we vandaag niet van hem verwachten.’

Hij klom van het hek en stak me zijn hand toe. Ik negeerde het gebaar en bleef nog even zitten. Edward leunde naast me tegen de paal.

‘Vertrouw je me?’

De vraag verbaasde me. ‘Nee,’ antwoordde ik naar waarheid. ‘Maar wel wat de paarden betreft.’

Edward grinnikte even, maar een tel later keek hij weer serieus. ‘Dan moet je me beloven om nooit meer iets overhaast met hem te doen. Geef hem de tijd die hij nodig heeft. En Grace, we doen het samen, oké?’

Ik knikte, ook al kostte het me moeite, en tilde mijn benen over het hek heen. Weer op de grond wierp ik een laatste blik achterom en Edward legde zijn hand op mijn schouder.

‘Hij zal het je vergeven. Dat beloof ik je.’


17

 

 

 

 

Sparky liet zijn hoofd weer in het gras zakken en trok een grote pluk los. Ik vloekte. Over een halfuur had ik met Yorick, Jeff en de anderen afgesproken voor het middageten.

‘Je hebt straks nog tijd genoeg om te eten. Het is belangrijk.’

Ik zwaaide met het leidsel tot Sparky zijn hoofd weer hief en trok toen het gras uit zijn mond. ‘Concentreer je, alsjeblieft.’

Sparky smakte.

‘Geweldig. Aan jou heb ik echt wat.’

Misschien was het toch niet zo’n goed idee geweest om uitgerekend in de wei te gaan oefenen. Maar bij Edward was het ook gelukt.

Tijdens de paardrijlessen die Yorick me elke dag gaf, werkten Sparky en ik steeds beter samen en gisteren hadden we voor het eerst gegaloppeerd. Een grote stap voor mij, maar toch wilde ik meer. Ik had gezien wat er mogelijk was en ik wilde er per se achter zien te komen hoe die vorm van communicatie werkte. Ik kon niet precies zeggen wanneer die diepe verbondenheid met en fascinatie voor de paarden was begonnen. Natuurlijk was ik vanaf de eerste dag gesteld op ze geraakt, maar sinds ik hier was, had zich nog iets anders ontwikkeld. Ik kon me een leven zonder paarden nu al niet meer voorstellen.

James was het weekend met Edward en Sixton naar de kust geweest. Niet naar Brighton, had hij me verklapt, maar naar een klein, slaperig dorpje in de buurt van Hastings.

‘Het is er een beetje afgelegen, maar ik ken daar een pub waar we niemand zullen opvallen.’ Hij had lachend zijn schouders opgehaald. ‘Een goed glas bier maakt elke plek er mooier op, al is die nog zo saai.’

Sixton was echter minder optimistisch geweest.

‘Waarom toch altijd een wandelvakantie? Ik heb een hekel aan wandelen. En aan de natuur. En aan planten. En stenen. Echt alles eraan vind ik vreselijk.’ Hij had gekreund alsof zijn einde nabij was. ‘Ik wil eindelijk wel weer eens strand, cocktails… meisjes in bikini. Maar wat krijg ik? Blaren op mijn voeten!’

Maar uiteindelijk was hij toch meegegaan.

Ik had me voorgenomen tijdens Edwards afwezigheid met Sparky te trainen en Yorick had dat goed gevonden. Maar zoals het er nu uitzag, zou ik geen baanbrekende vorderingen maken voor Edward terug was. Ik had immers nog maar tot morgenvroeg de tijd.

‘Vooruit, kleintje. Laten we het nog eens proberen.’

Ik hing het leidsel om zijn hals en begon te lopen.

Er gebeurde niets. Sparky bleef staan, zijn hoofd ging een paar centimeter in de richting van het gras en hij keek me vragend aan.

Ik moest mezelf dwingen om niet woedend te reageren. Bij Edward had het er allemaal zo gemakkelijk uitgezien. Waarom liep hij niet met me mee?

Opnieuw pakte ik het leidsel vast en toen ik weer begon te lopen, volgde Sparky me bereidwillig.

Hoe kreeg Edward het toch voor elkaar dat alle paarden precies deden wat hij wilde? Bij hem zag het eruit alsof hij de gewenste bewegingen alleen maar hoefde te denken. Des te frustrerender dat Sparky bij mij kennelijk niet bereid was mee te werken. Toen ik bleef staan, stopte hij ook meteen en duwde onschuldig zijn neus tegen me aan.

‘Het is al goed, waarschijnlijk ligt het aan mij.’ Ik krauwde hem over zijn manentop. ‘Maar je zou evengoed wel iets meer je best kunnen doen!’

Ik sloeg het leidsel nog een keer om zijn hals en maakte er een lus van. Misschien ging het hem ook alleen maar om het gevoel dat ik hem nog vasthield. Wat, als ik alleen maar deed alsof… Die gedachte volgend, legde ik twee vingers om het leren leidsel en klakte met mijn tong. Meteen kwam Sparky in beweging en ik grinnikte triomfantelijk. Kijk dan, het lukt! Toen de pony al diverse stappen braaf aan mijn zijde bleef, liet ik mijn hand alleen nog losjes naast zijn hals hangen. Nog altijd maakte hij geen aanstalten om te blijven staan of weg te lopen. Klaar om elk moment het leidsel weer vast te pakken liep ik in een grote cirkel. Sparky kwam zonder aarzeling achter me aan. Ik kreeg er vlinders van in mijn buik. Ik begon sneller te lopen tot de pony naast me in een langzame draf verviel. Het werkte! Het werkte echt!

Sparky spitste zijn oren en hinnikte zacht. Voor ik begreep wat dat te betekenen had stoof hij ervandoor en rende naar de poort. Maar wat…? Hè, nee, verdorie!

Bij de ingang van de wei stond Edward, die met beide ellebogen op het hek leunde. Hij lachte en aaide Sparky over zijn dikke manen. De pony stak hem zijn neus toe alsof hij niet genoeg kon krijgen van de liefkozing.

Kleine verrader!

Geïrriteerd liep ik naar het hek. ‘Waarom zijn jullie al terug?’

‘Dat klinkt alsof je me helemaal niet hebt gemist.’ Edward grinnikte. ‘En dat terwijl ik alleen maar voor jou ben teruggekomen, lieverd.’

Ik trok mijn wenkbrauwen op en hij begon te lachen.

‘Nee hoor, Six had meteen bij de eerste wandeling al drie blaren en James vond het allemaal te saai. Ik zou ook wel alleen zijn doorgegaan, maar… nou ja… ze wilden ook niet in het dorp achterblijven. Daar was natuurlijk ook helemaal niets te beleven. Dus zijn we maar teruggekomen.’ Hij opende de poort en kwam de wei in. ‘Ik zie dat je je tijd hebt benut om een avondprogramma voor te bereiden.’ Zijn linkermondhoek trok omhoog, tot zijn glimlach iets zelfvoldaans kreeg. ‘Wilde je indruk op me maken?’

Misschien.

‘Nee.’

‘Vreselijk jammer.’ Hij ging zitten en klopte met zijn hand op de grond. Meteen bracht Sparky zijn neus omlaag, draaide een keer om zijn as en ging dicht naast Edward liggen.

‘Wie probeert hier nou indruk te maken?’ vroeg ik bits.

Edward grinnikte. ‘En, lukt het?’

‘Helaas wel. Hoe doe je dat toch?’

Mijn stem klonk gefrustreerder dan de bedoeling was.

‘Magie.’ Hij sloeg zijn handen achter zijn hoofd in elkaar en liet zijn bovenlichaam op de grond zakken. Sparky reageerde meteen en rolde zich op zijn zij tot hij plat op het gras lag.

Stommerd!

Ik rolde met mijn ogen en ging in kleermakerszit naast Edward zitten. Hij had zijn ogen dichtgedaan en ik prikte met een vinger in zijn zij.

‘Verraad me dan alstublieft uw trucje, o grote meester.’

Edwards mondhoeken trilden en ik kneep mijn ogen dicht tegen de zon. ‘Jarenlange training, fysiek en mentaal.’

Ik snoof. ‘Tuurlijk, Yoda. Oefeningen met een laserzwaard en meditatie?’

‘Nee, ik geef de voorkeur aan wandelen om met mezelf in het reine te komen.’

‘Hou me niet voor de gek.’

‘Hé, ik sprak net voor de verandering een keer de waarheid.’ Edward stak zijn handen op. ‘Fysieke en mentale training. Meer heb je niet nodig.’ Hij ging rechtop zitten en keek me aan. ‘Als je zo met paarden wilt werken als ik, moet je je gedachten kunnen sturen. Je moet je gevoelens in bedwang houden en elk moment in staat zijn je ego naar de achtergrond te schuiven.’

‘Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat iemand als jij daartoe in staat is.’

Edward grinnikte weer en haalde zijn schouders op. ‘Ik zeg ook niet dat het gemakkelijk is.’

Zo te horen zou het me een eeuwigheid kosten om de vaardigheden aan te leren die ik volgens hem nodig had. Hoe moest ik in vredesnaam mijn gevoelens in bedwang houden? Die vormden immers een deel van me dat ik moeilijk kan beïnvloeden.

‘Als je hogerop wilt komen, moet je bovendien zorgen dat je zelf fit bent,’ vervolgde Edward. ‘Yorick doet bijvoorbeeld vaak aan yoga. Ik ga liever lopen en doe aan krachtsport.’ Hij tikte tegen mijn bovenarm. ‘Sterk aan te bevelen.’

Pardon? Ik probeerde hem in zijn ribben te prikken, maar Edward ontweek me met gemak.

‘Reactiesnelheid en timing zijn ook heel belangrijk.’

Hij lachte en ik wachtte met mijn volgende vraag tot hij gekalmeerd was.

‘Kun je het me leren? Ik bedoel niet alleen hoe ik het met Mariscal weer goed moet maken, maar alles.’

Hij grinnikte. ‘Je stelt het jezelf nogal gemakkelijk voor. Dat kun je onmogelijk in een paar weken leren. Het gevoel voor het werken met paarden ontwikkelt zich door de jaren heen.’

‘Maar we kunnen toch een begin maken,’ probeerde ik opnieuw, bijna smekend.

Edward keek me een hele tijd zwijgend aan, met een gelaatsuitdrukking waar ik geen wijs uit kon worden. ‘Waarom wil je dat per se?’ vroeg hij na wat een eeuwigheid leek. ‘Wat Mariscal betreft kan ik het begrijpen, maar de rest… Waarom?’

‘Ik vind het gewoon fascinerend en ik zou graag willen begrijpen hoe het werkt.’

‘Bij veel anderen zou ik dat geloven, maar bij jou niet. Je hebt te veel meegemaakt om zo’n oppervlakkig antwoord geloofwaardig te maken.’ Hij keek me peinzend aan.

Ik aarzelde. Nog maar een paar dagen geleden probeerde hij informatie te krijgen die hij tegen me zou kunnen uitspelen. En nu zou ik hem moeten vertrouwen?

Maar als ik dat niet deed… Op het moment leek Edward in elk geval wel bereid te zijn me deel te laten uitmaken van zijn wereld. Mijn hart begon sneller te kloppen, tot ik het in mijn hele lijf voelde. In gedachten telde ik tot drie, daarna draaide ik mijn hand om zodat hij de binnenkant van mijn pols kon zien. Het UNBROKEN was nog maar vaag zichtbaar, maar Edwards gezicht maakte me duidelijk dat hij het herkende.

‘Het is een leugen,’ begon ik zonder hem aan te kijken. ‘Ik maakte mezelf de hele tijd wijs dat die kwestie met Ethan me niet had veranderd. Maar in werkelijkheid kan ik ’s nachts vaak niet slapen. En ik mis Liv, ook al hou ik mezelf voor dat het niet zo is en dat ik haar nooit meer wil zien.’ Ik zuchtte en Edward zweeg alsof hij wist dat ik nog niet klaar was.

‘Ik heb me al vaak afgevraagd wat jij voelt wanneer je met paarden bezig bent. Het ziet er altijd zo… gemakkelijk uit. Alsof je voor even alles zou kunnen vergeten.’

‘Zo zou je het kunnen zeggen, ja.’ Edward keek me nog indringender aan en ik kreeg het gevoel dat hij ook iets wilde zeggen, maar nog niet zover was. Ik schraapte mijn keel.

‘Mariscal heeft me een paar keer geholpen de herinnering aan thuis te verdringen wanneer het echt heel erg was. En het werk met Quinn heeft me ook goedgedaan. Maar sinds die video is opgedoken… Ik weet het niet… Ik bedoel, ik ben ontzettend dankbaar dat meneer Hunter zich er nu mee bemoeit. Maar ondanks alles zijn die beelden gewoon hardnekkiger dan eerst en ik zou willen dat ik een manier kon vinden om ze los te laten. Zodat ik… weer adem kan halen.’

Zijn blik brandde op mijn huid en ik weerstond slechts met moeite de aandrang om mijn arm terug te trekken.

‘Ook al wil ik het niet aan mezelf toegeven, die avond, de tijd met Ethan… Die heeft me veranderd. Ik ben niet sterk gebleven, zoals ik mezelf steeds wijsmaak. Ik heb gewoon tegen mezelf gelogen. En eerlijk gezegd weet ik helemaal niet meer wie ik eigenlijk ben.’

Edward slikte. Eén keer. Twee keer.

‘Ik weet precies wat je bedoelt,’ zei hij ten slotte en zijn mond vertrok zich tot een gepijnigde streep. ‘Daarom ben ik zo graag met de paarden samen. Ze kijken bij me naar binnen, kennen al mijn geheimen en blijven toch bij me. Dat laat me voor even vergeten wat… wat ik heb gedaan.’

Hij keek langs me heen in de verte en ik hoopte maar dat hij nu niet zou stoppen. Maar Edward zweeg.

Wat ik heb gedaan. Wat bedoelde hij?

Ik dacht er nog over na of het zin had om door te vragen, maar Edward sprong plotseling overeind. Sparky schrok en ging ook staan, en Edward aaide de pony verontschuldigend over de hals.

‘We kunnen maar beter gaan,’ zei hij zonder me weer aan te kijken, en hij liep met snelle stappen naar de poort.
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Zo veel boeken. Vol verbazing liep ik langs de planken en streek met mijn vingertoppen over de boekruggen. Ze tintelden wanneer ik een erg oud boek aanraakte en op een of andere manier leek dat bijna magisch. Veel van de boeken zagen er nieuw uit, andere moesten minstens honderd jaar oud zijn.

Ik ging verder. Hoewel ik probeerde geen geluid te maken, kraakte de parketvloer onder mijn voeten. De lucht om me heen rook naar hout en leek zwaarder dan normaal, bijna alsof ik mijn handen door het water bewoog. Ik glimlachte. Alleen een ruimte waar duizenden verhalen woonden, kon zo aanvoelen.

Ik had niet lang geaarzeld toen Yorick me vroeg of ik met hem naar de bibliotheek van Caverley Hall wilde gaan om een paar historische paardenboeken uit te zoeken. Op die gelegenheid wachtte ik al een hele tijd.

Eenmaal in de bibliotheek had Yorick me alles laten zien en uitgelegd waar ik welke boeken kon vinden. Daarna was hij aan de ronde tafel midden in het vertrek gaan zitten, had een bril tevoorschijn getoverd en zich over een oud boek gebogen dat zo groot en zwaar was dat het leek of het alle geheimen van het universum bevatte. Zelf was ik te zeer onder de indruk om te kunnen lezen en ik had alleen drie boeken klaargelegd die ik wilde lenen. Twee paardenboeken en een fotoboek met informatie over de geschiedenis van Caverley Green. Het waren allemaal nieuwe boeken en van Yorick mocht ik ze meenemen naar mijn kamer.

Op mijn tenen liep ik langs de kasten, bewonderde een antiek uitziende globe en bekeek de bustes wat beter die tussen de kamerhoge kasten stonden. Elisabeth I, Edward IV, koningin Victoria…

Ik schrok toen er plotseling gebons klonk. Ook Yorick keek gealarmeerd op en ik stak mijn armen op om duidelijk te maken dat ik niets had gedaan. Het geluid klonk opnieuw, alsof er iets zwaars op de grond viel.

‘Het komt van beneden.’ Yorick fronste en stond op. ‘We kunnen maar beter even gaan kijken.’

 

Hoe dichter we bij het geluid kwamen, hoe harder het klonk. Het was inmiddels veranderd en klonk eerder als wild getrappel vermengd met luide stemmen en muziek. Ik volgde Yorick over de trap naar de entreehal van het herenhuis. Hij liep er snel doorheen en ging doelbewust op een ivoorkleurige dubbele deur aan de linkerkant af.

‘Het komt uit de balzaal,’ zei Yorick. Hij legde zijn hand op de klinken en duwde beide deuren tegelijk open.

Als een sprookje zwaaiden ze voor onze ogen open naar de prachtigste ruimte die ik ooit had gezien. De balzaal was bijna helemaal in het wit ingericht, maar overal waar je keek leek het te schitteren en flonkeren. De wanden glommen met een zweem van parelmoer, de lange gordijnen naast de ramen glansden in het zonlicht en de kroonluchters wierpen lichte vlekjes op de houten vloer en de muren, waardoor het eruitzag alsof die met ontelbare diamanten bezaaid waren. Wanneer je deze ruimte binnen kwam, kon je gewoon niet anders dan je een prinses voelen.

Onder normale omstandigheden, tenminste.

‘Kom op, slapjanussen! Is dat alles wat jullie in je mars hebben? Mijn kleine zusje is nog fitter dan jullie!’ Sixton klapte ter aanmoediging in zijn handen, liet zich op de grond vallen en begon zich op te drukken.

Mijn mond viel open, net als die van Yorick.

Midden in de indrukwekkende danszaal was een sportparcours opgebouwd met gewichten, pylonen en kleine matten. En te midden van dat alles: Edward, Sixton en Engelands meest begeerde prins.

‘Vooruit, doorgaan!’ hoorde ik Sixton brullen. Ik liet mijn blik vol ongeloof over het tafereel gaan. James was net bezig met squats. In zijn uitgestoken handen hield hij een vaas die er vreselijk waardevol uitzag. Edward had een gordijnstang op twee met goud beklede krukjes gelegd en sprong met opgetrokken benen telkens van de ene naar de andere kant.

Sixton floot. ‘Wisselen, dames!’

Edward liep meteen naar een van de barokke stoelen en stapte daar telkens op en weer af.

‘Laat het alsjeblieft niet waar zijn,’ hoorde ik Yorick naast me fluisteren. ‘Die mooie meubels. Harold heeft ze net laten opknappen.’

James sprintte tussen de pylonen door naar een mat waarop gewichten lagen. Toen hij langs de deur kwam en ons ontdekte, bleef hij abrupt staan.

‘O, hoi.’ Hij grinnikte, haalde zijn hand door zijn haar en kwam naar ons toe. Achter hem werd de muziek uitgezet.

Yorick schudde nog steeds vol ongeloof zijn hoofd. ‘Waar zijn jullie in vredesnaam mee bezig?’

‘Circuittraining,’ antwoordde James alsof het volkomen normaal was. ‘Het was Edwards idee.’ Toen wendde hij zich glimlachend tot mij. ‘Nu je toch hier bent, ik wil straks graag nog even met je praten in verband met het zomerfeest. Je moet me vertellen wat je mooier vindt: smaragdgroen of gentiaanblauw.’

‘Blauw,’ antwoordde ik, nog steeds een beetje verward, en ik kon niet anders dan weer naar het idiote tafereel achter hem kijken.

Welkom bij de royals! De vertegenwoordigers van het land, altijd tactvol, beschaafd en beheerst.

Ik kon plotseling alleen nog maar lachen.

James, die leek te begrijpen wat ik dacht, grinnikte als een schooljongetje. ‘Ik had toch al gezegd dat we een wild stelletje zijn.’

Dat had hij inderdaad al meerdere keren gezegd. Terwijl Edward me de afgelopen twee dagen uit de weg was gegaan, was James een paar keer langsgekomen terwijl ik in de stal aan het werk was en gisteren nog was hij met me naar de paardenfokkerij gereden. Daarbij had ik mezelf er af en toe op betrapt dat ik helemaal vergat wie hij buiten de muren van Caverley Green eigenlijk was. Naar zijn grappige verhalen luisteren was heel iets anders dan te zien hoe de prins en zijn vrienden de balzaal in een fitnessruimte veranderden. Maar juist daarom mocht ik hem zo graag. Hij was ontspannen, ongedwongen en een beetje maf. Edward daarentegen leek sinds ons laatste gesprek duidelijk meer gesloten en ik vermoedde dat dat iets te maken had met wat hij had laten doorschemeren. Enerzijds vond ik het jammer, omdat we sindsdien geen tijd meer samen bij de paarden hadden doorgebracht. Anderzijds wist ik nu dat ook hem iets uit zijn verleden dwarszat en dat hij tijd nodig had om daarover na te denken.

Ik keek zijn kant op en juist op dat moment blies Sixton hard op zijn fluitje. ‘Jamie, kleine prinses, wat is dat nou? We doen niet aan lange pauzes! Ik geloof dat je nog niet begrepen hebt waar we hier mee bezig zijn. En je hartslag opkrikken door met Grace te flirten telt niet.’

Een fractie van een seconde leek Edwards gezicht net zo ijzig kil als bij onze eerste ontmoeting op Caverley Green. Maar meteen daarna kwam hij met een glimlach op ons toe en vroeg ik me af of ik het me had ingebeeld.

Yorick slaakte een diepe zucht en klonk daarbij net als zijn auto kort voordat die de geest had gegeven. ‘Jeetje, jongens, als ik zie wat jullie hier uithalen, dan bloedt mijn hart. Het is maar goed dat Harold er niets van weet. Waarom doen jullie dat niet buiten?’

‘Omdat we dan al die spullen naar buiten moeten slepen,’ legde Edward uit alsof het volkomen voor de hand lag. ‘En de vloer hier veert zo lekker.’

‘Waarom vraag ik het eigenlijk ook nog?’ Yorick sloeg met zijn hand tegen zijn voorhoofd en draaide zich om om weg te gaan. ‘We kunnen er maar beter vandoor gaan, Grace. Anders krijgen we nog nachtmerries van die cultuurbarbaren.’

Ik keek glimlachend om me heen en wilde hem volgen, maar Edward pakte me bij mijn arm en hield me tegen. ‘We zien elkaar na het middageten voor de stal, oké? Breng rijkleren mee.’

‘Wat zijn jullie dan van plan?’ vroeg James met opgetrokken wenkbrauwen.

‘We gaan uit rijden.’ Edward klonk alsof ík onze afspraak was vergeten, terwijl hij de afgelopen dagen nauwelijks een woord tegen me had gezegd.

‘Dan zien wij elkaar daarna wel, Grace.’ James glimlachte charmant, pakte mijn hand vast en drukte er een kus op. ‘Ik kan nauwelijks wachten.’

Edward snoof. ‘Doe niet zo idioot, man. Hou op zo tegen Grace te slijmen.’

‘Helemaal niet nodig.’ James grinnikte. ‘Ze gaat toch wel met me naar het zomerfeest.’

Ik meende te zien dat Edwards lippen even verstrakten. Hij keek me onderzoekend aan, alsof hij van mijn gezicht probeerde af te lezen of die bewering klopte. Maar meteen daarna trok hij zijn schouders op en grinnikte hij ook. ‘Als dat zo is, heeft hij je duidelijk om zijn vinger gewonden. Dat gaan we nog even oefenen.’

 

Nog geen twee uur later zat ik op Tira’s rug en reden we over een brede landweg. Ik kon nog steeds niet bevatten dat Edward me echt op zijn merrie liet rijden. Toen hij eerder met haar de stal uit was gekomen, volkomen vrij en met alleen een dunne gevlochten band om haar hals, had ik gedacht dat hij een geintje met me uithaalde. Maar hij had alleen geglimlacht, me een helm toegestoken en gevraagd of ik klaar was voor de mooiste ervaring van mijn leven.

‘En, hoe voel je je?’ wilde hij nu weten terwijl hij naar me opkeek.

‘Dat kan ik niet uitleggen. Zo heb ik me nog nooit gevoeld.’

‘En is dat positief?’

‘Ik denk het wel.’ Ik aaide met een hand over Tira’s hals en probeerde me volledig op de schommelende bewegingen van haar rug te concentreren. Ze voelde anders aan dan Sparky, alleen al omdat ze geen zadel droeg.

Edward liep naast me en leidde ons langs een stenen muur naar een brug, waarachter zich eindeloze velden en heuvels uitstrekten. De lucht rook heerlijk fris en bloemrijk en toen we langs een struik met reusachtige blauwe bloemen kwamen, probeerde ik mijn hand ernaar uit te strekken en een van de bloemen aan te raken. Maar precies op dat moment ging Tira sneller lopen. Meteen trok ik mijn vingers terug en steunde op haar hals.

‘Ben je bang?’ vroeg Edward.

‘Een beetje,’ bekende ik. Elke keer dat ik naar voren keek, zag ik daar alleen de smalle halsband tussen Tira’s manen. Geen teugels, geen hoofdstel.

‘Ze blijft bij me,’ stelde Edward me gerust. Hij had zijn vingers losjes om de halsband gesloten, maar ik had geen idee hoe hij haar daarmee vast wilde houden als ze besloot weg te lopen. ‘Je kunt altijd afstijgen als je wilt.’

Ik schudde mijn hoofd. Nee, niet nu hij me de kans gaf te ervaren wat hij elke dag met de paarden deelde.

‘Ben jij nooit bang geweest dat ze een keer niet zou doen wat je wilde?’

Edward grinnikte. ‘Dat heeft ze minstens honderd keer gedaan, juist in het begin. Maar meestal waren we het prima met elkaar eens.’

‘Heel geruststellend.’

Edward liet de halsband los en ik wilde al protesteren toen hij zei: ‘Adem uit en verplaats je gewicht een klein beetje naar achteren.’

Ik deed dat en Tira bleef meteen staan en draaide haar oren in mijn richting.

‘Zie je,’ zei Edward. ‘Ze begrijpt wat je wilt.’

Opgelucht ademde ik uit en keek naar hem omlaag.

‘Waarom doe je dit voor me? Ik bedoel… me op Tira laten rijden en zo. Na ons laatste gesprek…’

Ik zweeg, niet goed wetend wat ik eigenlijk wilde zeggen.

‘Ik ontliep je in eerste instantie,’ zei Edward, alsof hij precies wist wat ik dacht. ‘Dat klopt. Maar daar kon jij niets aan doen. Ik moest gewoon een paar dingen voor mezelf op een rijtje zetten.’ Hij begon weer te lopen en Tira volgde. ‘En ik ben tot de conclusie gekomen dat we misschien meer met elkaar gemeen hebben dan ik dacht. Daarom doe ik dit voor je.’

We bereikten een weiland dat opliep naar de horizon en de ruïne van een kleine vesting. Vanaf hier zag het ernaar uit dat alleen de buitenmuren nog overeind stonden, en zelfs die maar gedeeltelijk.

‘Hoe dapper ben je, Grace Hayes?’ Edward bleef staan en keek me aan. Meteen versnelde mijn hartslag en ik moest aan Ethan denken. Die vraag had hij me namelijk meer dan eens gesteld. Ben je daar dapper genoeg voor, Red? Of hebben we je limiet bereikt?

Tira trok met haar oren en ik voelde dat ze haar rug aanspande. Meteen probeerde ik me weer te ontspannen. Dit hier was Edward, niet Ethan. En als de paarden hem vertrouwden, dan kon ik dat ook. Hij zou me niet in gevaar brengen.

‘Wat ben je van plan?’

‘Ik wil je iets geven.’ Edward glimlachte geheimzinnig. ‘Je vertelde me dat je graag eens even je verleden zou willen vergeten en alles loslaten. Welnu, er is één ding waarbij ik me volkomen vrij voel en helemaal mezelf kan zijn. Geen verwachtingen, geen dwang, geen slecht geweten.’

‘Wat mag dat dan wel zijn?’ Ik kon me absoluut geen voorstelling maken van wat hij bedoelde.

Edward aaide Tira’s hals zonder zijn blik van mij af te wenden. ‘Ik wil het je graag laten zien, maar je moet me vertrouwen. Kun je dat?’

 

Edward leidde Tira naar een uit de aarde omhoogstekende boomstronk en de merrie ging er zo naast staan dat hij kon opstijgen. Hij ging achter me zitten en schoof tegen me aan tot ik de stof van zijn shirt tegen mijn rug voelde. Het voelde vreemd aan om zo dicht bij hem te zijn. Uitgerekend bij hem. Voorzichtig, bijna vragend, sloeg hij zijn armen om mijn taille. ‘Vind je dat oké?’

‘Ik… denk het wel.’

Hij haakte zijn vingers voor mijn buik in elkaar en er stak een wervelstorm aan gevoelens in me op.

‘En, werkt dat trucje goed bij de meisjes?’ vroeg ik, vooral om mezelf te kalmeren.

‘Zeg jij het maar. Jij bent de eerste bij wie ik het probeer.’

Met voor mij onzichtbare signalen leidde Edward Tira naar de weide. Ik verwachtte dat ze haar hoofd zou laten zakken en zou beginnen te grazen, maar de bruine merrie liep gewoon door, haar oren naar ons toe gedraaid.

‘Ben je zover?’ vroeg Edward, heel dicht bij mijn oor.

Ik voelde mijn hartslag in elke vezel van mijn lichaam en moest een paar keer diep doorademen voordat ik erin slaagde te knikken. Edward trok me voorzichtig nog iets dichter tegen zich aan, tot ik met mijn rug tegen zijn borst zat. Toen klakte hij met zijn tong en verviel Tira eerst in draf en ging daarna meteen over in galop. Ik voelde mijn maag verkrampen. Dat kon hij toch niet menen? Ik kon nog helemaal niet rijden. Wat gebeurde er als ik mijn evenwicht verloor en viel? Ik klauwde met mijn vingers in Tira’s manen en deed mijn ogen dicht.

Rustig aan. Ze stopt straks wel weer. Edward is Ethan niet. Hij heeft gezegd dat je hem kunt vertrouwen. Deze ene keer.

‘Ontspan je, Grace,’ hoorde ik Edward achter me zeggen. ‘Er kan je niets gebeuren.’

Dat kon ik maar moeilijk geloven. Tira’s bewegingen waren veel groter en sneller dan de galop die ik van Sparky kende.

Alleen maar zitten en de beweging voelen. Je zult niet vallen. Dat had Yorick voor mijn eerste galop gezegd. Zitten en voelen.

Ik concentreerde me op mijn ademhaling, richtte toen mijn aandacht op mijn lichaam en bracht mezelf in balans.

‘Mooi zo,’ prees Edward me. ‘En doe nu je ogen open.’

Hoe wist hij dat ik die dicht had?

Ik ademde nog een keer diep in en weer uit, deed toen mijn ogen open en kuchte. Het landschap vloog zo snel aan me voorbij dat ik er bijna duizelig van werd.

Dit is absoluut waanzinnig… het is… het mooiste wat ik ooit heb gedaan!

Zo had ik me nog nooit gevoeld. De warme zomerlucht streelde mijn gezicht en blote armen. Het rook naar zonneschijn, fris groen gras en avontuur. Ik keek omlaag naar Tira’s hals en lange dunne mannen, die bij elke galopsprong opwipten. Geen teugels. We waren volmaakt vrij.

Edward maakte zijn armen rond mijn taille los en pakte mijn handen.

‘Vertrouw je me?’

Ik aarzelde. Wat was hij van plan?

Daar kom ik alleen maar achter als ik ja zeg.

‘Ja,’ zei ik zacht. ‘Ik vertrouw je.’

Edward schoof zijn vingers onder de mijne, tot onze handpalmen op elkaar lagen. Daarna bracht hij ze voorzichtig omhoog. Langzaam en vragend spreidde hij mijn armen naar opzij.

Tira ging nog sneller en er explodeerde iets binnen in me. Ik had het gevoel in vrije val te verkeren. Een mengeling van angst en grenzeloosheid. Ik kon me niet herinneren wanneer ik me voor het laatst zo bruisend van leven had gevoeld.

‘We vliegen!’

Anders kon ik het niet omschrijven. Het moment overtrof alles wat ik had verwacht. Dit was niet een van Ethans uitdagingen, integendeel. Het was puur vertrouwen en betekende zoveel meer.

Vrijheid.

Ik legde mijn hoofd in mijn nek, spreidde mijn armen zo mogelijk nog verder uit en zoog gretig de lucht naar binnen. Achter me hoorde ik Edward lachen.

‘Nu voel jij het ook!’

 

We stopten bij de ruïne en Edward liet zich als eerste van Tira’s rug glijden. Ik zwaaide mijn benen over haar hals en hij legde zijn handen om mijn middel om me omlaag te helpen. Ik voelde mijn hele lijf nog steeds tintelen.

‘Dat was… ik bedoel, dat was…’

Edward glimlachte veelbetekenend en ik zocht verder naar de juiste woorden.

‘Werkelijk waanzinnig!’

‘En, wil je nog steeds doorgaan? Met de paarden en mij, bedoel ik.’

‘Zeker weten.’

Ik gleed van Tira’s rug en Edward hield me nog even vast. Hij glimlachte. Zelfs zijn ogen straalden en ik voelde mijn ademhaling versnellen.

‘Dank je,’ fluisterde ik en ik moest mijn keel schrapen voor ik verder kon praten. ‘Dat was misschien wel het mooiste cadeau van mijn hele leven.’

Edward nam een hand van mijn rug en veegde een haarlok uit mijn gezicht. ‘Graag gedaan.’

Ik wilde me van hem losmaken, of op zijn minst een stap achteruit doen, maar deed het niet. Ik keek hem alleen maar aan. De blik in zijn lichte ogen, die er normaal gesproken uitzagen alsof er net een sneeuwstorm doorheen had geraasd, bezorgde me voor het eerst een warm gevoel. Hij had gelijk. Alles wat ons ervan weerhield om onszelf te zijn, hadden we aan de andere kant van de wei achtergelaten. Ik voelde me vol energie. Gelukkig. Levendig. Honderden kilometers verwijderd van alles wat me kwelde. Alleen Tira, ik en… Edward.

Zonder zelf precies te weten wat ik deed, overbrugde ik de laatste centimeters die ons van elkaar scheidden, ging op mijn tenen staan en kuste hem. Edward leek heel even verbaasd, maar sloeg toen zijn armen om mijn middel – steviger, deze keer – en beantwoordde mijn kus.

Dit is krankzinnig, was het enige wat ik kon denken. En toch gleden mijn handen als vanzelf om zijn nek en trokken hem nog dichter tegen me aan.

‘Grace,’ fluisterde Edward tegen mijn mond, en de manier waarop hij mijn naam uitsprak, maakte me helemaal gek. Ik drukte mijn lippen nog steviger tegen de zijne en begroef mijn vingers in zijn haar. Na wat een eeuwigheid leek, maakte Edward zich voorzichtig van me los en aaide met zijn duimen over mijn wangen.

‘Wow,’ fluisterde hij. ‘Waar had ik dat aan verdiend?’

Ik ademde moeizaam en slaagde er niet in een heldere gedachte te vormen. Mijn knieën knikten en de adrenaline joeg als vloeibaar vuur door mijn aderen.

Je hebt hem gekust.

Ik voelde hoe het bloed naar mijn wangen steeg en tuimelde achterover tegen Tira’s flank.

‘Het is goed.’ Edward pakte me vast en zette me weer stevig neer. ‘Ik schijn toch behoorlijk wat indruk op je te hebben gemaakt. Zoiets is me tenminste nog nooit overkomen.’ Hij glimlachte voorzichtig. ‘Misschien was het toch niet zo’n slecht trucje. Dat moet ik onthouden.’

Ik was bijna dankbaar dat hij zo luchtig deed over de situatie en slaagde erin zijn glimlach te beantwoorden, ook al gloeiden mijn wangen nog steeds. ‘Eerlijk gezegd geloof ik niet dat je bij veel meisjes punten zult scoren met die actie.’

Edwards mondhoeken krulden nog wat verder omhoog. ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk. Niemand anders zou eraan hebben meegedaan. Het lijkt erop dat jij het dapperste meisje bent dat ik ken.’


19

 

 

 

 

‘Heb je hem gekust? Echt gekust?’

Ik knikte en Joan liet zich achterover op de ronde hooibaal vallen. We hadden ons in de hooiopslag verschanst en ik wilde haar advies over hoe ik me nu moest gedragen. Pas nu, een dag later en nu mijn hoofd weer helemaal was afgekoeld, drong het belang van de kus echt tot me door. Ik moest het nog een paar weken met Edward uithouden, maar na alles wat er was gebeurd, kon ik hem onmogelijk onder ogen komen.

Joan kreunde en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Dat is echt… mega-super-heftig.’

‘Is dat alles wat je erover te zeggen hebt?’

Ze draaide zich op haar zij en keek naar me omhoog. ‘Ik dacht eigenlijk dat je hem niet kon uitstaan.’ Het klonk bijna als een verwijt en ik stak verdedigend mijn handen op.

‘Ik weet ook niet hoe het kon gebeuren.’

‘En wat zegt James ervan? Je gaat toch met hem naar het zomerfeest, of niet? Ik dacht dat je hem graag mocht.’

‘Ja, dat is ook zo.’ Ik zuchtte en liet me ook achterover op het hooi vallen. ‘Het liefst zou ik de tijd terugdraaien en voorkomen dat het allemaal gebeurd was.’

Onzin, je vond het fijn.

Ik draaide mijn hoofd naar Joan. ‘Wat moet ik nou doen?’

Ze trok losse halmen uit de hooibaal en gooide ze in de lucht. ‘Je moet in geen geval verliefd worden op Edward.’

Ze praatte zo hard dat ik bezwerend een vinger tegen mijn lippen legde. Niet iedereen hoefde te weten dat we hier waren, om nog maar te zwijgen over de kus.

‘Ik ken Edward al sinds we kleine kinderen waren,’ vervolgde Joan iets zachter. ‘En hij is… nou ja, laten we zeggen dat hij nogal ingewikkeld is. Vooral met meisjes.’ Ze legde haar hand op de mijne. ‘Ik wil niet dat hij je hart breekt.’

‘Dat zal niet gebeuren, echt niet.’ Ik schonk haar een glimlach, maar Joan vertrok haar gezicht alsof ze er geen woord van geloofde.

‘Hoe zit het eigenlijk met James?’ vroeg ze. ‘Die komt voortdurend in de stal bij je langs.’

‘Niet voortdurend,’ ontkende ik. ‘Maar een paar keer.’

‘Hij heeft een oogje op je,’ antwoordde Joan. ‘Dat ziet iedereen. En hij heeft je uitgenodigd voor het zomerfeest.’

‘Maar we kennen elkaar nauwelijks. Volgens mij is hij alleen maar aardig.’

‘Of verliefd.’ Joan knipoogde naar me.

Verliefd? Nee, dat kon niet waar zijn. James was… nou ja, hij was de prins! De gedachte alleen al was volkomen absurd.

Achter ons ging de deur naar de hooiopslag open en er hoestte iemand. We schoten tegelijk overeind.

‘Hier zijn jullie!’ Het was Sixton. Ik liet opgelucht mijn adem ontsnappen. Gelukkig niet Quinn.

‘Wat doen jullie hier?’ vroeg hij met een opgetrokken wenkbrauw.

‘Meidendingen bespreken,’ antwoordde Joan. ‘En wat doe jij hier?’

‘Je eraan herinneren dat je een rijles hebt bij Yorick en dat het al tamelijk laat is.’

‘Verdorie, dat was ik helemaal vergeten!’ Joan gleed van de hooibaal af en sprong op de grond. ‘Bedankt, grote broer.’ Ze kuste hem op zijn wang en rende naar de deur. ‘Soms ben je toch wel ergens goed voor.’

Sixton gromde iets wat ik niet verstond en toen de deur achter haar dichtviel, draaide hij zich naar mij om.

‘James vroeg naar je. Hij wacht op je in Caverley Hall.’

‘In het herenhuis?’

Sixton hield zijn hoofd scheef en grinnikte. ‘Voor zover ik weet, is er niet nog een gebouw dat zo heet.’

 

Sixton strompelde merkbaar toen we naast elkaar het pad naar Caverley Hall op liepen.

‘Nog steeds de gevolgen van dat wandelweekend?’ vroeg ik, met een knikje naar zijn voeten.

De wandelende berg spieren vertrok zijn gezicht. ‘Die wandelschoenen zijn helemaal niet geschikt voor mijn gevoelige tenen. We zijn al lang terug en ik kan nog steeds nauwelijks lopen.’

‘Arme Rupert.’

Ik wilde snel opzij springen, maar Sixton was sneller.

‘Waar heb je dat vandaan? Wacht maar. Niemand gebruikt ongestraft de verboden naam.’ Hij pakte me bij mijn taille, trok me tegen zich aan en woelde met de andere hand zo lang door mijn haar tot het waarschijnlijk alle kanten op stak. ‘Zo, laten we nu maar eens kijken hoe je James zo meteen onder ogen komt. Misschien onthou je dan dat je de naam met de R in geen geval nog mag noemen.’ Hij liet me los en keek me tevreden grinnikend aan. ‘Zo dan. Nu zie je eruit als een poedel die in de droger heeft gezeten.’

Dat meent hij toch zeker niet! Ik wilde hem een stomp in zijn zij geven, maar Sixton ontweek me razendsnel en lachte.

‘Maak je niet druk. James houdt van honden. Zijn tante Adela fokt bassets. We hebben Duchess van haar.’

‘Erg geruststellend.’ Ik maakte snel een nieuwe vlecht in mijn haar en veegde de laatste hardnekkige lokken uit mijn gezicht. ‘Heeft James eigenlijk gezegd waarom hij me wilde spreken?’

Sixton schudde zijn hoofd. ‘Dat heb ik niet gevraagd. Maar ik geloof dat het iets met het zomerfeest te maken heeft.’

We bereikten het herenhuis. Sixton deed de deur voor me open en bracht me meteen de trap op naar boven, naar de gang die ik al van mijn eerste bezoek kende.

‘Zesde deur links.’

‘Ga je niet mee?’ vroeg ik.

Sixton grinnikte. ‘Om toe te kijken terwijl James je zit te aanbidden? Nee, dank je feestelijk.’

Aanbidden? Hij is niet goed wijs!

Ik wilde protesteren, maar Sixton was alweer in de richting van de grote hal verdwenen. Besluiteloos bleef ik in de gang staan en keek naar de dubbele deuren met de met goud versierde kozijnen.

Nummer zes aan de linkerkant. Goed dan. Doelbewust liep ik voorbij de eerste deuren toen ik een bekende stem hoorde.

‘Zo snel al? Volgens mij ben ik nog niet zover. En James ook niet. Moet het allemaal niet… beter worden voorbereid? Hmmm… Ik begrijp het.’

Edward! Hij klonk zo dichtbij dat hij elk moment de gang kon bereiken. Na onze kus wilde ik hem onder geen beding tegenkomen. Ik was er nog steeds niet helemaal uit hoe ik daarop moest reageren. Een spontane confrontatie zou heel gênant zijn.

Weg hier!

Zonder te aarzelen opende ik de dichtstbijzijnde deur aan de linkerkant en glipte naar binnen. Met mijn rug tegen de deur gedrukt ademde ik uit. Een slaapkamer. En wat voor één. De kamer was minstens vijf meter hoog en had een met stucwerk versierd plafond met een fonkelende kroonluchter in het midden. Tegenover de ramen zag ik een bed vol glanzende kussens. Op de marmeren vloer lag een reusachtig tapijt met een tafel en twee stoelen erop. De muren waren met wit hout bekleed, met nissen in antraciet en zilvergrijs. Daarin ontdekte ik schilderijen van paarden, de portretten van twee schimmels en een standbeeld van een bruine merrie.

Waanzinnig, dit leek wel een film! In elk geval wanneer je niet keek naar de kledingstukken die overal op het bed, de stoelen en zelfs op de vloer verspreid lagen. De versieringen van de zilveren barokspiegels gingen schuil achter een omlijsting van toernooilinten en tegen de houten commode rechts van me leunde een lacrossestok. Op het blad stond een fotolijst met een foto erin. Daarop stonden Edward en James samen met een groep juichende jongens in teamkleding. James stond in het midden en hield een beker omhoog.

‘Maar kan dat dan niet nog even wachten? Alsjeblieft… Ja, ik weet dat het nu al anderhalf jaar duurt.’

Verdorie! Edward stond precies voor de deur stil.

‘Nou, fijn.’ Hij gromde. ‘Ik heb kennelijk geen andere keus. Volgende maand dus. Hmmm.’

Vooruit, loop nou door.

‘Dag, mam.’

Even was het stil en ik dacht na over wat ik net had gehoord. Ik kon niet wijs worden uit de flarden die ik hier en daar over Edwards leven opving. Hoezo had hij geen keus? Zou het iets te maken hebben met wat hij me pas over zichzelf had verteld? Dat hij – hoe had hij het ook weer gezegd – iets had gedaan?

Op dat moment werd er een hand op de klink gelegd.

Shit!

‘Edward?’

De hand liet de klink los.

‘Heb jij Grace gezien?’ Dat was James. ‘Six zou haar gaan halen, maar is nog niet terug.’

‘Ik ga haar wel zoeken. Waarschijnlijk is ze in de stal. Stiekem bij Mariscal of zo.’ Het klonk alsof hij lachte. ‘Dat zou net iets voor haar zijn.’

Stappen die zich verwijderden. Vanbinnen jubelde ik. Ik had geluk gehad. In gedachten telde ik tot dertig, deed toen de deur open en schrok me rot.

James stond nog in de gang! Hij stond een paar meter verderop op zijn mobieltje te tikken. Ik vroeg me af of het zin had de deur zachtjes weer dicht te doen, maar hij draaide zich al naar me om.

‘Grace.’ De verbazing stond op zijn gezicht te lezen. ‘Wat deed je daarbinnen?’

‘Eh…’ Ik haalde mijn hand door mijn haar en probeerde een onschuldige glimlach te produceren. ‘Ik had me verstopt voor Edward.’

James trok zijn wenkbrauwen op. ‘In zijn kamer?’

Dus het was Edwards kamer? Dat was gênant! Ik knikte en voelde dat mijn gezicht rood verkleurde. ‘Het was een noodgeval.’

‘Ik begrijp het.’ Hij grinnikte. ‘En waarom was je precies voor hem op de vlucht?’

Dat kan ik hem onmogelijk vertellen.

James keek me afwachtend aan.

‘Ik… eh… dacht dat hij het niet goed zou vinden als hij me in Caverley Hall zag. De stagiaires van het trainingscentrum mogen hier immers niet komen.’

Ja, dat klonk best plausibel.

James glimlachte warm. ‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Ik had je immers uitgenodigd.’ Hij stak me zijn arm toe zodat ik de mijne erdoorheen kon haken. ‘Kom, ik heb een verrassing voor je.’

 

Gentiaanblauw. Ik streek met mijn hand over de fijne kant die over mijn schouder omlaagslingerde, mijn taille omvatte en zich uitspreidde over de lichte, sprookjesachtige stof van de rok. Een dergelijke jurk had ik nog nooit gedragen. Hij hing tot op de vloer en werd op de rug met zacht zijdeband dichtgesnoerd. Ik zag eruit als een prinses. Ik draaide voor de spiegel in het rond en kon maar moeilijk geloven dat ik echt het meisje was dat me aankeek. Alleen de nog steeds licht verbaasde gezichtsuitdrukking en het toegetakelde haar herinnerden me aan de Grace die ik gewoonlijk in de spiegel zag. Maar dit hier…

‘Zeg alsjeblieft niet dat je hem niet mooi vindt,’ klonk de stem van James van de andere kant van het kamerscherm. ‘Je bent zo stil dat ik me een beetje zorgen begin te maken.’

‘Nee, hij is…’ Ik zocht naar de juiste woorden. ‘Hij is geweldig!’

‘Mag ik je zien?’

‘Ja, natuurlijk.’

Wat dom van me. Ik stond voor mijn gevoel al een eeuwigheid voor de spiegel heen en weer te draaien zonder eraan te denken dat James achter het met kersenbloesemmotief beschilderde kamerscherm op me wachtte. Voorzichtig tilde ik de stof van de rok iets op zodat ik er niet per ongeluk op zou gaan staan, en kwam tevoorschijn. James zat op een barokke stoel, maar stond meteen op om me te bekijken.

‘Je hebt gelijk,’ zei hij en hij keek me zo indringend aan dat ik vlinders in mijn buik kreeg. ‘Je ziet er geweldig uit.’

‘Dank je, de stoffen zijn echt ongelooflijk mooi.’

James’ glimlach werd een tikje speelser. Hij liep een keer om me heen en bleef toen voor me staan. ‘Ik had het niet over de jurk.’ Als in slow motion gingen zijn vingers naar mijn achterhoofd. Hij maakte mijn vlecht los zodat mijn haar in golven over mijn schouders viel. ‘Ik zou het mooiste meisje van de avond aan mijn zijde hebben,’ merkte hij tevreden op.

Opnieuw liep hij om me heen en streek met zijn vingertoppen over mijn rug. ‘Mag ik?’

‘Wat?’ Ik voelde me plotseling onzeker.

Hij lachte zacht. ‘Je jurk dichtmaken.’

Ik knikte en James begon het gekruiste zijdelint strakker aan te trekken. Mijn onzekerheid groeide. Normaal gesproken was het contact met James losjes en luchtig, maar nu voelde het aan alsof de lucht tussen ons in dikker werd. Ik moest denken aan wat Joan had gezegd… dat James verliefd op me was. Maar dat kon toch niet waar zijn. Of wel?

‘Ik had helemaal niet verwacht dat het zomerfeest een evenement was waarvoor je een baljurk moest dragen,’ zei ik. Natuurlijk wist ik dat al van Joan, maar het was nu een handige opmerking om de spanning uit de lucht te halen.

‘Dat is hier de traditie.’ James straalde. ‘Alle medewerkers van de paardenfokkerij en van het huis worden uitgenodigd om in de tuin feest te vieren en te dansen. Je vindt het vast leuk.’

‘Ik kan helemaal niet dansen,’ merkte ik op en ik keek onzeker naar mijn voeten.

‘Is dat zo?’ Met zijn hoofd schuin bekeek hij zijn werk. ‘Dan kan ik je onmogelijk meenemen naar het feest.’

Ik verstarde meteen en James begon te lachen. ‘Dat was maar een geintje.’ Hij haalde zijn mobiele telefoon uit zijn zak en veegde een paar keer over het scherm. Toen hij mijn onthutste blik zag, haalde hij grinnikend zijn schouders op.

‘Neem me niet kwalijk, milady, maar de pianist noch de grammofoon zijn momenteel beschikbaar.’

Direct daarna weerklonk klassieke muziek uit zijn telefoon en James zette de luidspreker op volle sterkte. Hij legde het mobieltje op de bijzettafel naast zijn stoel en maakte een buiging voor me. ‘Mag ik?’

James stak me zijn hand toe. Ik legde de mijne erin en hij draaide me onder zijn arm door naar zich toe, tot mijn lichaam het zijne raakte.

‘Alles in orde?’ vroeg hij en toen ik knikte, legde hij zijn rechterhand op mijn schouderblad en begon me op de maat van de muziek rond te draaien.

We dansten. James en ik. Nee, de prins en ik. Het was… waanzinnig. Ik had er geen andere woorden voor.

‘Hoewel je niet kunt dansen, lukt het toch al aardig,’ zei James. Hij onderbrak de beweging en draaide me van zich weg en weer terug. Als vanzelf verscheen er een glimlach op mijn lippen. Ik had het niet voor mogelijk gehouden, maar het was echt leuk om met James te dansen. Zoals alles met hem leuk was.

Net toen we langs de dubbele deur met het uitgesneden wapen van Caverley Hall dansten, werd de klink omlaaggedrukt. James stopte en ik begreep waarom: Edward stond in de deuropening. Heel even leek hij verward, toen trok hij zijn wenkbrauwen op.

‘Wat wordt dat als het klaar is?’

‘Een langzame wals.’ James grinnikte en deed een stap achteruit, maar liet mijn hand niet los.

‘Aha.’ Edwards blik verschoof naar mij en het leek alsof hij me een ogenblik misprijzend bekeek voordat zijn gelaatstrekken zachter werden. Ik kon zien dat zijn lippen bewogen, maar de woorden wisten onze oren niet te bereiken. Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd als om een gedachte te verwerpen.

‘Overdrijf het niet, James. Het is het kerstbal niet.’

‘Maar ik trek graag alle aandacht naar me toe. Dat weet je toch.’ James glimlachte zelfverzekerd. ‘Alleen zal Grace deze keer wel de show stelen. Ziet ze er niet prachtig uit?’

Ik begon te blozen en Edward wierp me opnieuw een kritische blik toe.

‘Ja, werkelijk… prachtig.’ Die laatste woorden klonken alsof het hem moeite kostte zijn kaken niet op elkaar geklemd te houden. ‘Denk alsjeblieft aan de telefonische vergadering met het paleis. Vanwege… die zaak. Je kunt beter niet te laat komen.’ Edward zag eruit alsof hij er nog iets aan toe wilde voegen. Maar toen wierp hij nog slechts een laatste, koele blik op ons, draaide zich om en verdween.

James keek even peinzend, bijna berouwvol. Ik vroeg me af of het vanwege ‘die zaak’ was, zoals Edward het had uitgedrukt, maar toen glimlachte hij alweer.

‘Het paleis kan nog wel vijf minuten wachten.’ Hij zette de muziek weer aan, bracht mijn hand in zijn danspositie omhoog en trok me voorzichtig tegen zich aan. ‘Zullen we?’

Ik knikte, maar de zorgeloosheid die ik eerder had gevoeld, was verdwenen. Die had Edward meegenomen toen hij de deur achter zich dicht liet vallen.
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Yorick trok het deksel van een doos open en keek erin.

‘Aha, de rode wijn uit Bordeaux.’

Met een dromerige blik opende hij andere kratten.

‘Die zijn te zwaar voor ons,’ zei Joan en ze keek in de geopende laadruimte van de bestelwagen. ‘Is er niet nog een doos versieringen die we kunnen dragen?’

Yorick draaide een keer om zijn as en pakte een witte doos. ‘Ik geloof dat hier de lampions in zitten. Die zijn niet zwaar.’ Hij drukte Joan de doos in de handen en gaf mij een andere. ‘Jullie kunnen het beste aan Annabeth vragen waar je de versieringen moet laten.’

Ik knikte en liep met Joan naar de ingang van het herenhuis. Sinds de bestelwagen met levensmiddelen en drank voor het zomerfeest een uur geleden was gearriveerd, liepen we allemaal als opgeschrikte mieren in het rond. Zelfs Quinn sleepte zwijgend de ene na de andere kist de kelder in, waar Harold, Edward en Sixton alles in de kasten sorteerden. Ik was blij dat Edward was ingedeeld bij het sorteren van de wijnflessen. Er was inmiddels een week verstreken sinds onze kus en ik had niet het gevoel dat de spanning was afgenomen. We hadden weliswaar nog twee avonden samen bij Mariscal gezeten, maar de lucht om ons heen had ronduit geknisterd door honderden onuitgesproken woorden.

Die kus had vast helemaal niets te betekenen.

Bovendien zou ik met James naar het zomerfeest gaan. Bij de gedachte daaraan voelde ik me meteen bezwaard. Ik mocht hem graag, daar was geen twijfel over mogelijk. Hij was in veel dingen het tegenovergestelde van Edward. Open, nonchalant en grappig. Maar tegelijkertijd was hij een prins, ook al werd dat hier op Caverley Green wel eens vergeten. Ik had nooit bij die meisjes gehoord die popsterren of celebrity’s adoreerden. Alleen al bij het idee dat prominente personen nooit privacy hadden, liep er een rilling over mijn rug. Wat de pers met James’ zus Lianna had uitgehaald, was daar een uitstekend voorbeeld van.

Afgezien van zijn afkomst was er echter nog iets aan James wat ik niet helemaal kon plaatsen. Ondanks zijn ongedwongen houding had ik af en toe het idee dat hij niet veel over zichzelf prijsgaf. Dat had ik heel duidelijk gevoeld toen ik hem een paar dagen geleden naar Lianna had gevraagd en had willen weten hoe het nu met zijn zus ging. Hij had de vraag niet direct ontweken, zoals Joan of Sixton, maar was wel handig van onderwerp veranderd. Waarschijnlijk werd je vanzelf zo als je in een koninklijke familie geboren was. Je mocht gewoon nooit iemand vat op je laten krijgen.

‘Je bent vandaag zo stil,’ merkte Joan op terwijl ze voor me de trap naar de voordeur op liep. ‘Is alles oké?’

‘Natuurlijk.’ Ik probeerde zorgeloos te glimlachen. ‘Er is alleen vreselijk veel te doen.’

Joan grinnikte. ‘Ja, voor het zomerfeest raakt iedereen altijd in paniek, omdat ze allemaal willen dat het perfect wordt. Maar daarna wordt het rustiger, dat beloof ik je.’

Daarna. Ergens was het vreemd om daaraan te denken. Het zomerfeest leek voor iedereen het hoogtepunt van het jaar te zijn. Voor mij betekende het vooral dat de zomervakantie al voor meer dan de helft voorbij was en dat mijn tijd hier langzaam ten einde liep. Maar daar wilde ik liever helemaal niet aan denken.

De deur naar Caverley Hall ging als vanzelf open en James verscheen in de deuropening. ‘Dames.’ Hij maakte een lichte buiging. ‘Het is me een genoegen jullie te zien.’

‘Hou op met die onzin, Jamie,’ reageerde Joan. ‘Help ons liever met dragen. Het werk gebeurt immers niet vanzelf.’

‘Neem me niet kwalijk, lieve Joan.’ James grinnikte brutaal. ‘Ik was vergeten dat jij geen dame bent.’

Voor ik kon protesteren, nam hij me mijn doos uit handen en droeg die naar binnen. ‘Waar moet die heen?’

‘Naar Annabeth,’ antwoordde ik en ik haastte me achter hem aan door de entree. Zo zonder iets in mijn handen voelde ik me plotseling nogal nutteloos.

‘Ik kan die zelf wel dragen, hoor,’ zei ik met een knikje naar de doos.

James schudde zijn hoofd. ‘Wat voor gentleman zou ik dan zijn?’

Joan niesde theatraal en ik meende daartussendoor het woord ‘slijmbal’ te horen. ‘Het is me echt een raadsel waarom je bij iedereen zo in de smaak valt.’ Joan draaide zich naar me om. ‘Al toen we nog klein waren, wond James altijd iedereen om zijn vingertje. Een keer was de Zweedse koningsfamilie op de paardenfokkerij op bezoek. We waren toen misschien twaalf of dertien.’

‘Ik was negen,’ corrigeerde James. ‘En jij net acht, hummeltje.’

Joan rolde met haar ogen. ‘Wat maakt het ook uit. In elk geval hypnotiseerde onze prins Charming de Zweedse koningin net zo lang met zijn engelachtige glimlach tot ze zei dat hij het best opgevoede kind was dat ze kende.’ Ze maakte een kokhalsgeluid. ‘Het is me een raadsel hoe hij dat doet. Gelukkig ben ik immuun voor zijn aantrekkingskracht.’

James lachte. ‘De toverwoorden, mijn beste Joan, zijn fatsoen en goed gedrag. Waarvan jij tot ons aller schaamte niet al te veel hebt meegekregen.’ Hij kneep haar even in haar zij. ‘Maar maak je geen zorgen, we houden toch wel van je.’

De twee liepen op een trap af die naar de kelderverdieping leidde. Op het moment dat ik op de bovenste tree stapte, ging beneden een deur open. O, shit. Ik herkende het korte blonde haar meteen. Edward. Achter hem kwam Brina de deur door en ik voelde dat ik vanbinnen verkrampte. Wat hadden ze daarbeneden samen gedaan?

Dat kan me toch helemaal niets schelen? Maar waarschijnlijk hebben ze gewoon wijnflessen gesorteerd. Verder niets.

Maar als ze nou toch…

De gedachte dat Brina en Edward in de kelder meer gedaan konden hebben dan drank voor het zomerfeest uitpakken, bracht mijn bloed aan het koken. Met op elkaar geklemde kaken liep ik verder. Ik moest me beheersen! Iedereen op de fokkerij had me vaak genoeg gezegd hoe gemakkelijk Edward meisjes om zijn vinger wond. Waarschijnlijk betekende onze kus helemaal niets voor hem. Het was gewoon een foute reactie van me geweest. Wat verwachtte ik nou eigenlijk?

Misschien dat de kus iets meer voor hem betekende. Of iets minder voor mij.

Stap voor stap liep ik achter James aan de trap af en probeerde niet naar Edward te kijken. Brina stormde me voorbij zonder me een blik waardig te keuren. Edward volgde haar en ik keek zo vastbesloten mogelijk naar de vloer. Net toen ik dacht dat hij me gewoon voorbij was gelopen, streken zijn vingers over mijn arm. Meteen schoot mijn hoofd omhoog.

‘Je ontloopt me,’ zei hij zo zacht dat alleen ik het kon verstaan. ‘Waarom?’

Gedurende één seconde heerste er stilte. Ik durfde niet te antwoorden uit angst dat Joan of James het zouden horen. Maar Edward verbrak het oogcontact niet.

‘We moeten praten,’ zei hij.

‘Wanneer?’ fluisterde ik.

Hij keek over zijn schouder om zich ervan te verzekeren dat niemand ons zou horen. Joan had zich al naar ons omgedraaid en hield vragend haar hoofd schuin.

‘Ik vind je wel,’ zei Edward zacht. En met die woorden liet hij me los en liep hij door alsof er niets was gebeurd.

 

We waren alleen. Gewoonlijk zou me dat niet hebben uitgemaakt, want ik was immers al vaker alleen met James in de stal geweest, maar nu zou ik willen dat iemand ons opmerkte en naar ons riep.

Het was aangenaam koel in de provisiekamer, honderd keer beter dan buiten in de middaghitte. Toch had ik het gevoel dat ik gloeide.

‘Moeten we niet terug naar de anderen?’ vroeg ik, en ik leunde tegen de lange houten tafel midden in het vertrek.

‘Die kunnen ons best een paar minuten missen.’ James liep langs de kasten en viste een handvol aardbeien uit een van de schalen. ‘Bovendien ben ik heel blij dat we weer eens wat tijd met elkaar kunnen doorbrengen. Quinn heeft je de afgelopen dagen behoorlijk beziggehouden.’

‘Er is ook erg veel te doen.’

James glimlachte en kwam voor me staan. ‘En gelukkig zijn daarboven mensen genoeg die dat allemaal kunnen doen.’ Hij gaf me een aardbei en ik pakte hem aan, maar hield hem in mijn hand. James stond nu zo dicht bij me dat mijn knieën bijna zijn benen raakten. Nog steeds keek hij me aan alsof hij een schilderij bewonderde waarvan hij elke penseelstreek tot in detail wilde bestuderen. Ik voelde dat ik weer begon te blozen. Verdorie, waarom werd ik in zijn bijzijn telkens die gênante versie van mezelf, die niet echt meer controle over zichzelf had? Alleen omdat hij een prins was? Mijn god, het was een titel! Meer niet.

‘Mag ik je een geheim verklappen, Grace?’ vroeg James plotseling zacht, maar hij wachtte niet op mijn antwoord. ‘Sinds we met elkaar hebben gedanst, moet ik elke paar minuten aan je denken.’ Hij ademde een keer diep in en voegde er toen bijna fluisterend aan toe: ‘Ik vraag me af wat je doet of denkt. En of het jou misschien hetzelfde vergaat als mij.’

Ik knipperde met mijn ogen en er ging een wervelstorm aan gevoelens door me heen. O nee, Joan had gelijk gehad! Deze scène… die had ik wel honderden keren in films gezien.

Laat het alsjeblieft geen liefdesverklaring worden!

Ik was er helemaal niet klaar voor om hem nu de waarheid te vertellen en hem daarmee te kwetsen. Niet hem, die altijd zo charmant was en me aan het lachen maakte. Met James had alles tot dusver zo… simpel aangevoeld. Dat wilde ik niet kwijtraken.

James glimlachte voorzichtig.

Help. Wat moest ik doen als hij me nou probeerde te kussen?

Toe dan, zeg iets. Wat dan ook!

Maar het leek wel of mijn verstand me in de steek had gelaten, al mijn gedachten had meegenomen en er alleen pure chaos was achtergebleven. Vertwijfeld zocht ik naar woorden, maar voor ik mijn mond kon opendoen, ging achter me de deur van de provisiekamer open.

James vloekte zacht.

‘Jamie, Jamie, verleiden we tegenwoordig de stagiaires in de provisiekamer? Het is weer eens wat anders, maar ook erg oncomfortabel, zou ik zeggen.’

Ik hapte naar lucht. Het was Sixton.

‘We waren niet…’ probeerde ik mezelf te verdedigen, maar Sixton stak een vinger op alsof hij een klein kind wilde vermanen.

‘Nee, nee, laten we maar niet ontkennen wat overduidelijk is.’ Hij grinnikte tevreden. ‘Ik wil jullie alleen waarschuwen. Mijn vader en Yorick zijn op weg hierheen met een reusachtige, ijsgekoelde snoek. Jullie kunnen maar beter verdwijnen. Anders kon het wel eens gênant worden.’

James deinsde meteen een stap achteruit en keek me verontschuldigend aan.

Sixton zette een kist appels op de vloer en glimlachte geamuseerd. ‘Ik zie jullie dadelijk wel boven.’ Hij deed de deur achter zich dicht en James en ik bleven in de plotselinge stilte achter.

James streek over zijn blauwe poloshirt. ‘Het spijt me, Grace. Ik wilde je niet in het nauw drijven.’

‘Het is al goed, het stelde niets voor.’

‘Zeker weten?’ Hij hield zijn hoofd schuin en toen ik knikte, draaide hij zich naar de deur. ‘Ga je mee naar boven?’

Ik kon hem niet aankijken. ‘Een minuutje nog, oké? Ik kom zo.’

Hij glimlachte. Toen de deur dichtviel, liet ik me tegen de tafel zakken. Waar was ik nu weer in terechtgekomen?

Een jongen die met paarden praat en de prins van Engeland is.

Indrukwekkende line-up, Grace. Dat krijgt zelfs Ethan niet voor elkaar.

Ik zou willen dat ik er in elk geval trots op kon zijn en ermee kon pronken, zoals hij dat altijd deed. In plaats daarvan verstopte ik me voor Edward en wist ik nog steeds niet zeker hoe hij tegen me aankeek na alles wat er sinds mijn komst was gebeurd. Het feit dat we plotseling zo close waren geworden… Ik kon niet zeggen waarom, maar voor mij veranderde het alles. Ook al stond de gedachte me tegen en probeerde ik constant mezelf iets anders aan te praten, ik kreeg die kus maar niet uit mijn hoofd.

En James? Meende hij wat hij zojuist had gezegd serieus? Of was dat zijn gebruikelijke versiertruc? Ik bedacht hoe ik hem in het begin had genoemd. De partyprins. Aan elke vinger een meisje. Al was hij hier op Caverley Green nooit zo op me overgekomen. Ik schudde mijn hoofd in de hoop mijn verwarde gedachten daardoor weer in goede banen te kunnen leiden.

Misschien moest ik echt maar eens met Edward praten. Liefst nu meteen, voor ik van gedachten veranderde.

Vastbesloten zette ik me tegen de tafel af. Er klonk een slurpend geluid en er liep iets vochtigs tussen mijn vingers door. Vol ontzetting keek ik naar de rode vlek op het hout. Verdorie, de aardbei!

 

Ik trof Edward aan in de entreehal. Hij stond tegen een van de ronde zuilen geleund en was aan het bellen. Ik wachtte tot hij zijn gesprek had afgerond en zijn mobieltje weer in de zak van zijn jeans liet verdwijnen, liep toen op hem af en schraapte mijn keel.

‘Je hebt gelijk, we moeten praten.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek me verbaasd aan. ‘Maar toch niet hier en nu, of wel?’

‘Jawel. Nu.’

Anders durf ik misschien nooit meer.

Voor hij kon protesteren, pakte ik hem bij zijn arm en trok hem achter me aan een van de gangen in.

‘Hmmm, nu wordt het interessant,’ merkte hij op met een verleidelijke ondertoon in zijn stem. Ik wierp hem over mijn schouder een boze blik toe, maar Edward antwoordde slechts met een brutale grijns.

‘Waar wil je eigenlijk heen?’ wilde hij weten.

‘Weg van de anderen.’

Verder had ik er nog niet zo over nagedacht. Ik bleef zo plotseling staan dat Edward tegen me opbotste. In de gang konden we moeilijk blijven. Het gevaar dat iemand ons hoorde, was gewoon te groot. Ik drukte op goed geluk een deurklink naar beneden. De deur was niet op slot, dus ik duwde hem open en keek naar binnen. Voor me lag een woonkamer met weelderige, barok aandoende zitmeubels voor een reusachtige flatscreen-tv. Er leek niemand binnen te zijn. Zonder er nog langer over na te denken trok ik Edward achter me aan en deed de deur dicht.

Hij grinnikte geamuseerd. ‘De vertrekken van prins Robert en hertogin Isabella? Uitstekende keus. Ze hebben een reusachtig hemelbed en een gouden badkuip. Wil je die zien?’

Wat? Ik draaide me om en probeerde alles om me heen in een paar seconden in me op te nemen. Een notenbruine houten vloer met prachtige, lichte vloerkleden, parelmoerkleurige wanden. Aan de muur naast het zitmeubilair hing een geschilderd familieportret van een knappe blonde vrouw, een donkerharige man en twee kleine kinderen. Ze deden me sterk denken aan Lianna en… Wacht eens even, had Edward nou ‘prins Robert’ gezegd? Dat was de vader van James!

In hemelsnaam, we moesten hier meteen weg! Ik liep al naar de deur, maar Edward versperde me de weg.

‘Ik dacht dat we gingen praten.’

‘Maar toch niet hier!’ Ik keek waarschijnlijk nogal panisch, want Edward begon te lachen.

‘Ik vind het prima,’ merkte hij op en hij draaide de sleutel in het slot om en liet hem vervolgens in zijn broekzak verdwijnen.

Hij kan toch niet…

‘Heb je ons nou net binnengesloten?’

Edward liep me voorbij en liet zich op een van de banken vallen die met de rug naar de deur stond. ‘Spannend, vind je niet?’

Spannend? Ik werd bijna hysterisch. Als iemand ons hierbinnen betrapte, was ik meteen mijn stageplek kwijt.

‘Laten we alsjeblieft weggaan!’

Edward sloeg alleen zijn handen achter zijn hoofd in elkaar. ‘Waarom ontloop je me?’

Ik negeerde zijn vraag, liep naar een van de hoge, in kleine ruitjes verdeelde ramen en wierp een blik naar buiten, op het voorplein. De bestelwagen stond nog steeds voor de hoofdingang. Ervoor stond een half dozijn houten kisten en een vriesbox. Toen ik Yorick uit de wagen zag springen, deinsde ik snel achteruit. Zouden ze ons vanaf daar kunnen zien?

Edward schraapte zijn keel. Hij lag nu languit en met zijn voeten over de armleuning. ‘Je doet raar,’ merkte hij op. ‘Sinds je me gekust hebt…’

Waarom moest hij er nou per se de nadruk op leggen dat het van mij uitgegaan was?

‘…kan ik het gevoel niet van me afzetten dat je je voor me verstopt.’ Hij draaide zijn hoofd in mijn richting en glimlachte speels.

‘Dat had helemaal niets te betekenen!’ flapte ik eruit.

‘Is dat zo?’ Edward legde een kussen onder zijn hoofd om me beter te kunnen zien. ‘Terwijl je me toch echt lang hebt gekust. En behoorlijk onstuimig, als ik het zeggen mag.’

Ik snoof en liep een paar passen naar hem toe. ‘Dat kun je zo niet zeggen. Ik stroomde over van adrenaline en dacht gewoon niet na bij wat ik deed.’

‘Nou, mij bevalt het wel als je niet nadenkt,’ klonk het antwoord vanachter de leuning van de bank.

Wat een idioot! Ik vloekte, liep om de bank heen en ging zo staan dat ik hem weer kon zien.

‘Die kus had helemaal niets te betekenen,’ zei ik weer en ik probeerde zo rustig mogelijk te klinken, ook al versnelde mijn ademhaling. ‘Je hebt helemaal geen gevoelens bij me opgewekt.’

‘Vreselijk jammer.’ Hij ging rechtop zitten. Zijn ogen twinkelden nog steeds. ‘Nou, ik ben in elk geval blij dat er nu niets meer tussen ons in staat.’

‘Ja. Goed dat we dat eindelijk duidelijk hebben gemaakt.’

Ik draaide me om en liep snel naar de deur. Met mijn hand al op de klink verstarde ik. De sleutel!

‘Edward…’

‘Ja?’

Geschrokken draaide ik me om. Hij stond vlak voor me. Ik had helemaal niet gehoord dat hij van de bank was opgestaan.

Doe verdomme die deur open!

De woorden lagen op het puntje van mijn tong, maar ik slaagde er niet in ze uit te spreken. Het kwam door de manier waarop hij me aankeek. Zijn lichte, geheimzinnige ogen. Zijn mooie mond, waarvan de hoeken bijna onmerkbaar iets omhooggingen en me een enkele, stilzwijgende vraag stelden. Wil je…?

Edward stak zijn hand uit, legde die zacht tegen mijn wang en volgde met zijn duim de contouren van mijn lippen. De aanraking veroorzaakte kippenvel over mijn hele lijf en ik ademde hoorbaar in. Hij zette zijn vrije hand tegen de deur achter me, met zijn arm slechts enkele centimeters van mijn gezicht verwijderd.

We keken elkaar aan. Een seconde, twee, misschien ook wel een eeuwigheid.

Toen bracht Edward zijn hoofd naar het mijne toe en streek met zijn lippen vederlicht over de mijne. Ik kuchte en meende een tevreden glimlach om zijn mond te zien. Toen kuste hij me echt en deed ik mijn ogen dicht.

Het was geen hartstochtelijke kus, niet zoals de vorige keer. Edward nam de tijd. Hij streelde mijn rug en ging met zijn vingers zacht door mijn haar, alsof hij me zelfs van mijn laatste beetje verstand probeerde te beroven.

Veel te snel maakte hij zijn lippen weer los van de mijne, maar hij hield zijn gezicht nog even dicht bij dat van mij.

‘Maar goed dat we het er nu over eens zijn dat jij helemaal niets in mij ziet,’ zei Edward ademloos en toen zette hij een stap bij me vandaan. Ik was nog te zeer in de war om een gevat antwoord te vormen.

‘Nu dat allemaal duidelijk is, heb je geen reden meer om je voor me te verstoppen.’ Hij stak zijn arm voorbij mijn taille. Ik dacht al dat hij me opnieuw wilde kussen, maar toen hoorde ik hoe hij achter mijn rug de sleutel in het slot omdraaide. ‘Ik zie je morgen weer voor de training met Mariscal.’

Nog geen tel later ging de deur open.
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Mariscal galoppeerde door de ronde longeerhal en wierp zijn hoofd alle kanten op, zodat de zilverkleurige manen hem in zijn gezicht sloegen. Zand spatte omhoog telkens wanneer zijn hoeven de grond raakten. Zo had ik hem nog nooit gezien.

‘Je bent te laat,’ zei Edward zonder de hengst uit het oog te verliezen. ‘Ik vroeg me al af of je nog wel zou komen.’

‘Quinn wilde dat ik hem hielp de nieuwe hooibalen op te stapelen.’

‘Dat is te zien.’ Edward grinnikte en ik veegde snel een paar halmen van mijn shirt. De meeste bleven echter hardnekkig zitten. Intussen had ik het gevoel dat ik nauwelijks nog een kledingstuk had waar niet ergens hooi of stro aan hing. En dat terwijl ik voortdurend een lading was in Yoricks wasmachine stopte.

‘De mensen beschouwen je zo langzamerhand echt als een paardenliefhebster,’ had Sixton op een ochtend gezegd toen ik hem op de binnenplaats tegenkwam. ‘Je ziet er zelfs uit alsof je met ze in het hooi ligt te rollen.’

Niet echt een compliment, en ik had er meteen spijt van dat ik me niet had omgekleed. Maar nu was het te laat. Ik ging bij de poort van de cirkel staan.

‘Hoe heb je hem hier gekregen?’

‘Ik heb hem geleid, met een halster.’ Edward glimlachte trots. ‘Dat hebben we elke dag een paar keer geoefend. Alleen jammer dat je er niet bij wilde zijn en er de voorkeur aan gaf stiekem naar hem toe te gaan.’

Hoe wist hij dat? Ik was steeds pas ’s avonds naar Mariscal geslopen, wanneer de hofstede al verlaten was. Bij het zwakke licht van de maan had ik naast zijn uitloop gestaan, met hem gepraat en hem verteld over de dingen die me bezighielden. Over Ethan en Liv. Over het feit dat ik nog steeds bang was voor hoe mijn vader en moeder zouden reageren als ze toch iets over de kwestie hoorden. En over Edward en onze kus.

Inmiddels accepteerde de hengst mijn aanwezigheid weer en gisteren was hij zelfs naar me toe gekomen. Maar ik had hem nog niet durven aaien. In plaats daarvan had ik gewoon bij hem gezeten en van zijn nabijheid en zijn rust genoten, tot de hemel echt donkerblauw werd.

Er was niemand meer buiten geweest. Edward kon het onmogelijk gemerkt hebben.

‘Ik wist het gewoon. Je gezicht verraadt je.’ Hij glimlachte. ‘Eerlijk gezegd was het maar een vermoeden. Maar het lijkt erop dat ik je toch beter ken dan je dacht.’ Hij zei een paar tellen niets, maar voegde er toen wat scherper aan toe: ‘Maar je was toch niet bij hem op zijn uitloop, of wel?’

Ik schudde driftig mijn hoofd. ‘Nee, echt niet.’

Hij knikte, zijn gezicht ontspande zich duidelijk en hij wendde zich weer naar de schimmel. Ook ik vestigde mijn blik op Mariscal en keek toe terwijl hij als een onbedwingbare wervelwind door de hal galoppeerde. Edward liet de hengst nog een poosje rondlopen en draaide zich toen om. De hengst werd meteen rustiger.

‘Goed zo,’ prees Edward hem. Hij deed een stap opzij en liet Mariscal van richting veranderen. De schimmel draafde gracieuzer dan welk paard ook dat ik ooit had gezien. Bij elke stap wierp hij zijn benen ver naar voren, boog zijn brede hals en sperde zijn neusvleugels wijd open.

‘Hij past bij je!’ riep ik naar Edward.

‘Hoezo?’

‘Hij is een opschepper.’

Edward grinnikte. ‘Dat klopt.’

Hij beduidde Mariscal langzamer te gaan lopen, tot hij in stap verviel en uiteindelijk bleef staan. De schimmel aarzelde, draaide met zijn oren en liep ten slotte met zijn hoofd omlaag naar het midden van de hal. Twee meter voor Edward bleef hij staan om hem aan te kijken. Edward glimlachte. Niet provocerend, zelfvoldaan of op een van de andere honderden manieren die ik al van hem kende, maar volkomen oprecht. Hij stak Mariscal zijn hand toe en toen de hengst die met zijn neus aanraakte, kwam Edward dichterbij en aaide hem over zijn hals.

‘Brave jongen.’

Een tijdlang stonden ze gewoon maar bij elkaar en ik durfde me nauwelijks te bewegen. Uiteindelijk kwam Edward naar voren en zei iets wat ik niet verstond. Mariscal kwam in beweging en hield daarbij zijn hoofd dicht bij Edwards schouder. Gefascineerd keek ik toe terwijl hij dwars door de cirkel liep, stilstond en weer begon te lopen. De schimmel week niet van zijn zijde. Edward klakte met zijn tong en ging sneller lopen. Mariscal ging meteen over in draf, draaide zijn hoofd naar opzij, maar ging hem niet voorbij.

Toen Edward zijn hand hief en hoorbaar uitademde, stopte de hengst acuut. Edward straalde.

‘Grace, kom eens hier.’

Hij keek me aan, maar ik wist niet zeker of ik het wel goed had gehoord.

‘Rustig en zonder spanning op te bouwen,’ voegde hij eraan toe.

Ik knikte en opende de grendel van de metalen poort. Een opgetogen tinteling verspreidde zich vanuit mijn buik door mijn hele lichaam. Hij meende het echt.

Ik naderde de twee schuin van voren en lette op dat ik Mariscal niet aankeek. De schimmel bleef heel rustig en stak me zijn neus toe toen ik naast hem bleef staan.

Net als Edward liet ik hem mijn hand aanraken. Zijn warme adem kriebelde op mijn huid. Zonder iets te zeggen legde Edward van achteren zijn handen op mijn schouders en liet ze over mijn armen omlaagglijden.

Ik dacht dat ik rustig moest blijven.

Hij pakte mijn polsen vast en leidde mijn handen over Mariscals hals en schouder. ‘Je kunt hem aaien.’

Ik legde mijn handen op de staalgrijze vacht en voelde de warmte van Mariscals lichaam.

‘Ontspan je,’ zei Edward zacht, dicht bij mijn oor. ‘En concentreer je op jullie band.’

Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan terwijl hij zo vlak achter me stond. Mijn poging rustig in te ademen mislukte en het klonk eerder alsof ik naar lucht hapte. Mariscals huid rilde onder mijn handen en hij hief zijn hoofd.

‘Alles oké?’ Edward streek met zijn duimen zacht over de gevoelige plek onder de muis van mijn hand. Meteen waren de vlinders in mijn buik terug. Er was helemaal niets oké. Maar toch lukte het me te knikken en ik deed mijn best me te concentreren. Het ging nu niet om Edward, maar om Mariscal.

Ik deed mijn ogen dicht en concentreerde me op mijn ademhaling. In stilte telde ik tot drie terwijl ik inademde en tot vijf terwijl ik uitademde. Al na een paar keer voelde ik hoe de spanning van me af viel.

Met een onderzoekende blik op Mariscals oren legde ik mijn handen weer op zijn lichaam. Hij draaide zijn hoofd naar me toe, maar zijn blik bleef vriendelijk.

Denk aan iets moois, hield ik mezelf voor. Aan Jordan, of aan Sparky. Of aan hoe het voelde toen je op Tira galoppeerde.

Als vanzelf gleden mijn handen over Mariscals vacht, van zijn hals over zijn krachtige schouders naar zijn rug. Ik voelde de warmte die door zijn lichaam het mijne in en er weer uit stroomde, als een kringloop. Mariscal liet zijn hoofd hangen en kauwde.

‘Wat betekent dat?’ vroeg ik aan Edward en ik zag tot mijn verbazing dat hij niet meer achter me stond, maar naast Mariscals hoofd. Ik had helemaal niet gemerkt dat hij bij me vandaan was gestapt.

‘Het betekent dat hij zich ontspant.’ Edward aaide de hengst over het lichte voorhoofd. ‘Hij vertrouwt je.’

Hij vertrouwt je, herhaalde ik in mijn hoofd telkens weer en ik moest mezelf inhouden om mijn armen niet om de hals van de schimmel te slaan. Dit moment betekende meer voor me dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.

Edward glimlachte, liet de halster langzaam van zijn schouder glijden en trok hem over Mariscals hoofd. De schimmel deinsde maar één keer terug, maar Edward bleef heel rustig, alsof er niets was gebeurd, en probeerde het opnieuw. Toen hij de halster had vastgemaakt en er een leidsel aan had geklikt, draaide hij zich naar me om.

‘Kan ik erop rekenen dat je vanaf nu weer regelmatig naar de training komt?’

Ik knikte, ook al voelde het nog steeds vreemd aan om zo dicht bij hem te zijn. Vooral na gisteren. Maar Mariscal kon daar niets aan doen en na wat er zojuist tussen ons was gebeurd, wilde ik niets van zijn verdere ontwikkeling missen.

‘Mooi. Als dat zo is…’ zei Edward glimlachend en hij stak me het leidsel toe, ‘moeten we maar eens kijken of hij jou ook wil volgen, kleine paardenfluisteraarster.’

Meteen ging mijn hart sneller kloppen en begon mijn hele lichaam te tintelen.

‘Maar alleen in stap, afgesproken?’ Edward grinnikte. ‘Ik wil je niet hoeven redden.’

Ik pakte het leidsel aan, maar kon me niet meteen bewegen. De afgelopen weken had ik al vaker paarden geleid, meestal naar de wei of terug naar de stal. Dat was dus niet echt bijzonder meer. Quinn gaf me sowieso alleen de rustige paarden, die altijd braaf naast me bleven lopen en stilstonden zodra ik dat deed. Maar dit was iets anders. Mariscal was anders. Ik had op dit moment het gevoel alsof ik nog nooit een paard had geleid. Wat als hij nog niet voldoende vertrouwen in me had?

‘En als hij nou niet met me mee wil?’ vroeg ik zacht, en ik keek Edward aan.

‘Dan dwingen we hem niet. Maar je moet het hem eerst vragen.’ Hij knipoogde naar me. ‘Je rechterhand wijst hem de weg. Ademhaling en lichaamstaal vertellen hem hoe snel hij moet lopen. Voor je van start gaat, adem je in en verplaats je je gewicht naar voren.’

Inademen, gewicht naar voren… Ik had de beweging amper uitgevoerd of Mariscal kwam in beweging, zijn hoofd naar me toe gedraaid alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat hij me goed begrepen had. Ik ademde opgelucht uit en aaide hem over zijn hals.

‘Wat doe ik als hij plotseling wegloopt?’ vroeg ik onzeker.

‘Hem van tevoren tegenhouden.’ Edward lachte zacht. ‘Kijk naar zijn oren en let erop dat die de hele tijd naar jou gericht zijn. Wanneer hij ze wegdraait, spreek je hem aan en herinner je hem eraan dat jullie allebei moeten opletten wat de ander doet.’

‘En als hij te snel gaat?’

‘Dan adem je uit, blijf je staan en begin je opnieuw te lopen. En probeer daarbij het leidsel steeds losjes te laten hangen. Dat is er alleen voor de zekerheid. Stel je gewoon voor dat je er geen bij je hebt en dat jullie volkomen vrij zijn. Jullie communicatie is alleen op lichaamstaal gebaseerd.’

‘Oké.’ Ik probeerde alles te onthouden, maar concentreerde me voor de zekerheid op Mariscals oren. Hij hield ze in mijn richting en draaide ze niet één keer om, zelfs niet toen ik met mijn hand verder naar het midden van de cirkel wees en hem een bocht liet maken. Als door een onzichtbaar koord met elkaar verbonden, wisselde de schimmel van gang, maar hij bleef naast me lopen. Ik voelde me volkomen vrij van gedachten. Het enige wat ik duidelijk waarnam was het warme gevoel in mijn buik. Pure dankbaarheid die door mijn lichaam stroomde en elke cel vulde. Ik ademde langzaam uit en hield in. Toen ik stopte, bleef Mariscal pal naast me staan.

‘Dank je,’ fluisterde ik en ik legde mijn gezicht tegen zijn hals. Dit moment betekende oneindig veel voor me en ik wilde niets liever dan hem laten weten wat er in me omging.

Ik hoorde voetstappen naast me en maakte me van Mariscal los.

‘We moesten nu maar ophouden,’ zei ik zacht en nog steeds bijna in trance. ‘Mariscal heeft me vandaag al heel veel gegeven. Meer kunnen we niet van hem verwachten.’

‘Goede beslissing.’ Edward knikte en nam het leidsel zacht van me over. ‘Je ontwikkelt je goed. Je leraar moet wel verdomd pienter zijn.’

‘Ja, hij is alleen wel erg vol van zichzelf.’

‘Is hij knap?’

Ik rolde met mijn ogen en liep vooruit om de poort te openen. ‘Geloof me, het zou helemaal niet goed zijn voor zijn ego als ik “ja” zei.’
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‘Vergeven paarden je alles?’ vroeg ik toen ik niet veel later naast Edward op een afgebakend stuk van de wei zat en toekeek terwijl Mariscal graasde.

De zon stond al lager en we hadden het ons in de lange schaduw van een populier gemakkelijk gemaakt. Om ons heen was het bijna stil, afgezien van het gekwetter van de vogels en het eenzame gesjirp van een krekel.

‘Nee, niet alles,’ antwoordde Edward. ‘Maar ze weten wanneer je ergens oprecht spijt van hebt. Dieren kijken veel dieper bij je naar binnen dan mensen. Daarom ben ik zo op ze gesteld.’

Ik trok een grashalm uit de grond en draaide hem tussen mijn vingers rond. ‘Sinds ik hier ben, heb ik het gevoel dat de paarden me veranderen. Klinkt dat raar?’

Edward keek me aan. ‘Nee, helemaal niet.’

‘In het begin was ik alleen maar boos op Liv en wilde ik haar nooit meer zien.’ Ik zuchtte. ‘Maar inmiddels mis ik haar behoorlijk.’

Waarom vertelde ik hem dat? En waarom uitgerekend nu? Kwam het door het emotionele moment met Mariscal? Ik kon het niet verklaren. Maar om een of andere reden voelde ik voor het eerst de behoefte met iemand te praten over wat er was gebeurd. Ik keek zo intens naar de grashalm tussen mijn vingers alsof ik die met mijn blik in een vlinder kon veranderen.

‘Tot nu toe was het steeds het gemakkelijkst om woedend op haar te zijn, en haar de schuld te geven. Maar sinds ik Mariscal ken, is het anders… Hij verandert alles.’

‘Ik ben ook blij dat hij hier is,’ bekende Edward en hij knikte naar mijn arm. ‘Je hebt de letters er afgewassen?’

Ik kromp ineen en weerstond de aandrang mijn arm voor hem te verbergen. Hij had het immers toch al gezien.

‘Het voelde niet goed meer aan.’ Ik begon de grashalm uit elkaar te trekken zonder Edward aan te kijken.

Vanuit mijn ooghoek zag ik dat hij glimlachte. ‘Volgens mij heeft Mariscal je al heel wat geleerd.’

‘Dat is goed mogelijk.’ Ik aarzelde. ‘Ik heb mezelf steeds wijsgemaakt dat ik het allemaal voor Liv deed, weet je? Maar dat klopt niet. In werkelijkheid vond ik Ethan zelf ook geweldig, in elk geval in het begin. Hij nam ons in zijn kliek op, de coolste van de hele school. We werden door alle meisjes benijd en de eerste weken met hem was alles alleen maar opwindend.’

‘Opwindend? Wil je daarmee zeggen dat jullie…?’ Edward trok vragend zijn wenkbrauwen op.

‘Nee, zo bedoel ik het niet,’ antwoordde ik snel. ‘Ethan had iets vreemds met zijn kliek. Hij wilde constant dat iedereen zijn dapperheid bewees. Zijn uitdagingen, noemde hij het.’

Ik dacht terug aan die tijd en kon amper geloven dat het nog geen halfjaar geleden was. De eerste proeve van moed was een soort opnameritueel geweest. Liv had tijdens de toneelrepetitie Taylor Swift nagedaan en ik had tijdens Ethans wiskundeproefwerk het brandalarm laten afgaan. Dat was simpel genoeg geweest en nu ik eraan terugdacht, had ik het ook leuk gevonden. De kick, de bewondering van de anderen uit de kliek. En de verslavende triomf wanneer het weer eens was gelukt en de halve school zich afvroeg wie erachter zat.

‘In het begin was het allemaal nogal onschuldig, maar gaandeweg begon Ethan te veranderen. De uitdagingen werden steeds gevaarlijker.’

En Liv werd steeds verliefder op Ethan.

Edward keek me aan, maar zei niets. Ik kon zijn blik maar eventjes beantwoorden. Toen richtte ik hem op Mariscal, alsof zijn aanblik me kon helpen ook de rest van het verhaal te vertellen.

‘Ik had veel eerder in de gaten moeten hebben wat er aan de hand was. Ik bedoel, ik wist wel dat we rottigheid uithaalden en dat we vreselijke problemen konden krijgen als iemand erachter kwam. Maar elke keer als ik probeerde met Ethan te praten, lachte hij alleen maar en vroeg hij me of ik mijn limiet al had bereikt. Dat kon ik gewoon niet op me laten zitten.’

Mariscal sloeg met zijn staart, hief zijn hoofd en keek naar mij. Ik deed mijn best om rustiger te ademen. ‘Op een avond verstopten we ons op school en wachtten we tot het donker was. Ethan wilde dat we de lerarenkamer vernielden. Alleen daarvoor al riskeerden we een berisping.’ Een ademteug lang zweeg ik. ‘Daarna vroeg hij ons ook nog op het dak te klimmen en op de nok te balanceren.’ Ik kon zien dat Edward zijn ogen opensperde en voegde er haastig aan toe: ‘Het was hooguit drie, vier meter.’

Dat leek hem niet echt gerust te stellen.

Moest ik verder vertellen? Die avond was het begin van het einde geweest. Maar kon ik uitgerekend tegenover Edward mijn rol daarin toegeven? Maar aan de andere kant deed het me goed om er eindelijk over te praten. Ik had het gevoel alsof dat alles zich de afgelopen weken in me had opgehoopt en alle ruimte in me in beslag had genomen. Nu ik bereid was de herinnering los te laten, was het alsof de druk in mijn binnenste langzaam verdween.

‘Ethan hield ervan om te kijken waar onze grenzen lagen,’ legde ik uit. ‘En het bezorgde hem een enorme kick om ons zover te krijgen dat we daaroverheen gingen.’

Toen ik mijn ogen dichtdeed, zag ik hem voor me, dansend op de twintig centimeter brede nok van het dak. Kom op, schatje, je wilt toch zeker niet dat ik je saai ga vinden, of wel?

Natuurlijk had hij zijn verdraaide camera op Liv en mij gericht, en als ik niet zo bang was geweest dat een van ons van het dak zou vallen, dan had ik hem die het liefst uit zijn hand geslagen.

‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Edward. Hij deed duidelijk zijn best om beheerst te klinken, maar dat lukte niet erg goed.

‘Ik zei tegen Ethan dat het voorbij was. Dat hij moest opsodemieteren met zijn praatjes en zijn idiote uitdagingen en dat wij eruit zouden stappen.’

Nog altijd maakte het me razend als ik eraan dacht hoe lichtvoetig Ethan over de nok was gelopen en me had uitgelachen.

Dat wil je helemaal niet, Red.

Ik zocht Edwards blik en plotseling rolden de woorden als vanzelf over mijn lippen. Ik vertelde hem dat ik Liv had gedwongen met me mee te komen. Dat ik de halve nacht op haar had ingepraat zodat ze zou inzien dat we Ethans kliek moesten verlaten. Ze hield nog steeds van hem, daarover bestond geen twijfel. Maar ook zij had eindelijk ingezien dat we door datgene waartoe Ethan ons aanzette, steeds minder onszelf werden.

‘Hij liet jullie niet gaan.’ Het was geen vraag.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ethan had tijdens zijn uitdagingen altijd zijn camera bij zich. Het zou een schandaal zijn geweest voor Livs vader als er opnames in omloop waren gebracht van wat zijn beschermd opgevoede, enige dochter ’s nachts zoal op school spookte.’ Ik schraapte mijn keel. ‘Maar Ethan beloofde ons met rust te laten… In ruil voor een laatste, grote uitdaging.’

Ik zweeg even en ademde een paar keer door mijn neus in en door mijn mond weer uit. Mijn tong voelde droog aan. Wat er nu kwam, was het ergste.

‘Inmiddels ben ik ervan overtuigd dat het hem daarbij om mij ging,’ zei ik. ‘Liv had hij sowieso wel in de hand. Maar ik was degene die hij al die tijd probeerde klein te krijgen.’

Naast me balde Edward zijn handen tot vuisten. ‘Waarom hebben jullie hem niet bij de politie aangegeven? Had je er niet minstens met je broer over kunnen praten?’

Ik snoof. ‘Ja, natuurlijk. Dat had ik moeten doen. Maar ik geloofde nu eenmaal dat ik de overhand had op Ethan.’

Edward antwoordde niet, maar ik kon zijn wenkbrauwen dichter naar elkaar toe zien trekken.

Mijn plan was eenvoudig geweest. Ethan tijdens die laatste uitdaging filmen met de camera van mijn mobiele telefoon en dat inzetten tegen zijn eigen chantagefilmpjes. Het had zo eenvoudig moeten zijn. Na de uitdaging zou ik hem met de opname hebben geconfronteerd en dan had hij ons voor altijd met rust moeten laten. Ethan Travallo, de lieveling van de leraren en het idool van alle meisjes op school, zou nooit van zijn leven het risico nemen op die manier te worden blootgesteld en van school te worden geschorst. Ik had me volledig tegen hem opgewassen gevoeld en Liv overgehaald de autosleutels van haar vader mee te nemen. Ik had absoluut niet gerekend op wat er daarna kwam.

Het gevoel volkomen aan Ethan overgeleverd te zijn. De hulpeloosheid toen hij gewoon niet wilde stoppen. En ten slotte mijn paniekaanval en de uitzinnige angst dat we allemaal dood zouden gaan. Na de crash had ik mezelf helemaal leeg gekotst. Pas daarna werd me gaandeweg echt duidelijk hoeveel geluk we hadden gehad dat we niemand hadden doodgereden of verwond.

Ik ademde diep in. ‘Tja, ik had mezelf niet meer in de hand, zoals je weet,’ zei ik, terwijl ik me met moeite beheerste. James en hij hadden het die dag in de salon allemaal gezien – het vreselijkste moment van mijn leven. Wat zouden ze gedacht hebben toen ze me zo zagen?

‘Na de crash wilde Ethan ervandoor gaan. Hij zei dat het nu verder ons probleem was. Ik wilde samen met Liv verdwijnen. Maar zij…’ Nog altijd zag ik haar wijd opengesperde ogen voor me. Het knappe, hartvormige gezicht dat afwisselend naar mij en dan weer naar Ethan keek. En ten slotte de bedroefde, van paniek vervulde blik die ze mij toewierp.

‘Ze ging met Ethan mee. Na alles wat er was gebeurd, ging ze toch nog met hem mee.’ Ik nam een paar tellen de tijd om mijn versnelde hartslag tot rust te laten komen voor ik verder sprak. ‘Ik rende volkomen doorgedraaid en gedesoriënteerd door Londen. Tot ik uiteindelijk aan Jordan dacht en naar het hotel liep. En in die toestand trof jij me aan.’

Edward haalde zijn hand door zijn haar. ‘Had ik toen maar geweten wat er was gebeurd. Dan had ik nooit…’

Ik wuifde zijn woorden weg. ‘Je kon het immers niet weten. En ik zou het je nooit hebben verteld.’

Hij knikte, maar zag er nog steeds uit alsof hij ontstemd was over zijn gedrag van die nacht.

‘Heeft Liv ooit nog iets van zich laten horen?’

Ik ademde uit en weer in.

‘Ze heeft me een brief geschreven. Daarin stond dat zij de schuld op zich had genomen. Later hoorde ik dat ze alsnog met Ethan had gebroken. Maar ik… ik kon haar gewoon niet vergeven.’ Ik keek naar Mariscal, die aan de andere kant van de afgebakende grasvlakte stond te grazen. Hij stond in de zon te glanzen als een opgepoetste edelsteen. ‘Nu denk ik wel eens dat dat een vergissing was. Maar toch krijg ik het niet voor elkaar haar te bellen. Ik weet niet eens wat ik wil zeggen.’

Ik keek naar mijn schoenen. De zool raakte aan de zijkant al los van de zwarte stof en ik mocht van geluk spreken dat het de afgelopen dagen niet had geregend.

‘Wat zou je tegen mij zeggen?’ vroeg Edward voorzichtig grinnikend. ‘Aangenomen dat ik me tegenover jou volkomen verkeerd had gedragen.’

‘Dat heb je ook.’

Zijn grijns werd breder. ‘En toch zou je me missen.’

Idioot. Ik porde hem in zijn zij. Het was volkomen duidelijk dat hij op iets anders zinspeelde. Toch was ik blij dat hij de stemming wat luchtiger maakte.

‘Ik zou zeggen dat ik echt spijt heb van mijn uitspraak bij het hotel, maar dat je het verdiend had om eens goed door een meisje op je nummer gezet te worden.’

Edward lachte. ‘Ho eens even!’

Hij boog razendsnel naar me voorover, sloeg zijn armen om me heen en trok me naar zich toe. Ik verwachtte dat hij me door mijn haar zou woelen en me zou kietelen zoals Jordan of Sixton zouden hebben gedaan. Maar er gebeurde niets van dat alles. Gedurende een stil moment hield Edward me alleen maar vast, alsof hij was vergeten wat hij eigenlijk had willen doen.

‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ zei hij uiteindelijk zacht. ‘Ik had inderdaad een lesje nodig. Bedankt daarvoor.’

Hij haalde zijn handen van mijn taille en liet zich achterover zakken. Door de onverwachte beweging viel mijn hoofd op zijn buik.

‘Dat heb je handig gedaan,’ zei ik gevat.

‘Hmmm, eigenlijk niet expres.’ Edward lachte en daarbij ging zijn buik op en neer. ‘Maar het resultaat bevalt me buitengewoon goed.’

Ik trok een plukje gras uit, gooide het naar hem toe en wilde net weer rechtop gaan zitten toen hij me aan mijn schouder tegenhield.

‘Nee, blijf liggen. Alsjeblieft.’

Hij aaide zacht over een sleutelbeen en mijn huid begon meteen te tintelen. Tegelijkertijd diende zich een gedachte aan die ik maar al te graag weer wilde verdringen: Nu zijn we al zo close en nog steeds weet ik nauwelijks iets over je.

De hele tijd op Caverley Green had Edward me steeds alleen kleine inkijkjes in zijn innerlijk gegeven, meer niet.

‘Ik vind dat je Liv moet bellen,’ haalde hij me onverwacht uit mijn overpeinzingen. ‘Je hebt het nog niet met haar afgesloten en misschien is dat ook wel goed. Misschien verdient zij ook een tweede kans.’

Ook? Bedoelde hij daarmee dat Mariscal me een tweede kans had gegeven? Of hij?

Ik kneep mijn ogen dicht tegen de zon.

‘Eerlijk gezegd zie ik er erg tegenop om na de vakantie terug te gaan naar Londen en mijn oude leven.’

‘Dat geldt voor mij ook.’ Edwards woorden verbaasden me. Ik voelde dat hij met mijn haar zat te spelen. ‘Alle anderen verheugen zich elk jaar op het zomerfeest. Maar voor mij betekent dat alleen maar dat de mooiste tijd van het jaar ten einde loopt. Ik denk… Dat dit de laatste zomer is die ik hier onbezorgd kan doorbrengen.’

‘Hoezo?’ vroeg ik. ‘Je kunt toch altijd terugkomen naar Caverley Green, of niet?’

Edward zweeg. De gelijkmatige ademhaling die ik met mijn gezicht op zijn buik voelde, stopte even. Maar toen kwam mijn hoofd weer iets omhoog en zei Edward: ‘Dat wel, maar…’ Hij zuchtte. ‘Ik kan me hier niet eeuwig blijven verstoppen. Ik moet een paar dingen die ik gedaan heb onder ogen zien. En daarna zal niets meer zijn zoals vroeger.’

Verstoppen? Waar had hij het over?

Er waren vaker toespelingen gemaakt dat Edward in het verleden iets ernstigs had uitgehaald. En met elke nieuwe toespeling vroeg ik me af hoe erg het wel niet moest zijn dat hij er nooit echt over kon praten.

De vraag lag op het puntje van mijn tong, maar toch durfde ik hem niet te stellen.

Edward haalde zijn vingers door mijn haar en aaide over mijn slaap. ‘Hier op de fokkerij kan ik gewoon puur mezelf zijn. Maar buiten de poorten ervan ben ik… anders. Onvriendelijker en humeuriger.’

‘Nóg onvriendelijker?’ Ik draaide me om zodat ik naar hem kon glimlachen.

‘Véél onvriendelijker, geloof me.’ Edward veegde mijn haar van mijn voorhoofd en volgde met zijn vingertoppen de contouren van mijn wenkbrauwen. ‘Er zijn momenten dat ik mezelf helemaal kwijtraak. Het voelt aan alsof iemand een schakelaar in me omzet. Ik kan mezelf niet meer onder controle houden en dan…’ zei hij, en hij hield opnieuw zijn adem in, ‘gebeuren er soms dingen waar ik later spijt van heb.’

Daarom ben ik zo graag met de paarden samen. Ze kijken bij me naar binnen, kennen al mijn geheimen en blijven toch bij me. Dat laat me voor even vergeten wat… wat ik heb gedaan.

Dat had hij gezegd toen we met Sparky in de wei zaten. Kort daarna was hij verdwenen. Ik vroeg me af of ik verder kon doorvragen zonder dat hij me vervolgens weer dagenlang zou ontwijken.

‘Kun je daar niets tegen doen?’ vroeg ik voorzichtig.

Edward schudde zijn hoofd. ‘Tira is de enige die me kan helpen. En ik probeer veel alleen te zijn. Ik ga op de mountainbike door de nationale parken fietsen of ik ga wandelen.’

Ik tekende met mijn vingertoppen kringetjes over de stof van zijn T-shirt en ademde diep in.

‘Ik wou dat ik je kon helpen.’

Hij hief zijn hoofd en glimlachte. ‘Op een vreemde manier, die ik zelf nog steeds niet goed begrijp, doe je dat al. Je…’

Ik schoot meteen overeind toen ik iemand de keel hoorde schrapen.

Joan stond aan het toegangshek van de wei. Naast haar stond Brina. Zelfs van die afstand kon ik haar vijandige blik onderscheiden.

‘Het lijkt erop dat de rust voorbij is,’ zei Edward. ‘De realiteit heeft ons weer gevonden.’ Hij sprong overeind en klopte het gras van zijn broek. ‘Ga maar alvast. Ik haal Mariscal wel.’

Ik had het liever andersom gezien. De blik die Brina me toewierp, deed vermoeden dat ze me graag met drakenvuur tot as zou verbranden.

Ik liep naar het hek en deed mijn best haar niet aan te kijken. Ik had de wei amper verlaten of Joan pakte me bij mijn pols en trok me een paar meter bij Brina vandaan, tot achter een rozenbottelstruik.

‘Normaal gesproken zou ik het toejuichen als je het tegen Brina opnam, maar…’ Ze sloeg haar armen over elkaar en nam me kritisch op. ‘Wat was dát nou?’

Ik stak verdedigend mijn handen op. ‘We hebben alleen maar gepraat.’

Ze liet haar handen over mijn armen omlaagglijden, pakte mijn handen vast en keek me bezorgd aan. ‘Dat hoop ik maar.’

Nog voor ik kon antwoorden, trok Joan me achter zich aan, terug naar de hofstede. Ik wierp nog een blik achterom en zag dat Edward Mariscal meenam uit de wei.

Alleen maar gepraat, toch?

Diep vanbinnen wist ik beter.
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Er was geen andere optie. Ik moest James vertellen waar hij aan toe was. Er was inmiddels te veel gebeurd tussen Edward en mij en ik kon niet toestaan dat hij met me bleef flirten terwijl ik ’s avonds in bed aan Edward lag te denken.

Direct na mijn werk in de stal die ochtend was ik naar het herenhuis gelopen, waar Annabeth de deur voor me had opengedaan. Toen ik haar had verteld dat ik naar James wilde, had ze me naar zijn kamer in de westelijke vleugel gebracht.

Nu stond ik luid zuchtend op van de met goudkleurige stof beklede stoel die James me een paar minuten geleden had aangeboden.

Hoe liet je een prins een blauwtje lopen? Had iemand daar eigenlijk ervaring mee?

Ik zette me schrap. Daarna gooide ik de woorden er in één keer uit: ‘Dat tussen ons… dat kan niets worden.’

James trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. Oké, ik geef toe dat ik hem nogal overviel.

‘Waarom niet?’ vroeg hij.

Ik vroeg me even af hoe ik het hem het beste kon vertellen en ten slotte draaide ik me een keer helemaal om en wees naar de dure inrichting alsof dat volstond als antwoord. ‘We komen uit heel verschillende werelden. Ik bedoel, jij bent dit alles gewend en ik… ik kom uit Clapham.’

‘Klinkt romantisch.’ James legde zijn handen achter zijn hoofd en keek me aandachtig aan.

‘Maar dat is het niet,’ antwoordde ik. ‘Wanneer de zomer voorbij is, gaan we ieder onze eigen weg en jij zult je mijn naam al snel niet meer herinneren.’

Nu was James degene die zuchtte. ‘Je doet me onrecht aan. Natuurlijk zal ik me jouw naam nog herinneren.’ Hij stond ook op en kwam vlak voor me staan, zodat ik hem weer moest aankijken. ‘Je probeert me te vertellen dat ik niet langer moeite voor je moet doen. Waarom?’

‘Ik wil je hart niet breken.’

Het begin van een glimlach speelde om James’ lippen. ‘Dat is erg aardig van je.’ Hij streek een losse pluk haar achter mijn oor en keek me een poosje zwijgend aan. ‘Daar gaat het eigenlijk helemaal niet om, toch? Je bent niet bang dat ik na de vakantie geen belangstelling meer voor je zou hebben. Dat is in elk geval niet de reden dat je me een blauwtje laat lopen.’

Ik heb je beste vriend gekust.

‘We passen gewoon niet bij elkaar.’

‘Dat is onzin.’ James liep een keer om me heen alsof hij het antwoord aan me zou kunnen aflezen als hij me van alle kanten bekeek. ‘Heeft het met Edward te maken?’

Ik hapte naar lucht. Hoe wist hij daarvan?

‘Ja dus,’ zei James. ‘Anders had je wel meteen ontkend. Interessant. Ik heb gemerkt dat jullie de afgelopen paar dagen vaak samen bij de paarden waren, maar dit had ik niet verwacht.’ Hij keek me even van opzij aan en vroeg toen: ‘Heeft hij je gekust?’

Ik voelde mijn gezicht helemaal warm worden en toen ik mijn hoofd omdraaide, was de verbazing duidelijk van James’ gezicht af te lezen.

‘O.’ Hij leek oprecht teleurgesteld.

Ik voelde me ellendig. Eigenlijk had ik James alleen willen zeggen dat het tussen ons niets kon worden. Dat van Edward had ik liever voor me gehouden. Nu hij het wist, voelde ik me een nog slechter mens.

‘Het spijt me echt heel erg. Ik wilde niet…’

‘Het is al oké.’ James tuurde met een duidelijk gespannen blik in de verte. ‘Ik moet toegeven dat het me nogal verrast. Eerlijk gezegd voel ik me ook een beetje belazerd. Niet door jou, maar door Edward. Ik heb immers van het begin af aan duidelijk laten merken dat ik op je gesteld ben.’ Hij liet een korte stilte vallen en leek na te denken. ‘Ik zou je nu maar al te graag ook kussen om mijn achterstand op Edward in te halen, maar zo ben ik niet. Zeg me alleen nog één ding: maak ik ook nog maar enige kans bij je?’

‘James…’ begon ik, vertwijfeld naar de juiste woorden zoekend. Het laatste wat ik wilde, was hem nog hoop geven. ‘Ik mag je heel graag. Echt waar. Maar… het klopt wat ik net zei: ik kan me echt niet voorstellen dat ik ooit iets met een prins zou beginnen. Dat is krankzinnig. Al die glamour, al die regels en dat gedoe met de pers. Dat wil ik allemaal niet. Begrijp je?’

Het was niet eens gelogen. Het feit dat ik hem James noemde, maakte hem niet minder de prins van Engeland. En ik kon me niet voorstellen dat ik ooit deel zou uitmaken van zijn wereld.

Toen ik opkeek, hoopte ik dat ik James niet al te zeer gekwetst had. Maar er lag alleen een bijna geamuseerd glimlachje rond zijn lippen.

‘Natuurlijk begrijp ik het,’ zei hij en hij liet zijn hoofd hangen. Voor ik me realiseerde wat er gebeurde, drukte hij een kus op mijn hand. Hij liet zijn lippen even op mijn huid liggen en keek naar me op. ‘Ik heb alleen nog één verzoek aan je.’

Ik slikte. ‘En dat is?’

‘Dat je toch met me naar het zomerfeest gaat.’

‘Maar…’

‘Geen verwachtingen,’ stelde hij me gerust. ‘Gewoon een leuke avond onder vrienden. Alsjeblieft.’

Ik slaakte een onhoorbare zucht en knikte. Als hij dat zo belangrijk vond, zou ik met hem meegaan. Het zou ook onbeleefd zijn geweest om nu nog af te zeggen, nadat hij me de jurk had gegeven en me had leren dansen.

‘Dank je,’ zei James, en ik zag zijn glimlach meteen zelfverzekerder worden. ‘Dan heb ik in elk geval nog een avond om het je te bewijzen.’

‘Om me wat te bewijzen?’

Zijn glimlach werd een brutale grijns. ‘Nou, dat wij tweeën veel beter bij elkaar passen.’

 

Die middag was ik nog steeds in de war. Ik had James willen zeggen dat het niets zou worden tussen ons. In plaats daarvan zag het ernaar uit dat ik hem tot een wedstrijdje met zijn beste vriend had gemotiveerd. Geweldig gedaan, Grace.

Ergens hoopte ik dat James zijn woorden anders had bedoeld. Misschien had hij ook alleen maar willen laten merken dat hij zich gekwetst voelde en was hij in zijn teleurstelling te ver gegaan. Dat zou wel bij hem passen. De koninklijke familie was er immers op getraind onder alle omstandigheden te blijven glimlachen, ongeacht hoe het met hen ging. Of niet?

Ik zette de bezem waarmee ik het stalpad had geveegd weer tegen de muur en stak de binnenplaats over. Mijn maag rammelde, maar het was nog minstens twee uur tot het avondeten. Verlangend wierp ik een blik in de richting van de keuken.

Zou ik…? Nee, Martha had niet graag dat ik kort voor het avondeten haar koelkast plunderde. Ze was bang dat ik daarna dan geen honger meer zou hebben, al was daar niets van waar. Bleef alleen Yorick nog over, die voor noodgevallen altijd chocoladerepen in zijn kantoor had liggen. Hij zou me er beslist een geven als ik erom vroeg. Dus liep ik de stallen en het woonhuis voorbij naar het pad dat naar het trainingsveld leidde, waar ik hem het laatst had gezien toen hij Titania aan het longeren was. Maar ik zag al van verre dat hij daar niet meer was. In plaats daarvan zag ik Brina op een vos zitten. Ze reed om een andere persoon midden op het veld heen. Ik wist meteen wiens gescheurde jeans en zwarte boots het waren en mijn hart ging vanzelf sneller slaan.

Op dat moment keek Brina mijn kant op. Ze draaide haar hoofd in mijn richting en meteen verschoven haar benen en handen. Haar bijna volmaakte zit zakte in. Edward zei iets en Brina bracht haar paard naast hem tot stilstand. Toen ik dichterbij kwam, zag ik dat hij zijn hand om haar been sloot en haar iets uitlegde. Maar Brina leek helemaal niet naar hem te luisteren. Ze keek telkens weer naar mij.

Ik bleef bij het hek staan wachten. Edward glimlachte kort naar me, maar onderbrak zijn uitleg niet. Brina deed alsof ze aandachtig naar hem luisterde, maar ik merkte dat ze met haar ogen bliksemschichten mijn kant op stuurde. Toen boog ze zich naar Edward voorover, legde haar arm om zijn schouders en fluisterde hem iets in het oor. Hij antwoordde zo zacht dat ik het niet verstond, en zij giechelde en drukte een kus op zijn wang.

In mijn binnenste begon iets te borrelen. Ik schraapte mijn keel. Hard. ‘Hebben jullie Yorick gezien?’

‘Hij is ofwel in zijn kantoor of nog in Caverley Hall.’ Edward maakte zich uit Brina’s omhelzing los en kwam naar me toe. ‘Harold en Annabeth wilden een paar laatste details met hem bespreken. Morgenavond is het immers al zover.’ Hij grinnikte. ‘Kom je rechtstreeks uit de stal?’

‘Ja. Waarom?’

Edward stak zijn hand uit, trok een sprietje hooi uit mijn haar en bewoog het voor mijn gezicht heen en weer. Ik rolde met mijn ogen en trok het uit zijn hand.

‘Trainen we overmorgen samen met Mariscal?’ vroeg hij, en hij leunde met zijn ellebogen op de bovenste plank van het hek. ‘Morgen draait immers alles om het feest en vandaag lukt het me helaas niet meer. Ik heb nog een afspraak.’

Een date? Met Brina? Meteen was het vervelende gevoel in mijn buik terug. Ik perste mijn lippen op elkaar en Edward glimlachte tevreden.

‘Met de beveiligingsdienst,’ voegde hij eraan toe en zijn ogen twinkelden geamuseerd. ‘Een videogesprek met James en Alice. Het lijkt erop dat hij niet lang zonder ons kan.’

Hij grinnikte weer en haalde zijn hand door zijn haar. ‘Nu we het toch over James hebben, heb je vanmorgen met hem gepraat?’

‘Hoezo?’ Hartkloppingen. Had hij hem soms over ons gesprek verteld? Of hem aangesproken op de kus?

‘Hij zei daarstraks iets vreemds tegen me. Dat hij de uitdaging om jou graag aanneemt en dat de betere gentleman mocht winnen.’ Edward fronste. ‘Weet jij wat hij daarmee bedoelt?’

Van schrik deinsde ik een stap achteruit, en ik deed mijn mond open om iets te zeggen, maar kreeg het niet voor elkaar.

‘Ik…’ begon ik, maar ik zweeg meteen weer. Als ik Edward nu de waarheid vertelde, zouden ze vast ruzie gaan maken en dat wilde ik hoe dan ook vermijden. Het was beter dat ik zelf nog eens met James ging praten en hem duidelijk maakte dat ik niet op een ouderwetse wedstrijd om mijn hand zat te wachten. Dus schudde ik mijn hoofd. ‘Nee, ik heb geen flauw idee.’

 

Geen Yorick. Zijn kantoor was verlaten. Alleen de bananenschil op zijn bureau getuigde ervan dat hij pas nog hier was geweest. Naast de uitgebreide verzameling mokken die alweer naast zijn monitor stonden opgehoopt, had hij bovendien verfrommelde vellen papier tot een piramide opgestapeld. Ik schudde grinnikend mijn hoofd. Hoe kon iemand nou zo slordig zijn?

Vastbesloten liep ik om zijn bureau heen, pakte de drie mokken en stak mijn hand uit naar de bananenschil. Toen ik die wilde oppakken, raakte ik met mijn hand de computermuis en meteen kwam het beeldscherm tot leven. Ik verstarde. Yorick had een nieuwswebsite openstaan met als kop HET GEHEIM ROND PRINS TRISTAN – TALKSHOWVERSPREKING LEIDT TOT WILDE SPECULATIES.

Ik zette de koffiemokken weer op het bureau en aarzelde. Een geheim over James? Langzaam boog ik me naar de monitor voorover om het artikel te lezen.

 

Het was de meest romantische tv-toespraak van het jaar. Toen Andrew Seymour (23) gisteravond in de Trevor Hill show naar zijn ex-vriendin prinses Lianna (18) werd gevraagd, toonde hij zich diep gekwetst en wist hij de kijkers met een liefdesverklaring aan haar tot tranen te roeren. De zoon van de bekende Londense investeringsbankier Michael Seymour smeekte Lianna hem nog een kans te geven. Hij zei haar te missen en haar tegen elke prijs voor zich terug te willen winnen.

Hij zei letterlijk in de camera: ‘Ik weet dat je het de afgelopen jaren niet gemakkelijk hebt gehad, Lianna, vooral na dat vreselijke voorval met je broer. Maar ik smeek je: laat me er weer voor je zijn. Samen redden we het wel.’

Terwijl niemand in het publiek het drooghield, vroeg Trevor Hill verder door over welk ‘vreselijk voorval’ met betrekking tot prins Tristan Seymour het had. Maar Seymour slaagde er uitstekend in het gesprek – zonder antwoord te geven op die vraag – terug te brengen op zijn verbroken verkering.

Nu vraagt het hele Verenigd Koninkrijk zich af: versprak hij zich alleen maar of heeft hij een geheim verraden dat niet in de openbaarheid had mogen komen?

Noch prins Tristan, noch prinses Lianna heeft tot dusver op het tv-optreden gereageerd. Ontroerde fans plaatsen echter sinds gisteravond foto’s op sociale netwerken met als hashtag LiannaNeemAndrewTerug. Dat kan ook de prinses niet ontgaan zijn.

 

De voordeur ging open. Snel pakte ik de mokken en de bananenschil en stapte bij het bureau weg. Net op tijd.

‘Grace, wat doe je hier?’ vroeg Yorick abnormaal fel toen hij zijn hoofd om de deur stak.

‘Ik had gewoon honger en wilde je een chocoladereep aftroggelen. Maar je kantoor was leeg en toen…’ – ik knikte naar de mokken in mijn hand – ‘wilde ik in elk geval deze meenemen naar de keuken.’

‘O ja.’ Yorick krabde door zijn baard. Hij klonk alweer rustiger, zoals ik hem kende. ‘Die had ik al lang moeten opruimen.’

Hij liep om het bureau heen en wisselde een kritische blik tussen mij en zijn beeldscherm, alsof het hem helemaal niet zou bevallen als ik het artikel had gelezen. Ik glimlachte en hoopte maar dat hij er niet naar zou vragen. Yorick trok zijn bureaula open, haalde er een chocoladereep uit en gaf die aan mij. Opnieuw keek hij me aan, dus pakte ik snel de reep en draaide me om naar de deur.

‘Grace…’

Verdorie. Ik draaide me naar hem om.

‘Ik heb liever niet dat je in mijn kantoor komt als ik er niet ben. Je weet dat ik wel eens wat laten slingeren. En het kan ook wel eens vertrouwelijk zijn. Ik wil vermijden dat we daar problemen mee krijgen.’

Ik knikte, ook al had ik het gevoel dat mijn keel werd dichtgeknepen. Zo streng had ik Yorick nog nooit meegemaakt. Maar natuurlijk had hij gelijk. Waarschijnlijk viel het een en ander in het vertrek onder de noemer top secret. Dat hij de kwestie met het artikel op zich liet rusten, kwam waarschijnlijk doordat het om een openbaar bericht ging.

Yorick glimlachte, maar de diepe rimpels in zijn voorhoofd verrieden hoe gespannen hij was.

‘Het spijt me,’ zei ik bedremmeld.

‘Dat weet ik, Grace. Maar doe het alsjeblieft niet weer.’ Hij liet zich op zijn bureaustoel zakken. ‘En blijf tot het avondeten alsjeblieft buiten, wil je? De jongens gebruiken zo meteen mijn kantoor voor een videogesprek met meneer Hunter. En dan is het huis absoluut verboden terrein. Neem het me niet kwalijk. Dat heeft niets met jou te maken.’

Ik knikte en liep het kantoor uit.

Misschien had het niets met mij te maken. Maar beslist wel met Lianna en James. En met die Andrew…

 

‘Wat zouden ze daarbinnen te bespreken hebben?’ vroeg Joan, die onrustig naast me op de bank heen en weer zat te schuiven. Ze keek Sixton aan. ‘Jij weet het zeker wel?’

Hij haalde zijn schouders op en aaide Duchess, die op haar rug voor hem op de grond lag. Ik zag hem naar een van de lange oren grijpen en die langzaam in het rond bewegen terwijl hij geluiden maakte die verdacht veel op die van een raceauto leken.

‘Je weet het,’ zei Joan weer, deze keer harder en niet meer op vragende toon. Sixton imiteerde piepende banden en legde het oor van Duchess terug op haar buik.

‘Als dat zo was, zou ik het je toch niet vertellen.’

Joan rolde met haar ogen. ‘Grace, is jouw broer ook…’

‘…de hele tijd bezig je te behoeden voor problemen?’ maakte Sixton haar zin af.

‘Ook zo’n klootzak, wilde ik zeggen.’

Sixton gromde, maar zijn grijns bleef op z’n plaats.

‘Jordan is super,’ antwoordde ik, waarna ik een stuk van Yoricks chocoladereep afbeet.

Joan kreunde. ‘Ik zou er alles voor overhebben als Six ook maar één dag…’

We hoorden het geluid van een grendel, zwegen meteen en keken over de binnenplaats naar het huis. Sixton lachte.

‘Meisjes, ze hebben alleen maar het raam opengedaan! Geen reden om meteen je adem in te houden.’

‘We zouden kunnen proberen ze af te luisteren,’ stelde Joan voor. ‘Als we er vanaf hier naartoe sluipen en onder het raam gaan zitten, zien ze ons niet.’

‘Jullie zouden ook kunnen proberen in het herenhuis in de slaapkamer van Robert en Isabelle op het hemelbed te gaan springen,’ antwoordde Sixton koeltjes. ‘Ik zou jullie in beide gevallen tegenhouden.’

O mijn god. Hij moest eens weten. Ik was weliswaar niet zo brutaal geweest om op het bed te springen – daar zou ik zelfs niet over peinzen – maar ik had wel…

‘Grace, alles oké?’

Ik schrok op. Sixton keek me onderzoekend aan. ‘Je werd een beetje bleek.’

‘Niks hoor!’ Ik wilde zijn woorden achteloos wegwuiven, maar het heftige gewapper van mijn hand zag er eerder uit alsof ik de chocoladereep naar zijn hoofd wilde gooien. ‘Ik was alleen even in gedachten,’ voegde ik er snel aan toe.

In gedachten bij Edward, die echt fantastisch kan kussen.

Tot mijn opluchting ging Sixton er niet over door, maar hield hij zich weer met Duchess bezig. Deze keer drukte hij met zijn wijsvinger op haar poten en maakte daarbij een enthousiast claxongeluid, als van een Londense taxi tijdens de avondspits.

Joan rolde met haar ogen. Ze wilde net iets gaan zeggen toen de deur van het woonhuis zo hard werd opengegooid dat die tegen de muur aan knalde.

Joan en ik krompen allebei ineen en leunden naar voren. Ik hoorde Edward vloeken, nog voordat hij echt buiten stond. Toen verscheen ook James en pakte Edward bij zijn arm. Hun stemmen klonken luid en duidelijk over de binnenplaats.

‘Man, maak je toch niet zo druk,’ zei James. ‘We wisten toch de hele tijd al dat het ooit zover zou komen.’

Edward rukte zich los, sprong de traptreden af en liep een paar passen rechtdoor zonder op James te wachten. ‘Voor jou verandert er ook niets,’ riep hij over zijn schouder. ‘Meisjes, feestjes, de schijnwerpers. Alles zoals gebruikelijk.’

‘Zeg, luister je eigenlijk wel?’ riep James, die achter Edward aan rende. ‘Ach, stomme vraag. Je denkt sowieso alleen maar aan jezelf. Soms vraag ik me serieus af waarom ik nog de moeite neem om je elke keer weer uit de ellende te redden. Of wanneer mijn beste vriend precies zo’n verbitterde ijsklomp is geworden!’

Bij die laatste woorden kromp Edward ineen en draaide zich fel om. Een seconde lang stonden ze bewegingloos tegenover elkaar, hun schouders aangespannen en hun handen tot vuisten gebald.

‘Je weet heel goed wanneer. En ook waarom!’ brieste Edward. Hij liep nog dichter naar James toe, tot ze maar een paar centimeter van elkaar af stonden.

Joan en ik wisselden geschrokken een blik. Wat was er aan de hand? En wat hadden James en Edward in Yoricks kantoor besproken waardoor ze allebei zo van streek waren geraakt?

‘Nou en of,’ zei James. ‘Maar daarom hoef jij je nog niet te gedragen alsof je de enige ster aan het firmament bent. Jouw problemen zijn niet belangrijker dan die van alle anderen. Snap dat eindelijk eens! Het is om gek van te worden! Ook dat je gelooft dat je eisen kunt stellen zoals het jou goeddunkt en verwacht dat iedereen zich daarnaar schikt.’

‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ Edwards stem klonk rustig, maar zo kil alsof hij zijn vriend ermee wilde bevriezen.

James sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wat denk je? Ik heb het over Grace.’

Meer zei hij niet, maar het was genoeg om alle lucht uit mijn longen te persen. Hadden ze ruzie over mij?

Edward sloeg nu ook zijn armen over elkaar. ‘Ik weet niet wat je daarmee wilt zeggen.’

‘Natuurlijk weet je dat wel.’ James kwam dichterbij en keek zijn vriend strak aan. ‘Doe nou niet alsof je niet had gemerkt dat ik haar leuk vind! Ik heb daar tegenover jou in elk geval geen geheim van gemaakt.’ Hij zette nog een stap dichter naar Edward toe en prikte met een vinger in zijn borst. ‘En wat doe jij? Je kust haar! Achter mijn rug!’

Naast me hield Joan haar adem in en ze schonk me een korte zijdelingse blik. We dachten waarschijnlijk allebei hetzelfde: er hoefde tussen die twee nog maar één verkeerd woord te vallen en ze zouden met elkaar op de vuist gaan.

Sixton stond op. Hij liep met snelle passen naar hen toe alsof hij tussen hen in wilde gaan staan, maar toen ging een van de ramen van het woonhuis al open en stak Yorick zijn hoofd naar buiten.

‘Zeg jongens, zijn jullie niet goed wijs? Bespreek dat ergens anders!’

Even was het stil en wisselden ze alle drie veelzeggende blikken. Yorick schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht echt dat jullie volwassener waren. Jullie zouden elkaar nu moeten steunen, in plaats van tegen elkaar tekeer te gaan.’

Op dat moment kwam Sixton naast Edward staan en legde een hand op zijn schouder. ‘Misschien moeten we eerst allemaal even tot rust komen en er dan vanavond nog eens over praten. Wij drieën met een goed glas Schotse whisky. Hoe klinkt dat? Verstandig, of niet?’

Edward snoof. Hij deed me denken aan Mariscal, kort voordat hij op het pad naar het herenhuis was doorgedraaid en had gesteigerd.

Voor het eerst gleed zijn blik naar ons en hij keek me aan alsof hij zich plotseling schaamde dat ik hem zo had gezien.

‘Er valt niets meer te bespreken,’ zei hij en hij keek weer naar James. ‘Volgens mij is alles al gezegd.’

Daarop draaide Edward zich om. Hij liep weg en liet ons allemaal sprakeloos achter. Ik stond op zonder te weten wat ik moest doen. Edward terugroepen? Hem vragen het bij te leggen met James?

In gedachten zag ik de foto van Edward en James die ik op internet had gezien. Ze waren al sinds hun vroegste jeugd de beste vrienden. En nu hadden ze ruzie. Uitgerekend om mij! Ik knarsetandde vertwijfeld.

Toen riep ik: ‘Edward, wacht! Alsjeblieft!’

Hij bleef abrupt staan en draaide zich naar me om. Maar net toen ik dacht dat hij terug zou komen om met me te praten, liep hij weg in de richting van het herenhuis en verdween hij uit mijn gezichtsveld.
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‘Sta nou eens stil, Six. Als je me laat vallen, zeg ik tegen papa dat hij je moet onterven!’

Sixton zakte plotseling door zijn knieën en Joan gilde het uit op zijn schouders alsof ze een spin had gezien.

‘Oeps, ik verloor denk ik even mijn evenwicht.’ Hij grinnikte schijnheilig en Joan gromde. ‘Doe dat niet nog eens.’

Ik gaf haar het eind van de slinger aan en ze maakte hem vast aan een haak in de voorgevel van het herenhuis.

Het was me een raadsel hoe die twee zo uitgelaten konden zijn. Het was nog geen drie uur geleden dat Edward met vuurrood hoofd was weggelopen en ons zonder verdere uitleg achter had gelaten. Sixton had James apart genomen en zacht, maar wild gesticulerend met hem gepraat. Kort daarna waren ze samen achter Edward aan gegaan. Sindsdien was er geen minuut verstreken waarin ik niet aan de ruzie tussen die twee had gedacht.

Wat had James toch bedoeld toen hij zei dat hij Edward telkens weer uit de ellende redde?

Ik moest terugdenken aan wat Edward me in de wei had verteld. Dat hij soms zijn zelfbeheersing verloor. En dat hij ‘iets had gedaan’. James wist precies wat er gebeurd was. Daarover bestond geen twijfel. Was het mogelijk dat hij zijn connecties had ingezet om de zaak in de doofpot te stoppen?

Ik keek naar Joan en Sixton en zuchtte. Toen ze me hadden gevraagd of ik wilde helpen met de voorbereidingen voor het zomerfeest en de eerbiedwaardige voorgevel van het herenhuis met slingers wilde versieren, had ik ingestemd in de hoop dat ze me wellicht toch nog iets zouden vertellen. Maar dat was niet gebeurd. Ik had eerder de indruk dat ze met hun overdreven vrolijkheid wilden voorkomen dat ik naar Edward vroeg.

Lusteloos draaide ik me om en keek naar het terras. Er werden stellages opgebouwd en tafels naar buiten gedragen en overal waren mensen in de weer. Volgens Harold ging het om extra personeel uit Suttington, dat elk jaar met de voorbereiding hielp. Joan en Sixton leken de meesten te kennen en spraken sommigen zelfs bij hun voornaam aan.

Ze waren allemaal aardig, maar toch voelde ik me een buitenstaander. Morgen bij het feest zouden er bijna tachtig gasten komen, allemaal medewerkers van de paardenfokkerij en het trainingscentrum, en bovendien de burgemeester van Suttington en een paar ambtenaren uit omliggende plaatsen. En ik vroeg me zo langzamerhand af of ik de enige was die niet wist wat er speelde.

Joan probeerde me af te leiden door me onafgebroken over het feest te vertellen, dat vast nog fantastischer zou worden dan vorig jaar. Ze praatte duidelijk meer dan anders en ik kon het gevoel niet van me afzetten dat haar ook iets bezighield, maar dat ze er nog niet aan toe was er met me over te praten. Ze leek abnormaal nerveus en ik zag haar telkens weer in de verte turen.

Van Sixton hoorde ik dat het zomerfeest geen formele gebeurtenis was, zoals ik vanwege het decor had aangenomen, maar een oude traditie waarbij de koninklijke familie hun personeelsleden één dag in het jaar op een landgoed feest liet vieren om hen te bedanken voor hun betrokkenheid en hun werkzaamheden. Eigenlijk was het ongebruikelijk dat er leden van de koninklijke familie bij aanwezig waren… James was de enige uitzondering. Edward en hij leken hier al zo veel zomers te hebben doorgebracht dat niemand zich nog druk maakte om de aanwezigheid van een prins.

‘Pas op, dat is de laatste slinger en dan zijn we…’ Joan maakte haar zin niet af omdat Sixton zich plotseling omdraaide, met haar op zijn schouders over het grote terras galoppeerde en daarbij rare sprongen maakte. Joan gilde het uit, wat hem tot nog wildere capriolen aanzette. Ik liet me op de kist neerzakken waarin de slingers met het wapen van de fokkerij verpakt hadden gezeten en keek naar het terras en de aangrenzende tuin. Boven de tafels en de dansvloer hingen behalve de slingers ook feestverlichting en lampionnen. Het pad naar de fontein midden in de tuin werd geflankeerd door fakkels en boven de tafel waarop het buffet zou komen, hingen kleurige rozen in glazen flessen.

Het weer werkte ook mee. De afgelopen dagen hadden we zon, wolken en wind gehad, maar het was droog gebleven en met bijna vijfentwintig graden was het ook warm genoeg.

Alles was volmaakt. Zo leek het althans.

‘Altijd weer die stagiaires die onder het werk uit proberen te komen.’

Ik schrok op. Edward steunde op het verhoogde terras en sprong elegant naar boven. Mijn verwarring over zijn plotselinge verschijning moest van mijn gezicht af te lezen zijn, want hij grinnikte een beetje toen hij zich naast me op de grond liet zakken. ‘Hoe is het met je?’

Dat zou ik jou ook kunnen vragen.

Na de ruzie van daarstraks had ik overal op gerekend: dat Edward me zou ontlopen, dat hij me negeerde of zich weer helemaal afsloot. Maar nu hij zo onverwacht was opgedoken, had ik het gevoel dat ik dat niet aankon.

‘Ik wilde je mijn excuses aanbieden.’ Hij streek met zijn hand over zijn witte overhemd en rolde de mouwen op. ‘Voor dat gedoe van eerder vanmiddag. James en ik hadden dat samen moeten uitpraten.’

Ik beet op mijn onderlip. ‘Jullie moeten geen ruzie maken over mij. Dat is idioot. Het laatste wat ik wil, is jullie vriendschap kapotmaken.’

‘Grace.’ Edward glimlachte. ‘Geloof me, het is niet jouw schuld. Het is alleen…’ Hij zweeg midden in zijn zin en mijn hartslag voelde aan alsof iemand de bas had opengedraaid. Hij wilde ademhalen om opnieuw te beginnen, maar precies op dat moment kwam Joan van achteren op ons afgerend. ‘Je moet me beschermen tegen mijn broer!’ riep ze en ze sloeg haar armen om Edwards hals, waardoor hij viel.

Volkomen perplex zag ik hen samen tegen de grond vallen. In gedachten vloekte ik. Niet uitgerekend nu!

‘Help haar niet!’ riep Sixton. ‘Ze is een brutaal nest.’

Hij kwam de tuin uit gerend, sprong zonder daarbij zijn handen te gebruiken op het terras en kwam op ons af. Edward kon niets meer zeggen. Sixton stortte zich languit boven op hem en zijn zus. Ik hoorde Edward kreunen. ‘Zeg, ouwe,’ mompelde hij. ‘Ik weet dat je graag ballerina zou willen worden, maar daar ben je nog heel ver van verwijderd. Ga van me af!’

Sixton grinnikte en pakte zijn zonnebril, die van zijn neus was gegleden en over de grond was gerold. ‘Sinds wanneer ben jij zo’n zacht ei? Als kinderen konden we tenminste fatsoenlijk ravotten en jammerde je nooit zo.’

‘Toen was jij ook nog niet zo’n zwaargewicht.’

Sixton glimlachte trots en wreef over zijn gespierde buik. ‘En jij niet zo’n kleinzerig ventje.’ Hij stak Edward zijn hand toe en hielp hem overeind. ‘Alles weer in orde?’

Edward knikte, maar zijn glimlach verdween. ‘Het ziet ernaar uit dat ik een aantal dingen moet regelen.’

Sixton klopte hem op zijn rug. ‘Mijn aanbod voor vanavond geldt nog steeds. Een goede single malt heeft tot nu toe altijd alle problemen opgelost.’

Edward glimlachte triest. ‘In dit geval niet, vrees ik.’ Zijn blik gleed even naar mij en toen weer naar zijn vriend. ‘Maar toch bedankt. Ik zal erover nadenken.’

 

Mariscal was niet in zijn box. Het schemerde al en ik was van plan geweest na de enerverende dag nog een paar paardenneuzen te aaien voor ik naar bed ging. Maar toen ik de stal binnen kwam, viel me meteen op dat Mariscal ontbrak.

Ik voelde paniek komen opzetten en ademde een paar keer diep door om tot rust te komen. Er was vast een eenvoudige verklaring. Maar welke? Alleen Yorick en Edward waren bevoegd om Mariscal uit zijn box te halen. Misschien Quinn ook nog. Maar die had de hofstede al uren geleden op zijn fiets verlaten.

Vastbesloten draaide ik me om, liep de stal uit en rende naar de rijplaatsen. Niets. Op de terugweg kreeg ik het steeds kouder en ik wreef over mijn blote armen. Of het nou aan de avondlucht lag of aan mijn bezorgdheid om Mariscal kon ik niet zeggen. Terug op de hofstede liep ik om elk gebouw heen.

‘Mariscal?’

Idioot die je bent! Wat dacht ik nou? Dat hij me antwoord zou geven? Echt niet.

Ik verstarde toen ik iemand hoorde fluiten.

Mari…? Doe niet zo idioot. Paarden kunnen helemaal niet fluiten.

Mijn voeten brachten me naar de weidevelden en ik zag Mariscal vredig staan grazen op het kleine stuk dat Edward voor hem had afgebakend. Een deel van mijn verwarring veranderde in opluchting.

‘Edward?’ vroeg ik voorzichtig terwijl ik dichter naar het hek liep.

Weer dat zachte gefluit.

‘Dat is niet grappig!’

‘Hier.’ Edward klonk vreemd vermoeid. Ik volgde zijn stem en ontdekte hem op de brede tak van een boom die naast het hek stond. Terwijl ik me nog afvroeg hoe hij erin was geslaagd daarin te klimmen, bungelde hij plotseling aan zijn armen, liet vervolgens los en landde elegant op zijn voeten.

‘Ik schrok me rot toen Mariscal niet in zijn box stond,’ zei ik. ‘Wat doe je hier in vredesnaam zo laat?’

Edward glimlachte alleen maar vermoeid en knikte naar Mariscal. ‘We hangen een beetje samen rond en vertellen elkaar wat er allemaal mis is in ons leven. Zoals Six voorstelde. Alleen zonder alcohol.’

Crisisoverleg met een paard, dus. Dat paste wel bij hem.

‘Maar Mariscal ziet er niet uit alsof hij op het moment ontevreden is.’

Het grijze paard zag er in het afnemende daglicht nog donkerder uit dan anders. Het enige wat ik van hem hoorde, waren de geluiden die hij maakte wanneer hij een pluk gras uit de grond trok en tussen zijn tanden vermaalde. Edward kwam vlak voor me staan, zo dichtbij dat ik vlinders in mijn buik kreeg.

‘Toch wel. Hij baalt er zelfs behoorlijk van dat de vakantie bijna voorbij is en jij dan teruggaat naar Londen.’

Zijn stem had laatst ook zo geklonken net voordat hij me kuste. Maar deze keer hoorde ik er ook een lichte ondertoon van kwetsbaarheid in.

‘Ik vermoed dat hij me heel snel vergeten zal zijn,’ fluisterde ik.

‘Echt niet.’ Edward pakte me zacht bij mijn schouders en keek me zo indringend aan dat mijn knieën begonnen te knikken. Meteen waren de beelden terug: zijn lippen op de mijne, zijn handen die over mijn rug gleden.

‘En jij? Wat heb jij hem verteld?’ Waarom klonk ik plotseling zo schor alsof ik de hele dag niets had gedronken?

Edward antwoordde niet meteen. Hij aaide over mijn sleutelbeen, ging met zijn wijsvinger over mijn hals naar mijn lippen en maakte zich toen zo plotseling van me los dat het leek alsof hij zich had gebrand.

‘Dat ik er een puinhoop van heb gemaakt en het alleen maar steeds erger maak,’ zei hij ten slotte met een schouderophalen. ‘En nog een paar andere dingen die op het moment niet lekker lopen. Die verdraaide ruzie met James en de kwestie met Lianna…’ Zijn stem stierf weg en ik had het gevoel dat alles in mijn binnenste begon te trillen: mijn longen die zich nauwelijks nog met lucht vulden, mijn opgewonden hart en al mijn gedachten. Lianna. Ik was de prinses al bijna vergeten, maar nu kwam er een vreselijke verdenking bij me op.

Was James eerder misschien zo kwaad geworden omdat hij geloofde dat Edward me had gekust terwijl hij nog gevoelens voor James’ zus had?

‘Ben je verliefd op prinses Lianna?’ piepte ik bijna en ik wilde meteen mijn hand voor mijn mond slaan. O god, wat bezielde me? Waarom had ik dat in vredesnaam hardop uitgesproken?

Edwards ogen werden groter en hij keek me aan alsof hij me aan een drugstest wilde onderwerpen.

‘Nee, natuurlijk niet.’

‘Maar je,’ stamelde ik, ‘ging zo tekeer vanwege dat artikel. En nu weer. Daarom dacht ik…’

Edward legde zijn wijsvinger tegen mijn lippen en glimlachte.

‘Grace,’ fluisterde hij zacht. ‘Ja, ik hou van Lianna, dat staat buiten kijf. Maar op een heel andere manier dan van jou.’

Dan van mij? Ik keek hem aan en hij meed mijn blik.

‘Edward, ik…’

‘Zeg alsjeblieft niets.’ Hij streek met zijn vinger over mijn onderlip en maakte zich toen van me los. Er kwam een zucht uit zijn mond en hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Het was niet mijn bedoeling dat het zo zou lopen.’

Had hij het nu over ons of over het deel van zijn leven dat hij nog altijd voor me verborgen hield?

‘James is altijd al mijn beste vriend geweest. Zoiets als vandaag is nog nooit gebeurd. We hebben altijd gezworen dat er nooit een meisje tussen ons zou komen. Maar het lijkt erop dat we allebei van elkaar aannamen dat de ander niet serieus in je geïnteresseerd was.’ Edward zuchtte opnieuw. ‘Ergens zou ik hem nu graag willen haten, vanwege alles wat hij vanmiddag heeft gezegd, maar ook omdat…’ Hij keek in de verte alsof de juiste woorden ergens in de kruin van de boom verborgen waren. ‘Omdat ik geloof dat hij je echt leuk vindt.’

‘Ik wou dat jullie geen ruzie om mij hadden gemaakt. Het spijt me echt.’

‘Dat hoeft niet. Echt niet.’ Edward zag eruit alsof hij ergens mee worstelde. Met een beslissing. ‘Ik… ik zou eigenlijk bij je uit de buurt moeten blijven. Dat zou verstandig zijn, zoals iedereen dat altijd van me wil. “Wees nou verstandig, Edward.” Maar zal ik je eens wat vertellen?’ Hij lachte schor en zijn gezicht was vertrokken van verdriet. ‘Ik wil nu gewoon helemaal niet verstandig zijn. Vooral niet wat jou betreft.’

Stilte. Zelfs Mariscal leek plotseling te verstarren.

Ik begon te bibberen. Misschien omdat de avondlucht om ons heen steeds koeler werd. Maar misschien ook wel omdat we eindelijk over onze gevoelens spraken en ons realiseerden hoe kwetsbaar ons dat maakte.

‘Dat had ik niet moeten zeggen. Ik ben echt een idioot.’ Edwards blik gleed naar mijn blote armen en hij trok zijn jas uit en hing die om mijn schouders. ‘Er gebeuren op het moment alleen vreselijk veel dingen tegelijk. Dingen waartegen ik volstrekt machteloos ben. Ik probeer het hoofd boven water te houden, maar mijn leven meent me toch weer kopje-onder te moeten duwen. Ik ben echt kapot.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me vreselijk, Grace. Dat ik je overvallen heb, dat je me zo moet meemaken. Alles.’

Ik stak voorzichtig een hand naar hem uit en drukte die tegen zijn slaap. Onder mijn vingertoppen kon ik voelen dat hij beefde.

‘Het is al goed,’ fluisterde ik en ik liep dichter naar hem toe en sloeg mijn armen om hem heen. Edward verstijfde meteen en zoog hoorbaar lucht naar binnen. Ik aaide langzaam met mijn vingertoppen over zijn rug en wachtte. Toen ik merkte dat de spanning uit zijn spieren verdween, legde ik mijn hoofd tegen zijn borst. Zijn hart sloeg nog sneller dan het mijne.

‘Alles oké?’ vroeg ik.

‘Er is niets oké.’ Edwards stem was nauwelijks meer dan een fluistering. ‘Maar jij maakt het een beetje draaglijker voor me.’ Hij veegde met zijn handen over zijn jeans. ‘Grace, ik weet dat je met James naar het feest gaat. Maar als je morgen even tijd voor me hebt, wil ik je graag iets vertellen. Over mij. Dat had ik lang geleden al moeten doen, maar om de een of andere reden was het nooit het goede moment en nu… nu kan ik het gewoon niet. Ik zou graag in alle rust met je willen praten, maar na het videogesprek van vandaag zijn er vreselijk veel stemmen die op me inpraten en me proberen te vertellen wat ik moet doen. Het voelt alsof mijn hoofd op barsten staat.’

In plaats van hem te antwoorden legde ik nu mijn vinger tegen zijn lippen en drukte een kus op zijn wang.

‘We praten wel wanneer jij daar klaar voor bent. Afgesproken?’

Weer hoorde ik hem krachtig ademhalen. Toen legde Edward zijn voorhoofd tegen het mijne, sloeg zijn armen om me heen en hield me zo stevig vast dat het leek alsof hij bang was alle houvast te verliezen. We stonden daar alleen, maar toch voelde ik dat het voor Edward meer betekende dan alles wat ik tegen hem had kunnen zeggen.
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‘Ik vind dat we er retegoed uitzien,’ zei Joan trots.

Ze kwam naast me voor de spiegel staan, draaide zich in haar baljurk van de ene kant naar de andere en wierp zichzelf een kushand toe. ‘Het is alle moeite helemaal waard. De jongens zullen grote ogen opzetten. Om van Brina nog maar niet te spreken! Die zal vuur spuwen van kwaadheid als ze merkt dat wij er beter uitzien dan zij.’

Joan stak haar open hand hoog op en ik lachte en gaf haar een high five. Toen ze laat die middag bij me had aangeklopt met haar jurk, make-up en ontelbare haarspelden in een tas had ik nog niet zeker geweten of ik haar mijn kapsel wel kon toevertrouwen. Maar Joan had op me ingepraat tot ik eindelijk toegaf en haar aan de slag liet gaan met de krultang en een hoop haarlak. Het resultaat mocht gezien worden. Joan had parels in mijn haar gevlochten, mijn haren aan de zijkanten gekruld en ze op mijn achterhoofd kunstig bij elkaar gebonden. Alleen de paar lokken die daaruit los waren geraakt en mijn gezicht omlijstten, herinnerden me eraan dat ik nog steeds mezelf was. Geen prinses. Gewoon Grace. Het meisje uit Clapham.

‘Hopelijk zijn we niet al te overdressed,’ zei ik. Met de tot op de grond hangende, op mijn rug dichtgesnoerde jurk was ik gekleed als voor een bal in Buckingham Palace.

‘Ach, onzin,’ antwoordde Joan en ze glimlachte vol zelfvertrouwen. ‘Het wordt tijd dat we de jongens weer eens laten zien dat we meer zijn dan alleen paardenmeisjes. Dat vergeten ze anders te gemakkelijk.’

Ze droeg de tweedelige jurk die we samen voor haar in Suttington hadden uitgezocht. Hij had een donkerrode rok en een zwart lijfje dat achter in haar nek sloot en een stukje van haar buik vrijliet. Haar lippen had Joan knalrood gestift. Ze zag er fantastisch uit.

‘James zal je outfit prachtig vinden.’ Joan glimlachte naar me. ‘Ik vind het trouwens geweldig dat je met hem naar het feest gaat. Hij is echt helemaal weg van je.’

Ik slikte. ‘Ik mag hem ook heel graag.’

Maar hij was nu eenmaal niet Edward.

Ik hou van Lianna. Maar op een heel andere manier dan van jou.

Als ik aan zijn woorden van gisteravond terugdacht, moest ik opletten dat ik niet dom voor me uit ging staan glimlachen.

Eigenlijk had ik verwacht dat Edward vandaag nog in de stal naar me toe zou zijn gekomen om weer met me te praten. Maar tot nu toe had hij zich niet laten zien. Zou hij in het herenhuis op me wachten? Wilde hij zeker weten dat er niemand meeluisterde?

Het waren te veel vragen die door mijn hoofd gingen. Zouden we, omringd door alle medewerkers van de paardenfokkerij, eigenlijk wel kunnen wegsluipen? En als zich nou helemaal geen gelegenheid voordeed om een vertrouwelijk gesprek te voeren?

Ik ademde diep in en probeerde mezelf af te leiden. Mijn blik viel weer op het spiegelbeeld. ‘Als wij nou de enigen zijn die in het lang komen?’

‘Dan vallen we extra op. Dat is toch super?’ Joan grinnikte. ‘En het is bovendien praktisch. Bij een korte rok kan ik geen gympen aantrekken.’ Ze trok de stof iets omhoog en liet haar witte sneakers zien. ‘Je zult nog wensen dat jij die ook had aangetrokken.’

Haar blik viel op mijn voeten in de deftige blauwe pumps die James voor me had uitgezocht. Hoewel ik het lopen erop had geoefend, voelden sommige stappen nog heel onzeker aan.

‘Nou ja, als je valt, kan James in elk geval de held uithangen en je redden.’ Joan vormde een kusmondje met haar lippen. ‘Volgens mij zou hij dat best leuk vinden.’ Ze lachte en draaide zo snel rond dat haar rok om haar heen wervelde. ‘Ben je klaar voor het koninklijkste feest van je leven?’

 

‘Kleine Grace, ben jij het echt?’ Sixton zette zijn zonnebril af, stopte hem in het borstzakje van zijn colbert en wreef overdreven in zijn ogen. ‘Ik herkende je bijna niet. Je hebt vandaag helemaal geen stro in je haar.’

‘Wij herkenden jou meteen,’ reageerde Joan. ‘Je bent nog net zo’n mafkees als altijd.’

Hij grinnikte alsof ze hem een compliment had gemaakt. Het viel me op dat hij vandaag helemaal in het zwart gekleed was. Het bij de hals iets openstaande overhemd sloot perfect aan op zijn gespierde buik en door het zwarte colbert dat hij erover aanhad, leek hij wel een geheim agent.

‘En, hoe vind jij me zo?’ Sixton ving mijn blik en poseerde voor me als voor een fotoshoot.

Joan rolde met haar ogen. ‘Man, het wordt echt tijd dat jij een vriendin vindt. Misschien word je dan eens volwassen.’

‘Ik heb er ooit een gehad. En ik hield echt heel veel van haar.’

‘Echt waar?’ Ik keek hem nieuwsgierig aan.

‘Ja, ze heette Candy.’ Hij stak zijn arm toe en ik haakte de mijne erdoor, nieuwsgierig naar meer informatie.

‘Geloof geen woord van wat hij zegt.’ Joan haakte aan de andere kant bij hem in. ‘Candy was onze kat. Voordat we Duchess kregen.’

Sixton gromde. ‘Een slechte ruil. Candy was tenminste nog wel eens wakker.’

Ik lachte en we liepen samen de trap op naar het herenhuis. Terwijl we de grote entreehal door liepen, viel me op dat Joan steeds nerveuzer werd. Ze keek telkens om zich heen, streek over haar rok of voelde aan haar haar.

‘Je ziet er super uit,’ probeerde ik haar spanning weg te nemen, maar mijn woorden ontlokten Joan alleen een gespannen glimlachje. Nog geen tel later voelde ze weer aan haar lijfje.

We bereikten de glazen deur naar de tuin en buiten kon ik de vele mensen al zien die zich op het terras hadden verzameld. Toen Yorick de deur voor ons opende, moest ik een paar keer met mijn ogen knipperen. Het nonchalante shirt en de jeans die hij gewoonlijk droeg, had hij verruild voor een grijs geruit pak met bijpassend vest en een taupe stropdas. Op zijn revers zat een gouden speld met het wapen van Caverley Green. Een Viking gekleed als Britse gentleman. Ik moest gewoon grinniken. Zelfs zijn baard had hij netjes bijgeknipt. Yorick ving mijn blik en knikte ons goedkeurend toe.

‘Helemaal zonder stro op je lijf. Een zeldzame aanblik.’

Sixton begon zo hard te lachen dat ik ervan schrok. Hopelijk werd dat geen running gag.

We liepen verder en gingen aan de rand van het terras staan, zodat Yorick de volgende gasten kon begroeten. Sixton rekte zijn hals en draaide zijn hoofd naar alle kanten. ‘Helaas moet ik de dames verlaten,’ zei hij enigszins spottend en hij haakte zijn arm uit die van ons. ‘Ik kan mijn kleine vriend nergens ontdekken. Dat betekent waarschijnlijk dat ik Edward ergens van een paard moet halen en hierheen sleuren of… met wat geluk dat ik hem alleen moet helpen zijn stropdas te knopen. Ik hoop het laatste.’

Hij verdween voor we nog iets konden zeggen.

‘Misschien staat Edward nog voor de spiegel,’ giste ik.

Joan schudde haar hoofd. ‘Nee, hem kennende is hij eerder zijn pochet kwijt.’ Ze draaide nog een keer om haar as en zuchtte toen. ‘Of hij is helemaal niet van plan naar het feest te komen.’

Die laatste woorden klonken teleurgesteld en Joan streek opnieuw over de stof van haar nieuwe jurk.

Ik keek ook om me heen en voelde zelf ook mijn opwinding groeien.

Maak je niet druk, hield ik mezelf voor. Hij zal er zo zijn.

‘Het ziet er allemaal echt prachtig uit.’ Joan legde haar hoofd in haar nek en keek naar de witte, dunne banen stof die over een deel van het terras gespannen waren.

Ik moest haar gelijk geven. Het terras van het herenhuis en de aangrenzende tuin zagen er geweldig uit. De doeken die boven het eetgedeelte hingen, waren met roze linten om de palen van de stellage gebonden. In elk lint stak een orchidee. Boven de tafel hingen kleine, zilveren kroonluchters en overal stonden bloemstukken vol rozen, tulpen, witte hortensia’s en seringen. Ook op de tafels zag ik vazen met bruidssluier en bonte bloemen. Alleen James’ beveiligers, die om het terras heen stonden, verstoorden het beeld. Ze waren allemaal in het zwart gekleed en droegen zonnebrillen op hun strakke gezichten.

Assepoester meets Men in Black, dacht ik en ik herinnerde me wat Quinn me die morgen tijdens het voeren had verteld.

‘Elk jaar om deze tijd kampeert de pers hier voor de poorten omdat ze allemaal hopen een foto van de prins te kunnen maken.’ Hij had niet-begrijpend zijn hoofd geschud en gegromd: ‘Eén keer is er zelfs zo’n persmuskiet over de muur geklommen. Hij wilde zich stiekem onder de feestvierders mengen. Maar dat is al lang geleden. Volstrekte waanzin, als je het mij vraagt.’

Nog geen twee tellen later zag ik Quinn bij het zoete buffet staan. Hij droeg een groen ribfluwelen colbert met een bruin vest eronder. Alleen de hoed die hij anders ook altijd droeg, herinnerde nog aan de humeurige stalmeester die ik gewend was. Hij legde zijn vinger tegen zijn lippen en terwijl ik me nog afvroeg wat hij bedoelde, stak hij razendsnel twee bonbons in zijn mond, knipoogde naar me en slenterde toen met een uitgestreken gezicht terug naar de anderen.

Ik grinnikte, liet mijn blik weer over de menigte dwalen en zag iemand die ik liever niet zou zijn tegengekomen.

‘Heb jij Brina al gezien?’ vroeg Joan precies op dat moment. Ik knikte in de richting van de dansvloer, waar Brina in haar eentje met een champagneglas naast de sneeuwwitte concertvleugel stond en de indruk wekte alsof zelfs de koninklijke atmosfeer om haar heen ver beneden haar niveau was. Ze had haar lippen gestift en wierp telkens kritische blikken in alle richtingen.

‘De draak draagt roze. Wat een verrassing.’ Joan rolde met haar ogen. ‘Ze probeert serieus Doornroosje uit te hangen.’

Ik grinnikte. In haar korte roze droom van lichte, elkaar overlappende banen stof zag Brina er inderdaad uit als een sprookjesprinses. Zij het een ietwat onderkoelde.

‘Milady.’

Ik draaide me meteen om. Een seconde lang hoopte ik dat het Edward was, maar James stond voor me in een donkerblauw pak en een gouden strikdasje. Hij pakte mijn hand, boog zich voorover en drukte er een kus op. ‘Je ziet er prachtig uit.’

Naast me hoorde ik kokhalsgeluiden van Joan. James reageerde grinnikend en stak me zijn arm toe.

‘Kom, ik stel je aan wat mensen voor. Ik wil dat iedereen vanavond jaloers is op mijn begeleidster.’

 

Edward kwam niet. Ik wist inmiddels zeker dat hij niet zomaar in zijn kamer voor zijn prachtige spiegel stond te dubben over wat hij moest aantrekken. Hij had waarschijnlijk besloten dat hij de avond liever doorbracht met Tira dan hier te moeten doen alsof alles in orde was.

De gedachte aan hoe ik hem gisteravond had meegemaakt, joeg een onplezierig gevoel door mijn lichaam. Maar al te graag was ik weggeslopen om naar hem te zoeken, om er zeker van te zijn dat alles in orde was. Maar dat kon natuurlijk niet. Ik was immers samen met James hier en een prins kon je niet zomaar laten staan. Dus glimlachte ik en liet ik me door James meetronen van de ene naar de andere gast. Hij had me al voorgesteld aan de burgemeester van Suttington, een zwaarlijvige man met een baard, die de hele tijd naar tante Adela’s hondenfokkerij vroeg en zei dat het zo goed ging met zijn hond Wilson, die hij van haar had. Bovendien kende ik nu diverse medewerkers van de fokkerij en een magere vrouw van de vereniging voor paardenfokkers, die haar opvallende permanent nog eens benadrukte met een dure hoed.

Niemand leek zich eraan te storen dat een meisje als ik samen was met de prins. Eerst had me dat verbaasd, maar toen had ik me de foto’s herinnerd die ik eerder van James had gezien. Zodra je prins Tristan opzocht op internet, vond je nauwelijks een foto waarop hij niet werd omringd door een hele horde meisjes. Vermoedelijk zouden ze het eerder vreemd hebben gevonden als hij zonder begeleiding naar het feest was gekomen.

Na een openingstoespraak van Harold, waarin hij alle medewerkers van Caverley Green bedankte, gingen we aan de lange, met bloemen versierde tafel zitten. Opgelucht stelde ik vast dat we tegenover Joan zaten en dicht genoeg bij Jeff en Leo om ook nog met hen te kunnen praten. Jeffs ogen twinkelden en hij pakte zijn bestek. Daarmee sloeg hij op de tafel tot Martha hem een vermanende blik toewierp en hij het sierlijke zilver teruglegde.

‘Is Sixton nog steeds niet terug?’ vroeg ik aan Joan toen ik merkte dat de stoel naast haar leeg bleef.

‘Nee. En Edward is er ook niet.’ Ze deed haar best nonchalant haar schouders op te halen, maar ik zag aan haar hoe onzeker ze daardoor was.

‘Joan,’ zei ik voorzichtig. ‘Is alles in orde met je?’

Ze glimlachte nerveus. ‘Ja. Natuurlijk. Ik… vind het alleen jammer dat Edward er niet is.’

Ik fronste. Was dat werkelijk de reden dat ze zo droevig was?

Er klopte iets niet. Ik keek nog eens om me heen zonder te weten wat ik precies verwachtte. Dat Edward plotseling naar buiten kwam lopen en iets arrogants zei over lest best? Niet echt.

Ik wilde mijn blik alweer afwenden toen de deuren daadwerkelijk opengingen. Maar het waren slechts de mensen van de catering, die de borden met voorgerechten naar de gasten brachten.

‘Weet jij toevallig waar Edward is?’ fluisterde ik James toe.

Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Waarschijnlijk in de stal. Of uit rijden. Weet ik veel.’ Zijn stem klonk geïrriteerd en hij snoof zacht. ‘Ik begrijp best dat hij het op het moment moeilijk heeft. Daar weet ik alles van. Maar hij had in elk geval vandaag gewoon moeten komen en glimlachen. Daar kan hij binnenkort toch niet meer onderuit.’

Ik fronste en wilde doorvragen wat hij bedoelde toen een slanke man in een wit overhemd en een seringenkleurig vestje een bord soep voor ons neerzette. Daarop dreef een klein blad dat tot een bootje was gevouwen, met witte bloesem erop.

Weer keek ik naar James, maar die had zijn blik alweer afgewend en zat grappen te maken met Jeff.

Wat had hij net eigenlijk bedoeld? Edward probeerde zich hier ergens voor te verstoppen, net als ik. Maar waar liep hij voor weg? Zijn familie? Over hen had hij me immers helemaal niets verteld. Of was er nog iets anders?

Ik herinnerde me het gesprek dat Yorick en de dierenarts in de stal hadden gevoerd. Ze hadden het er toen over gehad dat ze Edward tegen zichzelf moesten beschermen. Yorick had zelfs gezegd dat hij misschien voor de rechter moest verschijnen als hij weer zijn zelfbeheersing verloor. Maar waarom dan? Wat voor vreselijks kon Edward hebben gedaan?

Ik blies mijn adem uit en doopte mijn lepel in de soep. Hoe ik het ook wendde of keerde, het sloeg allemaal nergens op. Als ik antwoorden wilde hebben, moest ik met Edward zelf praten.

 

Het eten bestond uit vijf gangen en smaakte fantastisch, met uitzondering van een rode puree die ik aanzag voor bosbessen, maar die van rode bieten bleek te zijn gemaakt en zo scherp was dat ik moeite had hem weg te krijgen. Joan nam die moeite niet eens en spuugde de puree met een vies gezicht terug op haar lepel. James schudde afkeurend zijn hoofd, maar grinnikte erbij. Hij at de puree helemaal op, zonder een spier te vertrekken. Maar toen ik hem vroeg of hij die van mij ook nog wilde hebben, bedankte hij daarvoor. ‘Wil je me soms martelen? Ik ben weliswaar sinds ik klein was getraind om alles te eten, hoe het ook smaakt, maar we hoeven het ook niet te overdrijven.’ Hij lachte. ‘Je zou Jeff kunnen vragen of hij nog iets wil. Ik geloof dat hij het liefst zijn bord zou aflikken.’

Jeffs bord was inderdaad bijna streeploos schoon. Bovendien probeerde hij met een lepel ook nog het laatste restje van de rode bieten eraf te schrapen. Ik grinnikte en spoelde de smaak snel weg met een slok water.

De volgende twee gangen waren heerlijk, een truffelrisotto en visfilet op kleurrijke groenten. Ook het dessert, chocolademousse met een balletje kunstig gemarmerd ijs, liet niets te wensen over. Er werd veel gelachen en de eerste dansverzoeken deden al de ronde. Martha vroeg Jeff voor een langzame wals. Maar die verslikte zich in zijn ijs, stak afwerend zijn handen op en beweerde met nog volle mond dat niets of niemand hem de dansvloer op zou krijgen.

Ondanks de luchtige, uitgelaten stemming kon ik niet echt van de avond genieten. Ook Joan gedroeg zich steeds vreemder tijdens het eten. Haar huid zag bleek en ik zag kleine rode vlekjes in haar hals. Zo had Liv er ook uitgezien toen ze was vergeten dat we een idioomproefwerk hadden. Maar Joan had geen proefwerk. Toch bedankte ze zelfs toen een van de africhters van de paardenfokkerij haar vroeg of ze met hem wilde dansen. Ze was kennelijk nog steeds misselijk van het voorgerecht, al wist ik immers absoluut zeker dat dat niet de enige reden was.

 

Na het eten werd de dansvloer geopend. Harold maakte een lichte buiging voor Annabeth en zij maakte lachend een reverence. De pianist begon een wals te spelen en om ons heen werd de feestverlichting aangedaan. Het had prachtig kunnen zijn. Sprookjesachtig. Romantisch. Misschien ook wel een beetje kitscherig. Maar op dat moment was het voor mij geen van alle.

Sixton was nog steeds niet terug en Edwards afwezigheid leek inmiddels ook de anderen op te vallen. Brina keek steeds zoekend om zich heen en weer viel het me op dat de mensen fluisterden.

‘Zullen we?’ deed James me uit mijn gedachten opschrikken. Hij stak me zijn arm toe. Op de een of andere manier slaagde ik erin te glimlachen en ik liet me door hem meenemen naar de dansvloer. Mijn voeten voelden op de hoge hakken nog wankeler aan dan normaal. Ik zakte diverse keren opzij en dan moest James me ondersteunen.

‘Nerveus?’ vroeg hij.

‘Ergens wel.’

‘Niet nodig. Vertrouw me gewoon en laat je leiden.’ Hij legde zijn hand op mijn schouderblad en bracht ons in de juiste houding. Naast ons voegden Yorick en Brina zich ook bij de dansenden en vanuit mijn ooghoek zag ik dat Martha Jeff toch de dansvloer op trok. Toen begonnen we te draaien en vloeide alles om me heen samen tot een zee van licht en kleuren. Ik voelde James’ lichaam heel dicht bij het mijne, hoorde het gelach om me heen, zag de stralende gezichten van de mensen die de afgelopen weken bijna familie voor me waren geworden.

Waarom ter wereld voelde ik niets?

Ik danste met de prins van Engeland in het meest sprookjesachtige decor dat je je kon voorstellen. Dit had een moment moeten zijn waarover ik later mijn kleinkinderen zou vertellen. En toch leek het allemaal vreselijk onecht. Het feest, de dure kleren… mijn tijd op Caverley Green.

De gedachte maakte me van streek. Ik struikelde naar voren en voelde de tenen van James’ schoenen onder de mijne.

‘Sorry,’ stamelde ik en ik keek over mijn schouder, waar de andere gasten de hoofden bijeenstaken. Nou, geweldig, ze hadden het allemaal gezien.

‘Geen probleem. Dat kan gebeuren,’ stelde James me gerust. Toch hoorde ik het gemompel op de achtergrond en voelde ik mijn hele gezicht rood worden. Grace Hayes – het onhandigste meisje dat ooit met de prins samen was gezien.

Ik wilde James net vragen onopvallend de dansvloer te verlaten toen me opviel dat de andere gasten helemaal niet naar míj keken. Ze praatten met elkaar en sommigen stopten zelfs met dansen. Alleen waren hun blikken niet op mij gericht, maar op de dubbele glazen deur naar het herenhuis. Daar stond Edward, met zijn schouder tegen het kozijn geleund. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en leek de opwinding om hem heen niet eens op te merken. Zijn blik gleed gewoon over de anderen heen. Recht naar mij toe.
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Edward glimlachte niet. Hij hield zijn lippen op elkaar geperst terwijl hij me gadesloeg. Was hij woedend? Jaloers? Nee, niet direct. Er was nog iets anders, iets waar ik niet meteen de vinger op kon leggen.

Een opgewonden tinteling die in mijn buik begon, stroomde tot in mijn vingertoppen en mijn hoofdhuid. Zijn blik was zo intens op mij gericht dat het leek alsof hij al mijn bewegingen tot in het kleinste detail in zijn geheugen wilde opslaan.

Pas nu viel me op dat hij geen pak aanhad, zoals de andere gasten, maar een wit overhemd met een grijs vestje erover. Zelfs een stropdas droeg hij niet.

Langzaam stapte Edward bij de deur vandaan, mengde zich onder de gasten op het terras en ging tegen de voorgevel van het herenhuis staan.

‘Onbegrijpelijk dat hij nu pas opduikt,’ hoorde ik James zeggen. ‘En dan ook nog zo. Wat moet dat voorstellen? Een laatste, idiote daad van rebellie?’

‘Rebellie?’ vroeg ik. ‘Waartegen dan?’

In plaats van te antwoorden zette James een draai in. Vakkundig leidde hij me langs de andere paren naar het midden van de dansvloer, tot Edward helemaal uit het zicht was.

‘Je moet er goed over nadenken of je dat echt wel wilt,’ zei James, die zijn passen verkleinde tot we bijna op de plaats dansten.

‘Wat bedoel je daarmee?’ Ik bracht mijn gezicht dichter bij het zijne, zodat ik hem ondanks de muziek toch goed kon verstaan.

‘Dat met Edward,’ zei James. ‘Dat kon wel eens heel ingewikkeld worden. En niet zo fraai.’

Niet zo fraai? Wat had dat nou weer te betekenen? Ik wachtte of James meer uitleg zou geven, maar hij zweeg en danste verder alsof er niets was gebeurd.

Ik voelde dat mijn geduld snel zijn einde naderde.

‘Weet je wat? Ik ben jullie bedekte toespelingen helemaal zat. Waarom zeg je zoiets, als je…’

‘Als ik het vervolgens niet uitleg?’ maakte James mijn zin af. ‘Dat moet Edward zelf doen. Ik wil alleen niet dat je je in de nesten werkt.’

Weer zo’n toespeling. James draaide me in het rond en toen er een opening tussen de dansers ontstond, kon ik Edward weer duidelijk zien.

Er stond iemand naast hem aan de rand van het terras. James draaide ons echter zo zwierig rond dat ik in eerste instantie niet kon zien wie het was. Maar toen drong het tot me door.

Het was Joan!

Ze stond heel dicht bij Edward en leek met hem te praten. Ik zag dat zijn lippen bewogen, maar hij wendde zijn blik geen moment van mij af. Toen pakte Joan zijn hand beet.

We draaiden weer om en toen ze weer in mijn gezichtsveld kwamen, zag ik dat Joan haar armen om Edwards taille sloeg en zich tegen hem aan vlijde.

Wat?

Ik geloofde mijn ogen niet en wist al helemaal niet wat ik moest denken. Waarom deed ze dat? Ze wist toch dat Edward en ik…

Volkomen onvoorbereid drong het tot me door en de gebeurtenissen van de afgelopen weken zweefden opnieuw aan mijn geestesoog voorbij. Joan die met twinkelende ogen over Edward en zijn training met de paarden vertelde. Joan die blij was dat James belangstelling voor me had… en Edward niet.

Joan die vanavond de hele tijd had uitgekeken naar Edward. Alsof ze…

Alsjeblieft niet.

‘Ik vind je echt heel leuk, Grace,’ zei James, in een poging mijn aandacht weer op hem te vestigen. Maar ik bleef naar het terras kijken, niet in staat mijn blik af te wenden.

Edward pakte Joan bij de schouders. Hield hij haar vast? Of duwde hij haar weg? Ik kon het vanaf hier niet zien.

Naast me schraapte James zijn keel en ik dwong mezelf in elk geval even naar hem te kijken. ‘Ik… mag jou ook graag,’ zei ik. ‘Maar…’

James vertraagde onze passen. ‘Maar niet zoals hem,’ merkte hij op. ‘Is het alleen omdat ik een prins ben?’

‘Ook. Maar niet alleen maar. James… we zijn toch vrienden, of niet? En ik…’

Nog terwijl ik met hem praatte, gleed mijn blik terug naar de plek waar ik Edward het laatst had gezien. Mijn stem liet me meteen in de steek. Joan en Edward waren verdwenen.

Ik draaide mijn hoofd zo ver ik kon, struikelde weer en viel onhandig tegen James’ borst.

Hij zuchtte diep. ‘Oké. Wat is er aan de hand?’

‘Ik…’ Vermoed iets heel ergs. ‘…zoek Joan. Net stond ze daar nog.’

‘Ik geloof eerder dat je iemand anders zoekt.’ James keek droevig en knikte naar de trap die van het terras naar de tuin leidde. Ik zag nog net dat Edward met Joan naar beneden liep. Hij had een hand tegen haar rug gelegd en liep met haar het pad af tot aan de fontein.

Maar waarom gingen ze de tuin in? Hadden ze ook iets vertrouwelijks te bespreken of…? Ik wilde er niet eens meer over nadenken.

James danste nu langzamer, bijna op de plaats. Samen keken we toe terwijl Joan en Edward op veilige afstand van het terras bleven staan. Joan had ons de rug toegekeerd. Toch kon ik zien dat ze dichter naar Edward toe stapte en voor hem op haar tenen ging staan. Was ze soms van plan hem te kussen?

Nu bleef ook James stilstaan. Ik klemde mijn vingers om zijn hand, zo stevig dat hij zijn wenkbrauwen optrok en me vragend aankeek. Meteen verslapte ik mijn greep.

‘Maak je geen zorgen,’ zei James met een verbitterde ondertoon in zijn stem. ‘Dat zal hij niet doen.’

Het zag er inderdaad naar uit alsof Edward terugdeinsde. Hij zei iets, streek door zijn haar en begon toen met zijn handen te gebaren. Ik meende Joans stem te horen. Ze klonk woedend. Maar ik stond te ver van hen af om te kunnen verstaan wat ze zei.

De muziek werd zachter en om ons heen klonk applaus. Toen dat ten slotte verstomde, hoorde ik het heel duidelijk. Joan huilde. Ik wisselde een blik met James en merkte dat ook de andere gasten zich naar de tuin omdraaiden om de gebeurtenissen te volgen. Edward praatte nog steeds op Joan in, maar het leek erop dat ze zijn woorden niet wilde horen. Ze snikte luid, stapte naar voren en sloeg Edward met haar vuisten tegen zijn borst. Hij liet het toe, wachtte tot Joan gekalmeerd was en probeerde haar handen te pakken. Maar Joan sloeg ze weg en begon zo hard te roepen dat ik haar nu wel duidelijk kon verstaan.

‘Ik begrijp niet dat je dat zomaar kunt zeggen!’ riep ze.

‘Joan, alsjeblieft…’ Ook Edward ging harder praten. Hij zette een stap dichter naar haar toe, maar ze schudde haar hoofd en sloeg haar armen om haar bovenlijf heen.

‘Laat me met rust. Het liefst voor altijd!’

Daarop liet ze hem staan, rende dwars door een bloembed en vluchtte weg door de poort in de haag.

Alle gasten keken naar Edward, maar die leek een ogenblik lang wel versteend. In zichzelf gekeerd, alsof hij zich nu pas begon te realiseren wat er zojuist was gebeurd.

‘Godverdegodver!’ vloekte hij, en hij sloeg met zijn hand tegen een van de ruiterstandbeelden. Zijn schouders gingen bij elke ademhaling omhoog en omlaag. Als in trance keek hij naar zijn vingers, die nog steeds krampachtig tot een vuist gesloten waren. Toen ontspande hij ze heel langzaam en hief zijn hoofd. Hij keek naar de gezichten van de aanwezigen alsof hij die voor het eerst zag. Als door paniek gegrepen strompelde hij achteruit.

‘O, shit,’ hoorde ik James zeggen. Hij maakte zich van me los en liep snel naar de trap. Maar hij was al te laat. Edward draaide zich om en rende ervandoor.

Een seconde was het volkomen stil. Toen gaf Harold de pianist een teken en begon die weer te spelen. De melodie klonk zacht en harmonieus. Toch kon die de schrik die bij iedereen nog op het gezicht geschreven stond niet wegnemen.

Ook mijn eigen hart ging als een razende tekeer en er raasden honderden gedachten door mijn hoofd. Wat was er net gebeurd? Waarom was Edward zo van streek? En wat was er met Joan?

Ik zag James de trap af springen en haastte me achter hem aan. Vastbesloten maakte ik de enkelriempjes van mijn pumps los, trok ze uit en liet ze staan waar ze stonden. Ook Sixton baande zich een weg door de menigte.

‘James, wacht!’ riep hij. Bijna tegelijk bereikten we de trap. Sixton sprong in één keer helemaal naar beneden en was als eerste bij James.

‘Waar zijn ze heen?’ vroeg hij toen ik hen bereikte.

James haalde zijn schouders op. ‘Joan liep weg over het pad naar de poort. Ik denk dat ze naar huis wil. Misschien…’ – hij keek mij aan – ‘…kan Grace het beste achter haar aan gaan.’

‘Nee, dat doe ik,’ zei Sixton vastberaden. ‘Er staat een massa tv-crews voor de poorten. Dus we moeten voorzichtig zijn. Bovendien is Joan mijn zusje en… ik had zoiets eigenlijk al wel verwacht. Ze was de afgelopen maanden… anders tegen Edward.’ Hij krabde over zijn hoofd. ‘Nou, tijd voor een liefdesverdrietpraatje tussen broer en zus. En voor pindakaasijs. Dat heeft mij tot dusver over iedere vrouw heen geholpen.’

Het klopte dus. Joan was inderdaad verliefd op Edward.

Ik voelde dat ik een rood hoofd kreeg. Waarom had ik dat niet gemerkt? En waarom had ze al die tijd niets gezegd? Het moest vreselijk voor haar zijn geweest toen ik haar vertelde dat Edward en ik elkaar hadden gekust.

Sixton schraapte zijn keel. ‘Jullie twee hebben misschien ook wel iets uit te praten, of niet?’ Hij sloeg James op zijn rug. Daarna keek hij weer naar mij. ‘En als jullie daarmee klaar zijn, doe me dan alsjeblieft een plezier, Grace. Zoek Edward en breng hem tot rust. Ik geloof zo langzamerhand dat jij de enige bent naar wie die idioot nog luistert.’

‘Ja, maar wat…’ begon James, maar hij werd door Sixton onderbroken.

‘Niks te maren,’ zei hij vastberaden. ‘Het wordt tijd dat die twee met elkaar praten. Dat had al veel eerder moeten gebeuren, als je het mij vraagt.’

James zag er ongelukkig uit. Hij mompelde iets onverstaanbaars, maar besloot toen toch maar Sixton niet tegen te spreken.

‘Mooi, dan zijn we het dus eens.’ Sixton knikte naar ons en draaide zich al om.

‘Six,’ hield ik hem tegen. ‘Wat is er dan met Edward? Kun jij me niet…’

‘Vraag het hem.’ Dat was het enige wat hij zei. Daarna draaide hij zich echt om en liep in de richting van de poort.

Even stonden James en ik zwijgend tegenover elkaar. Net toen de stilte vervelend begon te worden en ik me vertwijfeld afvroeg wat ik zou kunnen zeggen, zuchtte James en ging hij vlak voor me staan.

‘Ik zou je nu graag willen vragen bij mij te blijven. Maar jou kennende zou ik je er toch niet van kunnen weerhouden om Edward te gaan zoeken dus…’ – hij pakte mijn hand en hield die even vast – ‘…wees alsjeblieft voorzichtig met hem.’

O, nee hè, niet weer, wilde ik zeggen. Wanneer begreep hij het eindelijk eens?

‘Waarom?’ vroeg ik. ‘Ben je bang dat hij weer doordraait?’

‘Nee, dat bedoel ik niet.’ James schudde zijn hoofd. ‘Hij zou jou nooit iets aandoen.’

‘Wat dan?’

‘Edward is mijn beste vriend. De laatste paar dagen waren nogal vervelend, maar dat verandert niets aan het feit dat ik nog altijd voor hem door het vuur zou gaan.’ James liet zijn greep op mijn hand verslappen, maar liet me nog niet los. ‘De afgelopen weken… waren voor hem heel moeilijk en ik maak me echt zorgen om hem.’

‘O.’ Nu begreep ik waar hij op aanstuurde. Het ging hem helemaal niet om mij. ‘Dus je wilt niet meer proberen om me hem uit het hoofd te praten?’

‘Ik zou willen dat dat nog kon.’ James lachte triest. ‘Maar het ziet ernaar uit dat het daar al veel te laat voor is.’

Hij kwam dichterbij en drukte een kus op mijn wang. Volkomen bewegingloos stonden we daar, zijn voorhoofd heel dicht bij het mijne. Toen glimlachte hij en liet hij me gaan.

 

Iemand had de fakkels aangestoken die het pad naar de ronde fontein midden in de tuin verlichtten. Ik liep tot het eind van het pad, ging voor de helft om de fontein heen en haalde mijn vingertoppen door een van de kleine watervallen. Edward was nergens te bekennen. Niet goed wetend wat ik nu moest doen, verplaatste ik mijn gewicht van de ene voet op de andere en liep toen verder over het middenpad, voorbij de prachtige bloemperken en de tot paarden gesnoeide struiken. Onder mijn blote voeten voelde ik elk steentje, maar ik liep in elk geval niet het gevaar in het halfduister met mijn hoge hakken in het gras te blijven steken.

‘Edward?’ riep ik de stilte in.

Niets. Ik hoorde alleen het gespetter van water en de muziek van het feest die nog steeds tot me doordrong. Kon het zijn dat Edward helemaal niet meer hier was? Dat hij ergens over een hek was gesprongen en op weg was naar Tira, om met haar door de nacht te galopperen?

Goed mogelijk. In elk geval was hij niet meer hier in de tuin. Ik wilde net omdraaien en teruglopen naar het herenhuis toen ik plotseling gefluit hoorde. Ik bleef meteen als aan de grond genageld staan en luisterde. Maar er gebeurde niets. Had ik het me dan ingebeeld? Nee, daar was het weer. En het kwam heel duidelijk niet van het herenhuis, maar – ik draaide rond om het geluid te lokaliseren – uit het doolhof aan het eind van de tuin.

Snel graaide ik mijn rok bij elkaar en trok hem een stukje open zodat ik niet op de stof zou trappen. Toen rende ik zo snel ik kon de rest van het pad af, onder de boog door en tot aan de dichte muur van bladeren. Maar waar was Edward?

Weer dat gefluit.

‘Hou op met spelletjes te spelen!’ mopperde ik en kort daarna hoorde ik Edwards stem.

‘Rechts, dan twee keer links en weer rechts.’

Hij was het inderdaad. Ik ademde opgelucht uit en volgde zijn aanwijzingen. Toen het pad voor mijn ogen breder werd en overging in een volmaakt ronde open plek, bleef mijn mond even openstaan. Overal in de dichte muur van bladeren zag ik kleine lichtpuntjes waardoor het leek alsof ik omringd was door een sterrenhemel. Het ronde plein stond helemaal vol water en in het midden bevond zich een paviljoen op een licht verhoogd stenen plateau. Het brede pad dat erheen leidde, blonk als zilver. Edward was op het dak van het paviljoen geklommen en zat op de rand, zijn benen omlaagbungelend. Geen wonder dat hij de hele tijd precies had geweten waar ik was.

Met geoefende bewegingen klom Edward omlaag en liet zich op de grond zakken. Hij kwam een paar passen naar me toe en stak zijn hand uitnodigend naar me uit.

Met bonkend hart stapte ik op het pad en zette langzaam de ene voet voor de andere tot ik vlak voor hem stond. Edward stak zijn vingers naar me uit, pakte mijn hand vast en aaide zacht over mijn huid.

‘James zou je nu waarschijnlijk heel uitgebreid vertellen hoe prachtig je eruitziet.’ Ik hoorde verlangen in Edwards stem. ‘Maar ik ben James niet en ik ben ook niet zo goed met woorden als hij.’

‘Niet nodig,’ fluisterde ik en ik liet me door hem mee het paviljoen in nemen. De manier waarop hij me aankeek, vertelde me alles wat hij niet onder woorden bracht.

Edward schraapte zijn keel en keek naar onze nog steeds verstrengelde handen. ‘Dat van daarnet… dat spijt me. Ik wilde echt niet… Wat ik bedoel is: ik zou willen dat je me niet zo had meegemaakt.’

‘Het is al goed.’ Ik streelde met mijn duim over zijn vingers. ‘Joan was ook nogal buiten zichzelf.’

Edward zuchtte diep. ‘Ik heb haar waarschijnlijk erg gekwetst. Maar… ach, verdorie. Ik kon toch ook niet weten dat ze wat voor me voelde.’

‘Heeft ze dat tegen je gezegd?’

Hij knikte en vertrok toen zijn mond. ‘Joan is als een klein zusje voor me. Ik ken haar al sinds haar geboorte. Alleen wilde ze dat kennelijk niet horen.’

Arme Joan! Ze moest zich vreselijk voelen. Waarom had ik de aanwijzingen niet eerder gezien? Ik wierp een blik over mijn schouder, alsof ik haar door de dichte bladerenwand heen kon zien. Hopelijk had Sixton haar gevonden.

‘Ik voel me ellendig,’ bekende Edward en hij deed een poging te glimlachen. ‘Maar ik kan haar gevoelens nu eenmaal niet beantwoorden, omdat ik… constant aan iemand anders moet denken.’

Mijn schuldgevoelens veranderden meteen in warme tintelingen in mijn buik. Toch kon ik niet echt blij zijn. Er stond iets tussen ons in. Ik kon niet precies zeggen wat het was, maar ik voelde het. Nog altijd had ik de toespelingen in mijn hoofd die James en Sixton hadden gemaakt.

Dat met Edward. Dat kon wel eens heel gecompliceerd worden. En weinig fraai.

Ik ademde diep in. ‘Waar was je vandaag eigenlijk?’ vroeg ik. ‘Probeerde je me te ontlopen? Je had toch gezegd dat we moesten praten. Ben je van gedachte veranderd?’

‘Nee, in geen geval. Je moet alles over mij te weten komen. Echt alles. Ik wil eerlijk tegen je zijn.’ Edward sloot zijn vingers nog steviger om de mijne en keek mij een hele tijd aan. ‘Ik kon daarstraks niet naar het feest komen omdat het niet goed met me ging. Ik slaagde er gewoon niet in me te vermannen, mijn pak aan te trekken en een glimlach op te zetten. In plaats daarvan was ik bij Mariscal omdat ik dacht dat zijn nabijheid me tot rust zou brengen en me duidelijkheid zou geven.’

Ik had dus gelijk gehad met mijn vermoeden. Hij was naar de paarden gegaan.

‘En? Kon hij je helpen?’

‘Nee, helaas niet.’ Edward glimlachte bedroefd. ‘Hij liet me alleen zien hoezeer ik van streek was. Mijn aanwezigheid maakte hem nerveus.’

Hij liet zijn schouders afhangen en ik vroeg me af wat het voor hem betekend moest hebben dat Mariscal hem niet bij zich wilde hebben. Juist toen hij hem zo dringend nodig had. Ik wist zelf maar al te goed hoe het aanvoelde als Mariscal je een spiegel voorhield. Maar bij Edward, voor wie de paarden zo’n belangrijk houvast vormden, moest dat nog veel harder aankomen.

‘Ik ben gaan wandelen om mijn hoofd leeg te maken,’ vervolgde Edward. ‘Maar nadat Mariscal me zo duidelijk had laten merken wat voor effect ik op anderen heb, gaf ik er de voorkeur aan niet naar het feest komen. Jullie hadden je er allemaal zo op verheugd en ik wilde het niet voor jullie verpesten.’

Er verstreken een paar seconden, waarin ik over zijn woorden nadacht.

‘Maar je had toch ook met ons kunnen praten,’ zei ik zacht. ‘We zijn er voor je… ík ben er voor je.’

Voorzichtig bewoog ik mijn hand naar hem toe en streek met mijn vingertoppen door zijn haar. Hij verstarde en hield zijn adem in. Heel langzaam legde ik mijn arm om zijn hals, ging op mijn tenen staan en bracht mijn lippen naar de zijne.

‘Grace, wacht,’ zei Edward en ik deinsde geschrokken terug. Mijn hand viel uit de zijne, maar hij sloot zijn vingers er weer omheen en hield me vast. ‘Alsjeblieft.’ Hij keek me met abnormale vertwijfeling in de ogen aan. ‘Luister eerst naar me. Het is niet zo dat ik je niet wil kussen. Verdorie, ik wil niets liever, en wel continu, de hele tijd, telkens als we elkaar zien. Maar…’

Hij deed een stap achteruit, alsof hij mijn nabijheid niet langer kon verdragen.

Maar wat?

Zijn afwijzing voelde aan alsof alle blije ervaringen plotseling uit me wegvloeiden, tot er niets anders overbleef dan kille leegte.

‘Wat ís er dan?’ fluisterde ik. Ik had me nog nooit in mijn leven zo kwetsbaar gevoeld.

‘Ik ben gewoon een… een gigantische klootzak.’ Edward draaide zich om en begon heen en weer te lopen, bij mij vandaan en naar me terug. Op de achtergrond werden de stemmen van het feest steeds luider, bijna boos. Alleen Edward zei niets. Zijn zwijgen maakte me gek.

‘Vertel me eindelijk de waarheid,’ flapte ik eruit. ‘Alsjeblieft! Dat hele verschrikkelijke, geheimzinnige gedoe… ik kan er niet meer tegen. Eerst vertel je me dat je verliefd op me bent, en daarna ga je me weer uit de weg. En nu mag ik je niet kussen?’ Alles in me deed pijn. Ik knipperde met mijn ogen om de tranen terug te dringen die zich in mijn ooghoeken hadden verzameld. ‘Weet je, ik wil je echt vertrouwen en geloven dat uiteindelijk alles wel goed zal komen. Maar je maakt het niet bepaald gemakkelijk.’

Met enkele snelle stappen was Edward weer bij me. ‘Ik beloof je dat ik je alles zal uitleggen,’ zei hij. Daarbij nam hij mijn gezicht in zijn handen en streelde met zijn duim over mijn wangen. Hij stond te trillen alsof de aanraking een kwelling voor hem was en ik dacht al dat hij me toch wilde kussen, maar om de een of andere reden stond hij zichzelf dat niet toe.

‘Ik ben alleen bang voor wat er gebeurt als je de hele waarheid kent.’

‘Dat ik die niet ken, maakt het alleen maar erger,’ fluisterde ik vlak bij zijn lippen.

Weer hoorde ik stemmen vanaf het herenhuis. Iemand riep iets, het klonk nogal woedend. Ik meende gejaagde voetstappen in de tuin te horen, maar misschien was dat ook wel mijn eigen hartslag.

‘Grace…’ begon Edward. ‘Dat tussen ons. Deze zomer. Dat was niet zo gepland. Ik ben nooit van plan geweest verliefd op je te worden. Of überhaupt ooit verliefd te worden.’ Er verstreken een paar seconden, toen schudde Edward zijn hoofd. ‘Ik heb dit allemaal nooit gewild, die chaos in mijn hoofd waardoor ik alleen maar aan jou kan denken. En dan constant de angst om je te verliezen… gewoon omdat… omdat ik nu eenmaal ben wie ik ben.’

Ik had het gevoel dat alles om me heen begon te draaien. Het paviljoen, de lichtjes. Dit alles vloeide samen tot een enkele massa, tot ik alleen Edward nog duidelijk voor me zag.

‘Ik ben ook bang om jou te verliezen,’ fluisterde ik en voor ik het zelf besefte, sloeg ik mijn armen om Edwards hals en drukte mijn lippen vertwijfeld op de zijne. Hij kuchte en ik dacht al dat hij weer terug zou deinzen. Maar toen legde hij zijn armen om mijn taille, trok me tegen zich aan en kuste me echt. Ik hoorde hem onregelmatig ademen, voelde zijn vingers over mijn rug gaan. Zijn aanrakingen hadden niets aarzelends. In plaats daarvan leek het me alsof alle energie die zich tussen ons had opgehoopt in één keer werd ontladen. Alle onuitgesproken woorden, alle heimelijke gedachten. Edward begroef zijn vingers in mijn haar en trok eraan tot mijn hoofd iets achterovergebogen was. Zijn tanden schraapten over mijn onderlip en hij kuste me tot ik buiten adem was. Alsof hij wist dat het de laatste keer zou kunnen zijn.

‘Ik hou van je, Grace,’ fluisterde Edward tegen mijn mond aan. Zijn stem leek bijna van pijn vervuld. Ik hou van je. Eindelijk had hij het gezegd.

Mijn hart klopte zo snel alsof het elk moment uit elkaar kon barsten, maar ik kon niet hetzelfde tegen hem zeggen. Nog niet.

Buiten het doolhof klonken steeds meer voetstappen en het gevoel van warmte in mijn binnenste vermengde zich met paniek. Er was iemand naar ons op zoek. De geluiden uit de tuin waren nu duidelijk te horen. Stenen knerpten onder schoenzolen en van verder weg hoorde ik het onrustige getik van hoge hakken.

Ik had niet veel tijd meer.

‘Edward, vertel het me. Alsjeblieft. Wát heb je gedaan?’

Geef antwoord. Nu, smeekte ik in stilte.

Edward pakte mijn handen vast en kneep er zo hard in alsof hij bang was dat ik weg zou lopen. Hij ademde diep in, opende zijn mond…

‘Tris? Ben je in het doolhof?’ riep iemand. ‘Je moet hier echt weg! Nu!’

Het was duidelijk Brina’s stem. Edward kromp ineen. Zijn hoofd schoot omhoog en hij keek om zich heen. Een seconde lang kon ik alleen maar bewegingloos blijven staan. Toen doorboorde het besef me als de punt van een pijl.

Tris. Ze had ‘Tris’ geroepen. Niet ‘Edward’.

Ik hoorde geritsel van bladeren en meteen daarna zag ik James.

‘Hij is hier!’ riep hij, en hij rende over het pad naar ons toe en kwam glijdend tot stilstand. ‘Je moet onmiddellijk weg hier!’

‘Wat… wat is er dan gebeurd?’ wist ik – nog steeds in trance – uit te brengen.

James wisselde een snelle blik tussen mij en Edward, die plotseling verstard leek.

‘De pers is hier,’ zei hij. ‘Geen idee hoe ze binnengekomen zijn, maar dat doet er nu ook niet toe. We moeten weg!’

Hij pakte Edward bij zijn arm en wilde hem meetrekken. Maar Edward verroerde zich niet. Hij hield nog steeds mijn handen vast.

‘Jij bent…’ begon ik, maar ik kon het niet uitspreken.

‘Grace,’ fluisterde Edward zo zacht dat ik het nauwelijks hoorde. ‘Het spijt me zo…’

Er klonk gestommel en aan de andere kant van het pad verscheen een mannengedaante. Hijgend en volkomen buiten adem. De man hield iets in zijn hand en terwijl ik me nog afvroeg wat het was, werden we overspoeld door het licht van zijn cameraflitser.

‘Prins Tristan!’ riep de man. ‘We weten wat er speelt. Sinds wanneer bent u zo publiciteitsschuw?’

Edward sprong geschrokken achteruit. Onze handen gleden uit elkaar en ik had het gevoel dat ik alles om me heen waarnam als een film.

Edward, die zijn handen tot vuisten balde en gejaagd om zich heen keek als een in het nauw gedreven paard. De mannen van de beveiliging, die de verslaggever omsingelden en de camera uit zijn hand sloegen.

Brina, die met een lijkbleek gezicht verscheen. En ten slotte Sixton, die over het pad naar ons toe gestormd kwam, Edward afschermde en voor zich uit het doolhof uit duwde. Edward die met glazige ogen nog een keer naar me omkeek. Mijn naam op zijn lippen. En daarna leegte. Buiten het doolhof was het chaos. De muziek was verstomd. In plaats daarvan hoorde ik luid geroep en boos gemompel.

Maar ik… ik was alleen.

Heel langzaam liet ik me op de stenen vloer zakken, precies op de plaats waar Edward een paar seconden geleden nog had gestaan. Nee, niet Edward.

Tristan. Prins Tristan.

Ik probeerde verbitterd te lachen, maar er klonk alleen maar onderdrukt gesnik uit mijn keel. Ze hadden het geweten. Allemaal. En werkelijk iedereen hier op Caverley Green had tegen me gelogen. James, Sixton en Joan. Ja, zelfs Yorick!

En Edward. Edward, die het sinds we gezamenlijk met Mariscal trainden zo belangrijk vond dat we eerlijk tegen elkaar waren.

Mijn hoofd deed pijn en ik zou niets liever willen dan gewoon onzichtbaar zijn. Met stijve bewegingen trok ik mijn knieën op, maakte me zo klein mogelijk en huilde.
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‘Grace, heb jij de mensen van de pers op het terrein gelaten?’

Yorick zat aan zijn bureau tegenover me en keek me met vermoeide ogen aan. Ik schudde alleen maar zwijgend mijn hoofd en sloeg mijn ogen neer, verbijsterd dat hij dat zojuist echt had gevraagd. Na alles wat er gisteren was gebeurd.

Yorick knikte, kennelijk niet goed wetend wat hij moest zeggen. Uiteindelijk zuchtte hij luid. ‘Dat dacht ik al. Toch ziet meneer Hunter je momenteel als hoofdverdachte. Zijn team gaat je dus opnieuw doorlichten.’ Hij stapelde de koffiemokken waarmee zijn bureau alweer vol stond op elkaar. ‘Jordan weet ervan. Ik heb hem vanmorgen gebeld en hem alles verteld.’

‘Oké.’ Ik concentreerde me op de toren van kleurige mokken en wenste dat ik ver weg was. Thuis, bij Jordan. Of ergens waar noch leugens, noch geheimen bestonden.

Nadat Sixton Edward gisteren het paviljoen uit geduwd had, had ik daar nog uren alleen op de grond gezeten en me volstrekt machteloos gevoeld. Alsof het leven aan me voorbijtrok. Ik kon het weliswaar zien, maar hoorde er niet meer bij. Het was al pikdonker geweest toen Yorick me daar vond en me naar mijn kamer bracht. We hadden weinig tegen elkaar gezegd en op mijn enige vraag, waarom James zich voor prins Tristan uitgaf, had hij niet geantwoord.

Ik tuurde uit het raam. Die nacht was er een flinke wind komen opzetten. Ik had bijna de hele tijd wakker gelegen en naar het geraas buiten geluisterd. Het was me nog steeds niet duidelijk wat hier eigenlijk aan de hand was. Edward was prins Tristan en om een of andere reden leek iedereen hem te dekken. Waarschijnlijk hadden ze ook een overeenkomst moeten ondertekenen. Dat verklaarde ook wel waarom zelfs mijn vrienden steeds ontwijkend hadden gereageerd wanneer ik vragen over Edward stelde. Maar als Edward in werkelijkheid prins Tristan was, wie was James dan? En waarom hadden ze van rol gewisseld? Het sloeg allemaal nergens op.

‘Waar is Edward nu?’ vroeg ik, al wist ik zeker dat Yorick niet zou antwoorden. Maar hij verbaasde me.

‘Six heeft hem en James gisteravond nog naar Schotland gebracht. Naar zijn familie.’

De koninklijke familie.

Ik knikte zwijgend. Dat zou wel betekenen dat ik niet meer de kans kreeg nog met hem te praten. Of met James. Natuurlijk wist ik niet of ik überhaupt de moed zou hebben gehad om Edward onder ogen te komen. Telkens als ik aan hem dacht, trok alles in me zich samen. Mijn hals leek te smal om er lucht doorheen te kunnen krijgen en het kostte me moeite om te praten. Vreemd genoeg was het geen boosheid die ik voelde. Daar had ik mee om kunnen gaan, want dat gevoel kende ik maar al te goed. Maar deze diepe teleurstelling was veel erger.

‘Sixton…’ begon ik in de hoop in elk geval nog een antwoord op een vraag te krijgen. ‘Is hij zoiets als Edwards bodyguard?’ Die gedachte was gisteravond bij me opgekomen, want het klopte gewoon allemaal. Niet alleen Sixtons uiterlijk, maar ook het feit dat hij zich zorgen maakte om Edward en nerveus werd wanneer die verdween zonder hem daarover te vertellen.

Yorick knikte. ‘Al toen ze nog klein waren, nam Sixton het altijd voor de jongens op. En sinds een paar jaar is hij zijn persoonlijke lijfwacht.’

Het was dus waar. Waarom was ik niet eerder op dat idee gekomen? De aanwijzingen waren duidelijk genoeg geweest. Anderzijds had ik er geen moment aan getwijfeld dat James de prins was. Waarom ook? Hij had perfect in het beeld gepast en Edward… Edward was heel anders dan ik me een prins had voorgesteld.

Ik ademde diep in en weer uit. ‘Yorick…’

Hij keek me aan.

‘Kun je me alsjeblieft de waarheid vertellen? Waarom gaf James zich uit voor Tristan?’

Even heerste er stilzwijgen. Yorick streek met zijn hand over zijn baard. ‘Dat kan helaas niet, Grace. Daartoe ben ik niet bevoegd.’ De stoel kraakte toen hij opstond. ‘Ga alsjeblieft je spullen inpakken. Ik breng je straks naar Londen.’

Ik sloeg mijn ogen neer en Yorick mompelde iets voor zich heen wat als ‘o ja’ klonk. Hij opende de la van zijn bureau, haalde mijn mobiele telefoon eruit en schoof die naar me toe.

‘Het zal hier al snel heel onaangenaam worden. De foto’s van gisteren staan al overal op social media. De verslaggever had ze al naar de cloud geüpload voordat onze beveiligingsmensen hem de camera afhandig maakten. De pers heeft zich al buiten voor de poort verzameld.’ Hij zuchtte diep. ‘Ik vrees dat dat een storm wordt zoals we die al lang niet meer hebben meegemaakt en ik wil niet dat jij nog hier bent als hij echt losbarst.’

Ik knikte, maar slaagde er niet in iets te zeggen, uit angst dat ik mijn tranen dan niet meer binnen zou kunnen houden. Yorick stuurde me weg. En ook al klonk het alsof hij dat voor mijn eigen bestwil deed, het voelde toch alsof ik eruit werd gegooid.

Ik boog voorover, pakte mijn mobieltje en draaide het koele metaal tussen mijn vingers rond. Een paar weken geleden nog was het ondraaglijk voor me geweest om het zelfs maar een dag te moeten missen, om niet ’s morgens eerst mijn berichtjes te lezen en te kijken wat mijn vrienden hadden geüpload. Nu werd ik echter al bang bij het idee om het weer aan te zetten. Zoals Yorick had gezegd, zou het hele internet vol staan met artikelen over Edward. Met foto’s van hem en James. Ze hadden niet alleen mij, maar ook het publiek voor de gek gehouden. De theorieën over de valse prins zouden in een razend tempo binnenstromen en me alleen maar meer in de war maken.

‘Dank je,’ wist ik uit te brengen en ik stopte mijn mobieltje in mijn broekzak en stond ook op. Yorick probeerde bemoedigend te glimlachen, maar het kwam in de verste verte niet in de buurt van de warmte die hij anders verspreidde.

‘Denk je dat we hier over twee uur weer kunnen afspreken? Dan kun je in alle rust afscheid nemen.’

‘Oké, afgesproken.’ Ik schoof de stoel terug onder het bureau, schonk hem mijn versie van een mislukte glimlach en vluchtte zijn kantoor uit.

 

Edward. Hij was werkelijk overal. In de ene krantenkop na de andere.

KONINKLIJK BEDROG – SINDS WANNEER SPEELT DE PRINS DIT BEDRIEGLIJKE SPEL?

VERRAAD JEGENS HET VOLK – ALLEMAAL TONEELSPELERS IN HET PALEIS?

ENGELAND IS VERBIJSTERD – VALSE TRISTAN VERTEGENWOORDIGDE JARENLANG HET VERENIGD KONINKRIJK

SERIEUS, UWE HOOGHEID?

Tussen alle vragen over waarom hij zich op deze ongelooflijke manier aan de openbaarheid had onttrokken, vond ik ook koppen zoals: WAT IS DE ROL VAN HET MEISJE IN DE BLAUWE JURK?

Met bevende vingers zette ik mijn telefoon weer uit en stopte hem heel diep onder in mijn rugzak. De meldingen zouden de hele wereld over gaan en het was slechts een kwestie van tijd voordat iedereen ze zag. Liv, Ethan… mijn ouders in Duitsland. Hoe zouden zij reageren? En wat zou er gebeuren wanneer de school weer begon? Werkelijk iedereen zou me op Edward aanspreken. Dat idee alleen al maakte dat ik voor altijd in een hoekje wilde wegkruipen.

Een laatste keer keek ik de kamer rond waarin ik me al die weken zo thuis had gevoeld. Daarna schoof ik mijn bagage naar de deur. Net toen ik de klink wilde pakken, werd er aangeklopt.

‘Ja?’

De deur werd op een kiertje geopend en het eerste wat ik zag, was een groene hoed. Quinn!

‘Je wilde toch hopelijk niet verdwijnen zonder fatsoenlijk afscheid te nemen?!’

Ik was bijna opgelucht over de als gewoonlijk barse toon.

‘Ik wist niet zeker of je me nog wel wilde zien na alles wat er gisteren is gebeurd,’ antwoordde ik. ‘Het beveiligingsteam denkt dat ik…’

‘Onzin!’ Quinn snoof en schudde zijn hoofd alsof ik iets vreselijk doms had gezegd. ‘Waarom zou ik geen afscheid van je willen nemen? Je bent namelijk de beste stagiaire die ik ooit heb gehad. Zo een krijg ik vast nooit meer.’

Ik keek hem verbaasd aan. Had hij dat nou echt gezegd?

Quinn wuifde mijn verbazing weg. ‘Beeld je nou maar niets in. Anders verander ik misschien nog van gedachten.’

O, Quinn! De oude stalmeester vergat van schrik adem te halen toen ik mijn armen om hem heen sloeg. Maar daarna lachte hij en trok me tegen zich aan.

‘Als iemand dit zou zien, geloven ze nooit meer dat ik een onvriendelijke zonderling ben. En dan gaat Jeff de hele tijd over alle roddels over de sterren lopen kletsen… Ach, dat interesseert me allemaal niet.’

Voor het eerst die dag verscheen er een oprechte glimlach op mijn gezicht. Quinn pakte mijn spullen en droeg ze de trap af. Beneden aangekomen zette hij ze voor de ingang neer. Toen hij zich naar me omdraaide, keek hij ernstig.

‘Zeg eens, Grace, heb jij de kleine Sixton vandaag al gezien?’

‘Joan?’

Quinn knikte. ‘Ze is verdwenen en we maken ons allemaal zorgen over haar.’ Hij zuchtte diep en zette zijn hoed af. ‘Ik hoop maar dat ze na de teleurstelling van gisteren niets ondoordachts heeft gedaan. Dus je weet niets?’

Ik schudde mijn hoofd. Ik had Joan voor het laatst gezien toen ze na de ruzie met Edward wegrende. Ik had die morgen met haar willen praten, maar ze was niet zoals anders naar de stal gekomen. Zou ze echt zijn weggelopen… vanwege Edward?

Of had zij misschien…? De gedachte kwam onverwacht. Ik herinnerde me dat Joan gisteravond recht naar de poort was gelopen, waar volgens Sixton de pers stond te wachten. Misschien had hij haar niet op tijd weten in te halen…

Nee, niet Joan! Ze had zich gewoon niet goed gevoeld, dat was alles.

En toch… kort nadat zij was verdwenen, was de verslaggever in de tuin opgedoken.

‘Quinn, je gelooft toch niet dat Joan iets met de pers te maken kan hebben, of wel?’

‘Ik hoop dat het niet zo is.’ Hij keek in gedachten verzonken naar zijn hoed, keek toen weer naar mij en glimlachte. ‘Nou, jij was het in elk geval niet. Ik ken weliswaar niemand die me zo op de zenuwen werkt als jij, maar je hebt een goed hart.’

‘Dank je. Dat je me vertrouwt, bedoel ik.’

‘Ik heb geen reden om dat niet te doen. We hebben veel tijd samen bij de paarden doorgebracht. Dan had ik het al lang gemerkt als jij iets in je schild had gevoerd!’ Quinn legde een hand op mijn schouder en knikte in de richting van het raam. ‘Over paarden gesproken. Vergeet niet afscheid van ze te nemen.’

 

Het gras op de wei was nog vochtig en hoewel ik bij het lopen mijn voeten hoog optrok, duurde het maar een paar minuten voor mijn sokken helemaal nat waren. Eerst nam ik afscheid van Pavarotti en zijn kudde, die op de reusachtige weide dicht bij Caverley Hall graasde. Ik ging van paard naar paard, aaide ze allemaal over hun hals en zei een paar woorden tegen ze. Het was een vreemd idee te weten dat het een afscheid was voor altijd. Ik had de paarden in mijn hart gesloten, stuk voor stuk. En al over een paar uur zou ik hun evenwichtige en rustige aanwezigheid moeten verruilen voor het straatlawaai en de gestreste bewoners van Clapham. In de vredige stilte die hier heerste, kon ik me bijna niet voorstellen dat ik weer naar de lawaaierige stad terug zou keren.

Ik liep tussen het hek door naar de volgende groep. Sparky stond tussen de slanke, elegante warmbloedige paarden te grazen en hief meteen zijn hoofd en keek naar me toen hij me hoorde aankomen. Mijn hart voelde meteen nog veel zwaarder aan. Ik rende naar hem toe, sloeg mijn armen om zijn hals en drukte mijn gezicht in zijn dikke, zwarte manen.

‘Jou zal ik nog het meeste missen, jochie.’

Ik leunde tegen zijn rug, voelde zijn warme vacht tegen mijn gezicht en luisterde naar de gelijkmatige kauwgeluiden. Ik zag weer beelden van mijn eerste dag op Caverley Green voor me, toen ik had geprobeerd hem te vangen in de tuin van het herenhuis. En daarna mijn paardrijlessen en mijn pogingen vrij met hem te werken. Hij had me met zijn brutale en eigenzinnige karakter meermaals tot waanzin gedreven. Maar hij had ook steeds op me gepast.

En hij was altijd eerlijk.

‘Je bent een echte vriend, Sparky,’ fluisterde ik en ik legde allebei mijn armen over zijn rug. Ik wilde een laatste keer heel dicht bij hem zijn, hem laten merken wat hij voor me betekende.

Pas na een eeuwigheid kon ik me weer van hem losmaken. Met een waas van tranen voor mijn ogen nam ik ook nog afscheid van de andere paarden en verliet toen de wei.

Nog eentje te gaan.

 

Ik vond Mariscal op het kleine grasveld dat Edward voor hem had afgebakend. Hij stond niet ver van het hek, zijn mooie hoofd laag boven het lange gras. Hij trok met zijn oren en keek even op toen ik me naast een van de hekpalen op de grond liet zakken.

‘Hé, maatje,’ begroette ik hem. ‘Tijd om vaarwel te zeggen.’

De zilverkleurige hengst snoof en liet zijn hoofd weer zakken. Ik keek naar hem. Wat zag hij er kalm uit, hoewel ik toch heel dicht bij hem aan de rand van zijn kleine weiland zat. Nog maar een paar weken geleden zou een dergelijke nabijheid ondraaglijk voor hem zijn geweest. Maar Mariscal was veranderd. Net als ik.

Ik legde mijn slaap tegen het ruwe hout en voelde een zacht briesje door mijn haar.

Maar al te graag zou ik naar hem toe zijn gegaan, om nog één keer zijn zilveren manen op mijn huid te voelen en hem te vertellen hoe dankbaar ik hem was voor alles wat hij me had geleerd. Maar ik wist dat ik dat niet mocht doen. Ik was al eens naar hem toe gegaan toen ik erg van streek was en had daarmee zijn vertrouwen verspeeld. Dat risico zou ik niet nog een keer nemen.

Ik dacht aan onze eerste ontmoeting. Ik had destijds nog weinig over paarden geweten en had het idee dat ze met ons konden communiceren, afgedaan als dom gezwets.

Nu wist ik wel beter. Mariscal had me vaak genoeg een spiegel voorgehouden en me uiteindelijk de ogen geopend. Ik had heel magische momenten met hem meegemaakt, had geleerd zijn lichaamstaal te lezen, en ook mijn eigen gevoelens te vertrouwen.

Paarden weten altijd precies hoe jij je voelt. Ze spiegelen je en tonen je soms ook kanten van jezelf die je zelf liever niet zou willen zien.

Dat had Edward tegen me gezegd nadat Mariscal uit zijn box was ontsnapt. En later, toen we samen in de wei zaten: Ik ken geen enkel paard dat zo sterk spiegelt als hij. Mariscal laat je onverbiddelijk al je valkuilen zien.

Over welke valkuilen had hij het gehad? Wat had Mariscal hem laten zien?

Ik herinnerde me hoe vertwijfeld Edward was geweest toen we elkaar pas twee dagen geleden hier in de wei hadden getroffen. Was hij zo van streek geweest omdat hij vermoedde dat zijn geheim gevaar liep? Of was er nog een andere reden?

De jongen mag onder geen beding opnieuw zijn zelfbeheersing verliezen, anders moet hij nog voor de rechter verschijnen. Yoricks woorden.

Ik slikte en deed even mijn ogen dicht. Het zag ernaar uit dat ik er nooit achter zou komen wat hij daarmee bedoeld had.

Ik hoorde geritsel voor me, deed mijn ogen open en zag dat Mariscal naar me toe was gekomen. Op respectvolle afstand bleef hij staan en stak me zijn neus toe. Mijn hart ging sneller kloppen.

Langzaam stak ik mijn hand door het hek, maar zonder hem aan te raken. Ik zou hem zelf laten beslissen hoe dicht hij bij me in de buurt wilde komen.

Eerst voelde ik zijn warme adem op mijn vingertoppen, daarna het kietelen van zijn tastharen. Toen ten slotte zijn zachte lippen mijn huid aanraakten, kon ik niet anders dan glimlachen.

‘Dank je,’ fluisterde ik zonder me te verroeren. ‘Voor alles.’
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1 week later

 

Verklaring over de pogingen tot misleiding – Eindelijk treedt prins Tristan voor de camera’s

 

Nadat verslaggevers van de Sun vorige week ontdekten dat het in het openbaar bekende gezicht van prins Tristan aan een dubbelganger toebehoorde, trad de duidelijk gespannen hertog van Suttington, beter bekend als prins Tristan Edward Xaver Windsor, vandaag om 17.15 uur persoonlijk voor de camera’s om zich officieel uit te spreken ten aanzien van de verwijten over de misleidingspogingen.

Medewerkers van het boulevardblad hadden te horen gekregen dat de prins al diverse maanden een bedrieglijk spel met de pers speelde. Een recente foto, gemaakt op het landgoed van de koninklijke familie, leverde het bewijs. Kennelijk fungeerde zijn sterk op hem lijkende vriend James Brandon – zoon van de bekende bankier Mark Brandon – bij de weinige openbare optredens van het afgelopen jaar als zijn dubbelganger, terwijl de echte prins, die toch al als extreem cameraschuw bekendstond, zich voor het publiek verborgen hield.

‘De afgelopen jaren had ik behoefte aan meer ruimte voor mezelf en die heb ik me met bedrieglijke middelen verschaft,’ zei een zichtbaar getekende prins Tristan voor de camera’s. ‘Nu zie ik in dat dat niet juist was. Als lid van de koninklijke familie hoor ik een voorbeeld te zijn. Ik ben me nu van die rol bewust en ben bereid die op me te nemen. Ik vraag u om begrip voor mijn fouten en verontschuldig me bij iedereen die ik voor de gek heb gehouden en daarmee heb teleurgesteld.’

Op de vragen van de in groten getale aanwezige persvertegenwoordigers nam de prins zijn ouders en andere leden van het koningshuis in bescherming. Het zou zijn eigen beslissing zijn geweest en hij zou zelf de consequenties aanvaarden.

Gissingen dat de ex-vriend van zijn zus, Andrew Seymour, achter de onthulling zou zitten om zich zo op de familie te wreken, wees de prins vastberaden van de hand. Ook weigerde hij vragen te beantwoorden over zijn vrouwelijke begeleiding, die kennelijk tijd met hem doorbracht op het landgoed van de koninklijke familie.

 

Toen Jordan en ik nog klein waren, speelden we vaak een spel dat we ‘Ridder en jonkvrouw’ noemden. Jordan vond het geweldig om in zijn wapenrusting van karton tegen onzichtbare draken te vechten, terwijl ik me in de boomhut verschanste en wachtte tot hij me eindelijk kwam redden. De eerste keer was het nog grappig om toe te kijken bij zijn escapades, maar op z’n laatst na de derde herhaling verveelde ik me stierlijk. Ik herinnerde me nog heel goed dat ik op een gegeven moment naar beneden was geklommen, dwars door het denkbeeldige monster heen naar hem toe was gelopen en mijn kinderhanden in mijn zij had gezet.

‘Je hoeft me niet te beschermen, ik kan zelf wel vechten!’ had ik gezegd en ik had geëist dat ik de volgende keer de ridder zou mogen zijn en hij de hulpeloze jonkvrouw.

Nu, amper twaalf jaar later, was ik echter oneindig dankbaar dat Jordan me in zijn ridderslot – zijn appartement van 52 vierkante meter met piepkleine keuken – beschermde tegen alles wat er buiten op me loerde. Geen draken, natuurlijk. Maar in mijn ogen iets veel ergers.

Opnieuw werd mijn broer de held die hij al in onze kinderjaren voor me was geweest. Jordan en Grace tegen de rest van de wereld. Onze belofte. Sinds hij me die als tienjarige voor het eerst had gedaan, was hij die altijd nagekomen, zelfs wanneer we hele landen en vele vlieguren bij elkaar vandaan waren.

Ook nu had hij al met Yorick gebeld en ook het telefoontje naar onze ouders op zich genomen. Hij had hun uit het hoofd gepraat dat ze meteen naar Londen moesten komen en hen gerustgesteld met de uitleg dat ik tijdens mijn stage gewoon op het verkeerde moment op de verkeerde plek was geweest. Elke dag haalde hij de krant weg voor ik die te zien kreeg, kocht zo veel donuts en ijs voor me dat we er een maand van hadden kunnen leven en verzekerde me telkens weer dat mijn naam niet in de media was opgedoken. En het belangrijkste van alles: hij zorgde voor leven in zijn appartement.

Terwijl ik gewoon maar in het niets lag te staren, maakte hij in de keuken zingend het eten klaar. Hij ruimde zonder mopperen mijn vuilnis op en vroeg me elke dag even met hem naar buiten te gaan, ook al weigerde ik elke keer. Ik had er gewoon de kracht niet voor. En dus protesteerde ik niet eens toen Jordan op een gegeven moment zijn kat Cylia – onofficiële koningin van zijn appartement en laatste overblijfsel van zijn bazige ex-vriendin – op mijn schoot zette. Eigenlijk kon ik haar evenmin uitstaan als de geblondeerde nachtmerrie met haar lange benen die haar een paar jaar geleden had meegebracht en later achtergelaten. Maar nu leek haar aanwezigheid me wel troostrijk. Cylia zag dat anders. Voor ik haar kon aaien of tegen me aan kon drukken, trok ze haar klauwen over mijn arm en verdween toen luid blazend naar de gang.

Ook de dagen daarna maakte ik het grootste deel van de tijd ruzie met Cylia – over mijn lievelingsplekje op Jordans bed, het televisieprogramma of het recht op de koelkast. Ik werd er een meester in me af te sluiten voor haar verontwaardigde gemiauw en was oprecht blij dat ze niet kon praten. Anders had ze me waarschijnlijk geplaagd met het feit dat mijn vinger voortdurend boven Livs telefoonnummer zweefde, maar dat ik toch nog niet in staat was haar te bellen. Of ze zou Jordan hebben verteld dat ik telkens weer naar Edwards officiële verklaring keek zodra hij naar zijn werk of naar de winkel was vertrokken. Want ook al wilde ik geen artikelen in de krant lezen, ik kon niet anders dan telkens weer dat filmpje bekijken. Het was zoiets als een wond die ik telkens weer openkrabde, hoewel ik eigenlijk beter wist.

De verslaggever voor het Victoria Memorial. De inleiding met de samenvatting van de gebeurtenissen. Edward in zijn zwarte pak en stropdas, de ijsgrijze ogen recht op de onzichtbare autocue gericht. Zijn bloedeloze lippen. De emotieloze stem. Zelfs zijn handen hadden licht getrild toen hij de paar zinnen van zijn verklaring voorlas. Niets van dat alles deed me denken aan de jongen die ik zo vaak als uitdagend en verwaand had ervaren. De Edward met de zwarte boots en de brutale grijns die met paarden kon praten en ze liet dansen. Hij leek nu een heel ander mens. En hoe vaker ik het korte filmpje bekeek, hoe luider de vragen in mijn hoofd werden: waarom had hij dat in vredesnaam gedaan? Waarom had hij tegen het hele land gelogen? En waarom had hij tegen míj gelogen?

Met die vragen verstreken de lange dagen. En de lange nachten. Tot Jordan op een morgen een brief mee de keuken in bracht en die zwijgend naast me op tafel legde. De envelop was eenvoudig en wit, zonder afzender en het briefje bevatte slechts een paar handgeschreven regels.

En een verzoek dat mijn leven voorgoed op zijn kop zou zetten.


Epiloog

 

 

 

 

Ik was al een paar minuten te laat toen ik de straat in liep waaraan het Palace Hotel stond. Aan de voetgangersstraat bevond zich een hele reeks bedrijven met dure sportwagens en kleurrijke avondgarderobes in de etalages. Ik liet mijn blik daar slechts vluchtig overheen gaan zonder beter te kijken en liep zo snel mogelijk door. Bij mijn laatste bezoek was ik panisch en met tranen in mijn ogen over het trottoir gestrompeld. Nu zette ik elke stap doelbewust, zij het met bonkend hart en gemengde gevoelens.

Ik ben je de waarheid over mezelf verschuldigd. Zondagavond acht uur. Op de plek van onze eerste ontmoeting. Edward.

Eigenlijk had ik Edwards briefje helemaal niet willen lezen. En het liefst zou ik ook niet naar hem luisteren. En hem al helemaal niet zien. Nooit meer.

Bij elke stap die ik zette, stond ik op het punt om me om te draaien om terug te gaan naar Victoria Station en de eerstvolgende trein terug naar huis te nemen. Tegelijkertijd wist ik dat deze ontmoeting mijn enige kans was om een einde te maken aan de vragen in mijn hoofd en voorgoed met Edward te breken. Sinds ik weer in Clapham was, voelde ik me een verslagen versie van mezelf, die maar net voldoende energie had om ’s morgens te douchen en haar tanden te poetsen. Daar moest een einde aan komen.

Nog ongeveer tweehonderd meter. Het imposante hotel was op de volgende straathoek. Vanaf daar had je perfect uitzicht op Hyde Park.

Jordan had geprobeerd me ervan te weerhouden naar de afspraak te gaan. Hij geloofde dat ik het daarmee alleen maar moeilijker zou maken voor mezelf. Waarschijnlijk had hij gelijk. Maar toch kon ik niet anders.

Ik liep doelbewust voorbij het driedelige ingangsportaal van het hotel met de met goud versierde deuren en naderde de huishoudelijke vleugel. Toen ik de hoek van het gebouw bereikte, hoorde ik plotseling zacht gefluit en ik stopte zo abrupt alsof zich vlak voor mijn voeten een afgrond had geopend. Ik durfde me nauwelijks te bewegen en bleef staan luisteren. Even voelde ik me net als die avond op Caverley Green toen Edward mij op die manier de wei in had gelokt. Toen de wereld nog in orde was geweest.

Weer dat gefluit. Ik voelde dat ik woedend werd.

‘Meen je dat nou?’ riep ik en ik negeerde daarbij een paartje aan de andere kant van de weg dat zich verbaasd naar me omdraaide. ‘Vind je dat soms grappig, Edward?’ Ik snoof en voegde er zachter aan toe: ‘Of zal ik Tristan zeggen?’

Voetstappen. En weer gefluit. Zorgeloos, bijna vrolijk zelfs. Was dat Edward eigenlijk wel? Ik keek het steegje tussen het hotel en de aangrenzende gebouwen in en wachtte.

‘Je bent laat, meisje. Ben ik helemaal niet van je gewend,’ hoorde ik een zachte stem met een lach erin. ‘Maar je moet niet zo hard roepen, anders ziet iemand ons straks nog.’

Dat was niet Edward, maar…

‘Sixton?’

‘Helemaal goed.’ Het gespierde silhouet stapte uit de schaduw naar voren en kwam naar me toe op het trottoir. ‘Je had toch zeker niet verwacht dat we onze kleine vriend onbewaakt in de City zouden achterlaten, of wel? Met alles wat er gaande is? Geen sprake van.’

Hij grinnikte. Zoals altijd was hij geheel in het zwart gekleed en ook hier in de schaduw droeg hij zijn zonnebril. Onder andere omstandigheden zou ik hem daarmee hebben geplaagd, maar nu was ik gewoon te nerveus.

‘Hoi.’ Ik stak hem mijn hand toe en Sixton hield zijn hoofd schuin.

‘Ik ben ook blij jou te zien.’ Hij negeerde mijn hand, trok me in een omhelzing en klopte op mijn schouder. ‘Ik geef het niet graag toe, maar ik heb je gemist.’ Zijn diepe lach nam een deel van mijn spanning weg, maar meteen daarop was hij weer ernstig en knikte hij in de richting van de onverlichte steeg die naar de achterplaats leidde.

‘Edward is achter, bij de vuilcontainers. Niet bepaald romantisch, maar hij was er vast van overtuigd dat je geen gevolg zou hebben gegeven aan een uitnodiging om naar het paleis te komen.’

Daar had hij gelijk in. En nog altijd wist ik niet zeker of ik hem echt wel wilde spreken. Er was nog tijd. Ik kon me gewoon omdraaien. Jordan wachtte in zijn appartement op me. Hij zou voor me zorgen.

‘Grace?’

Mijn aarzeling duurde te lang.

Sixton legde al een hand op mijn rug en duwde me langs twee andere beveiligers de smalle steeg in. ‘Hierlangs. Hij wacht al op je.’

De laatste meters naar Edward legde ik alleen af. Hij zat op een van de brede vuilcontainers, zijn benen omlaagbungelend. Toen hij mij zag, hief hij zijn hoofd en sprong naar beneden.

‘Grace.’

Zijn poging tot een scheve grijns mislukte. Nu hij recht voor me stond, kon ik de bleekheid van zijn gezicht, die me al op televisie was opgevallen, nog duidelijker zien. Hij zag eruit alsof hij al dagen nauwelijks had geslapen en zijn ogen waren klein en stonden vermoeid. ‘Ik wist niet zeker of je wel zou komen.’

‘Ik ook niet,’ antwoordde ik. Meer dan die paar woorden kon ik niet uitbrengen. Mijn stem had in elk geval niet getrild toen ik ze uitsprak.

‘Het ontmoetingspunt is misschien een beetje ongebruikelijk, maar ik had er een goede herinnering aan. Ook al maakte je het me uiteindelijk behoorlijk lastig.’ Ik zag het begin van een glimlach op zijn gezicht en heel even was de oude Edward terug. ‘En ik dacht dat niemand ons hier zou verwachten.’

‘Het is wel goed,’ zei ik zonder op zijn grapje in te gaan. ‘Ergens past het wel bij ons.’

De woorden waren uit mijn mond gerold voor ik ze kon tegenhouden. Ik klemde mijn tanden op elkaar en hield me voor dat er geen ‘ons’ meer was.

‘Strikt genomen is deze plek zelfs praktisch perfect,’ voegde ik er snel aan toe en ik probeerde weer kil en nonchalant te klinken. ‘Hier zijn immers alle leugens begonnen.’

Edwards glimlach was meteen verdwenen. Hij kwam een paar passen naar me toe, bedacht zich toen en hield afstand. We keken elkaar zwijgend aan en Edward stond zo stil alsof hij bang was dat hij me met de geringste beweging zou laten schrikken. Ik wachtte tot hij iets zei. Verontschuldigingen, breedsprakige rechtvaardigingen, een verklaring… wat dan ook. Maar er kwam niets. Hij hield zijn lippen stevig op elkaar en zag eruit alsof hij niet kon beslissen welke zinnen de juiste waren.

Op een gegeven moment hield ik het niet meer uit.

‘Zeg nou eindelijk waarom ik hier ben. Waarom wilde je me ontmoeten, en bovenal, waarom nu?’

‘Ik wilde dat het al eerder had gekund, maar we waren in Schotland en Alice lette er heel streng op dat we geen contact hadden met de buitenwereld,’ antwoordde Edward meteen.

‘Aha.’ Ik sloeg mijn armen over elkaar. ‘En ben je nou Edward als je met me praat, of prins Tristan? Moet ik “Uwe Hoogheid” zeggen?’

‘Nee, natuurlijk niet.’ Edward nam de tijd en toen hij eindelijk weer iets zei, klonk zijn stem schor. ‘De afgelopen weken, zoals je me hebt leren kennen… dat was… dat bén ik. Voor honderd procent zoals ik wil zijn.’

Nu was het mijn beurt om te zwijgen. Ik wist niet wat ik wilde antwoorden, of ik überhaupt wel mijn mond open had kunnen doen. Mijn tong voelde zwaar aan, niet in staat een verstandige zin te formuleren. Zwijgend liep ik hem voorbij, steunde met mijn handen op de container en drukte mezelf omhoog. Ik ging in kleermakerszit op de rand zitten.

‘De tijd die we met de paarden hebben doorgebracht en ook wat ik tegen je heb gezegd… dat was allemaal echt,’ zei Edward zacht. ‘En opdat je me gelooft, wil ik je de hele waarheid over mezelf vertellen. Mijn grootste, en tegelijk vreselijkste geheim.’

Hij keek naar me op en opnieuw deed hij me aan Mariscal denken. Zijn lichaam stond onder spanning, voortdurend klaar om weg te vluchten.

‘Dus om te beginnen… ik heet echt Edward, alleen…’

‘Is dat je tweede naam,’ maakte ik zijn zin af. ‘En De Lacy is de meisjesnaam van je moeder. De media waren je al voor.’

Ik hoorde zelf hoe vreemd en hard mijn stem klonk. Zo kende ik mezelf helemaal niet.

‘Ik heb nooit een prins willen zijn en heb me ook nooit een prins gevoeld,’ vervolgde Edward, terwijl hij langzaam heen en weer liep. ‘Caverley was altijd de enige plek waar ik echt mezelf kon zijn. De mensen daar hebben me nooit anders behandeld. Ik was altijd een van hen. Niet “Zijne Koninklijke Hoogheid”, maar gewoon Edward.’ Hij schopte een steentje opzij en bleef toen staan. ‘Als Tristan was ik jarenlang nogal een klootzak. Ik heb dingen gedaan waardoor ik mezelf haat. Ik ben humeurig en duw mensen die iets voor me betekenen van me weg.’

‘Dat lukt je ook wanneer je als Edward tegen ze liegt.’

Mijn woorden misten hun uitwerking niet. Hij liet zijn hoofd hangen. Opnieuw zwegen we een hele tijd.

‘In het begin kon ik natuurlijk niet weten of ik je kon vertrouwen,’ zei Edward ten slotte. ‘En later… genoot ik er gewoon van dat je me graag mocht om wie ik was. Niet alleen omdat ik een troonopvolger ben.’

Hij leunde met beide handen tegen de container, alsof hij extra houvast nodig had voor dit gesprek. ‘Ik maakte mezelf wijs dat het beter was als je niets over me wist, omdat dat tussen ons niets te betekenen had. Gewoon om mezelf te beschermen. Maar ook dat was een leugen, want het betekende juist heel veel voor me, Grace.’

Edward ademde een paar keer hoorbaar in en weer uit voor hij terugweek van de container. ‘Ik heb je verteld dat het wel eens gebeurt dat ik de controle over mezelf verlies als het me allemaal te veel wordt. Herinner je je dat?’

Ik knikte, niet in staat iets te zeggen. Edward liep een paar passen in de richting van de verlichte straat en de beveiligers. Gedurende een seconde was ik bang dat hij weg zou gaan en mij hier achter zou laten. Maar toen draaide hij zich plotseling weer om. In zijn ogen stond een mengeling van woede en schaamte. ‘Tja, weet je, één keer is dat vreselijk geëscaleerd en heb ik…’ Hij ademde diep in. ‘Grace, ik heb iemand bijna doodgeslagen.’

Volstrekte stilte. In elk geval tussen ons. Want de geluiden in de steeg, het gezoem van een airco en het hoesten van een van de beveiligers leken me des te luider.

Wát had hij gedaan?

Edward keek naar zijn handen en ik volgde zijn blik. Hij balde ze tot vuisten, opende ze weer en keek ernaar alsof het helemaal niet zijn handen waren. Alsof ze iets waren wat hij haatte, wat hij maar al te graag ver weg zou gooien.

Voorzichtig, alsof hij zeker wilde weten dat ik het zou accepteren, kwam hij dichterbij en bleef besluiteloos naast de container staan. Ik wachtte en toen hij zich niet verroerde, klopte ik met mijn hand naast me. Pas toen duwde hij zichzelf ook omhoog. We zeiden geen van tweeën iets en Edward hield zijn blik strak op de muur tegenover ons gericht.

Zo langzamerhand kreeg ik het gevoel dat de zomer één grote leugen was geweest. Ten eerste UNBROKEN. Ik had mezelf wijsgemaakt dat ik sterker was dan ik in feite was. Dat niemand me kon deren. En daarna Edward, die ik had vertrouwd, op wie ik verliefd was geworden.

Ik zuchtte. Hier zaten we dan, geen van tweeën nog degene die we een paar weken geleden waren geweest.

‘Mijn zus Lianna en ik hebben een heel sterke band,’ begon Edward eindelijk weer. ‘Dat weet je.’ Hij hield tijdens het praten zijn blik omlaaggericht en draaide zijn hoofd niet één keer mijn kant op. ‘Mijn ouders hebben ons toen wij nog klein waren zo goed mogelijk buiten de pers gehouden. Maar op een gegeven moment lukte dat niet meer. In het begin vonden we al die ophef over ons nog wel leuk, maar dat veranderde al snel. De mensen gingen voor onze scholen staan wachten en renden ons achterna. We konden nergens meer komen zonder dat er een camera op ons gericht werd.’

Hij ademde langdurig uit en aarzelde alvorens hij verderging.

‘We veranderden in die tijd. Lianna verzette zich tegen de camera’s en werd daarbij steeds stiller. Ik daarentegen werd agressiever, en niet alleen tegenover de pers. Onze ouders namen zelfs een psycholoog voor ons in dienst.’ Een verbitterde lach. ‘Maar dat hielp maar kort. Op haar vijftiende gebruikte Linny voor het eerst drugs.’ Edward perste zijn lippen op elkaar. ‘Kun je je voorstellen hoe het is als je zusje volkomen stoned tegen je zegt dat haar leven geen zin meer heeft?’

Hij richtte kort zijn blik op mij en toen weer op de muur. Hij hield zijn adem in alsof hij even nodig had om te kalmeren. Ten slotte ontspande hij zijn schouders en zette zijn borst weer uit.

‘Het werd allemaal steeds erger. Ik beschermde Linny zo goed als ik kon, maar op een gegeven moment kwam de pers erachter en explodeerde de hype over ons gewoon. In die tijd sportte ik elke dag een paar uur om mezelf onder controle te houden. Maar dat was al snel niet meer genoeg.’ Weer balde hij zijn handen tot vuisten. ‘Er ging in die periode heel wat mis. Vechtpartijen waren bijna aan de orde van de dag. Als ik James en Six niet had gehad, was ik waarschijnlijk al veel eerder volkomen door het lint gegaan.’ Hij glimlachte bedroefd en het kostte me moeite om rustig te blijven terwijl hij verder sprak. ‘Anderhalf jaar geleden waren we met onze ouders voor een skivakantie in Davos. Linny was net hersteld en met mutsen en brillen op herkende niemand ons. Ik had het gevoel dat we voor het eerst in lange tijd weer konden doen en laten wat we wilden.’

Zijn stem werd zachter, tot ik hem nauwelijks nog kon verstaan. ‘Het ging beter met mijn zus. Ze lachte weer. Ze lachte echt. Niet die verbeten glimlach voor de camera’s. En toen…’ – Edward sloeg zijn handen voor zijn gezicht en schudde zijn hoofd – ‘…was daar plotseling die man op de piste. Geen idee hoe hij ons had herkend. We hadden allebei een helm en een skibril op. Maar toen hij foto’s van ons begon te maken, schrok Linny zo dat ze viel. Het was niets ernstigs, maar die man hield gewoon niet op. Zelfs niet toen ze op de grond in elkaar dook en hem smeekte haar met rust te laten. Toen ging ik door het lint. Ik gooide zijn verrekte camera in de sneeuw en sloeg zo lang op hem in dat hij niet meer bewoog. Ik kon gewoon niet ophouden. Op een gegeven moment hebben mijn vader en Sixton me van hem af getrokken.’

Als een film zag ik de beelden voor me. Dat had Yorick dus bedoeld toen hij zei dat Edward niet weer zijn zelfbeheersing mocht verliezen omdat hij anders voor de rechter zou moeten verschijnen. Ik herinnerde me hoe Edward in de keuken tegen me tekeer was gegaan, zijn ogen koud en vol woede. Bij de gedachte daaraan sloeg ik onwillekeurig mijn armen om me heen.

‘Hij heeft het ternauwernood overleefd en het hele gebeuren werd in de doofpot gestopt. Vraag me niet hoe. Ik kan me nauwelijks iets herinneren, alsof ik verdorie in een zeepbel zat of zo. Ik neem aan dat Alice een hoop steekpenningen heeft betaald.’ Edwards stem klonk beschaamd en hij praatte sneller dan eerst. ‘Nou ja, de rest kun je waarschijnlijk zelf wel bedenken. Ik moest onderduiken en mocht me in geen geval nog in het openbaar vertonen. En dus kwam James in het spel. We leken toch al erg op elkaar en waren vroeger ook meerdere malen voor elkaar aangezien. Hem kan dat gedoe met de pers niets schelen. Integendeel. Ik geloof dat hij er zelfs van genoten heeft.’

Voor het eerst sinds hij was begonnen met praten draaide Edward zich naar me toe en keek me onderzoekend aan, alsof hij naar angst of verachting in mijn blik zocht.

‘Maar die avond hier in het Palace Hotel,’ dacht ik hardop na, ‘waren James en jij toch allebei op het feest.’

Edward knikte. ‘Een test. Mijn familie wilde me onopvallend weer in het openbaar brengen zonder dat iemand iets van de verwisseling merkte. Die avond stond ik echter niet in het licht van de schijnwerpers, maar James in zijn rol als prins. Ik droeg gekleurde contactlenzen en hield me ook verder op de achtergrond.’

Juist. Hij had die avond blauwe ogen gehad. Niet dit bijzondere ijsgrijs, dat al vanuit de verte meteen opviel.

‘Ik wilde gewoon zien of ik het allemaal weer zou aankunnen,’ vervolgde Edward. ‘Al die mensen, die camera’s.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, dat lukte me niet. In plaats daarvan verstopte ik me hierbuiten en kwam jou tegen. De rest weet je.’

Ik ademde diep in en hield de lucht lang in mijn longen voor ik hem weer uitblies. Zijn onopgesmukte woorden maakten me sprakeloos. Enerzijds omdat zijn daad me choqueerde. Anderzijds omdat langzamerhand tot me doordrong waarom hij zo was geworden. Edward had de druk niet meer aangekund en was geëxplodeerd.

Net als Mariscal.

‘Wie heeft het verraden? Over jullie verwisseling, bedoel ik.’ Ik draaide me zo dat ik naar hem toe gekeerd zat en de container kraakte onder mijn beweging. ‘De beveiligingsdienst ging ervan uit dat ik het was. Maar ik had daar niets mee te maken.’

‘Dat weet ik.’ Edward keek omlaag naar de grond, naar zijn schoenen. ‘Er waren al een paar weken verdenkingen dat er iets niet klopte. De Sun heeft alleen op het juiste moment gewacht en op bewijs… de getuigenis van een insider.’ Hij slikte en keek me bedroefd aan. ‘Dat is precies wat Joan ze heeft gegeven. Ze was… woedend op me.’

Nee, alsjeblieft niet. Ik had zo gehoopt dat gewoon iemand van de paardenfokkerij de verslaggever naar binnen had geloodst, iemand zonder persoonlijke banden. Wat mij betreft zelfs Lianna’s ex-vriend. Maar Joan? Ik slikte moeizaam en dacht aan het gesprek met Quinn. Hij vermoedde het ook al.

‘Vanwege jullie ruzie?’ vroeg ik. Had Edwards afwijzing haar zo veel pijn gedaan dat ze zich tegen haar beste vriend had gekeerd?

Edward knikte. ‘Ik heb tegen haar gezegd dat ik al op iemand anders verliefd ben.’ Hij keek me aan en mijn hart begon meteen sneller te kloppen. ‘En wel op het dapperste en gekste meisje dat ik ken.’

Ik voelde opgewonden tintelingen vanbinnen. Het leek wel of mijn eigen lichaam me verried. Ik had me zo voorgenomen om afstandelijk te blijven tegen Edward, om dit af te sluiten en verder te gaan met mijn leven. Edward was een prins en wat ik destijds tegen James had gezegd klopte nog steeds: ik was het absolute tegendeel van een prinses en kon me niet voorstellen dat ik er ooit een zou worden. Maar zoals het er nu naar uitzag, had ik weer eens niets in de hand. Zelfs mezelf niet.

‘Joan is echt heel belangrijk voor me, maar op een andere manier dan zij zou willen.’ Edward zuchtte. ‘Toen ik haar dat probeerde uit te leggen, ging ze door het lint.’

Ik knikte en vroeg me voor de honderdste keer af waarom Joan nooit iets had gezegd. Het moest oneindig moeilijk voor haar zijn geweest dat Edward en ik zo veel tijd samen doorbrachten. Ik wist zeker dat ze daarom had geprobeerd hem me uit het hoofd te praten en me aan James te koppelen. Maar Edward uitleveren aan de pers?

O, Joan. Wat heb je toch gedaan?

Edward schraapte zijn keel en sprong van de container.

‘Het was waarschijnlijk beter geweest als we er eerder over hadden gepraat. Dan was het helemaal niet zo ver gekomen. Maar ergens kan ik Joan ook wel begrijpen. Ze was bang om te worden afgewezen wanneer ze me de waarheid vertelde.’ Hij stak zijn hand uit alsof hij mijn knieën wilde aanraken, maar zette op het laatste moment een stap achteruit, alsof hij bewust afstand tussen ons wilde creëren. ‘Nadat jij me dat gedoe met Ethan had toevertrouwd, wilde ik je niet nog meer kwetsen en ik was ook bang dat je me dan anders zou zien.’ Hij perste zijn lippen op elkaar en liet een paar ademteugen verstrijken. ‘Ik verwacht niet dat je me vergeeft. Dat is niet waarom ik hier ben. Ik vond het gewoon belangrijk dat je wist hoe het in elkaar steekt. En ik… wilde je nog een keer zien.’

Edward stak zijn hand in zijn broekzak en haalde er een stukje papier uit. ‘Hier. Mijn mobiele nummer. Ik kan het begrijpen als je nooit meer iets met me te maken wilt hebben, echt waar. Maar ik moet het je gewoon geven. Misschien…’

Hij maakte zijn zin niet af, legde het stukje papier naast me op de vuilcontainer en keek me aan. Er verstreek een eeuwigdurende seconde waarin niemand iets zei en de onuitgesproken woorden tussen ons toch tastbaar in de lucht hingen.

 

Was het te veel ineens?

Ergens wel.

Ben je niet bang voor mij?

Nee.

Geloof je wat ik je net heb verteld?

Ergens wel.

Kun je me ooit vergeven dat ik tegen je heb gelogen?

Ik weet het echt niet.

 

Langzaam, als in slow motion, gleed ik van de container en sprong op de grond. Edward schraapte zijn keel.

‘Dank je dat je me de kans hebt gegeven mijn verhaal te doen.’ Hij wendde zich naar de straat. ‘Ik kan nu waarschijnlijk maar beter gaan.’

Aan zijn gezicht was duidelijk te zien dat hij met zichzelf in tweestrijd verkeerde. Hij liep een paar passen het steegje in, draaide zich toen abrupt om en kwam naar me terug.

Het was geen echte kus. Eerder een streling van zijn lippen over mijn jukbeen. Een herinnering aan de zomer. Aan wat had kunnen zijn. Wat wíj hadden kunnen zijn. Edwards lippen dwaalden naar mijn mondhoek, maar voor het een echte kus werd, maakte hij zich van me los en deed een stap terug. Mijn hart wilde hem tegenhouden. Maar mijn lichaam reageerde niet.

‘Ik zal je missen,’ fluisterde Edward. Hij glimlachte een laatste keer en verdween toen in de richting van zijn beveiligers.

Kort daarna hoorde ik autoportieren die dichtgeslagen werden.

 

De witte, identiek uitziende huizen met de dunne ronde zuilen voor de ingang raasden aan me voorbij en aan het eind van de straat zag ik het park al, waar alleen de welvarende mensen van Belgravia gebruik van mochten maken.

Ik ademde zwaar doordat ik zo snel had gelopen. Maar mijn gedachten vonden geen rust en bleven door mijn hoofd tollen. Ik moest dringend met iemand praten. En dan niet met Jordan, die met zijn volwassen, rustige karakter alles altijd meteen in één woord samenvatte. Ik had iemand nodig die de hele nacht met me zou blijven praten als dat nodig was. Iemand die wist hoe ik me voelde. Iemand met wie ik samen kon huilen.

Dat had ik pas begrepen toen de motorgeluiden van Edwards auto zich vermengd hadden met het Londense straatlawaai en tot me doordrong dat hij echt was verdwenen. Een ingeving volgend, was ik naar de straat gerend en dwars door Hyde Park gelopen. Maar nu ik Eaton Square in draaide, was ik niet meer zo overtuigd van mijn plan. Ook hier bepaalden de witte gevels van villa’s het straatbeeld. Allemaal met hoge, uit kleine ruitjes bestaande ramen en een bewakingscamera boven de deur. Het was nu niet ver meer. De laatste meters ging ik langzamer lopen, tot ik aan de rand van het zwarte stalen hek bleef staan.

Nummer 14.

Ik ademde diep door. Ook al was ik bang voor wat me te wachten stond, ik wist toch dat het de juiste beslissing was. Ik had geen idee of ik Edward ooit zou kunnen vergeven. En of ik hem ooit zou bellen. Maar er was nog iemand die ik de afgelopen weken heel erg had gemist en die ik al veel te lang uit mijn leven had gebannen. Mariscal had me laten zien dat het geen zwakte was om iemand een tweede kans te geven, en dat fouten deel uitmaakten van het leven en weer goedgemaakt konden worden. Nu was het mijn beurt om te vergeven.

Met bonkend hart liep ik de paar treden op naar de met goud versierde voordeur en stak mijn vinger uit naar de bel boven het naamplaatje.

CAMPBELL.

Ik hoopte maar dat Liv thuis was.
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Het verhaal van Grace en Edward gaat verder
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Met gebogen hoofd liep ik op school door de gang en hoopte constant dat ik niet meteen herkend zou worden. Ik trok de capuchon van mijn hoody onder mijn rugzak uit, stopte mijn opvallende rode haar erin en trok hem ver over mijn hoofd. Toch hoorde ik een groepje meisjes zacht giechelen toen ik hun voorbijliep. Een van de meisjes haalde zelfs haar mobieltje tevoorschijn en stak het naar me op. Ik draaide snel mijn hoofd weg en liep door, tot aan de gang waar mijn kluisje was.

Twee leraren kwamen me tegemoet. Ik bedankte hen glimlachend toen ze de glazen deur tussen de twee gangen voor me openhielden. Ze onderbraken meteen hun gesprek en meneer Franklin, bij wie ik het afgelopen halfjaar in de werkgroep astronomie had gezeten, keek me aan alsof ik een curiositeit was. Mijn glimlach verdween. O god, zelfs de leraren hadden het al gehoord! Haastig liep ik hun voorbij, mijn blik strak op de grijze vinylvloer gericht. Onder het lopen tastte ik naar mijn mobieltje in mijn zak. Zou ik mijn broer bellen? Jordan zou me beslist komen ophalen als ik hem dat vroeg. Ik kon me voor een paar dagen ziek melden en wachten tot de media ophielden over me te schrijven en de belangstelling voor me afnam. Aan de andere kant… hoe zou ik dan overkomen?

Ik bereikte mijn kluisje, een smal, donkergroen kastje van metaal. Terwijl ik naar de sleutel zocht, zag ik een vel papier dat op het deurtje was geplakt. NOG HOTTER DAN EEN PRINS? BASKETBALLERS! stond erop. En daar stond een telefoonnummer onder gekrabbeld. BEL ME. CAMDEN.

Ik vloekte zacht, trok het papier eraf en verfrommelde het. Dat kon toch niet waar zijn!

Snel opende ik mijn kluisje, ruilde mijn boeken om en sloeg het weer dicht. Vanuit mijn ooghoek zag ik iets bewegen. Nog geen twee meter bij me vandaan stonden twee jongens, jonger dan ik, met gekleurde petten en bijpassende gympen. Ze stonden met hun rug naar me toe gedraaid, maar draaiden vreemd opzij en leunden daarbij ver achterover. Even keek ik hen wezenloos aan, tot ik de smartphone in de uitgestoken hand van de ene zag en me realiseerde wat ze aan het doen waren.

‘Zeg, zijn jullie helemaal gek geworden?’ riep ik en ik wilde op ze aflopen. Maar de jongens hadden hun selfie al gemaakt en renden ervandoor.

Ik hoorde de ene roepen: ‘Gaaf, dat levert megaveel likes op Insta op!’

Volkomen sprakeloos keek ik hen na en vroeg me voor wel de honderdste keer af hoe het zover had kunnen komen. Gisteren was alles nog in orde geweest. En nu? Iedereen kende mijn gezicht! De hele school, onze buren in Clapham… misschien wel heel Londen. Heel Engeland. De hele wereld.

Ik voelde dat een ijzige kou zich vanuit mijn buik verspreidde tot in mijn vingertoppen. Hoe lang zou het duren voordat ook mijn naam in de media opdook? Mijn adres? De route die ik naar school nam of wat ik in mijn vrije tijd deed?

Even kreeg ik nauwelijks lucht. Ik voelde mijn razende hartslag en de paniek die kwam opzetten. Zonder er verder bij na te denken sloeg ik mijn handen voor mijn gezicht en baande me een weg naar de meisjes-wc’s.

Ik mocht niet gaan huilen! Niet hier midden in de gang!

Tristans nieuwe vlam krijgt zenuwinzinking op school. Er zouden leerlingen zijn die aasden op de gelegenheid om een dergelijk filmpje van mij online te zetten.

Dat konden ze dus mooi vergeten! De laatste meters rende ik, toen duwde ik de deur open en botste bijna tegen twee meisjes op die net naar buiten wilden lopen. Het ene meisje, met een topje dat haar buik vrijliet en oorbellen die eruitzagen als kroontjes, zette haar handen in haar zij en keek me boos aan. Ze wilde net gaan mopperen – dat wist ik zeker – toen het tot haar doordrong.

Dat is ze!

Bijna tegelijk sperden we onze ogen verder open en voor het meisje weer kon inademen, drong ik langs hen heen de deur door en verdween naar binnen. Pas toen ik de deur van het wc-hokje achter me had dichtgetrokken en op slot had gedaan, kon ik opgelucht ademhalen. Rust. Alleen de afzuiging ruiste zacht en een paar meter verderop drupte een kraan. Mijn hart ging nog steeds tekeer. Ik duwde mijn rug zo hard mogelijk tegen de tussenwand en liet me heel langzaam op de koele tegels zakken. Ik legde mijn kin op mijn knieën en deed mijn ogen dicht.

Achter mijn gesloten oogleden zag ik de beelden van de vorige middag weer opflakkeren. Ik zag het paardenrennen voor me… alle goedgeklede mensen op de tribunes. En ik zag Edward, in een rokjas en met een hoge hoed, terwijl hij de eigenaren van de winnende paarden een hand gaf en feliciteerde. Zijn ogen waren opgelicht toen hij Liv en mij op de eerste rij zag zitten. Hij had gedacht dat ik voor hem was gekomen. Zeker weten.

Ik slikte en de beelden speelden zich als een veel te snelle film voor mijn ogen af. Edward, die naar me toe kwam lopen en over het hek tussen de toeschouwers en de winnaars klom. De hoop in zijn blik… de pijn toen ik hem die ontnam.

En toen: opgewonden beveiligers, geflits van camera’s en een hoop paparazzi die achter me aan kwamen toen ik van de renbaan wegvluchtte.

Natuurlijk wist ik dat de bezoekers het een schandaal zouden vinden. Maar ik had nooit verwacht dat het zo veel deining zou veroorzaken. Sinds vanmorgen waren overal foto’s van Edward en mij te zien. In de kranten, op Facebook en zelfs op de radio hadden ze het over het roodharige meisje voor wie Tristan zijn grootvader op het podium had laten staan. De meest romantische scène sinds het koninklijk huwelijk of de definitieve blamage voor de kroon! De meningen daarover waren sterk verdeeld. Eén zender had het er zelfs over gehad dat de prins met dit optreden alle positieve berichten van de afgelopen weken in een paar seconden teniet had gedaan.

Ik voelde me misselijk worden en ademde een paar keer diep door om te kalmeren. Ik had dit allemaal niet gewild. Noch dat de pers zich weer op Edward focuste, noch dat ik zomaar het bekendste meisje van Engeland werd.

En het was zeer zeker niet de bedoeling geweest dat Edward mijn gevoelens weer overhoophaalde. Verdorie, ik wilde niet meer verliefd op hem zijn! Ik wilde hem vergeten. Voor altijd! Maar de herinnering aan de manier waarop hij naar me had gekeken – zo vertwijfeld en tegelijk zo vol verlangen – deed mijn hart nog steeds sneller kloppen.

O, Edward… Wat had hij toch met me gedaan?


Dankbetuiging

 

 

 

 

Inmiddels meer dan een jaar geleden besloot ik naar mijn onderbuikgevoel te luisteren, mijn oude baan op te geven en eindelijk te gaan doen wat ik altijd al heb gewild: schrijven.

Maar het was allemaal niet zo eenvoudig als het nu klinkt. Integendeel. Vaak kwam ik tot de ontdekking dat je op veel twijfels en tegenwerpingen stuit als je probeert je eigen weg te gaan en de droom van je leven na te jagen. Maar er was één persoon die al tijdens onze schooltijd in me geloofde en altijd tegen me heeft gezegd dat ik ooit auteur zou worden.

Tanja, dit boek is voor jou!

Dank voor je urenlange gesprekken, je kritische blikken op mijn tekst en voor het feit dat ik je dag en nacht mag bellen als het ‘allesbeslissende’ woord me niet te binnen schiet.

En waar zou ik zijn zonder mijn familie? Bedankt voor jullie steun en jullie begrip als ik de telefoon niet opneem wanneer ik met schrijven net in een flow zit. ;-) En mama, ik had het allemaal nooit voor elkaar gekregen zonder jouw constante rugdekking!

Een reusachtig dank je wel ook aan mijn literair agent Christiane, de powervrouw in mijn team, die altijd plankgas geeft en me uitstekend weet te motiveren. Je bent de beste!

Ik wil ook het hele team van uitgeverij Arena Verlag bedanken, met name Anna, die vanaf het begin in vuur en vlam stond en zich volledig voor dit boek heeft ingezet. Ik had me geen betere redactrice kunnen wensen!

En niet te vergeten mijn meisjes! Miri, Maria en vooral Debora: bedankt dat jullie alles lieten liggen en staan en zelfs mijn favoriete ijs voor me kochten wanneer ik midden in een schrijfcrisis zat. Daarom en om heel veel andere redenen hou ik van jullie!

 

Ik zou er geen probleem mee hebben nog meer bladzijden te vullen, maar mijn ruimte is beperkt. Daarom: dank aan iedereen die mij tijdens deze spannende reis begeleidt, persoonlijk of via social media. Ik hoop dat jullie net zo verliefd zijn geworden op Edward en James als ik.

In deel twee gaan we terug naar Caverley Green, en ik weet niet hoe het met jullie zit, maar ík kan nauwelijks wachten!
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